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I

Phileas Fogg’la Passepartout, Biri Efendi,
Digeri Usak Olarak Birbirlerini Karsilikls
Kabul Ediyorlar

1872 yilinda, Burlington Gardens’in Saville-row soka-
gindaki 7 numarah evde —1814’te, Sheridan bu evde 6m-
rini tamamlamigt— goriiniige bakilirsa dikkat ¢ekmek
i¢in higbir ¢aba harcamamasina ragmen, Londra Reform-
Kuliip’iin en benzersiz, en goze ¢arpan iiyelerinden Phileas
Fogg oturmaktayd..

Ingiltere’yi onurlandiran en biiyiik hatiplerden birinin
yasadig) evde simdi Phileas Fogg oturuyordu. Cok nazik bir
adam ve Ingiliz yiiksek sosyetesinin en yakigikli beyefendi-
lerinden biri olmas1 diginda hakkinda higbir sey bilinmeyen
esrarengiz bir adamdi bu.

Byron’a benzedigi soylenirdi —ama yalmz kafas, ¢iinkii
ayaklar gercekten kusursuzdu— ancak, biyikh ve favorili bir
Byron, yaslanmadan bin yil yagamug duyarsiz bir Byron.

Ingiliz olduguna kugku bulunmayan Phileas Fogg belki
de Londral degildi. Onu Borsa’da, Merkez Bankasi’'nda ya
da City’deki yabana ticarethanelerde goren olmamusti gim-
diye dek. Londra limanlari ya da iskeleleri armator Phileas
Fogg’un sahip oldugu bir gemiyi hi¢ konuk etmemigti. Bu be-
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Jules Verne

yefendi hi¢bir yonetim kurulunda yer almiyordu. Adi ne Ba-
ro’da, ne Temple’da, ne Lincoln’s Inn’de, ne de Gray’s Inn’de”
yankilanmgti. Ne Sansélye Mahkemesi’nde, ne Ingiliz Yiik-
sek Mahkemesi’nde, ne Vergi Temyiz Mahkemesi’nde, ne de
dini mahkemede davasimi savunmugtu. Ne sanayiciydi, ne bii-
yiik tiiccar, ne kiigiik tiiccar, ne de gift¢i. Ne Biiyiik Britanya
Kraliyet Enstitiisi’'ne tiyeydi, ne Londra Kurumu’na, ne Za-
naatgilar Kurumu’na, ne Russell Dernegi’ne, ne Ban Edebiyat
Kurumu’na, ne Hukuk Demnegi’ne, ne de dogrudan Majeste-
leri Kralige’nin himayesi altinda bulunan Birlegik Sanatlar ve
Bilimler Kurulu’na. Kisacasi, Armonika Demnegi’nden 6zellik-
le zararh bocekleri imha etme amaciyla kurulan Entomoloji
Demegi’ne kadar, Ingiltere bagkentinde kum gibi kaynayan
¢ok sayida dernekten higbirine tiye degildi.

Phileas Fogg, Reform-Kuliip iiyesiydi, o kadar.

Onun kadar esrarengiz bir beyefendinin bu saygideger
dernegin iyeleri arasinda sayilmasina sasacak kimselere,
sonsuz giivenlerine sahip bulundugu Baring Kardegler’in
tavsiyesiyle derege kabul edildigini soyleyecegiz. Ceklerinin
diizenli olarak 6denmesinden ve hesabinda her zaman para
kalmasindan ileri gelen bir “sayginhig1” vardi.

Peki, varlikli miydi bu bizim Phileas Fogg? Hi¢ kugku-
suz. Ama servetinin nereden geldigini en kulag delikler bile
soyleyemezdi ve Bay Fogg bu konuda bir seyler 6grenebil-
mek iizere bagvurulacak en son kisiydi. Her haliikarda, hig
savurgan degildi, ama cimri de degildi; zira ne zaman soylu,
yararl ya da comert bir ige katkida bulunmas: gerekse, ses-
sizce ve hatta gizlice yapardi bunu.

Soziin kisasi, bu beyefendi kadar konugmay1 sevmeyen
kimse yoktu. Miimkiin oldugunca az konugur ve suskun
oldugu zamanlara gore ¢ok daha esrarengiz goriiniirdii. An-
cak biitiin yagami ortadaydi, ama yaptiklar1 Gylesine mate-

Ingiltere ve Galler’de barrister’larin (dava avukati) Inns of Court ad
verilen mesleki kuruluglar:. (e.n.)
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matiksel bir kesinlikle hep aymu seylerdi ki, bununla yetinme-
yen diig giicii daha bagka seyler ariyordu.

Cok yolculuk yapmig miydi acaba? Herhalde, ¢iinkii
diinya haritasimi onun kadar iyi bilen kimse yoktu. Gori-
niise bakilirsa hi¢bir bolge, Bay Fogg’un hakkinda 6zel bir
bilgiye sahip olamayacag 6lgiide iicra degildi. Kimi zaman,
kisa ve net iki gift sozle, kuliipte yitik ya da yolunu gasirmig
gezginler hakkinda dolasan bin dedikoduyu giiriitiirdii; asil
olasiliklara isaret eder ve olaylar sonunda mutlaka kendisini
hakli ¢ikarirken, ¢ogu kez sozlerini bir 6nsezinin esinledigi
diigiiniiliirdii. Diinyanin dort bir yanir gezmig bir adam ol-
maliyds, — hig degilse zihninde.

Yine de kesin olan bir gey varsa, o da Phileas Fogg’un
uzun yillardir Londra’dan ayrnilmamis olmasiydi. Kendisini
otekilerden biraz daha fazla tamima onuruna kavusanlar,
her giin gegtigi, evinden dogruca kuliibe giden yolun diginda
bir yerde goriilmedigini onaylamaktaydilar. Zamarm gaze-
te okumakla, “whist” denen Ingiliz kigit oyunuyla gegirirdi.
Mizacina ¢ok uygun olan bu sessiz oyunda ¢ogu kez kaza-
nir, ama kazandiklar1 kesesine girmez, 6nemli bir meblag
olarak hayirseverlik biitgesine katilirdi. Bu arada sunu da
belirtmek gerekir ki, Bay Fogg kazanmak i¢in degil, oyna-
mak i¢in oynardi elbette. Oyun, onun igin bir savasg, bir gii¢-
lik kargisinda miicadeleydi; ama yer degistirmeyi gerektir-
meyen, insani yormayan, hareketsiz bir miicadele ve bu da
karakterine uygundu.

Herkesin bildigi gibi Phileas Fogg’un karisi ya da ¢ocuk-
lar1 yoktur — ki bu en diiriist kisilerin bagina gelebilecek bir
seydir — ne anne babasi ne de dostlari vardir — buysa gergek-
ten daha da ender rastlanan bir durumdur. Phileas Fogg,
Saville-row’daki evinde tek bagina yasiyor, kendinden bas-
ka kimsecikler girmiyordu oraya. Evin i¢inde olup bitenleri
tasavvur etmek so6z konusu degildi. Tek bir ugak yetiyor-
du hizmetini gérmeye. Ogle ve aksam yemeklerini kuliipte,
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saniye sagmaksizin ayn saatte, aym salonda, ayn masada
yer, Obiir iiyelerle hig hogbeg etmez, hi¢ kimseyi masasina
davet etmez, Reform-Kuliip’iin iiyelerine ayirdig: o rahat
odalarda hi¢bir zaman kalmaz, tam gece yarisi, yatmak
tizere eve yollanirdi. Yirmi dort saatin onunu, uyumak ya
da yikanip giyinmek igin evinde gegirirdi. Gezintilerini bi-
le, her zaman uygun adimlarla, kuliibiin girigindeki kakima
parkeli salonda ya da kirmizi1 somaki mermerden yapilmig
Ionia tarzi yirmi siitunun tagidigi mavi caml bir kubbeyle
ortiilii yuvarlak salonda yapardi. Ogle ya da aksam yemek-
lerinde kuliibiin mutfaginda, kilerinde, ambarinda, balik-
hanesinde ve mandirasinda bulunan lezzetli yiyeceklerle
donatilirdi masasi. Kuliibiin siyah giysiler ve kege tabanh
ayakkabilar giyen ciddi usaklar1 son derece giizel bir Sak-
sonya Ortiisii serilmig bir masada, 6zel porselen tabaklarda
servis yaparlardi; sherry’si, porto’su ya da ¢ubuk targin ve
baldirikarayla ¢egnilendirilmig kirmizi sarabi, kuliibiin ar-
tik hi¢bir yerde bulunmayan billur bardaklarinda gelir ve
yine kuliibiin —biiyiikk harcamalarla Amerika gollerinden
getirilmig— buzu serinletirdi ickilerini.

Bu kogullarda yasamak ayriksiliksa, boyle gariplige can
kurban dogrusu!

Saville-row’daki ev, gorkemli olmamakla birlikte, ola-
ganiistii rahatligiyla dikkat gekiyordu. Ayrica, kiracinin hig
degismeyen aligkanliklarindan 6tiirii, bu evde hizmet de pek
agir degildi. Bununla birlikte, Phileas Fogg yegine usagin-
dan olaganiistii bir dakiklik ve diizenlilik beklerdi. O giin,
yani 2 Ekim’de Phileas Fogg, James Forster’a yol vermisti —
oglan bir kabahat igleyip tirag suyunu seksen alt: Fahrenheit
yerine seksen dort Fahrenheit derecesinde getirmisti— ve saat
on birle on bir buguk arasinda gelmesi gereken yeni usag
bekliyordu.

Phileas Fogg baston yutmus gibi koltuguna kurulmus,
ayaklarim gegit torenindeki askerler gibi bitigtirmig, elleri-
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ni dizlerine koymus, gévdesi dimdik, basi yukarida sarkagh
saatin ibresine bakiyordu — saatleri, dakikalan, saniyeleri,
ginleri, tarihi ve yili gosteren karmagik bir saatti bu. Bay
Fogg, aligageldigi iizere, saat tam on bir bugukta evden ayri-
lip Reform-Kuliip’e yollanmaliyd.

Tam o sirada, Phileas Fogg’un oturdugu salonun kapisi
vuruldu.

Yol verilen James Forster goziiktii.

— Yeni ugak geldi, dedi.

Otuz yaslarinda bir adam belirdi kapida ve Bay Fogg’u
selamladi.

— Fransizsimiz, adiniz da John, 6yle degil mi? diye sordu
Phileas Fogg.

— Yiiksek miisaadenizle, John degil, Jean efendim, diye
karsilik verdi yeni ugak, Jean Passepartout®; her igten kolay-
ca styrilmamu saglayan dogal becerimden dolay: takilan bu
ad ustiime yapigip kaldi. Diiriist bir insan oldugumu sani-
yorum efendim, yalmz dogrusunu soylemek gerekirse, pek
cok ig degistirdim gimdiye dek. Sokak garkiciligi, bir sirkte
at cambazlig) yaptim, Léotard gibi akrobasi yaptim, Blon-
din gibi ip iistiinde yiiriidiim; sonra, yeteneklerimi daha
iyi degerlendirebilmek i¢in jimnastik Ggretmeni oldum, en
son olarak da Paris’te itfaiyeci ¢avuglugu yapmaktaydim.
Epeyce onemli yanginlar gérmiig bulunuyorum. Beg yil 6n-
ce Fransa’dan ayrildim; aile hayatini tatmak istedigimden,
Ingiltere’de ugak olarak ¢aligmaktayim. Oysa igsiz kalip da,
Bay Phileas Fogg’un Birlesik Krallik’in en titiz, en yerlesik
insan1 oldugunu 6grenince, dingin bir 6miir siirmek, hatta
su Passepartout adini bile unutmak iizere beyefendinin kar-
sisina geldim...

— Passepartout bana uyar, diye karsilik verdi beyefendi.
Tavsiye ettiler sizi bana. Hakkinizda iyi geyler isittim. Calig-
ma kosullarim biliyor musunuz?

Maymuncuk. (¢.n.)
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— Evet, efendim.

— Peki. Saatiniz kag?

— On biri yirmi iki gegiyor, diye karsilik verdi Passepar-
tout yelek cebinin derinliklerinden kocaman, giimiig bir saat
gikararak.

— Geri kalmug, dedi Bay Fogg.

— Beyefendi beni bagislasinlar, ama olanaksiz.

— Dort dakika geri kalmig saatiniz. Neyse, 6nemi yok.
Onemli olan aradaki farki saptamaktir. Su andan, yani 2
Ekim 1872 Carsamba sabahi on bir yirmi dokuzdan bagla-
yarak hizmetime girmig bulunuyorsunuz.

Phileas Fogg, bunu soyledikten sonra kalkti, sol eliyle
sapkasim aldi, robot gibi kafasina gegirdi, bagka bir ey soy-
lemeden ¢ikip gitti.

Passepartout, sokak kapisinin bir kez kapandigini duy-
du; yeni efendisi evden ¢ikiyordu. Derken kap: bir daha
agilip kapandi; bu sefer de, kendinden 6nceki ugak, James
Forster ¢ikmugti.

Passepartout, Saville-row’daki evde yalmz kald:.



II

Passepartout En Sonunda
Aradigimi Bulduguna Kanaat Getiriyor

“Yemin ederim,” dedi baglangicta biraz sagiran Passe-
partout kendi kendine, “Madam Tussaud miizesinde de ye-
ni efendim kadar canl insanlar tanimigtim!” Bu arada sunu
belirtmemiz gerekir ki, Madam Tussaud miizesindeki “in-
sanlar”, Londra’da ¢ok ziyaret edilen, balmumundan yapil-
mus figiirlerdir ve tek eksikleri konugamamalarndir.

Passepartout, Phileas Fogg’la yaptig1 o birkag dakikalik
goriigme sirasinda, miistakbel efendisini goyle cabucak, ama
alic1 gozityle incelemigti. Kirk yaglarinda, giizel ve soylu yiiz-
lii, uzun boylu, hafif tombul olmakla birlikte yine de hos,
sangin ve favorili, sakaklarinda kingikhk olmayan diiz bir
alni ve kirmizidan ziyade solgun yanaklar olan, inci digli
bir adamd. Yiiz cizgilerinden karakter analizi yapanlarin
“eylemde dinginlik” dedikleri, giiriiltii patirti etmeden ig
gorenlere 6zgii yetiye fazlasiyla sahip goriiniiyordu. Birlegik
Krallik’ta sik sik rastlanan ve Angelica Kauffmann’in biraz
akademisyenlere 6zgii duruglarim bityiik bir ustalikla tablo-
larina aktardig: sakin, agirkanh, duru gozlii ve sabit bakigh,
heyecansiz Ingiliz tipinin miikemmel bir 6megiydi. Yasam-
mun gegitli donemlerinde izlenip incelendiginde, bu beyefendi
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her yoniiyle son derece dengeli, kesinlikle ol¢iilii, bir Leroy
ya da Earnshaw kronometresi kadar kusursuz oldugu izleni-
mini verirdi. Gergekten de, Phileas Fogg, sasmazligin ta ken-
disiydi ve bunu “elleriyle ayaklarimin anlatmindan” agik¢a
gorebilirdiniz; ciinkii hayvanlarda oldugu gibi insanlarda
da, ellerle ayaklar tutkular: bizzat ifade eden organlardir.

Phileas Fogg, hicbir zaman acele etmeyen ve her zaman
hazir ve nazir olan, adimlarinda ve hareketlerinde olgiilii,
matematik gagmazliktaki insanlardandi. Gidecegi yere her
zaman en kestirmeden gider, gereksiz tek bir adim atmazd.
Bakiglarini tavana dikip oyalanmazdi. Yararsiz her tiirlii ha-
reketten kaginirdi. Kimsecikler onu heyecanli ya da huzur-
suz gérmemigti. Diinyanin en agirkanli adamiydi, ama her
yere vaktinde gelirdi. Hal boyleyken, neden yalnz ve adeta
her tiirlii sosyal iligkinin diginda yasadig1 anlagilir. Yagarken
insanlara strtiinmeyi de hesaba katmak gerektigini biliyor
ve sirninmeler insam geciktirdiginden, kimseye degmemeye
caligtyordu.

Dogma biiyiime Parisli olan Maymuncuk Jean’a gelince,
bes yil 6nce Ingiltere’ye yerlesip Londra’da ugaklik yapmaya
bagladigindan beri bog yere hizmetine girebilecegi bir efendi
aramaktaydu.

Passepartout omuzlariu kaldiran, burnu havada, ken-
dinden emin, donuk bakigl, giiliing ve saygisiz Frontin ya da
Mascarille’lerden” degildi. Hayir, Passepartout sevimli yiizii,
hep bir seyler yemeye ya da birilerini 6pmeye hazirmiggasina
hafifce 6ne ¢ikmig dudaklariyla diiriist bir adamds; ancak
bir dostun omuzlan iistiinde gormekten hoglandigimiz gii-
zel yuvarlak bagiyla, tath ve yardimsever bir varlikti. Gozleri
mavi, teni canlyd, yiizii 6yle tombuldu ki, elmacikkemik-

Frontin, Lesage’in Turcaret ou le Financier (1709; Turcaret veya
Maliyeci) adli komedisindeki ilkesiz ve becerikli ugaknr. Mascarille
ise Moliére’in Les Précieuses ridicules (1659; Giiliing Kibarlar) adl
farsindaki, kendisinin ve efendisinin gikarlarina hizmet eden, kiistah
ama akills ugaktir. (e.n.)
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lerini kendisi bile gorebiliyordu; genig bir gogsii, giiglii bir
bedeni, celik gibi kaslar1 vardi. Gengliginde yaptigi beden
egitimleriyle olaganiistii geligmig bedeniyle Herkiil gibi giic-
lilydii. Kahverengi saglar biraz isyankard. ilk¢agda heykel-
tiraglarin Minerva’nin saglarina on sekiz ayn bigim verebil-
melerine kargilik, bizim Passepartout’nun tek bir sa¢ tarama
yontemi vardi: S6yle ii¢ tarak darbesi att mi, tamamd.

Bu oglanin cogkulu kisiliginin Phileas Fogg’unkiyle uyu-
sup uyugmayacagini temelde ihtiyath davranmak adina s6y-
leyemeyiz. Passepartout, esasen efendisinin ihtiya¢ duydugu
dakik ugak olabilir mi? Bunu anlamanin tek yolu onu dene-
mek. Bildiginiz gibi, avare genglik yillarindan sonra, sessiz
sakin yagamak istiyordu Passepartout. Ingilizlerin sistemli-
liginden ve beyefendilerin meshur soguklugundan 6vgiiyle
s6z edildigini isitrnig, talihini bir de Ingiltere’de denemeye
gelmigti. Ama talih, o giine dek yiiziine giilmemigti. Higbir
yerde kok salamamigh. Tam on ev degisgtirmigti. Bunlarin
hepsinde insanlar tuhaf, degisken, ¢apkin ya da gezegen-
di — bu da Passepartout’nun hig igine gelmiyordu tabii. Son
efendisi, gen¢ Lord Longsferry milletvekiliydi, geceyi Hay-
Market’in “istiridye restoranlar1”nda gegirdikten sonra, eve
cogu kez polislerin omzunda gelirdi. Efendisine her seyden
once sayg1 duymak isteyen Passepartout, saygiy: elden birak-
madan bir iki serzenigte bulunmusg, bunlar ters kargilaninca
isi birakmugti. Tam o sirada, Phileas Fogg beyefendinin bir
ugak aradigim Ggrenmisti. Bu bey hakkinda bilgi toplamig-
ti. Boylesine diizenli yagayan, evinden bagka yerde yatma-
yan, yolculuga ¢ikmayan, bir giin bile evden ayrilmayan bu
adamdan iyisini bulamazdi. Gelip kendisine bagvurdu ve bil-
diginiz gibi kabul edildi.

Boylece, Passepartout —saat on bir bugugu vurdugunda-
Saville-row sokagindaki evde yalmzdi. Hemen evi dolagma-
ya bagladi. Bodrumdan tavan arasina dek her yeri gezdi. Te-
miz, diizenli, sade, agirbagh, rahat hizmet edilecek bicimde
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diigiiniilmiig bu ev hoguna gitti. Onda giizel bir salyangoz
kabugu izlenimi yaratti, ama gazla sitihp aydinlatlan bir
salyangoz kabugu; gercekten de, evin biitiin 151k ve 1s1 ih-
tiyacini karbonlu hidrojen kargiliyordu. Passepartout ikinci
katta kendisine ayrilan odayi kolayca buldu. Begendi. Elek-
trikli ziller ve konugma borular: bu oday asma katla birinci
kattaki 6biir odalara baglamaktaydi. S6minenin iistiindeki
elektrikli duvar saati, Phileas Fogg’un yatak odasindaki saa-
te gore ayarlanmigt: ve iki saat saniyesi saniyesine ayniydi.

“Giizeel, giizeel, her gey tam istedigim gibi!” dedi Passe-
partout kendi kendine.

Odasinda, duvar saatinin iistiine asilmig bir kagt iligti
goziine. Guinlitk hizmet cizelgesiydi bu. Phileas Fogg’un sag-
maz kalkig saati olan sekizden, Reform-Kuliip’e 6gle yeme-
gine gitmek iizere evden ¢iktigi on bir buguga dek yapacag:
igleri, biitiin detaylariyla verecegi hizmeti gosteriyordu: Seki-
zi yirmi ii¢ gece kizarunalar ve ¢ay, dokuz otuz yedide tirag
suyu verilecek, ona yirmi kala saga gekil verilecekti. Saat on
bir buguktan, diizenli beyzadenin yataga girme zamani olan
gece yansina dek de her gey 6nceden hesaplanmug, diizenlen-
mig ve not edilmigti. Passepartout oturdu, biiyiik bir zevkle
bu program iistiinde diigiiniip maddelerini ezberlemeye ¢a-
hgt1.

Beyefendinin giysi dolabina gelince, cok zengin ve diizen-
liydi. Her pantolonun, ceketin ya da yelegin bir numarasi ve
mevsime gore, sirayla hangisinin giyilecegini gosteren bir gi-
rig-cikig defteri vardi. Ayni diizen ayakkabilar icin de geger-
liydi. Uzun s6ziin kisasl, iinlii ama sefih Sheridan’in zama-
ninda diizensizligin tapinagi sayilan Saville-row sokagindaki
bu evde rahat mobilyalar tath bir konforun habercisiydi. Ne
kitaplk vard: evde, ne de kitap, ciinkii Reform-Kuliip, biri
edebi yapitlara, obiiriiyse siyaset ve hukuka ayrilmg iki ki-
taplik sunuyordu Bay Fogg’a. Dolayisiyla evde kitapliga ve
kitaba gerek kalmamigt.. Yatak odasinda, yangmna da, hur-
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sizliga da kafa tutacak saglamlikta, orta boy bir kasa vardi.
Ve evde tek bir silah, tek bir av ya da savag aleti yoktu. Her
sey en bariggt ahigkanhklar haber vermekteydi.

Passepartout, evi inceden inceye gozden gegirdikten son-
ra ellerini ovusturdu, genig yiizii aydinland,, sevingle tekrar-
ladu:

“Giizel! Tam bana gore bir yer burasi! Bay Fogg’la ¢ok
iyi anlagacaga benzeriz! Diizenli ve evcimen bir adam! Ma-
kine gibi miibarek! Ben de bir makineye hizmet etmekten
kaginmam dogrusu!”
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III

Phileas Fogg’a Pabalrya Patlayacak
Bir Konugsma Bagliyor

Phileas Fogg, Saville-row’daki evinden saat on bir bu-
cukta ayrilmis, sag ayagim tam beg yiiz yetmis beg kez sol
ayaginin Oniine, sol ayagini da beg yiiz yetmis alt1 kez sag
ayagmin Oniine attiktan sonra, Pall-Mall’deki biiyiik bina-
ya, en az ii¢ milyona mal olmus Reform-Kuliip’e gelmigti.

Dokuz penceresi sonbaharin ¢oktan altin sarisina boya-
digx agaglarla siislii giizel bir bahgeye bakan yemek odasina
¢tkti hemen. Hazirlanmug olarak kendisini bekleyen her za-
manki masasmna oturdu. Ogle yemegi birinci sinif “reading
soslu”” haglama baliktan olugan baglangi¢, “mantar”la siislii,
kan kirmuzi bir rozbif, ravent yapraklariyla frenkiiziimiinden
yapilmug bir tart ve bir parga Cheshire peynirinden olusuyor
ve biitiin bunlar Reform-Kuliip mutfag igin 6zel olarak ye-
tistirilmis nefis caydan birkag fincanla mideye indiriliyordu.

Bu beyefendi, on ikiyi kirk yedi gece masadan kalkti, muh-
tesern cercevelerin i¢ine otuctulmug resimlerle siislii, ihtisamli
bityiik salona yiiriidii. Salonda, usaklardan biri sayfalari agil-
mamug bir Tirnes gazetesi sundu kendisine. Phileas Fogg, bu
gl ise epey aliskin oldugunu gosteren ustaca el hareketleriyle

Sogan, baharat ve otlarla gegnilendirilmig keskin bir sos. (e.n.)
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gazeteyi act1. Phileas Fogg, ti¢ kirk bese dek bu gazeteyi, on-
dansonra, akgam yemegine dek de Standard’1 okudu. Aksam
yemegi de 6gle yemeginin kosullarinda tamamlandi, yalmz
bu sefer yemege “royal british sauce”” da eklenmisti.

Beyefendi, saat altiya yirmi kala biiyiik salona dondii ve
Morning Chronicle’r okumaya daldi.

Yarim saat sonra, Reform-Kuliip’iin ¢esitli iiyeleri salo-
na giriyor, maden komiirii yakilan somineye yanastyorlar-
di. Bunlar, Bay Phileas Fogg’un her zamanki oyun arka-
daglariydilar, tipk: onun gibi whist’e bayilirlardi: Miihendis
Andrew Stuart, bankacilar John Sullivan’la Samuel Fallen-
tin, bira iireticisi Thomas Flanagan, Ingiltere Merkez Banka-
s1 yoneticilerinden Gauthier Ralph - hepsi de varlikli, sanayi
ve maliye diinyasinin belli bagli kodamanlarinin iiye oldugu
Reform-Kuliip’te bile sayilan kigilerdi.

— Ee, Ralph, diye sordu Thomas Flanagan, ne oldu gu
hirsizlik meselesi?

— Banka biraz paradan olacak galiba, diye kargihk verdi
Andrew Stuart.

— Tam tersine, hirsizi bulacagimizi saniyorum, dedi
Gauthier Ralph. Son derece becerikli polis miifettigleri Ame-
rika ve Avrupa’nin belli bagh yiikleme ve bogaltma limanla-
rina gonderildi, bu beyefendinin ellerinden kagmasi epey gii¢
olacaga benzer.

— Hirsizin egkali biliniyor demek, 6yle mi? diye sordu
Andrew Stuart.

— Bir kere adam hursiz degil, diye karsilik verdi Gauthier
Ralph, ciddi bir tavirla.

— Nasil olur, bankanin elli beg bin sterlinini (1 milyon
375 000 frank) yiiriiten adam hursiz degil mi yani?

— Hayur, degil, diye kargihk verdi Gauthier Ralph

— Oyleyse sanayici mi? dedi John Sullivan.

Yazann hangi sosu kastettigi net degil. Bagina ironi olsun diye “royal”
(kraliyet) s6zcisgiinii ekleyerek Fransizlarin “British sauce” dedigi sostan
soz ediyorsa, siit, krema, seker ve yumurta akindan olugan “custard™
kastediyor olabilir. (e.n.)
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— Morning Chronicle, onun bir beyefendi oldugunu ileri
suiriiyor.

Bunu soyleyen, etrafindaki kidgit yiginindan bagini ¢1-
karan Phileas Fogg’dan bagkasi degildi. Phileas Fogg, bunu
soylerken, bir yandan da arkadaglarini selamladi, onlar da
buna kargilik verdiler.

Birlesik Krallik’taki gesitli gazetelerin hararetle tartis-
tiklar1 s6z konusu olay, ii¢ giin 6nce, yani 29 Eyliil’de geg-
migsti. Ingiltere Merkez Bankasr’nin bas veznedarinin ma-
sasindan elli beg bin sterlin degerinde bir tomar banknot
yuritilmigti.

Boyle bir hirsizigin bu denli kolaylikla basarilabilmesine
sagan kimselere yanit olarak, bankanin Bagkan Yardimcisi
Gauthier Ralph, veznedarin o sirada iig silin alt1 pens’lik bir
hesabi kayda gecirmekle meggul oldugunu, ayn1 anda dort
bir yana bakamayacagim soylemekle yetindi.

Yalniz sunu da belirtmek yerinde olur ki —ve o zaman
olayin anlagilmasi da epey kolaylasacaktir— “Ingiltere Mer-
kez Bankas1” denen o harika kurum miigterilerinin saygin-
ligina biiyiik 6nem verir. Ne bekgi vardir bu bankada, ne
emekli askerler, ne de demir parmaklk! Altin, giimiis ve
kagit paralar ortalik yerde, adeta oradan ilk gegen kiginin
merhametine kalmig gibidir. Oradan gecen herhangi bir
kiginin diristliginden kugkulanmak akla hayale gelmez.
Ingiliz detlerini gok iyi gzlemleyen biri s6yle bir olay an-
latmigtir: Bir giin, bankanin salonlarindan birindeyken,
veznedarin masasinda duran i¢-ii¢ buguk kilo agirliginda-
ki bir altin kiilgesini yakindan gormek istedi; kiilgeyi eline
aldi, inceledi, yanindaki adama uzatti, o ona, o ona der-
ken, kiilge elden ele gegerek karanlik bir koridorun sonuna
dek gitti, yarim saat sonra doniip yerine geldi ve bu arada
veznedar bagini bile kaldirmamugti.

Ancak, 29 Eylil giinii olaylar hi¢ de boyle geligmedi.
Banknot tomari geri donmedi ve “drawing-office”in kapi-
sindaki gorkemli duvar saati bankanin kapanig saati olan
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besi vurdugunda, Ingiltere Merkez Bankasi igin, bu elli bin
sterlini kar zarar hesabina gegirmekten baska ¢are kalmadi.

Hirsizlik kurallara uygun bigcimde kabul edildikten son-
ra, en maharetliler arasindan segilen hafiyeler, “detektifler”,
bagarili olmalar halinde kendilerine iki bin sterlinlik bir
odiille ele gegirilecek paramn yiizde besi vaat edilerek, diin-
yanun belli bagh limanlarina; Liverpool, Glasgow, Le Havre,
Siiveys, Brindisi, New York ve digerlerine gonderildi. He-
men girisilen sorusturma sonucu elde edilecek bilgiler bek-
lenirken, bu miifettiglerin isi ad1 gecen limanlara girip ¢ikan
biitiin yolcular dikkatle gozlemekti.

Oysa, Morning Chronicle’in da belirttigi iizere, paray:
calan kisinin, Ingiltere’deki hicbir hirsiz dernegine iiye ol-
madigini varsaymak i¢in saglam gerekgeler vardi. 29 Ey-
lil gini g1k giyimli, kibar tavirli, soylu bir durusu olan
bir beyefendinin hirsizhgin gectigi 6deme salonunda bir
agag) bir yukar dolagtig: fark edilmigti. Sorugturma, bu
adamin dig gorunisiini yeterince kesin bigcimde agiga ¢1-
karmig ve bu, hemen Birlesik Krallik’taki ve kita Avru-
pasr’ndaki biitiin detektiflere bildirilmigti. Bazi iyi kalpli
kigiler ~Gauthier Ralph da bunlar arasindaydi- hirsizin
eninde sonunda yakalanacagina inaniyorlardi.

Tahmin edilecegi gibi, Londra’da ve biitiin Ingiltere’de
guniin konusu bu olaydi. Herkes bunu tartistyor, Metro-
politan Polis Tegkilat’nin basariya ulagip ulagamayacag:
konusunda cogkulu iddialara girigiliyordu. Hele bankanin
bagkan yardimcilarindan birinin de tyeler arasinda bulun-
dugu digiinilirse, Reform-Kuliip iiyeleri arasinda da bu
konu iizerinde durulmasina sagmamak gerekir.

Saygideger Gauthier Ralph, verilecek odiilin ozellikle
polislerin sevklerini artirip zekilarini bileyecegini tahmin
ederek, sorugturmanin bagarisindan kugku duymak istemi-
yordu. Kuliip arkadast Andrew Stuart ise onun bu giivenini
paylagmaktan epey uzakti. Boylece, tarisma oyun masasina
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oturan beyefendiler arasinda devam etti; Stuart Flanagan’in,
Fallentin ise Phileas Fogg’un karsisinda oturuyordu. Oyun
sirasinda hi¢ konugmuyorlar, ama her iki el arasinda, konus-
ma eskisinden daha atesli bir bicimde yeniden bagliyordu.

— Bence, talih bundan sonra da akillica davranmaktan
geri kalmayacak hirsiza giilecektir! dedi Andrew Stuart.

— Hadi carum siz de! diye karsilik verdi Ralph, siginabi-
lecegi tek bir tilke yok ki!

— Yok carum!

— Pekiyi ama nereye gidebilir?

— Ne bileyim ben, diye kargilik verdi Andrew Stuart, ne
de olsa, yeryiizii oldukga genigtir.

— Eskiden Oyleydi... diye kargihk verdi Phileas Fogg,
alcak sesle. Sonra, kartlar1 Thomas Flanagan’a uzatarak,
“Kesme sirasi sizde, efendim,” diye ekledi.

Konugma, yeni el sirasinda kesildi. Ama Andrew Stuart
az sonra, birakilan yerden devam etti: “Nasil eskiden Oyley-
di! Yeryiizii o giinden bu yana kiigiildii mii acaba?”

— Elbette, diye karsilik verdi Gauthier Ralph. Ben de
Bay Fogg’la aym goriigteyim. Bugiin onu yiiz yil oncesine
gore on kez daha hizli dolagabildigimize gore, diinya kigiil-
miis demektir. Dolayisiyla, ele aldigimiz konuda da, hirsizin
aragtirilmasi ¢ok daha hizli olacakmr.

— Hirsizin kagig1 da kolaylasacaktir ama!

— Opyun sirasi sizde, Bay Stuart! dedi Phileas Fogg.

Ancak, kugkucu Stuart ikna edilmis degildi, oyun biter
bitmez:

— Itiraf etmek gerekir ki, Bay Ralph, diye devam etti, diin-
yanm kiigiildiigiini gostermek igin epey eglenceli bir yol se¢-
tiniz! Demek ki simdi, diinya ii¢ ayda dolagilabiliyor diye...

— Sadece seksen giinde, dedi Phileas Fogg.

— Gergekten de Oyle, baylar, diye ekledi John Sullivan,
“Great Indian Peninsular Railway”” Rothal’la Allahdbad’

Biiyitk Hint Yarimadasi Demiryollart. (¢.n.)
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baglayan yolu agali beri, diinya seksen giinde dolagilabili-
yor, Morning Chronicle’in hesab: goyle:

Mont-Cenis Tiineli ve Brindisi tizerinden

demiryolu ve gemiyle Londra-Siiveys 7 giin
Siiveys’ten Bombay’a, gemiyle 13 giin
Bombay’dan Kalkiita’ya, trenle 3 giin

Kalkiita’dan Hong Kong’a (Cin), gemiyle 13 giin
Hong Kong’dan Yokohama’ya

(Japonya), gemiyle 6 giin
Yokohama’dan San Francisco’ya, gemiyle 22 giin
San Francisco’dan New York’a, trenle 7 giin
New York’tan Londra’ya, gemi ve trenle 9 giin

Toplam 80 giin

— Evet, evet, seksen giinde! diye bagirdi, heyecandan en
biiyiik kozunu oynayan Andrew Stuart; yalmz kotii havala-
r1, ters riizgarlari, deniz kazalarini, trenin yoldan ¢ikmasini
falan hesaba katmazsak.

— Hepsini katarak, diye kargilik verdi Phileas Fogg oy-
namaya devam ederek. Tartigma oyuna agir basiyordu artik.

— Hintliler ya da Kizilderililer raylan sokse, trenleri dur-
dursa, yiik vagonlarini talan etse, yolcularin kafa derilerini
yuzse bile mi? diye bagirdi Andrew Stuart.

— Oyle olsa bile, diye kargilik verdi Phileas Fogg ve son-
ra kartlarin1 masaya agip, “Iki koz,” dedi.

Kigtlan kangtirma sirasi kendisine gelen Andrew Stuart
kartlan toplarken:

— Kuramsal agidan haklisiniz, Bay Fogg, dedi, ama uy-
gulama agisindan...

— Uygulamada da 6yle, Bay Stuart.

— Dogrusu ya, isbaginda gormek isterdim sizi.

— Nasil isterseniz. Birlikte yola ¢ikabiliriz.

— Tanr1 beni korusun! diye bagird: Stuart, ama dort bin
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sterlin (100 000 frank) koyarim bu kogullarda boyle bir ge-
zinin basarilamayacagina.

— Tam tersine, kolayca baganlabilir, diye kargihk verdi
Bay Fogg.

— Peki, yapin bakalim!

— Seksen giinde diinyay: mu dolagayim yani?

— Evet.

— Kabul.

— Ne zaman?

— Hemen.

— Diipediiz qilginhk bu! diye haykird: kargisindakinin
israrindan cam sikilmaya baglayan Andrew Stuart. Alin gu
kartlar1 da, oyunumuza bakalim!

— Oyleyse, yeniden kangtirin liitfen, diye karsihk verdi
Phileas Fogg, yanlis dagittimiz giinkii.

Andrew Stuart, heyecanla kartlari toplads; sonra, ansizin
masaya birakip:

— Evet, Bay Fogg, evet, dedi, tam dort bin sterlin koya-
rim bu ige!..

— Sevgili Stuart, dedi Fallentin, sakin olun. Ciddi degil ki
bu konugtuklarimiz.

— Ben bahse giriyorum dedim mi, her zaman ciddiyim-
dir, diye karsilik verdi Andrew Stuart.

— Kabul! dedi Bay Fogg. Sonra oyun arkadaglarina do-
niip ekledi: “Baring Brothers bankasinda yirmi bin sterlinim-
(500 000 frank) var. Seve seve ortaya koyabilirim bu para-

”

yl...
— Yirmi bin sterlin ha! diye bagird: John Sullivan. Bek-

lenmedik bir gecikme elinizden ugurabilir bu yirmi bini!

— Beklenmedik sey yoktur, diye karsilik vermekle yetin-
di Phileas Fogg.

— Iyi ama Bay Fogg, bu seksen giin gerekenin en azi!

— lyi kullanilirsa yeter.

— Ama o zaman da, matematik bir kesinlikle trenlerden
inip gemilere, gemilerden inip trenlere binmeli ki konan sinir
agilmasin!
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— Ben de 6yle yaparim!

— Saka yapiyorsunuz herhalde!

— Ortada babhis gibi ciddi bir ig varken, higbir Ingiliz sa-
ka etmez, diye kargilik verdi Phileas Fogg. Isteyen herkese
karg1 bahse girerim ki, seksen ya da daha az giinde, yani bin
dokuz yiiz yirmi saat ya da yiiz on beg bin iki yiiz dakikada
diinyay: dolagabilirim. Kabul ediyor musunuz?

— Kabul, diye kargihk verdi Bay Stuart, Bay Fallentin,
Bay Sullivan, Bay Flanagan ve Bay Ralph, kendi aralarinda
anlagtiktan sonra.

— Peki, dedi Bay Fogg, Dover treni sekiz kirk begte kal-
kiyor. Ona yetigirim.

— Hemen bu aksam mu? diye sordu Stuart.

— Hemen bu akgam, diye karsiik verdi Phileas Fogg.
Oyleyse, diye ekledi cebinden gikardigx bir takvimi incele-
dikten sonra, bugiin 2 Ekim Cargamba olduguna gore, 21
Aralk Cumartesi giinii, aksam sekiz kirk begte Londra’da,
Reform-Kuliip’iin bu salonunda bulunmak zorundayim;
bulunamazsam Baring Brothers bankasindaki yirmi bin
sterlinim fiilen ve hukuken sizin olur, beyler, igte yirmi bin-
lik gekiniz!

Alt kisi arasinda, tutusulan bahsi gosteren bir tutanak
diizenlenip imzalandi hemen. Biitiin bunlar olup biterken
Phileas Fogg’un kil bile kipirdamamugti. Kazanmak igin gir-
memigti bu bahse ve yalniz —servetinin yaris1 olan— yirmi bin
sterlini ortaya koyusu, 6biir yariy1 hani sirf olanaksiz deme-
mek i¢in gii¢ diyecegimiz bu tasariya ayirmig bulunmasin-
dand. Kars: taraftakilere gelince, sarsilmig goriiniiyorlard;
giristikleri bahsin buyikligiinden degil, boyle esit olmayan
kosullarda yangtiklan igin vicdanlan rahatsiz oldugundan.

O sirada saat yediyi vuruyordu. Yol hazirhig) yapabilmesi
icin oyunu birakmay: 6nerdiler Bay Fogg’a.

— Hazinm zaten! diye karsihk verdi bizim sogukkanh
beyefendi ve kartlar1 dagitarak, “Karoyu attyorum,” dedi.
“Sira sizde, Bay Stuart.”
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IV

Phileas Fogg, Usag: Passepartout’yu
Sersemletiyor

Phileas Fogg, oyunda agag) yukar yirmi gine kazandik-
tan sonra, saat yedi yirmi begte saygideger kuliip arkadas-
larindan izin istedi ve Reform-Kuliip’ten ayrildi. Yedi ellide
evinin kapisini agip igeri giriyordu.

Giinliik gahigma programini inceden inceye gézden gegir-
mis bulunan Passepartout, Bay Fogg’un dakiklikten sagarak
boyle beklenmedik bir saatte eve dondiigiinii goriince epey
sast1. Programa gore, Saville-row’lu kiracinin tam gece yarisi
eve donmesi gerekiyordu giinkii.

Phileas Fogg dogruca odasina ¢ikt, sonra seslendi:

— Passepartout!

Passepartout kargihk vermedi. Kendisi ¢agriliyor ola-
mazdi. Saati degildi ¢iinki.

— Passepartout, diye yineledi Bay Fogg, sesini yiikselt-
meksizin.

Passepartout goziiktii.

— Ikidir sesleniyorum, dedi Bay Fogg.

— Daha gece yanis1 olmadi ama, diye kargihk verdi
Passepartout, elinde saati.
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— Biliyorum, diye devam etti Phileas Fogg, ayrica sizi de
suglamiyorum. On dakika sonra Dover ve Calais’ye dogru
yola ¢ikiyoruz.

Fransizin toparlacik yiiziinde hognutsuzluga benzer bir
ifade belirdi. Yanls isitmisti herhalde.

— Beyefendi yolculuga mu ¢ikiyorlar acaba? diye sordu.

— Evet, diye karsilik verdi Phileas Fogg. Diinya gezisine
ctkacagz.

Gozleri fal tag gibi agilan, kaslanyla kirpikleri alminin
tepesine gikan, kollar iki yanina diisen, bedeni ¢6ken Passe-
partout’nun yiiziinde sersemlemeye varan biiyiik saskinhgin
biitiin belirtileri vard.

— Diinya gezisi mi! diye mirildand.

— Seksen giinde, diye karsiik verdi Bay Fogg. Onun
igin, yitirecek bir saniyemiz bile yok.

— Iyi ama bavullar?.. dedi, farkinda olmadan bagini saga
sola sallayan Passepartout.

— Bavul falan istemez. Bir yol ¢antas yeter. igine de
iki yiin gomlek, ii¢ cift corap. Kendinize de Syle. Gerisini
yoldan alinz. Yagmurlugumla battaniyemi indirin. Saglam
ayakkabilar giyin. Ancak, ya pek az yiiriiyecegiz ya da hig
yiiriimeyecegiz. Haydi bakalim.

Passepartout bir geyler sGylemek istedi. Bagaramadi. Bay
Fogg’un odasindan aynlp kendi odasina ¢ikti, iskemleler-
den birine ¢oktii, tilkesinin kaba laflarindan birini savurdu:

— Yok artik! Devenin pabucu! Ben de goyle sessiz sakin
yasayip kafami dinleyeyim diyordum!..

Ve sonra, robot gibi yol hazirhgina koyuldu. Seksen
ginde diinya gezisi ha! Cilgimin birine mi diigmiigtii ne?
Ama hayuir, hayir... Sakin saka olmasindi? Dover’a gitmeye
bir diyecegi yoktu. Calais’ye de Gyle. Bu diiriist. oglan ne
de olsa tam beg yildir ayak basmamigti anayurduna, boyle
bir gezi hig de kotii olmazdi dogrusu. Belki Paris’e de uza-
nirlardy, eh, bagkenti de seve seve yeniden gorebilirdi. Ama
attig1 her adima bu kadar dikkat eden bir beyefendi oradan

22



Seksen Giinde Diinya Gezisi

oteye gitmezdi... Iyi ama, o giine dek evinden digar1 adim
atmamug bu beyefendi, yuvasindan ayriliyor, yolculuga ¢i-
kiyordu igte!

Saat sekizde, Passepartout efendisinin giysileriyle ken-
dininkileri yerlegtirdigi miitevazi cantayi hazirlamigti; zihni
héla allak bullak, odasindan ¢ikti. Kapiy: sikica orttii, Bay
Fogg’un yanina gitti.

Bay Fogg da hazirdi. Yolculugu sirasinda ihtiyag duyaca-
g1 biitiin bilgileri iceren Bradshaw’un Continental Railway
Steam Transit and General Guider koltugunun altindaydi.
Passepartout’nun elinden ¢antayi alds, acti ve diinyamin dort bir
yarunda gegen o koca giar giarr kgt para tomarini igine atti.

— Higbir sey unutmadiniz, degil mi? diye sordu.

— Hayir efendim.

— Yagmurlugumla battaniyem?

— Buradalar.

— Peki, alin su ¢antay:.

Bay Fogg, cantayi Passepartout’ya verdi.

— Dikkat edin, yirmi bin sterlin (500 000 frank) var i¢in-
de, diye ekledi.

Yirmi bin sterlin altindanmug ve kiilge gibi agirmisgasina,
Passepartout az kalsin ¢antay diigiiriiyordu.

Bunun iizerine, efendiyle usak agag) indiler, sokak kapisi-
ru anahtan iki kez gevirerek kilitlediler.

Saville-row sokaginin sonunda bir araba durag: vard.
Phileas Fogg’la ugag: bir arabaya bindiler, hizla Giiney-Bati
demiryolunun bir hattinin bitim noktasi olan Charing-Cross
garina yollandilar.

Araba, sekiz yirmide garin 6niindeydi. Passepartout he-
men firladi. Efendisi de inip arabaciya parasini verdi.

Tam bu sirada, camurlar i¢inde yalinayak yiiriiyen, ba-
sina kenarindan insanin igini burkan bir tiiy sarkan yirtik
pirtik bir sapka gegirmis, partal giysileri iistiine pagavra gibi
bir gal atmug zavall bir dilenci kadin, yaninda elinden tuttu-
gu bir ¢ocukla, Bay Fogg’a yaklagip sadaka istedi.
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Bay Fogg, az 6nce oyunda kazandig yirmi gineyi cebin-
den ¢gikarip, kadina uzatti:

— Alin, hanim, dedi, size rastladigima sevindim.

Ve yiiriidii. Passepartout, gozlerinin nemlendigini hisset-
ti. Efendisi, gonliinii kazanma yolunda bir adim atmigt.

Bay Fogg’la ikisi, garin biiyitk salonuna girdiler hemen.
Phileas Fogg, Passepartout’ya, Paris i¢in iki birinci mevki bi-
leti almasinu s6yledi. Ve geri dondiigii zaman, Reform-Ku-
liip tiyesi beg arkadasiyla kargilast.

— Yola ¢ikiyorum, beyler, dedi, bu amagla pasaportuma
igletecegim vizeler, doniigte, gectigim yollari denetlemenize
izin verecektir.

— Aman, Bay Fogg, gerek yok boyle bir denetlemeye,
diye kargihik verdi Gauthier Ralph, gelebice. Sizin gibi bir
beyefendinin s6ziine giiveniyoruz bu konuda!

— Boylesi daha iyi elbet, dedi Bay Fogg.

— Geri dénmeniz gereken zamani unutmadimiz, degil
mi?.. dedi Andrew Stuart.

— Seksen giin sonra, 21 Aralik 1872 Cumartesi giinii,
akgsam saat sekiz kirk beste burada olacagim, diye karsihk
verdi Bay Fogg. Hogca kalin, beyler.

Sekiz kirkta, Phileas Fogg’la usagi aym kompartimana
yerlesmisti. Sekiz kirk beste keskin bir diidiik sesinden sonra
tren yola koyuldu.

Gece zifiri karanhkti. Inceden bir yagmur ciseliyordu.
Kogesine yaslanan Phileas Fogg konugmuyordu. Hala sag-
kin olan Passepartout’ysa, mekanik bir hareketle, paralarin
bulundugu ¢antayi siki sik1 gogsiine bastirmaktayd.

Daha tren Sydenham’1 gegmemigti ki, Passepartout diipe-
diiz bir umutsuzhik gighigx att1.

— Neyiniz var? diye sordu Bay Fogg.

— Sey... aceleyle... kafa kanigikligindan... unuttum...

— Ne unuttunuz?

— Odamdaki havagaz lambasini s6ndiirmeyi!

— Uziilmeyin, diye kargihk verdi hig istifini bozmayan
Bay Fogg, sizin hesabiniza yanacak demekdtir!
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Londra Piyasasinda
Yeni Bir Kvymet Ortaya Cikryor

Phileas Fogg, Londra’dan ayrilirken, yola ¢ikigiin yara-
tacag bityiik yankiyr kugkusuz aklinin kogesinden bile gegir-
miyordu. Bahis haberi 6nce Reform-Kuliip’te yayildi ve bu
saygin gevrenin iyeleri arasinda biiyiik bir heyecan yaratti.
Sonra, muhabirler kanaliyla kuliipten gazetelere, gazeteler-
den de Londra’daki ve biitiin Birlegik Krallik’taki okurlara
ulasti.

Bu “diinya turu meselesi”, yeni bir Alabama meselesi*
s6z konusuymusgasina, tutkuyla, ategli bir dille yorumlarup
tartigild:, enine boyuna incelendi. Kimileri Phileas Fogg’u
tuttu, kimileriyse kargi tarafi destekledi ve bunlar kisa siire-
de ¢18 gibi bityidii. O giinkii ulasun araglariyla, o kadar kisa

Amerikan ig savag sirasinda Ingiltere ve ABD arasinda gikan anlas-
mazhk. Ingiltere hiikiimeti Giineylilerin savag halinde oldugunu ka-
bul ettikten sonra, onlarin hesabina bazi savag gemilerini, bu arada
Alabama gemisini silahlandirdi. Bu gemi Kuzeylilerin birgok ticaret
teknesini ele gegirdi ya da batirdi. 19 Haziran 1863’te Kearsarge tara-
findan Cherbourg agiklarinda batirildi. Kuzeylilerin zaferinden sonra
Washington hitkiimeti Ingiltere’den harp tazminati istedi. Ingilizler
1871°de meseleyi Cenevre’deki hakemlik mahkemesine gotiirmeye raz
oldular. Bu mahkeme 14 Eyliil 1872°de, Ingiltere’yi 15 milyon dolar
6demeye mahkiim etti. (.n.)
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siire iginde bir diinya gezisini tamamlamak, kagit iizerinde
ve teoride kalmadikga, yalniz olanaksiz degil, diipediiz ¢il-
ginhkti!

Times, Standard, Evening Star, Morning Chronicle ve di-
ger yirmi biiyiik gazete Bay Fogg’a cephe ald. Yalniz Daily
Telegraph, onu belli 6lgiide destekledi. Phileas Fogg, genel
olarak, delinin, ¢ilgimin biri diye nitelendi, Reform-Kuliip’te-
ki arkadaslari da, boyle bir bahse tutustuklar icin elestirildi-
ler; bahis, Philéas Fogg’un zihinsel yeteneklerindeki zayiflig
ortaya koyuyordu ¢iinkii.

Meseleyle ilgili son derece ategli, ama ayni zamanda
mantikli makaleler yayimlandi. Ingiltere’de, insanlarin cog-
rafyayla ilgili her seye ilgi duydugu herkesge bilinir. Bu yiiz-
den, hangi siniftan olursa olsun, Phileas Fogg vakasina ay-
rilmug siitunlan yutarcasina okumayan tek bir okur yoktu.

Ilk giinler, bilhassa Illustrated London News gazetesi Re-
form-Kuliip arsivlerindeki bir fotografina bakilarak ¢izilmig
resmini yayimladiktan sonra, bazi gozii pek kisiler —ozellik-
le de kadinlar- ondan yana ¢ikti. Kimi beyefendiler “Heh,
hee! Neden olmasin camm? Bundan ¢ok daha garip seyler
gormiigiizdiir!” diyecek kadar ileri gittiler. Bunlar, 6zellikle
Daily Telegraph okurlariydi. Ama ¢ok gecmeden, bu gaze-
tenin desteginin bile gevsedigi goriildii.

Aslinda Kraliyet Cografya Dernegi Dergistnde 7
Ekim’de uzun bir makale yayimlandi. Meseleyi her y6niiyle
inceleyen bu makale, girigimin ¢ilginligini agik¢a ortaya koy-
maktaydi. Makaleye gore, her gey, insani engeller de, dogal
engeller de bizim gezgine karsiydi. Boyle bir tasariy: gercek-
legtirebilmek igin, biitiin gemilerle trenlerin kalkig ve varig
saatlerinin birbirine uygun diigmesi gerekliydi, oysa bu tiir
bir uygunluk olmadig: gibi, olamazd: da. En fazla, mesafe-
lerin gorece daha kisa oldugu Avrupa’da, trenlerin vaktin-
de gelmesi diisiiniilebilirdi; ama Hindistan’n gegmek igin tig,
Amerika Birlesik Devletleri’ni gegmek i¢in de yedi giiniiniiz
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oldugunda, boyle bir meselenin teorisi trenlerin zamaninda
gelmesine dayandirilabilir miydi? Gemi ve tren kazalar, ray-
dan ¢ikmalar, carpigmalar, kotii havalar, kardan kapanan
yollar hep Phileas Fogg’a karg1 degil miydi? Kigin bindigi ge-
miler riizgirin ve sisin insafina kalmayacak miydr? Kitalar
arasinda galigan en iyi yolcu gemilerinin bile iki ti¢ giin ge-
cikmesi goriilmemis geylerden miydi? Oysa tek bir gecikme,
biitiin aktarma zincirinin dagilmasina yeterdi. Phileas Fogg,
sOyle birkag saatlik gecikmeyle tek bir gemiyi kagirsa, yolcu-
lugu diizelmemecesine tehlikeye girerdi.

Makale biiyitk yankilar uyandirdi. Hemen biitiin ga-
zeteler sayfalarinda yer verdiler bu makaleye ve bahislerde
Phileas Fogg’a oynayanlarin sayis: bityiik olgiide diistii.

Beyefendinin yola ¢ikisindan sonraki birkag giin siiresin-
ce, girigtigi yolculugun “bagari ya da bagarisizlig1” konusun-
da biiyiik bahislere girilmigti. Ingiltere’de bahiscilerin ku-
marbazlara oranla daha zeki ve daha iist simftan olduklarini
hemen herkes bilir. Bahse tutugsmak, Ingilizlerin mayasinda
var. Bu yiizden, yalmizca Reform-Kuliip’iin muhtelif iiyele-
ri Phileas Fogg’dan yana ya da ona karg: biiyiik meblaglar
ortaya koymakla kalmadilar, genig halk kitleleri de oyuna
katildi. Phileas Fogg bir yarig at1 gibi secere defterlerine geg-
ti. Hatta bir borsa degeri haline gelip, Londra piyasasinda
kote oldu. Herkes “Phileas Fogg” hissesini sabit fiyata ya da
itibari degerinin iizerinde alip satmaktayd: ve hisse ¢ok islem
gordi. Ama yola ¢ikigindan beg giin sonra, Kraliyet Cograf-
ya Dernegi Dergisi'nde gikan makale iizerine hissenin arzi
artt1. Phileas Fogg hissesi diistii. Paketler halinde sunuldu.
Once beglik, sonra onluk, derken ancak yirmilik, ellilik, yiiz-
liikk paketler halinde aliur oldu!

Phileas Fogg’u tutan tek bir kisi kaldi. O da felgli, yag-
i Lord Albermale’di. Oturdugu koltuga mahkiim olan bu
soylu beyefendi, on yil siirse bile diinyay: gezebilmek i¢in va-
rin1 yogunu vermeye hazirdi! Onun i¢in de, Phileas Fogg’dan
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yana bes bin sterlin (100 000 frank) koydu. Ve bu tasarinin
sagmaligl yaninda gereksizliginden de s6z agildi mi, “Boy-
le bir gezi yapilabilecekse, bunu herkesten énce bir Ingilizin
yapmasi hos olur!” demekle yetiniyordu.

Opysa durum oyle bir noktaya vardi ki Phileas Fogg ta-
raftarlan gittikge azaliyordu. Hemen herkes, ustelik hakl
olarak, onun aleyhine doniiyordu. Hisse senetleri artik yiiz
ellide, iki yiizde bir degerindeydi. Yola ¢ikisindan yedi giin
sonra, biitiiniiyle beklenmedik bir olay, aslinda hi¢ alinma-
diklarini ortaya koydu.

Gergekten de gidisinin sekizinci giinii, aksam dokuzda,
Metropolitan Polis Midiirii asagidaki telgrafi almgti:

Siweys’ten Londra’ya.

Rowan, Polis Miidiirii, Merkez Biirosu, Scotland Yard.
Banka brrsizs Phileas Fogg'un pesindeyim. Bombay'a (Bri-
tanya Hindistans) hemen bir tutuklama emri génderin.

Detektif FIX

Bu telgraf aninda etkisini gosterdi. Bizim saygin beyefen-
di kaybolmus, banka hirsizi da onun yerini almigti. Reform-
Kuliip’teki fotografi, bahse tutugtugu arkadaslariminkilerle
birlikte incelendi. Yiiz ¢izgileri sorugturma sonunda elde
edilen eskile tipatip uymaktaydi. Insanlar Phileas Fogg’un
ne kadar gizemli bir yagam siirdiigiinii, inzivada oldugunu,
apansiz yola ¢ikigini hatirladilar ve bu gahsin, diinya gezisine
¢tkma bahanesiyle, akil almaz bir bahse tutusurken, aslinda,
Ingiliz polisini sagirtmak disinda bir amaci olmadig agik¢a
ortaya ¢iktL
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Polis Memuru Fix Cok
Hakli Olarak Sabirsizlik Gosteriyor

Simdi gelelim, Bay Phileas Fogg’la ilgili gu telgrafin hangi
kosullarda gonderildigine.

9 Ekim Cargamba giinii, sabah on birde, Siiveys'te, Pe-
ninsular and Oriental girketine ait Mongolia yolcu gemisinin
gelmesi bekleniyordu. Mongolia buharla igleyen, pervanesi
ve iskelesi demirden, iki bin sekiz yiiz ton yiik kapasiteli, beg
yuz beygir giiciinde bir gemiydi.

Mongolia Siiveys Kanali yoluyla Brindisi-Bombay ara-
sinda diizenli seferler yapard:. Sirketin en hizli gemilerinden
biriydi; Brindisi-Siiveys arasinda saatte 10 mil, Siiveys-Bom-
bay arasinda da 9,53 mil olarak saptanan hizi hep agmsti.

Mongolia’y: beklerken iki adam rihtimda, kisa siire 6n-
cesine dek kiigiik bir koy olan, Bay de Lesseps’in biiyiik bir
is basararak muazzam bir gelecek temin ettigi bu kente akan
yerli yabanci kalabaligi arasinda geziniyordu.

Iki adamdan biri Birlesik Krallik’in Siiveys konsolosuydu
ve Britanya hiikiimetinin can sikic1 tahminleriyle miihendis
Stephenson’in ugursuz kehanetlerine ragmen, Umit Bur-
nu’ndan dolagip Ingiltere’yle Dogu Hint Adalan arasindaki
eski yolu yariya indirerek, Siiveys Kanal’'ndan gegen Ingiliz
gemilerini her giin gériiyordu.
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Obiirii ufak tefek, zayif, oldukga zeki bir yiizii olan, si-
nirli, kaglarini yoneten kaslar bityiik bir inatla gergin tutan
bir adamd.. Uzun kirpiklerinin arasindan canh gézleriigilda-
maktaydi, ancak bu gozlerdeki pariluy: diledigi zaman s6n-
diirebilirdi. O anda, belli bir sabirsizlik igindeydi; gidiyor,
geliyor, yerinde duranuyordu.

Bu adamun adi Fix’ti. Ingiltere Merkez Bankasr'ndaki hir-
sizhktan sonra, Ingiliz polisinin diinyanin gesitli limanlarina
gonderilmis “detektiflerinden” ya da hafiyelerinden biriydi.
Fix, Siiveys Kanal’ndan gegecek biitiin yolculan dikkat-
le gozleyecek, iglerinden birini kugkulu goriirse, tutuklama
emri gelene dek “pegine diigecekti”.

Fix tam iki giin 6nce, Metropolitan Polis Miidiirii’nden,
hirsizlig1 yapmug olmasindan kuskulanilan kiginin eskali ko-
nusunda bilgi almigti. Buna gore, bankanin 6deme salonun-
da dikkatleri iistiine geken kisi kilig: kiyafeti diizgiin, seckin
bir adamd.

Bagarili olmas halinde verilecek yiikli 6diil vaadiyle ka-
ru iyiden iyiye alevlenen detektif, Mongolia’nin gelisini, an-
lagilmas: kolay bir sabirsizlikla bekliyordu.

— Sizce, gemi gecikmez, 6yle mi, Konsolos Bey? diye sor-
du onuncu kez.

— Hayir, Bay Fix, gecikmez, diye karsihk verdi konso-
los. Diin Port Said agiklarinda oldugu bildirildi, boyle bir ge-
mi igin kanaldaki yiiz altmug kilometrelik yol higtir. Bir daha
hatirlatayim ki, Mongolia tarifeye gore yirmi dort saat erken
gelen gemilere verilmek iizere hitkiimetin koydugu yirmi beg
sterlinlik 6diilii her zaman kazanmustir.

— Bu gemi dogruca Brindisi'den mi geliyor? diye sordu
Fix.

— Evet, Brindisi’den geliyor, Dogu Hint Adalarr’na gide-
cek mallarin yiiklenmesinden sonra, cumartesi aksam saat
begte oradan ayrildi. Onun igin sabirh olun; gecikmesi diigii-
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niillemez. Yalniz, aklimin ermedigi gey, size verilen o egkille,
Mongolia’da olsa bile, aradiginiz adami nasil taniyacaginiz!

— Konsolos Bey, diye karsilik verdi Fix, biz boylelerini
tammaktan ¢ok, kokusunu ahiriz. Bunun igin de sezgi gere-
kir; sezgiyse igitme, gorme ve koklamayla yarisan 6zel bir
duyu gibidir. Simdiye dek bu beyefendilerden birden fazla
yakalamigimdir ve yeter ki hirsizim gemide olsun, onu elim-
den kagirmayacagima dair size garanti veririm.

— Umarim 6yle olur, Bay Fix, zira s6z konusu olan bii-
yiik bir hirsizlik.

— Harika bir hirsizlik, diye karsilik verdi iyice cogan ha-
fiye. Elli beg bin sterlin! Her zaman elimize boylesi gegmez!
Hirsizlar da soysuzlagiyor camim! Unlii Sheppard gibileri
yok artik! Adamlar, birkag silin igin yakay: ele veriyorlar
simdi!

— Oyle heyecanl konusuyorsunuz ki, bagarimizi candan
istiyorum, Bay Fix; yalniz bir daha tekrarlayayim, i¢inde bu-
lundugunuz kogullarda bu igin gii¢ olmasindan korkarim.
Size verilen egkile gore, hirsizin tam da diiriist bir adama
benzediginin farkindasiniz herhalde.

— Konsolos Bey, diye karsilik verdi bizim dedigi dedik
polis memuru, biiyiikk hirsizlar hep diiriist goriiniiglidiir.
Namussuz goriiniigliilerinse segeneklerinin olmadigi agikga
ortada, diiriist kalmalari gerekir, yoksa hemen yakay ele ve-
rirler. Asil dikkatle uzun uzun bakilmasi gerekenler, diiriist
yizlerdir. Bununsa gii¢ bir is oldugunu kabul ediyorum el-
bet, meslekte ustaliktan ¢ok bir sanat.

Goriildiigi gibi, bizim polis hafiyesi Fix belli olgiide
Ozsaygidan nasibini almamus degildi.

O arada, nhtim gittikge canlanmaktaydi. Tiirli ulustan
denizciler, tiiccarlar, simsarlar, hamallar, fellahlar doldur-
mustu dort bir yani. Geminin geligi yaklagmugt1 besbelli.

Hava oldukga giizel, ama dogudan esen riizgir dolayi-
siyla serindi. Giinesin solgun igiklar1 altinda, birkag¢ minare
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yitkseliyordu kentin istiinde. Giineyde, gemilerin demirle-
digi yerde, iki kilometre uzunlugunda bir dalgakiran bir kol
gibi sariyordu Siiveys limanini. Kizildeniz’in iizerinde birgok
balik¢i sandali ya da kiy: teknesi dolagmaktayds; bunlarin
bazilar eski kadirgalarin zarif modeline sahipti.

Fix, nhtimi dolduran halkin arasinda dolagirken, mes-
leginden gelen bir aliskanlikla, gelip gecen herkese soyle bir
goz atiyordu.

Saat on buguktu.

— Bu gemi gelmeyecek galiba! diye bagird: liman saati-
nin vurugunu duyunca.

— Pek uzaklarda olamaz, diye kargilik verdi konsolos.

— Siiveys’te ne kadar kalacak? diye sordu Fix.

— Dort saat. Yani komiir alana dek. Siiveyg’ten, Kizilde-
niz’in bitimindeki Aden limanina bin ii¢ yiiz on millik bir yol
var, onun igin yakit stoklamasi gerek.

— Peki, bu gemi Siiveyg’ten kalkip dogruca Bombay’a
mu gidiyor? diye sordu Fix.

— Evet, yiikiinii bogaltmadan, dogrudan Bombay’a.

— O halde, dedi Fix, hirsiz bu yolu ve bu gemiyi segtiy-
se, Asya’daki Hollanda ya da Fransiz topraklarina bagka bir
yoldan gegebilmek igin Siiveys’te gemiden inmeyi planlamig
olmali. Ingiliz toprag: olan Hindistan’da emniyette olmaya-
cagim biliyordur.

— Cok cesur bir adamsa, o bagka, diye karsilik verdi
konsolos. Bilirsiniz, bir Ingiliz suglu, Londra’da, yabana bir
iilkeye oranla ¢ok daha iyi gizlenebilir.

Konsolos, bizim polis hafiyesinin derin diigiincelere
dalmasina neden olan bu diigiinceyle, hemen yakinlardaki
biirosuna geri dondii. Polis miifettisi, icinde aradig: hirsizin
Mongolia'da oldugu yolundaki oldukea tuhaf bir énsezi,
huzursuz bir sabirsizlikla rihtimda yalmz kaldi — bu algak
adam, gergekten de Yeni Diinya’ya gitmek iizere Ingilte-
re’den ayrilmugsa, cok daha az denetlenen ya da denetlen-
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mesi Atlantik’e gore ¢ok daha gii¢ olan Hindistan yolunu
se¢mis olabilirdi.

Fix, diigiinceleriyle uzun siire bag baga kalamadi. Keskin
diidiik sesleri geminin yaklagsmakta oldugunu haber verdi.
Hamal ve fellah alayi, nhtimda bekleyen yolcularin kollan
bacaklar ve giysileri icin epey tehlike yaratan bir itig kaks,
bagris ¢agris arasinda rihtima dogru akti. On kadar sandal
iskeleden ayrilip gemiyi karsilamaya gitti.

Az sonra, kanalin ortasinda ilerleyen Mongolia’nin ko-
caman govdesi goziiktii ve gemi, egzoz borularindan biiyiik
bir giiriiltiiyle buhar gikara ¢ikara limana demir attiginda
saat on bir bugugu vurdu.

Gemide bir hayli yolcu vardi. Kimisi, kentin g6z alic1 pa-
noramasini seyretmek iizere giivertede kaldi; ama ¢ogunluk,
Mongolia’ya yanagan sandallara dolustu.

Fix karaya ¢ikan herkesi dikkatle inceliyordu. Tam bu
sirada, hizmet edebilmek igin gevresini kugatan fellahlari
sertce kendinden uzaklagtiran bir yolcu geldi yanina ve son
derece kibar bir tavirla, Ingiliz Konsoloslugu’nun yerini sor-
du. Bunu sorarken, bir yandan da, herhalde Ingiliz vizesini
igletmek istedigi pasaportunu gosteriyordu.

Fix, icgiidiisel bir hareketle pasaportu aldi, gz agip ka-
payincaya dek okudu.

Az kalsin istemedigi bir harekette bulunacakti. Elindeki
pasaport titredi. Pasaporttaki egkal, Metropolitan Polis Mii-
diiri’niin aktardigina tipatip uymaktayd.

— Bu pasaport sizin degil mi? diye sordu yolcuya.

— Hayur, efendimin, diye kargilik verdi beriki.

— Efendiniz nerede peki?

— Gemide kald1.

— Ama kimligini ispatlamak iizere, konsolosluga kendi-
sinin gelmesi gerek, diye devam etti polis hafiyesi.

— Demeyin! Ille de gerekli mi?

— Zorunlu.
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— Peki, konsolosluk nerede?

— Surada, meydanin kogesinde, diye karsilik verdi mii-
fettis, iki yiiz adim Gtedeki bir evi gostererek.

— Opyleyse, gidip efendime haber vereyim, ama rahatsiz
edilmekten pek hoglanacagini sanmiyorum!

Yolcu, bunu soyledikten sonra Fix’i selamladi ve gemiye
dondii.
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VII

Polisle lgili Konularda
Pasaportun Hicbir Ise Yaramadig
Bir Kez Daha Belli Oluyor

Polis miifettigi rihtima inip, hizla konsolosun biirosuna
yoneldi. Israr iizerine, hemen konsolosun yanina alindi.

— Konsolos Bey, dedi dogrudan konuya girerek, arad:-
gimiz adamin Mongolia’da yolculuk ettigi kanisindayim ve
buna dair giiglii ipuglari var elimde.

Sonra, pasaportla ilgili olarak, kendisiyle usak arasinda
gecen konusmalar: anlatti.

— Peki, Bay Fix, diye karsilik verdi konsolos, bu al¢ak
adamin suratin1 gormek benim de hoguma gider dogrusu.
Yalniz, tahmin ettiginiz kisiyse, biiroma gelmeyecektir. Bir
hirsiz gectigi yerlerde iz birakmak istemez, ayrica pasaport
islemleri de artik zorunlu degil.

— Hayir, Konsolos Bey, diye karsilik verdi polis hafiyesi,
disiindiigiimiiz gibi cesur bir insansa, gelecektir!

— Pasaportuna vize almaya mu?

— Evet. Pasaportlar diiriist kisilerin canini stkmaktan ve
algaklarin kagmasina yardim etmekten bagka bir ige yara-
maz. Inanin bana, adamin pasaportu kurallara uygun ola-
caktir, yalniz umarim istedigi vizeyi vermezsiniz...
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— Neden vermeyeyim? Pasaportu diizgiinse, vize verme-
mezlik edemem, diye kargihk verdi konsolos.

— Iyi ama Konsolos Bey, Londra’dan tutuklama emri
gonderilene dek bu adami alikoymaliyim.

— Haa, o sizin meseleniz, Bay Fix, diye karsilik verdi
konsolos, ben karigmam...

Konsolos ciimlesini tamamlayamadi. Tam o sirada kapi
vuruldu ve miistahdem iki yabanci aldiigeri; bunlardan biri,
polis hafiyesinin az 6nce konustugu ugakti.

Gelenler, gercekten de, bizim efendiyle ugagiydi. Efen-
di pasaportunu uzatt1 ve sozii hi¢ uzatmadan, konsolostan
kendisine vize vermesini rica etti.

Beriki pasaportu aldi, dikkatle okumaya bagladi. Bu sira-
da Fix biironun bir kogesine gekilmis yabanciy izliyor, daha
dogrusu bakislariyla yiyordu.

Konsolos okumayi bitirince:

— Phileas Fogg siz misiniz? diye sordu.

— Evet, efendim, diye karsihik verdi beyefendi.

— Bu adam da usagimiz mi?

— Evet. Fransizdir, ad1 da Passepartout.

— Londra’dan mu geliyorsunuz?

— Evet.

— Gidig?

— Bombay’a.

— Peki, beyefendi. Bu vize isleminin gereksiz oldugunu
biliyorsunuz sanirim, simdi artik kimseden pasaportunu ge-
tirmesini istemiyoruz.

— Biliyorum, efendim, diye karsiik verdi Phileas Fogg,
ancak ben vuracagimiz damgayla Siiveyg’ten gectigimi gos-
termek istiyorum.

— Peki, beyefendi.

Ve konsolos pasaporta o giiniin tarihini yazip imzaladik-
tan sonra bir de damga basti. Bay Fogg vize harcini 6dedi,
soguk bir selam verdi, usagini ardina takip ¢iktu.
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— Ee? dedi polis miifettisi.

— Eesi, son derece diiriist bir adama benziyor, diye kar-
silik verdi konsolos.

— Olabilir, dedi Fix, ama bizim iistinde durdugumuz
konu bu degil. Su sogukkanl beyin, elimdeki egkile tipatip
uydugunu siz de kabul ediyorsunuz, degil mi Konsolos Bey?

— Kabul ediyorum, ama siz de bilirsiniz ki, biitiin egkal-
ler...

— Yakinda daha agik segik 6grenirim, diye kargilik ver-
di Fix. Usak, efendisi kadar esrarengiz degil gibi geldi bana.
Ayrica Fransiz, konusmadan duramaz. Pek yakinda goriis-
mek iizere, hogca kalin, Konsolos Bey.

Polis hafiyesi, bunu soyledikten sonra gikti, Passepar-
tout’yu aramaya koyuldu.

Bu arada, konsolosluktan ¢ikan Bay Fogg da rihtima yol-
lanmigti. Orada, usagina birkag talimat verdi; sonra bir san-
dala bindi, Mongolia’ya déndii, kamarasina kapandi. Def-
terini ald, deftere su notlar diigiilmiigtii:

“2 Ekim Carsamba, saat 8.45°te Londra’dan ayrilss.
3 Ekim Persembe, sabah 7.20°de Paris’e varg.
Persembe giinii, saat 8.40°ta Paris’ten ayrils.

4 Ekim Cuma giinii, sabah 6.35’te Mont-Cenis
yoluyla Torino’ya varis.

Cuma giinii, sabah 7.20°de Torino’dan ayrilss.

S Ekim Cumartesi, aksamiistii 4’te Brindisi’ye varss.
Cumartesi, aksam 5’te Mongolia’ya binis.

9 Ekim Carsamba, sabah 11°de Siiveys'e vars.
Toplam, saat olarak: 158,5; giin olarak: 6,5.”

Bay Fogg, siitunlar halinde diizenlenmig —2 Ekim’den
baglayip 21 Aralik’a dek- ayi, giinii ve Paris, Brindisi, Sii-
veys, Bombay, Kalkiita, Singapur, Hong Kong, Yokohama,
San Francisco, New York, Liverpool, Londra gibi belli bagh
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merkezlere tarifeye gore varilacak zamanla, gergekten vari-
lan zamani gosteren bir gezi cizelgesine igledi bu tarihleri.
Boylece, giizergah iizerinde her kentte kazamilan ya da yitiri-
len zaman ortaya gikmus oluyordu.

Bu yontemli ¢izelge her seyi inceden inceye hesapliyor,
Bay Fogg da boylece erken mi geldigini, ge¢ mi kaldigini an-
liyordu.

O giin, yani 9 Ekim Cargsamba giinii Siiveys’e varigin1 da
cizelgeye igledi, gemi tam zamaninda geldiginden, ne kayb:
ne de kazanci vard.

Bundan sonra, 6gle yemegini kamarasina getirtti. Ken-
ti gezip gorme isine gelince, ugradiklar: kentleri ugaklarina
gezdiren Ingilizlerden oldugu igin, boyle bir seyi aklinin ké-
sesinden bile gecirmiyordu.
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VIII

Passepartout Gereginden Biraz
Fazla Konusuyor

Fix kogup gelmis, rihtimda kendi adina hicbir sey gorme-
mek gibi bir zorunluluk hissetmediginden salina salina do-
lagan ve etrafa bakinan Passepartout’nun ardina diismiistii.

— Ee, dostum, diyerek Passepartout’ya yanagt: Fix, vize-
nizi pasaportunuza iglettirdiniz mi?

— Oo, siz misiniz efendim! diye kargilik verdi Fransiz.
Cok naziksiniz. Her geyimiz tamam.

— Simdi de kenti geziyorsunuz galiba?

— Evet, 6yle hizli gidiyoruz ki, diigte yolculuk ediyormu-
sum gibi geliyor bana. $imdi biz Siiveyg’te miyiz?

— Siiveyg’tesiniz.

— Yani Misir’da?

— Maisir’da elbette.

— Ve Afrika’da?

— Afrika’da.

— Afrika’da ha! diye tekrarlad: Passepartout. Bir tiirlii
inanarmuyorum dogrusu. Digiinebiliyor musunuz, Beyefen-
di, Paris’'ten Gteye gegmeyecegimi hayal ediyordum ve bu
unlii baskenti, sakir sakir yagmur altinda, Kuzey garindan
Lyon garina giderken bindigimiz arabanin camindan, an-
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cak sabah 7.20’yle 8.40 arasi yeniden gorebildimn! Ah na-
sil iiziildiim bu ige, nasil! Oysa Pére-Lachaise mezarligiyla,
Champs-Elysées Sirki’ni gormek isterdim!

— Demek ki epey aceleniz var, 6yle mi? diye sordu polis
miifettigi.

— Benim yok, ama efendimin var. Bu arada, ¢orap ve
gomlek almaliyim! Yanimiza tek bir bavul almadan, yal-
nizca bir ¢antayla yola giktik.

— Gelin bir gargiya gotiireyim sizi, ihtiyacimz olan her
seyi bulabilirsiniz orada.

— Beyefendi, gergekten ¢ok naziksiniz, diye karsilik ver-
di Passepartout.

Ve birlikte yola koyuldular. Passepartout durmadan an-
latiyordu.

— Ayrica, gemiyi kagirmamaya dikkat etmeliyim, dedi.

— Vaktiniz var, diye karsilik verdi Fix, saat daha on iki!

Passepartout kocaman kostekli saatini gikardi.

— On iki mi? dedi. Hadi canim siz de! Saat dokuz elli iki!

— Saatiniz geri kaliyor, diye karsilik verdi Fix.

— Benim saat mi?! Dedemin dedesinden kalma bu saat
ha! Yilda beg dakika bile geri kalmaz. Kronometre gibidir!

— Simdi anladim, diye karsilik verdiFix. Siiveyg’e oranla
iki saat geri olan Londra’ya gore ayarl saatiniz. Onu, gegti-
giniz her iilkenin saatine gore ayarlamalisimz.

— Saatime dokunmak ha, Tanr1 yazdiysa bozsun! diye
bagird: Passepartout.

— Oyleyse, saatiniz giinesle uyusmayacak demektir.

— Aman beyefendi, cehenneme kadar yolu var giinegin!
Bana uymazsa, kendisi gasirir!

Ve bizim yigit delikanli, gosterigli bir tavirla saatini yelek
cebine yerlestirdi.

Bir siire sonra Fix baglad: konusmaya:

— Londra’dan apartopar ayrildiniz demek?

— Sanurim Oyle! Gegen ¢arsamba, Bay Fogg, aliskanligi-
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nn tersine, aksam sekizde kuliipten dondii, kirk bes dakika
sonra yola ¢tkmugtik.

— Peki ama efendiniz nereye gidiyor boyle?

— Hep burnunun dogrultusunda! Diinyayi dolagiyor!

— Diinyay1 m1 dolagiyor? diye bagird: Fix.

— Evet, hem de seksen giinde! Dedigine bakilirsa, bah-
se tutugmug, ama aramizda kalsin, ben inanmiyorurn. Akil
alacak sey degil ¢iinkii. Bagka bir sey vardir mutlaka altinda.

— Yaa! Tuhaf bir insan galiba, sizin su Bay Fogg?

— Sanirim dyle.

— Zengin mi?

— Elbette, yepyeni paraciklardan koca bir deste var ya-
ninda! Yolda para falan da esirgemiyor! Omegin, Mongo-
lig'nin garkgibagisina, Bombay’a epeyce erken varalim diye,
yiikliice bir 6diil vaat etti!

— Uzun siiredir mi taniyorsunuz efendinizi?

— Ben mi? diye karsihk verdi Passepartout, yola giktig-
miz giin girmisgtim yanina.

Bu sozlerin, polis miifettiginin zaten biiyiik olgiide kigkar-
tilmug zihninde yaptig) etkiyi kolayca tahmin edebilirsiniz.

Londra’dan, hirsizhktan hemen sonra boyle apar topar
yola gikis, gotiiriilen yiikliice para, uzak iilkelere varmaktaki
telag, o garip bahis bahanesi, s6ziin kisas: her sey Fix’in dii-
stincelerini dogrulamaktaydi. Fransizi azicik daha konugtur-
du ve onun efendisini hi¢ tammadigina, adamin Londra’da
tek bagina yasadigina, servetinin kaynag bilinmemekle
birlikte kendisinden zengin biri olarak soz edildigine, igine
kapaly, giz dolu bir insan olduguna kugkusu kalmadi Ama
Fix, aym zamanda Phileas Fogg’un Siiveyg’te gemiden inme-
yecegini, gercekten Bombay’a gitmekte oldugunu da anladi.

— Bombay uzak midir? diye sordu Passepartout.

— Oldukga, diye kargihk verdi polis hafiyesi. On giin ka-
dar deniz iistiinde kalacaksiniz.

— Peki, nerededir bu Bombay?
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— Hindistan’da.

— Asya’da yani?

— Elbette.

— Hay Allah! Bir gey diyeyim mi size... beni asil tedirgin
eden... su benim lamba!

— Ne lambasr?

— Sondiirmeyi unuttugum, benim hesabima yanmakta
olan havagazi lambasi. Yaptigim hesaba gore, yirmi dort sa-
atte iki silinlik gaz yarmyor, yani giinliik kazancimdan alti
peni daha fazlasi; anhyorsunuz ya, yolculugumuz biraz daha
uzarsa...

Fix bu havagaz isini anladi mu dersiniz? Pek sanmiyo-
rum. Zaten artik Passepartout’yu dinlemiyordu bile ve ka-
rarim vermisti. Fransizla birlikte garsiya gelmiglerdi. Fix,
aligveris yapmasi i¢in arkadagini orada birakti, Mongolia’y
kagirmamaya dikkat etmesini soyledi, sonra kogar adim
konsolosun biirosuna dondii.

Fix kesin kararini verdiginden, eski sogukkanliligina ka-
vugmustu yeniden.

— Beyefendi, dedi konsolosa, hi¢ kugkum kalmadi. Ara-
digim adamu buldum. Seksen giinde diinyay: dolagmak iste-
yen bir kagik numarasi yapiyor.

— Hinogluhinin biri desenize, diye karsilik verdi kon-
solos, iistelik iki kitadaki polisleri atlattiktan sonra, yine
Londra’ya donmeyi tasarliyor ha!

— Déniip donemeyecegini gorecegiz, diye karsilik verdi
Fix.

— Yalniz, yamlmadigimza eminsiniz, degil mi? diye sor-
du konsolos bir kez daha.

— Eminim.

— lyi ama onun gibi bir hirsiz neden Siiveys'ten gegtigini
belgelemeye ¢aligsin?

— Neden mi?.. Bilmiyorum, Konsolos Bey, diye kargilik
verdi polis hafiyesi, ama dinleyin beni.
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Ve birkag ciimleyle, sozii gegen Fogg’un ugagiyla yaptig
konugmanin ilging yanlarinu aktardi ona.

— Gergekten de, goriiniise bakilirsa biitiin ipuglar bu
adama karg, dedi konsolos. Ne yapacaksiniz gimdi?

— Londra’ya, Bombay’a hemen bir tutuklama emri yol-
lamalar igin tel ¢ekip Mongolia’ya binecegim, benim hir-
sizin ardina diisecegim, Hindistan’a varinca, Ingiliz topra-
ginda olacagimiz icin, bir elimde tutuklama belgesi, bizim
beyefendinin yanina yaklasip kibarca yakasina yapigacagim.

Polis hafiyesi, buz gibi bir sesle bunlar soyledikten son-
ra konsolostan izin isteyip postaneye yollandi. Ve Metropo-
litan Polis Miidiirii’ne, daha 6nce s6ziinii ettigimiz telgraf
cekti.

On bes dakika sonra, Fix elinde hafif bir valiz, iizerinde
bir tomar parayla, Mongolia’ya biniyor ve bu hizh buharh
gemi, KizildeniZ’in sularinda son siirat ilerliyordu.
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IX

Kizildeniz’le Hint Okyanusu Phileas
Fogg’un Tasariarm Destekliyor

Siiveys’le Aden arasi tamitarmuna bin ii¢ yiiz on mildir ve
sirketin sartnamesinde gemilere bu yolu alabilmek igin yiiz
otuz sekiz saatlik bir siire taminmugtir. Kazanlar1 durmadan
beslenen Mongolia’ysa tarifedeki zamandan 6nce varacak
bi¢imde ilerlemekteydi.

Brindisi’den binen yolcularin hemen hemen tiimii Hin-
distan’a gitmekteydi. Kimisi Bombay’da, kimisi de Kalkii-
ta’da inecekti; ama bu ikinci gruptakiler Bombay iizerinden
Kalkiita’ya gegeceklerdi, ¢iinkii Hindistan yarimadasini bir
uctan digerine kateden demiryolu yapilali beri, Seylan’in et-
rafindan dolanmaya gerek kalmamust..

Mongolia’nin yolculari arasinda birgok devlet memuruy-
la her riitbeden subaylar vardi. Subaylarin bir kismu bizzat
Britanya ordusunda gorevliydi, bir kismiysa yerli Sepoy
alaylarina kumanda etmekteydi ve Britanya hiikiimeti eski
Dogu Hindistan Kumpanyasr’'nin hak ve yiikiimliiliiklerini
devraldigi su anda bile ¢ok yiiksek ayliklarla ¢alismaktay-
dilar: Tegmenler yilda 7 000 frank, tuggeneraller 60 000
frank, generallerse 100 000 frank aliyordu.”

Devlet memurlarinin maaglari hald daha yiiksektir. Hiyerarginin ilk
basamagindaki miitevazi bir asistan 12 000 frank; yargiclar 60 000 frank;
yitksek mahkeme yargiglann 25 0000 frank, valiler 300 000 frank, genel
valiler de 600 000 franktan fazla aliyor. (Yazarin notu.)
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Sizin anlayacaginiz, Mongolia’daki memur toplulugu pek
rahat ve keyifli yasamaktayds; bunlar arasinda, ceplerinde
milyonlarla uzak illerde ticari isletmeler kurmaya giden geng
Ingilizler de vardi. Ingilizlerin gemi yazman dedikleri, islet-
menin tam giivenine sahip, riitbesi de kaptana denk bir adam
igleri miikemmel bigimde hallediyordu. Sabah kahvaltisinda,
saat ikideki 6gle yemegiyle, beg buguktaki aksam yemeginde
ve saat sekizdeki gece yemeginde masalar geminin kilerleriyle
kasabindan gelen taptaze etlerle ve tathlarla dolup tagmak-
taydi. Kadin yolcular —birkag¢ da kadin yolcu vard: gemide—
giinde iki kez kilik degistirmekteydi. Miizik ¢alimiyor, hatta
deniz elverigli oldugu zaman, dans bile ediliyordu.

Ancak, biitiin dar ve uzun korfezler gibi, Kizildeniz de
epey degisken, ¢cogu kez de firtinalidir. Riizgdr Asya kiyi-
sindan ya da Afrika kiyisindan esti mi, pervaneli uzun bir
fiizeyi andiran Mongolia dalgay: yandan yiyip besik gibi
sallantyordu. O zaman hamimlar ortaliktan ¢ekiliyor, piya-
nolar susuyor, sarki ve danslar bir anda kesiliyordu. Biitiin
bu calkantiya, boraya ragmen, gemi giigli makinelerinin
yardimuyla, gecikmesiz Babiilmendeb Bogazina dogru yol
almaktayd:.

Bu arada Phileas Fogg ne yapiyordu acaba? Her daim
kayg: ve tasa iginde, riizgirda geminin hizimi kesebilecek
degisimleri, makinelerde bozulmaya yol agacak calkantilari,
soziin kisast Mongolia’y limanlardan birine siginmaya zor-
layacak, dolayisiyla yolculugu tehlikeye diigiirecek terslikleri
mi hesapliyordu dersiniz?

Ne gezer! Ya da, bizim beyefendi bu gibi olasiliklar: ak-
lindan gegirse bile, digtan higbir sey belli etmiyordu. Her
zaman, hicbir olay ya da kazann sagirtamayacag, Reform-
Kuliip’iin o sogukkanl: iiyesi, o tasasiz insandi. Gemideki
kronometrelerden daha heyecanli goriinmiiyordu. Giiver-
teye pek ender gikiyordu, insanlk tarihinin ilk sahnelerinin
gectigi, anilarla yiiklii Kizildeniz’i seyretmeye falan da aldir-
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dig1 yoktu. Kiyilarina yayilmg, goz alici siluetleri zaman za-
man ufukta karalti1 halinde beliren etkileyici kentleri kegfet-
meye gelmiyordu. Strabon, Arrhianos, Arthemidoros, Idrisi
gibi eski tarihgilerin korkuyla s6ziini ettikleri, gemicilerinse
Tanr rizas: igin adaklar adayarak yolculuklarini kutsama-
dan yanina yaklasmaya cesaret edemedikleri Basra kérfezin-
deki tehlikeleri bile hayalinden gecirmiyordu.

Iyi ama, Mongolia’da hapis kalan bu garip adam ne ya-
ptyordu acaba? Bir kere her giin dort 6giin yemek yiyordu;
yalpalamalar ya da sallanmalar bu kadar mitkemmel bigim-
de diizenlenmis bir makineyi bozmazdi. Sonra, whist oynu-
yordu.

Evet, evet! Kendisi kadar hirsli oyuncular bulmugtu:
Goa’daki gorevine gitmekte olan bir vergi tahsildari, Bom-
bay’a donmekte olan bir bakan, Sayin Decimus Smith ve Be-
nares’teki birligine dénen Ingiliz ordusundan bir tuggeneral.
Bu ii¢ yolcu whist’e Bay Fogg kadar tutkundu ve saatlerce,
tipki onun gibj, ¢it ¢ikarmadan oynayabiliyorlard..

Passepartout’ya gelince, deniz tutmasidiye bir derdi yok-
tu. Geminin burnunda bir kamarasi vard: ve efendisi gibi,
hi¢ sektirmeden dort 6giin yemegini yemekteydi. Dogrusu-
nu isterseniz, boyle bir yolculuga, pek bir diyecegi yoktu.
Durumu oldugu gibi kabul etmisti. Krallar gibi yiyip i¢ip ya-
tiyor, bir siirii yer goriiyordu, ayrica bu peri masalinin Bom-
bay’da sona erecegini soylityordu kendi kendine.

Siiveys'ten yola ¢iktiklarinin ertesi giini, yani 10 Ekim’de,
Misir’da karaya qiktig1 zaman rastladig: kibar adamu giiver-
tede goriiverince epey sevindi dogrusu.

— Yamlmiyorsam, Siiveys’te bendenize yardim etme liit-
funda bulunan sizdiniz, beyefendi? diye sordu en tath giilii-
stiyle adama yaklagarak.

— Evet, evet, ben de sizi tamdiim, diye kargilik verdi polis
hafiyesi. Su garip Ingilizin usagisiniz...

— Tam tistiine bastiniz, Bay?..
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— Fix.

— Evet, Bay Fix, dedi Passepartout. Sizi gemide buldu-
guma sevindim. Nereye gidiyordunuz acaba?

— Sizin gibi, Bombay’a.

— Harika! Bu yolculugu daha 6nce hig yaptiniz ms?

— Birkag kez, diye kargilik verdi Fix. P. & Q. i¢in ¢ali-
slyorum.

— Oyleyse Hindistan’r tanursiniz?

— Evet... ama... diye kargilik verdiFix, fazla ileri gitmek
istemiyordu.

— Peki, ilging bir yer mi bu Hindistan?

— Cokilging! Camiler, minareler, tapinaklar, Hint fakir-
leri, pagodalar, kaplanlar, yilanlar, rakkaseler! Ancak, uma-
lim ki gezip gorecek vakti bulasiniz, 6yle degil mi?

— Umarim, Bay Fix. Seksen giinde diinyay: dolasaca-
gim diye, 6mriinii gemiden inip trene, trenden inip gemiye
binerek gecirmenin pek akilli igi olmadigini kabul edersiniz
saurim? Hayir. Biitiin bu cambazliklarin Bombay’da sona
erecegine kugkunuz olmasin.

— Bay Fogg iyidir herhalde? diye sordu Fix, son derece
dogal bir sesle.

— Cok ¢ok iyi, Bay Fix. Ayrica, ben de iyiyim. Uzun sii-
re a¢ kalmug bir dev gibi yemek yiyorum. Deniz havasindan
galiba.

— Efendinizi hig giivertede gormilyorum.

— Hig ¢tkmaz. Merakl degildir.

— Biliyor musunuz, Bay Passepartout, bu seksen giinde
diinyay: dolagmanin altinda gizli bir gérev... 6megin, diplo-
matik bir gérev bulunabilir!

— Agcikgasi, Bay Fix, hicbir fikrim yok bu konuda ve
itiraf ediyorum, aslinda 6grenmek igin de kilimi bile kipir-
datmam.

Passepartout’yla Fix, bu karsilagsmadan sonra sik sik bu-
lugup konugtular. Polis hafiyesi Fix, Bay Fogg’un usagiyla
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iclidish olmak istiyordu. Bir firsat dogarsa ise yarardi. Bu
yiuzden de, Mongolia’nin barinda, Passepartout’ya sik sik
birkag kadeh viski ya da pale ale 1smarliyor, bu yumugak
basli gocuk da bunlar: hi¢ nazlanmadan kabul ediyor ve al-
tinda kalmamak icin —diiriist bir insan saydig1 Fix’e— kendisi
de zaman zaman bir seyler ismarliyordu.

Bu arada gemi hizla yol aliyordu. 13 Ekim giinii, yikik
duvarlardan bir gember iginde, iist kesimlerinde yegilimtirak
hurma agaglarinin bittigi Moka ile tamigtilar. Daha 6tede,
daglarin yamaglarinda genis kahve tarlalar1 uzanmaktaydi.

Passepartout bu tinlii kenti seyrederken kendinden gegti,
cevresini kugatan surlar1 ve bir kulpu andiran yikik dokiik
kalesiyle kocaman bir kahve fincanina benzetti onu.

Ertesi gece Mongolia, Babilmendeb Bogazi’n1 gegti. Bu
Arapga s6ziin anlami Gozyaslari Kapisr'ydi. Ertesi giin, yani
14 Ekim’de, Aden limaninin kuzeybat: kesiminde, Buharl
Gemi Noktasi denen yerde demirledi. Burada yeniden yakit
stoklayacakt..

Gemilerin, iiretim merkezlerinden boylesine uzak yerler-
de yakit almasi son derece 6nemli ve ciddi bir igtir. Yalmz P.
& Q. sirketi bu ig i¢in yilda sekiz yiiz bin sterlin (20 milyon
frank) harcamaktadir. Gemilerin ugrayacag birgok limana,
yakit depolar1 agmak gerekmistir ve bu kadar uzak denizler-
de koémiiriin tonu seksen franga patlamaktadir.

Mongolia’nin Bombay’a kadar, bin alt1 yiiz elli millik yo-
lu vard: ve ambarlarin1 doldurabilmek igin, Buharli Gemi
Noktasi’'nda dort saat kalacakt1.

Ama bu gecikme Phileas Fogg’un programini higbir bi-
¢imde bozmuyordu. Boyle geyler hesaba katilmusti. Ayrica
Mongolia, Aden’e 15 Ekim sabahi gelmesi gerekirken, 14
Ekim aksam varmigti. Bu da, on bes saatlik kazang de-
mekti.

Bay Fogg’la ugagi karaya cikular. Beyefendi pasaportuna
vize damgasi vurdurmak istiyordu. Fix ¢aktirmadan arkala-
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nna diigtii. Vize iglemi bittikten sonra, Phileas Fogg gemiye
do6niip yarim biraktig oyununa devam etti.

Passepartout’ysa her zamanki gibi, Aden’deki yirmi beg
bin kisilik Somalili, Baniya®, Parsi, Yahudi, Arap ve Avru-
pali kalabaliginin arasinda gezinmeye basladi. Aden’i, Hint
Denizi’nin Cebelitarik’ haline getiren o saglam surlara, Kral
Siileyman’in miihendislerinden iki bin yil sonra, bu sefer In-
giliz miithendislerin tizerinde galigtig1 miithis sarniglara hay-
ran oldu.

— Cok ilging, ¢ok ilging dogrusu! deyip duruyordu
Passepartout gemiye donerken. Yeni geyler gormek istersen,
yolculuk hig de yararsiz degil.

Aksam saat altida, Mongolia’nin giiglii pervanesinin ka-
natlar1 Aden limaninin sularin1 dévmekteydi ve gemi az son-
ra Hint Denizi’ne agiliyordu. Aden’den Bombay’a gitmek
icin gemiye yiiz altmus sekiz saat siire verilmigti. Hint Denizi
de pek bir giigliik ¢ikarmad: dogrusu. Riizgar kuzeybatidan
esiyordu. Boylece yelkenler de yardima gelmis oluyordu.

Iyice yiikiinii alan gemi daha az sallandi. Giysilerini de-
gistirip siislenmis olan hanim yolcular yeniden giivertede
boy gosterdiler. Sark: ve dans yeniden baglad:.

Ve yolculuk en iyi kosullarda gergeklesti. Passepartout,
talihin kargisina ¢ikardigi Fix gibi sevimli bir arkadags buldu-
gu icin son derece hosnuttu.

20 Ekim Pazar giinii, 6gleye dogru Hindistan kiyilar: g6-
ziiktii. Iki saat sonra da, kilavuz kaptan gemiye biniyordu.
Ufukta, arka plandaki bir dag dizisinin golgesi g6giin derin-
liklerine yansiyordu. Az sonra, kenti 6rten palmiye dizileri
olanca canlihklariyla ortaya ¢ikt.. Gemi Salsette, Colaba,
Elephantine, Butcher adalarinin gevreledigi koya girdi. Sa-
at dort buguktaysa Bombay rihtumina yanasiyordu. Phileas
Fogg o sirada, giiniin otuz tigiincii elini tamamlamaktayd:.

Tiim kuzey ve bat1 Hindistan’da, ¢ogunlukla tefeci ve tiiccarlardan
olugan bir kast. (Sanskrit dilinde vanicya: ticaret.) (e.n.)

50



Seksen Giinde Diinya Gezisi

Ortagiyla birlikte gozii pek manevralar sonunda on iig eli
kazanmusty; boylece bu giizel yolculugu harika bir basariyla
kapamis oluyordu.

Mongolia'nin Bombay’a 22 Ekim’de gelmesi gerekiyor-
du. Oysa, 20 Ekim’de gelmigti. Boylece, Londra’dan yola ¢1-
kali beri iki giin kazanilmigti. Phileas Fogg yolculuk planiun
kazang siitununa usuliince isledi bu iki giinii.
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Passepartout Ayakkabilarm Yitirip
Bu Dertten Kurtulduguna Pek Seviniyor

Herkes bilir ki —tabani kuzeyde, tepesi giineyde koca-
man bir iiggeni andiran— Hindistan’in yiiz6l¢timii ii¢ milyon
alt1 yiiz yirmi bes bin dokuz yiiz seksen ii¢ metrekaredir.
Uzerinde, degisik yogunluklarda dagilmis olarak, yiiz sek-
sen milyon kigi yasamaktadir. Britanya hitkiimeti, bu ugsuz
bucaksiz iilkenin belli bir boliimiinde gergek bir egemenlik
kurmugtur. Kalkiita’da bir genel valisi; Madras, Bombay ve
Bengal’de birer valisi, Agra’daysa bir vali yardimcisi vardir.

Britanya Hindistanr’nin yiizolgiimii bir milyon sekiz yiiz
on iki bin dokuz yiiz doksan bir metrekare, niifusuysa yiiz,
yiz on milyondur. Sizin anlayacaginiz, iilkenin hatir1 sayi-
lir bir kismu kraligenin etki alami disindadir ve ashnda belli
bazi yabani ve korkung racaliklarda Hint bagimsizig1 hala
mutlaktir.

Bugiinkii Madras kentinin bulundugu yerde ilk Ingiliz
isletmesinin kuruldugu tarih olan 1756’dan biiyiik Sepoy
ayaklanmasinin patlak verdigi yila dek, tinli Dogu Hindis-
tan Kumpanyasi sinirsiz giice sahipti. Cesitli eyaletleri yavag
yavas ilhak ediyor, azar azar 6dedigi ya da hi¢ 6demedigi
yillik iicretlerle racalardan satin aliyordu. Isbagina kendi
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diledigi genel valiyi getiriyor, sivil ya da asker, biitin me-
murlar1 kendisi gorevlendiriyordu. Ama Dogu Hindistan
Kumpanyas: artik yoktu ve Hindistan’daki Ingiliz mallar
dogrudan kraligeye baglanmgti.

Dolayisiyla yarimadanin goriiniisi, toreleri,farkli kavim-
lerin yagadig1 bolgeleri giin gegtikge degismekteydi. Eskiden
en ilkel araglarla, yaya, at sirtinda, iki tekerlekli arabayla,
el arabasiyla, tahtirevanla, insan sirtinda, posta arabasiyla
falan yolculuk edilirdi. Simdiyse buharlh gemiler olanca hiz-
lariyla Indus ya da Ganj nehirleri iizerinde gidip gelmekte,
gectigi yerlerde birgok kola ayrilan bir demiryolu hatti yar:-
madanin iki yakasim birbirine baglamakta, Bombay’la Kal-
kiita arasin ii¢ giine indirmis bulunmaktadir.

Demiryolu Hindistan’in bir ucundan digerine diiz bir
cizgi halinde uzanmamaktadir. Bombay’la Kalkiita ara-
s1, dosdogru bin-bin yiiz mil kadardir ve orta hizdaki bir
tren bu mesafeyi ii¢ giinden kisa bir siirede alabilir. Ancak,
demiryolu hatt1 yarimadanin kuzeyindeki Allahibad’a dek
uzandigindan, bu uzaklik en azindan iigte bir oraninda art-
maktadir.

Kisacas, Biiyiikk Hint Yarimadasi Demiryolu’nun bel-
li bagh ugrak noktalar1 gunlardir: Tren yolu Bombay’dan
ayrildiktan sonra Salsette adasindan ge¢mekte, Thana’nin
karsisinda anakaraya atlamakta, Bat Gat siradaglarimi agip
Burhanpur’a dek kuzeydoguya dogru kogmakta, yar1 ba-
gimsiz Bundelkhand topraklarinda iz biraktiktan sonra Al-
lahdbad’a ulagmakta, oradan doguya yonelip Benares’te
Ganj’la bulusmakta, daha sonra ondan azicik ayrilmakta,
Burdwan ve Fransiz kenti Sandernagor iizerinden yeniden gii-
neydoguya yonelmekte, son durag Kalkiita’ya ulasmaktadur.

Mongolia yolcular1 aksamiistii dort bugukta Bombay’a
inmiglerdi, Kalkiita treniyse saat tam sekizde kalkiyordu.

Bay Fogg oyun arkadaslarindan izin istedi, gemiden ay-
rilip ugagina aligverigte almasi gerekenleri soyledi, kesinlikle
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saat sekizden 6nce garda olmasini tavsiye ederek dev boyut-
lu bir saat sarkaci kadar diizenli adimlarla pasaport dairesi-
ne yoneldi.

O halde, Bombay’daki harikalar1 gormeyi aklindan ge-
cirmiyordu; ne Belediye Sarayrni, ne o egsiz kitaphgi, ne
kaleleri, ne rihtimlary, ne pamuk pazarin, ne gargilari, ne
camileri, ne sinagoglari, ne Ermeni kiliselerini, ne de poligon
seklinde iki kuleyle siislii goz kamastirict Malabar Hill’deki
pagoday: gezmeye niyeti vardi. Ne Elephantine adasindaki
bagyapitlary, ne limanin giineydogu kesiminde saklanan gi-
zemli yeralt mezarlarini, ne de Salsette adasindaki giizelim
Buda mimarisi kalintilarindan Kanheri magaralarii gore-
cekti.

Hayur, hicbir sey gormeyecekti! Pasaport dairesinden ¢i-
kan Phileas Fogg, telagsizca gara gitti, aksam yemegini ge-
tirtti. Basgarson, bircok yemek arasindan, 6ve 6ve goklere
cikardig: “6zel tavgan yahnisi”ni salik verdi kendisine.

Phileas Fogg bu 6neriyi kabul edip bir yahni getirtti. Bii-
yik bir dikkatle tadina bakty; ama baharatl sosuna ragmen
yemegi berbat buldu.

Cingiragi kapip basgarsonu ¢agird.

— Garson Bey, dedi g6zlerinin igine bakarak, tavsan eti
mi bu?

— Evet, efendim, diye yiizsiizce kargilik verdi rezil adam,
vahgi ormanlarda avlanmig bir tavsandir bu.

— Peki, bogazlanirken miyavlamad: mi acaba?

— Miyavlamak mi! Aman efendim! Tavgan miyavlar m
hi¢! Yemin ederim ki...

— Bakin, Garson Bey, diye devam etti Bay Fogg soguk
bir sesle, yemini falan birakin da gunu hatirlayin: Bir zaman-
lar, Hindistan’da, kedilere kutsal hayvan goziiyle bakilirdi.
Ama c¢ok gerilerde kald simdi o giinler.

— Kedilere mi, efendim?

— Evet, biraz da yolculara tabii.
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Bay Fogg, bunlar s6yledikten sonra, sakin sakin yeme-
gini bitirdi.

Bay Fogg’un karaya ¢ikigindan birkag saniye sonra, po-
lis hafiyesi Fix de Mongolia’dan ayrilmis, dogruca Bombay
polis miidiiriiniin yanina kogmusgtu. Hafiye olarak kimligini,
ustlendigi gorevi, hirsiz sandig kisi kargisindaki durununu
anlatt.. Londra’dan bir tutuklama emri gelmig miydi aca-
ba? Higbir gey gelmemisti. Aslinda, Fogg’un yola gikigindan
epey sonra postalanan belgenin gelmesi olanaksizd:.

Fix fena halde sarsildi. Polis miidiiriinden, Bay Fogg icin
bir tutuklama belgesi koparmaya ¢aligti. Oysa sorun Met-
ropolitan Polisi’ni ilgilendiriyordu, dolayisiyla belgeyi yal-
niz oras: verebilirdi. Ingiliz torelerine tipatip uyan ilkeler
konusundaki bu katilik, titizlikle yasalara uygun davranma
kaygisi, kigisel 6zgiirlik konusunda keyfi davranlara yer
birakmaz.

Fix israr etmedi, belgeyi beklemek zorunda oldugunu
anladi. Ancak, Bombay’da kalacag siire iginde, icine kapa-
ruk namussuzu gozden kagirmamaya karar verdi. Phileas
Fogg’un bir siire burada kalacagindan kugkusu yoktu-bilin-
digi gibi, Passepartout da bu inangtaydi— boylece tutuklama
emrinin gelmesi igin zaman olacakti.

Yalniz, Mongolia’dan cikarken efendisinin verdigi buy-
ruklardan Passepartout Bombay’da da tipki Paris ya da Sii-
veys'teki gibi birkag saat kalacaklarini, yolculugun burada
bitmeyecegini, hi¢ degilse Kalkiita’ya, belki de daha Gtelere
dek uzayacagini anlamigti. Ve iste o zaman, Bay Fogg’un tu-
tustugu bahsin tamamen ciddi olup olmadiginy; yazgisimn,
kendisi gibi sakin sakin yagamak isteyen bir adami, seksen
ginde diinyay: dolagsmaya siiriikleyip siiriikklemedigini dii-
sinmeye baslad1!

Birkag gomlekle birkagcift corap almug, tren saatini bek-
lerken Bombay sokaklarinda dolaniyordu. Sokaklar insan-
larla dolup tastyordu, tiirlii ulustan Avrupalilarin yaninda,
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sivri kiilahli Iranllar, sarikli Bunhyalar, dort kose takkeli
Sindler, uzun entarili Ermeniler, kara kilahl Parsiler dol-
durmustu dort bir yani.. O giin, Zerdiigt mezhebinden ge-
len bu Parsi ya da Gebrilerin bayrami kutlaniyordu; bunlar
Hintli kavimlerin en hiinerlisi, en uygari, en zekisi, en kati-
stydilar — Bombay’daki en zengin yerli tiiccarlar bu kavim-
dendi. O giin, tiirlii dinsel toren ve eglencelerle karnavala
benzer bir bayrami kutluyorlardi. Kenarlar sirmali ya da
gumiislii pembe tiillere biiriinmiis rakkaseler, viyola sesine
ve tamtam giiriiltiisiine uyarak, kusursuz bir edeple, muhte-
sem bir dans sunuyorlard..

Passepartout’nun bu tuhaf térenlere nasil saglunhkla
baktigini, olup biteni gorebilmek i¢in g6zlerini nasil dort ag-
tiginy, her seyi igitebilmek i¢in nasil kulak kabarttigini, eda-
sinin ve suratinin biitiin o insan kalabalig1 icinde nasil goze
carptiginy, nasil “ahmak” bir havaya biiriindiigiinii belirt-
mek gereksiz.

Yalniz talihsizlige bakin ki, Passepartout’nun merakinin
onu olmadik yerlere cekmesiyle, az kalsin yolculugu kendisi
ve efendisi icin tehlikeye diisiiriiyordu.

Passepartout, bu Parsi bayramin gordiikten sonra istas-
yona yollands; ancak Malabar Hill’deki o harika pagodanin
oniinden gegerken, hangi seytan aklina getirdiyse, pagoday:
ziyaret etmeye karar verdi.

Ama iki geyden habersizdi: Bir kere, bazi Hint pagoda-
larina Hiristiyanlarin girmesi resmen yasaktir; ayrica o din-
den olanlar bile tapinaklarina girerken pabuglarini kapida
birakirlar. Hassas bir politikaya uygun olarak iilkenin dini-
ne sayg: duyan ve en 6nemsiz ayrintilara varana dek sayg:
duyulmasini saglayan Ingiliz yénetiminin, bu uygulamalar
her kim ihlal ederse onu agir sekilde cezalandirdigini burada
belirtnek gerek.

Passepartout basit bir turist gibi, hicbir kotiilikk disiin-
meksizin pagodaya girdi. Malabar Hill'deki pagodanin igini,
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Brahman siislemelerinin yalanci ve gagirtici parlakligini hay-
ran hayran seyrederken, bir anda kendini kutsal dégseme tagla-
rinin tistiinde buldu. Bakiglariyla ateg piiskiiren ti¢ din adamu
tstiine ullarup pabuglarim ve goraplarim gikardilar. Sonra da
korkung gigliklar atarak onu pataklamaya basladilar.

Giiglii kuvvetli ve gevik bir delikanli olan Fransiz hemen
ayaga kalkti. Birine bir yumruk, 6tekine bir tekme atarak
iistiine gullanan ve uzun giysileri yiiziinden hareket edeme-
yen iki kisiyi yere yikty, bityiik bir hizla pagodadan disar
firlad1 ve bacaklarinin biitiin giiciiyle kogmaya bagladi. Kisa
bir siire sonra, avaz avaz bagirarak, herkesi telaga veren ve
pesine diigen igiincii din adamiyla arasini epey agmustu.

Passepartout, trenin kalkigina sadece birkag dakika kala,
saat yedi elli beste, sapkasiz ve yalinayak istasyona vard;
kavga sirasinda, iginde aligverigte satin aldig1 seylerin bulun-
dugu elindeki paketi de yitirmisti.

Fix de orada, perondayd. Bay Fogg’un ardina diigiip
gara gelmis, bu agagilik adamin Bombay’dan ayrilmak tize-
re oldugunu anlamigti. Hemen o anda, ardina diisiip Kal-
kiita’ya, gerekirse daha Gtelere dek gitmeye karar vermisti.
Passepartout karanlik bir koseye gizlenen Fix’i gérme-
di, ama Fix birkag ciimleyle efendisine anlatirken, Passe-
partout’nun bagindan gegenleri 6grendi.

Phileas Fogg vagonlardan birine yerlegirken:

— Umarim bir daha béyle bir sey gelmez baginiza, de-
mekle yetindi.

Zavalli oglan, yalinayak ve tam bir mahcubiyetle, hicbir
sey demeden efendisinin ardina diigtii.

Fix de bagka bir vagona yiiriidii, tam binmek iizereyken
aklina gelen bir diigiince onu bu tasaridan vazgegirdi.

— Hayir, kaliyorum, dedi kendi kendine. Hint toprakla-
rinda islenmig bir sug... $imdi kiskivrak yakaladim iste ada-
mimi.

Tam o sirada, lokomotif keskin bir diidiik ¢ald: ve tren
gecenin karanligina dalip gitti.
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Phileas Fogg Akillara Durgunluk Verecek
Fiyata Bir Binek Hayvam Satin Alryor

Tren tam saatinde kalkmusti. Iginde belli sayidayolcu; bir-
kag subay, birkagdevlet memuru ve igleri dolayisiyla yarima-
danin dogu yakasina gegmekte olan haghag ve ¢ivit tiiccarlar
vard.

Passepartout efendisiyle ayn1 kompartimanda kaliyordu.
Kars1 kogede de bagka bir yolcu vardi.

Bu, Siiveys’le Bombay arasinda Bay Fogg’a oyun arka-
daglig1 eden, simdi de Benares yakinlarindaki birligine kati-
lacak olan Tuggeneral Sir Francis Cromarty’ydi.

Sir Francis Cromarty uzun boylu, sarigin, elli yaglarin-
da bir adamd, son Sepoy ayaklanmas: sirasinda dikkatleri
tizerinde toplamugty, “yerli” olarak anilmay: hak ediyordu
gercekten. Geng yagindan beri Hindistan’da yagamaktay-
di, dogdugu iilkeye pek ender gitmisti. Bilgili bir insand,
Phileas Fogg’un 6grenmeye niyeti olsa, Hindistan’in toreleri,
tarihi ve Hint toplumunun 6rgiitlenisi konusunda seve seve
bir¢ok sey anlatabilirdi. Ama bizim beyefendi higbir sey sor-
muyordu. Yolculuk etmiyor, diinya cevresinde doniiyordu
sanki. Diinya cevresindeki bir yoriingede, mekanigin rasyo-
nel kurallar1 uyarinca dénmekte olan agir bir cisimdi. Tam
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o sirada, zihninde, Londra’dan cgikali beri kag saat harca-
digin1 hesaplamaktayd: ve yaradilisinda gereksiz hareketler
yapmak olsaydj, sevingle ellerini ovugtururdu.

Sir Francis Cromarty yol arkadagini yalniz iki el arasin-
da ve elinde kagtlarla incelemis olmasina ragmen, garip-
ligini fark etmemis degildi elbet. Dolayisiyla, su soguk go-
rinisiin altinda bir insan yiireginin ¢arpip ¢arpmadigim,
Phileas Fogg’'un doganin giizelliklerine, manevi 6zlemle-
re kargi duyarh olup olmadigini kendi kendine sormakta
haklyd: Dogrusu, buna yamit vermek zordu. Tuggeneralin
kargilagtig1 garip adamlarin higbiri, pozitif bilimlerin tiriinii
olan gu adamla kiyaslanamazd..

Phileas Fogg gerek diinyay: dolagsma tasarisini, gerekse
gezinin kogullarini Sir Francis Cromarty’den gizlememisti.
Tuggenerale gore, bu bahis yararli bir amaci olmayan bir
tuhaflktan bagka bir sey degildi ve her mantikh insana yol
gostermesi gereken transire benefaciendo’dan’ yoksundu.
Bu gidigle, bizim garip beyefendi 6mriinii kendine de, bagka-
larina da yarar1 dokunacak “herhangi bir sey yapamadan™
titketecekti besbelli.

Bombay’dan ayriliglarindan bir saat sonra, tren kemer-
li demiryolu kopriilerini geride birakmug, Salsette adasindan
gecmis, simdi kitada yol almaktaydi. Kalyan istasyonunda,
Kandallah ve Puna iizerinden giineydogu Hindistan’a inen
hatt1 sagda birakip Pauwell’e geldiler. Oradan sonra, doruk-
lar1 sik ormanlarla kaply, iyi birer volkanik siyah tas ve ba-
zalt yatag) olan bin bir kollu Bati Gatlar’a daldilar.

Sir Francis Cromarty ile Phileas Fogg zaman zaman iki
cift laf etmekteydiler; o sirada da Sir Cromarty, hep yarida
kesilen konusmalardan birine daha baglamigt::

— Bilir misiniz, Bay Fogg, bundan birkag yil 6nce, su
gectigimiz yerde, belki de yolculugunuzu tehlikeye diisiire-
cek bir gecikmeye ugrardiniz.

(Lat.) Seyahat ederkeniyilik yapmak. (¢.n.)
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— Neden, Sir Francis?

— Demiryolu daglarin eteginde kesiliyor, 6biir yamagta-
ki Kandallah’a tahtirevanla ya da at sirtinda gitmek gereki-
yordu da ondan.

— Boyle bir gecikme programumi aksatmazdi, diye kar-
silik verdi Bay Fogg. Bu tiirlii engelleri hesaba katmamus de-
gilim ki.

— Yine de, diye devam etti tuggeneral, su oglanin ba-
sindan gecenler sizin basimiz1 da epey derde sokabilirdi, Bay
Fogg.

Passepartout, ¢iplak ayaklarini battaniyesine sarmug, mi-
sil mugil uyuyor, kendisinden s6z edildigini aklinin kogesin-
den gegirmiyordu.

— Ingiliz hiikiimeti, bu gibi suglara kars1 hakl olarak
son derece sert davranir, diye devam etti Sir Francis Cro-
marty. Hint halkinin dinsel ddetlerine saygi gosterilmesine
bityiik 6nem verir, usaginiz yakalansaydi...

— Yakalansayd, Sir Francis, diye yanit verdi Bay Fogg,
mahkim olur, cezasini geker, sonra pasa pasa Avrupa’ya
dénerdi. Bu olayin, efendisini yolundan alikoymasina aklim
ermiyor dogrusu!

Ve bunun iizerine konusma kesildi. Tren, gece Gatlar’s
asip Nasik’ten gegti ve ertesi giin, yani 21 Ekim’de, Handes
bolgesinin gorece diiz yaylasina daldi. Toprag son derece iyi
islenmig kirsal bolgeye yayilms koyler vardy; iizerlerinde Av-
rupa kiliselerinin ¢an kuleleri yerine pagoda minareleri yiik-
selmekteydi. Cogu Godavari’nin ya da ona bagli nehirlerin
kollari olan sayisiz derecik suluyordu bu verimli araziyi.

Passepartout uyanmus, yanina yoresine bakiyor ve bir
“Great Peninsular Railway” treniyle Hint iilkesinden geg-
tigine bir tiirlii inanarmyordu. Bu ona gore akil almaz bir
seydi. Yine de hicbir gey bundan daha gergek olamazdi. Bir
Ingiliz makinistin yonettigi, Ingiliz kémiiriiyle beslenen lo-
komotif kara dumanini pamuk, kahve, hindistancevizi, ka-

61



Jules Verne

ranfil ve kirmizibiber plantasyonlarina sagiyordu. Trenin
bacasindan ¢ikan duman ve buhar palmiyeler arasinda done
doéne uzamyordu; bu agaglarin arasinda goz alici bungalov-
lar, bir nevi terk edilmis manastirlar olan vibari’ler ve Hint
mimarisinin bitmez titkenmez siislemelerini zenginlegtiren
muhtesem tapinaklar goriinityordu. Ardindan, g6z alabildi-
gineuzanan arazi, trenin uh guhlarindan iirken kaplanlarla
yilanlarin doldurdugu vahsi ormanlar ve sonra demiryolu-
nun kestigi, iclerinde hila o kocaman filleri barindiran or-
manlar vardy; bu hayvanlar, diigiinceli bakiglarla, zincirin-
den bosanmiggasina gegip giden katar seyrederlerdi.

O sabah, Malligaum istasyonundan sonra, Tanriga Ka-
I’ye tapanlarin sik sik kana buladigi ugursuz bir bolgeden
gectiler. Hemen yakinlarda, giizelim pagodalariyla Ellora ve
korkun¢ Aureng-Zeb’in bagkenti iinlii Aurungabad vards;
bugiinse Nizam kralligindan kopmus eyaletlerden birinin
ilgesidir yalnizca.

Thug’larin, yani insan kasab yerlilerin krali Feringhea
iste bu bolgede egemendi. Bu katil adamlar, Oliim Tanrigasi
adina, onlerine gikan herkesi, kadin erkek, geng yagh deme-
den ve bir damla kan akitmaksizin bogazlamaktaydilar ve
bir ara, hangi tag1 kaldirsaniz altindan bir ceset ¢ikar olmus-
tu. Ingiliz hiikiimeti bu kiyima biiyiik élgiide set gekmisti,
ama o korkung demek yine de vardi ve etkinlik gostermek-
teydi. Saat yarimda, tren Burhanpur istasyonunda durdu ve
Passepartout ates pahasina, yalana incilerle sislii bir ¢ift
ucu kalkik terlik alip epeyce siginerek ayagina gecirdi.

Yolcular tez elden yemeklerini yediler ve bir siire, Su-
rat yakinlarindan Kambay korfezine dokiilen kiigiik Tapti
nehrinin kiyisimi izledikten sonra, Assurghur istasyonuna
dogru yeniden yola koyuldular.

O sirada Passepartout’nun zihninden gegen diigiincele-
ri anlatmanin zamanidir saniyoruz. Bombay’a gelene dek,
bu isin orada bitecegine inanmig, inanabilmisti. Ama gimdi
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son hizla Hindistan’s adeta duman tiiterek boydan boya
gecerken, tam bir geriye doniis olmugtu zihninde. Dogal
diirtiileri hizla geri déniiyordu. Gengligindeki hayalci fikir-
ler yeniden uyaniyor; efendisinin tasarisini ciddiye almaya,
tutugulan bahsin gergekligine, yani seksen giinde diinyay:
dolagma igine, asmamalar: gereken siireye inanmaya bas-
liyordu. leride kargilagabilecekleri gecikmelerin, kazalarin
tasasi gimdiden yiiregini sarmigt1. Simdi artik o da tutusulan
bahisle ilgiliydi ve bir giin 6nceki bagiglanmaz merakinin
bu isi geciktirebilecegini diigiindiikge soguk terler dokiiyor-
du. Sogukkanlhlikta Bay Fogg’un eline su dokemeyecegin-
den, daha fazla tedirgindi. Gegen giinleri bir bir sayiyor,
tren durdugunda lanet ediyor, onu yavag gitmekle sugluyor
ve makiniste 6nceden bir 6diil vaat etmedigi icin de Bay
Fogg’u i¢inden kiniyordu. Garip oglan, bir gemi i¢in miim-
kiin olan geyin, hiz1 kurallarla belirlenmig tren igin gegerli
olmadigin: bilmiyordu.

Aksama dogru, Handeg bolgesiyle Bundelkhand bolge-
sini birbirinden ayiran Sutpur Daglar: arasindaki gegitlere
girdiler.

Ertesi giin, yani 22 Ekim’de, Sir Francis Cromarty’nin bir
sorusu iizerine, Passepartout kostekli saatini gikarip bakt1 ve
saat sabahin il diye kargihik verdi. Oysa hild agag1 yukar
yetmis yedi derece batida kalmis bulunan Greenwich boy-
lamina gore ayarh olan bu iinlii saat tam dort saat geriydi.

Sir Francis Cromarty, Passepartout’nun verdigi saati dii-
zeltti ve Fix’le ayni goriigii dile getirdi. Tuggeneral, saatini
her boylama gore yeniden ayarlamasi gerektigini, hep dogu-
ya dogru, yani giinegin 6niinde yol aldiklarina gore, saatin
her boylam derecesi i¢in dort dakika ileri alinmas: gerektigi-
ni anlatmaya ¢aligh. Ama boguna, inat¢i oglan Sir Francis’in
dedigini anladi m1 anlamadi mi1 bilmeyiz, ancak saatine el
sirmeyip Londra ayarinda birakmakta direndi. Ayrica, bu
¢ocuksu inadin kimseye bir zarar1 da yoktu dogrusu.
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Sabah sekizde, Rothal istasyonuna on beg mil kala, bir-
kag bungalovla isci kuliibesinin gevreledigi genigce bir agik-
likta tren duruverdi. Makinist biitiin vagonlarin 6niinden
gecip:

— Yolcular asag), diye bagirds.

Phileas Fogg, Sir Francis Cromarty’ye bakti, ama trenin
bu demirhindi ve khajur ormaninin orta yerinde durusuna o
da akil erdirememigti.

Bu ise en az efendisi kadar sagiran Passepartout hemen
disari firladi ve az sonra haykirarak geri geldi:

— Demiryolu bitmis, efendim!

— O da ne demek? diye sordu Sir Francis Cromarty.

— Su demek ki, tren daha fazla gidemiyor!

Tuggeneral hemen vagondan indi. Phileas Fogg da, hi¢
acele etmeden ardina diistii. Birlikte makiniste gittiler:

— Neredeyiz? diye sordu Sir Francis Cromarty.

— Kholby kéyiinde, diye kargilik verdi makinist.

— Burada m1 kaliyoruz?

— Elbette. Demiryolu bitmemis...

— Nasil! Bitmemig mi?

— Hayir, bitmemig! Allahdbad’la bulundugumuz nokta
arasinda, dogenmesi gereken elli millik bir kisim var.

— lyi ama gazeteler demiryolunun tiimiiniin agildigim
yazdi!

— Ne diyeyim, generalim, gazeteler yanilmig!

— Pekiyi ama Bombay’dan Kalkiita’ya dek bilet kesiyor-
sunuz! diye devam etti yavas yavas kafasi kizmakta olan Sir
Francis Cromarty.

— Haklisiniz, diye kargilik verdi makinist, ancak yolcu-
lar, Kholby’den Allahdbad’a gidebilmenin ¢aresine nasil ba-
kacaklarini biliyorlar.

Sir Francis Cromarty kizmig kopiirmiistii. Passepartout
elinden gelse, makinisti gebertirdi. Efendisinin yiiziine bak-
maya cesaret edemiyordu.
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— Sir Francis, dedi Bay Fogg sakin bir sesle, isterseniz
Allahibad’a gidebilmenin yolunu arayalim.

— Bay Fogg, size epey zarar1 dokunacak bir gecikme bu,
Oyle degil mi?

— Haysir, Sir Francis, hesapta bu da varda...

— Nasil! Demiryolunun...

— Boyle olacagini bilmiyordum tabii, ama yolda er geg
bir engelle kargilagacagimi tahmin ediyordum. Oysa heniiz
yitirilmig bir sey yok. Bu ige harcanacak, 6nceden kazanilmig
iki gliniim var. Ayin 25’inde, Kalkiita’dan Hong Kong’a bir
buharli gemi kalkacak. Bugiinse ayin 22’si, rahat rahat yeti-
siriz Kalkiita’ya.

Boylesine giivenle verilen bir kargiliktan sonra diyecek
bir sey kalmuyordu.

Demiryolu yapiminin o noktada kesildigi aci, ama ger-
gekti. Gazeteler, ileri gitmeye bayilan saatlere benzerler,
demiryolunun timinin agildigini da igte boyle alelacele
yazmuglardi. Yolcularin ¢ogu, hattin burada kesildigini bi-
liyordu; trenden inmig, kdyde bulduklar: araglara, dort te-
kerlekli palkigari’lere, horgiclii okiizlerin gektigi yik ara-
balarina, tekerlekli pagodalara benzeyen posta arabalarina,
tahtirevan ve midillilere saldirmiglardi. Bu yiizden, Bay
Fogg’la Sir Francis Cromarty biitiin koyii dolagmus ve elleri
bos donmiiglerdi.

— Yaya giderim, dedi Phileas Fogg.

Tam o sirada efendisinin yanina gelmig olan Passepar-
tout, suslii piislii, ama yiirilyiige uygun olmayan terliklerine
bakip dudak biiktii. Neyse ki, o da kesifte bulunmustu. Ce-
kine gekine:

— Efendim, dedi, ben bir ara¢ buldum galiba.

— Ne buldun?

— Fil! Yz adimileride oturan bir Hintlinin bir fili var.

— Gidip gorelim su fili, diye kargilik verdi Bay Fogg.

Bes dakika sonra, Phileas Fogg, Sir Francis Cromarty ve
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Passepartout, kocaman tahta perdelerle gevrili bir avlunun
yani bagindaki kiigitk bir kulitbeye gelmiglerdi. Kuliibede
bir Hintli, avludaysa bir fil vard.. Istek iizerine Hintli, Bay
Fogg'la arkadaglarini alip avluya soktu.

Avluda, adamin yiik tagimak i¢in degil de, savag igin ye-
tistirdigi yar1evcil bir hayvanla kargilastilar. Adam bu amag-
la, hayvanin uysal yaradihgini degistirmekle ige baglamugts;
onu halk dilinde “mutsh” diye bilinen azginhiga getirebilmek
i¢in, ii¢ aydir seker ve yagla beslemekteydi. Boyle bir bes-
lenme istenen sonucu vermeyecekmis gibi géziikebilir, ama
bakicilar yine de bu yolu izlemekte ve bagariya ulagmakta-
dirlar. Bay Fogg’un sansina, s6z konusu fil pek kisa bir siire
once besiye gekilmigti ve heniiz “mutsh” evresinde degildi.

Kiouni —filin adi buydu- biitiin tiirdegleri gibi, uzun sii-
re oldukga hizl yiirityebilirdi, bagka da ara¢ bulunmadigin-
dan, Phileas Fogg onu kullanmaya karar verdi.

Ancak, soylar1 azalmaya bagladigindan, fil Hindistan’da
pahalidir. Hele sirklerdeki fil doviiglerinde kullanilan erkek
filler ateg pahasidir. Evcillegtirildikleri zaman pek ender ola-
rak yavrularlar, dolayisiyla ancak ormanda yakalayarak fil
sahibi olabilirsiniz. O yiizden de, ele geciren g6zii gibi bakar
hayvanina; nitekim Bay Fogg, Hintli’ye filini kiralamak iste-
digini soyledigi an adam agikga reddetti.

Fogg israr etti ve hayvan igin, saat bagina on sterlin (250
frank) gibi miithig bir iicret 6nerdi. Cevap, hayir. Yirmi
sterlin? Olmaz. Kirk sterlin? Yine olmaz. Fiyat artinildik¢a
Passepartout hop oturup hop kalkiyordu. Hintli’'yse Nuh di-
yor, peygamber demiyordu.

Opysa onerilen iicret hi¢ de fena degildi. Filin Allahdbad’a
on beg saatte gittigi kabul edilse, efendisi alt1 yiiz sterlin (15
000 frank) kazanacakti.

Phileas Fogg, hig istifini bozmadan, bu sefer Hintli’nin
hayvanini satin almayi teklif etti ve bu is igin ilk elde bin
sterlin (25 000 frank) 6nerdi.
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Hintli satmak istemedi! Hinzir adam, daha biiyiik bir pa-
ra koparacagin sezmigti galiba.

Sir Francis Cromarty, Bay Fogg’u bir kogeye cekti ve
daha ileri gitmeden 6nce iyice digiinmesini istedi. Phileas
Fogg, diisiinmeden hareket etme aliskanliginda olmadigni,
isin ucunda yirmi bin sterlinlik bir bahis bulundugunu, bu
file ihtiyag duydugunu, degerinden yirmi misli fazlasina da
olsa satin alacagini soyledi.

Bay Fogg, Hintli’nin yanina déndii, adamun ¢ipil gozleri
aggozliiliikle 151l 11l yamiyor, paradan bagka bir sey diigiin-
medigini belli ediyordu. Phileas Fogg, art arda, bin iki yiiz,
derken bin beg yiiz, bin sekiz yiiz ve en sonunda da iki bin
sterlin (50 000 frank) onerdi. Genellikle pancar gibi kipkir-
muz1 olan Passepartout sapsar1 kesilmisti.

Hintli, iki bin sterline teslim oldu.

“Terliklerim iistiine yemin ederim ki, bu herif altin fiyat1-
na satiyor fil etini!” diye bagird: Passepartout.

Alim satim bitmis, simdi sira bir kilavuz bulmaya gel-
misti. Bu is cok daha kolay ¢oziildii. Zeki yiizli bir Parsi
delikanli ben yaparim dedi. Bay Fogg delikanliy1 kabul etti
ve zekasim bilemek iizere, yiikliice bir iicret vaat etti oglana.

Fil hemen getirilip yolculuk i¢in hazirlandi. Parsi delikan-
i “mahout” ya da fil bakicilig1 isini ¢ok iyi biliyordu. Filin
sirtina kalinca bir 6rtii atip iki yanina da oldukga rahat, ar-
kalikl iki iskemle ast1.

Phileas Fogg, o iinlii ¢antadan gikardig: kagit paralarla
Hintli’ye 6deme yapt1. Fogg paralar1 gekip aldikga Passe-
partout’nun cigerleri sokiiliiyordu sanki. Bu ig de bittikten
sonra, Phileas Fogg, Sir Francis Cromarty’ye kendisini de
Allahdbad’a gotiirmeyi onerdi. Tuggeneral de kabul etti. O
kocaman hayvan bir fazla yolcuyla yorulacak degildi ya.

Kholby’den yiyecek igecek aldilar. Sir Francis Cromarty
arkalikl: iskemlelerden birine yerlegti, Phileas Fogg da 6bii-
riine. Passepartout’ysa, ata biner gibi hayvann sirtina gikip
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efendisiyle tuggeneralin arasina kuruldu. Parsi delikanl filin
boynuna tiinedi ve saat tam dokuzda, hayvan koyden ayri-
lip sik latanya orman igerisindeki kestirme yola dald:.
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Phileas Fogg’la Yol Arkadaslari
Hint Ormanlarma Dalryor ve Sonrasinda
Bakalim Neler Oluyor?

Kilavuz, yolu kisaltmak iizere, yapimi devam eden yolu
sagda birakarak sola yoneldi. Vindhya daglarinin garip bir
bigimde kollara ayrimasiyla kesintiye ugrayan demiryolu,
Phileas Fogg’un tercih ettigi en kestirme yol degildi. Parsi de-
likanl, bélgenin yollarina ve patikalarina alisik oldugundan,
ormandan gitmekle en az yirmi mil kazanacaklarini iddia
ediyordu; onlar da kabul ettiler.

Arkalikl: iskemlelerine boyunlarina kadar gomiilen Phi-
leas Fogg’la Sir Francis Cromarty, seyisi tarafindan siiratle
yiiriitillen filin kaskati ve hizli ilerlemesi yiiziinden fena hal-
de sarsiliyorlardi. Ancak, tam bir Ingiliz sogukkanlligiyla
gik demeden bu sikintiya katlaniyor, pek konugmuyor ve
birbirlerini goremiyorlard..

Passepartout ise hayvanin sirtina yerlegmis, her bir sar-
sintiy1 ve geri tepmeyi dogrudan hissediyor, kendini kollu-
yor, efendisinin tavsiyesi iizerine, dilini diglerinden uzakta
tutuyordu, yoksa kesinlikle yarilirdi. Zavall oglan, filin
boynunda kimi zaman 6ne, kimi zaman arkaya firhyor,
tramplene cikmug soytari gibi akrobasi yapiyordu. Bununla
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birlikte, sazan baligarunkileri andiran bu sigramalar arasinda
bile nesesini yitirmiyor, giiliip egleniyor, ara sira gantasindan
bir kesmeseker cikarip file uzatiyor, akilli Kiouni bunu hor-
tumuyla alip yiiriiyisiinii aksatmadan mideye indiriyordu.

Iki saat yol aldiktan sonra kilavuz, hayvam durdurup bir
saatlik mola verdi. Fil 6nce gidip yakinlardaki bir su birikin-
tisinde susuzlugunu giderdi, sonra dal budak ya da fidan ne
bulduysa yiyip yuttu. Sir Francis Cromarty bu molaya hig
ses ¢ikarmad, yorgunluktan bitmisti ¢iinkii. Bay Fogg ise
yataktan yenigikmisgasina diriydi.

— Demirden midir nedir! dedi tuggeneral ona hayran-
likla bakarak.

— Hem de iyice d6viilmiig demirden, diye kargilik verdi
soyle istiinkorii bir 6gle yemegi hazirlamakta olan Passe-
partout.

Saat on ikide, kilavuz hareket borusunu ¢aldi. Cevre az
sonra, son derece yabanil bir goriiniis aldi. Ulu agagh or-
manlardan sonra bodur palmiyelere ve demirhindi ¢alilar1-
na, onlarin ardindansa yer yer ciliz m ciliz fidanlarla kapl,
otesinde berisinde kocaman siyenit kiimeleri géze ¢arpan,
ugsuz bucaksiz, kurak agikliklara geldiler. Yolcularin pek
ayak basmadigi Bundelkhand’in bu yiiksek kesimlerinde,
Hindu dininin en korkung gorenekleriyle yogrulmus, bag-
naz bir topluluk yasamaktadir. Vindhya daglarinm erigilmez
siginaklarinda, racalarin niifuzu altindaki ulagilmasi zor bir
bolgede Ingiliz hakimiyeti diizenli olarak kurulamamugt:.

Birkag kez hizla gecip gitmekte olan dért ayakliy1 goriince
kizgin kizgin ellerini kollarini sallayan, yabani yerlilerle karsi-
lagtilar. Ayrica, yerlilere rastlamanin ugursuzluk getirecegine
inanan Parsi de, elinden geldigince uzaklarindan gegmektey-
di. Yolda yiiziinii goziinii oynatarak Passepartout’yu eglen-
diren birka¢ maymunun diginda, pek az hayvan gordiiler.

Bir diisiince oglam 6zellikle kayglandiriyordu. Al-
lahabad istasyonuna vardiktan sonra Bay Fogg fili ne ya-
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pacakti?’Yanina mu alacakt1? Olacak ig degildi. Satin alirken
verdigi paraya bir de yol paras: eklendi miydi, hayvan son
derece tuzluya patlayacakti Satacaklar mi, yoksa salivere-
cekler miydi? Bu degerli hayvan adamakilli saygiy: hak edi-
yordu dogrusu. Omegin, Bay Fogg kalkar da onu kendisine
armagan ederse, Passeportout’nun hali duman olurdu. Bu
konuda kaygilanmaktan alamiyordu kendini.

Aksam sekizde, Vindhya’larin en biiyiik dizisini agmus-
lardy, daglarin kuzey kesimindeki yamaglardan birinde bul-
duklar: yikik dékitk bungalova indiler.

O giin, agag1 yukar yirmi beg millik yol almiglardi, Al-
lahdbad istasyonuna dek, bir bu kadar yollar1 daha vardi.

Gece serindi. Parsi delikanli bungalovda topladig: ¢ali
cirpiy1 yakti ve bu ateg pek hoglarina gitti. Geg vakitte Khol-
by’den aldiklar1 6teberiyi yediler. Yolcular yemek sirasinda
bezgin ve yorgunluktan kiilge gibiydiler. Boliik porgiik ciim-
lelerle konugmaya caligtilarsa da, gok gegmeden, hepsi bir-
den horlamaya bagladi. Kilavuz, kalin bir agacin gévdesine
yaslanip ayakta uyuyan Kiouni’ye g6z kulak oldu.

O gece anlatilmaya deger higcbir sey olmad. Yalniz gece-
nin sessizliginde, maymunlarin tiz qigliklari arasinda, birkag
kez ¢italarla panterlerin kiikreyigleri igitildi. Ama bu eto-
bur hayvanlar kiitkremekle yetinip, bungalovdaki konuk-
lara herhangi bir diigmanca gosteri yapmadilar. Sir Francis
Cromarty, yorgunluktan turgusu ¢ikmus yigit bir asker gibi
deliksiz uyudu. Passepartout epeyce tedirgin gecen uyku-
sunda, giindiiz attig: taklalar1 tekrarladi. Bay Fogg ise, Sa-
ville-row’daki evindeymis gibi mgil mugil uyuyup dinlendi.

Sabah altida yeniden yola koyuldular. Kilavuz, o aksam
Allahibad’a varacaklarini umuyordu. Boylelikle, Bay Fogg
yolculugun bagindan beri kazandig) kirk sekiz saatin yalniz-
ca bir kismun yitirecekti.

Vindhya daglarinin son yamaglarindan indiler. Kiouni
eski hizina kavugmugtu. Kilavuz 6gleye dogru, Ganj nehri-
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nin kollarindan biri olan Kaniah’nin kiyisinda kurulmug bu-
lunan Kalincar kasabasina dogru gotiirdii onlar1.

Higbir yerlegim yerine girmiyor, biiyiik nehrin havzasi-
run ilk kisimlarini olugturan 1ssiz kirsal alanlar: daha giivenli
buluyordu. Allahdbad istasyonu kuzeyde ancak on-on iki
mil 6tedeydi. Bir grup muz agacinin dibinde mola verdiler,
yolcularin deyimiyle ekmek kadar besleyici, “krema kadar
tatl’” muzlar pek begenildi.

Saat ikide, kilavuz birka¢ mil uzunlugundaki, sik bir or-
mana daldi. Agaglarin sagladig siperi yegliyordu. Her ha-
liilkdrda, simdiye dek de tatsiz bir olayla kargilasmamuglardi
ve yolculugu kazasiz belasiz atlatacaklarini sandiklari sira-
da, fil birkag tedirginlik belirtisinden sonra zink diye durdu.

Saat dorttii.

— Ne var, ne oluyor? diye sordu oturdugu yerden bagini
uzatan Sir Francis Cromarty.

— Bilmiyorum, generalim, diye karsilik verdi Parsi, sik
dallar arasinda derinden derine duyulmakta olan bir murilti-
ya kulak kabartarak.

Giiriiltii birkag dakika sonra daha belirginlegti. Ta Gte-
lerde, insanlarla nefesli galgilar birlikte bir konser veriyordu
sanki.

Passepartout goziinii kulagini agmig dinliyordu. Bay
Fogg ise tek s6z etmeden, sabirla olacaklari bekliyordu.

Parsi yere atlad, fili bir agaca bagladi ve fundaliklarin en
sik kesimine daldi. Az sonra geri gelerek soyle dedi:

— Toren yapmakta olan Brahma rahipleri bu yana dog-
ru geliyorlar. Miimkiinse goriinmeyelim.

Kilavuz fili agagtan ¢ozdii, gotiiriip sik agaglarin arasina
gizledi, yolculara da hayvanin sirtindan asla inmemelerini
ogiitledi. Kendisiyse, kagmak gerektiginde hemen sirtina at-
lamak iizere, hayvanin yani baginda durdu. Ama sik yaprak-
lar onu biitiiniiyle gizlediginden, Brahma rahipleri alayinin
hayvani gormeden gegip gidecegini diigiindii.
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Insan ve enstriiman seslerinin ¢ikardig1 o ahenksiz gii-
riiltii yaklagmaktaydi. Zil ve davul seslerine tekdiize ezgiler
karigiyordu. Kisa bir siire sonra, Bay Fogg’la arkadaslarinin
gizlendikleri yerden elli metre kadar Gtede, agaglar arasinda
toren alayinin bagi goziiktii. Bu dinsel t6renin garip kisilerini
yapraklar arasindan kolaylikla segebiliyorlard:.

En 6nde, rengarenk giysilere biiriinmiig, baslarina da siv-
ri kiilahlar oturtnug din adamlar: yiiriimekteydi. Cevrele-
rinde, dizenli arahklarla tamtam ve zil sesleriyle kesintiye
ugrayan kederli bir ezgi soylemekte olan kadinlar, erkekler
ve cocuklar vardi Bunlarin ardinda, tekerlek parmaklariy-
la gemberleri birbirine dolanmus yilanlari andiran, kocaman
tekerlekli bir araba ustiinde, alabildigine siislii iki gift hor-
guclii okiz tarafindan gekilen korkung bir heykel goziiktii.
Heykelin dort kolu vards; govdesi koyu kirmiziya boyanmus,
bakislar1 yabani, sagi basi darmadaginik, dili disarida, du-
daklari kinali ve tembulluydu. Boynunda insan kafalarindan
bir gerdanlik, belindeyse kesik ellerden yapilmig bir kemer
vardi. Kafasi koparilmig olarak yerde yatan bir devin gog-
stinde, ayakta durmaktayds.

Sir Francis Cromarty hemen tanidi bu heykeli.

— Agsk ve Oliim tanrigasi Kali bu, diye mirildands.

— Oliim tanri¢as: olmasina bir diyecegim yok, ama agk
tanrigast olamaz! dedi Passepartout. Pis, asagilik kadin!

Parsi ona susmasini igaret etti.

Heykelin cevresindeki yagh Hint fakirleri sallanip ¢irpi-
niyor, yerlerde kivraniyor, ag1 boyasiyla yol yol boyanmus,
yer yer capraz yariklar agilmug viicutlarindan damla damla
kan akiyordu; bu akilsiz ¢ilginlar, daha biiyitk Hindu t6ren-
lerinde kendilerini Juggermaut’in arabasinin tekerleklerinin
altina bile atarlar.

Onlarin gerisindeyse, birkag Brahma rahibi, Dogulula-
ra Ozgii gorkemli giysiler icinde, giigliikkle ayakta durabilen
geng bir kadini siiriikleyerek getirmekteydiler.
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Kadin geng ve bir Avrupali gibi beyazdi. Baginda, boy-
nunda, omuzlarinda, kulaklarinda, kollarinda, ellerinde,
ayak parmaklarinda sayisiz gerdanlik, bilezik, kiipe ve yii-
ziik vard. Ince bir miislin kumagin altindan géziiken sirmal
giysisi viicudunun biitiin gizgilerini belli etmekteydi.

Geng kadiun arkasindaysa —insani saskina geviren bir
celigkiyle- bellerindeki kayislara birer kihfsiz kiligla uzun
saply, kakmali tabancalar asmus muhafizlar, bir tahtirevan
ustiinde bir oli tagimaktaydilar.

Gorkemli raca giysileri icinde yatan yagh bir adamin 6li
bedeniydi bu; yagarkenki gibi basinda incili bir sarik, sir-
tinda altin iglemeli, ipekli bir giysi, belindeyse elmasla siislii
kagmir bir kemer ve Hint prenslerine 6zgii g6z kamastirici
silahlar vardi.

Tahtirevanin ardindan gelen galgicilarla ve ¢igliklar: za-
man zaman ¢algilarin sesini bile bastiran art¢i bagnazlar ta-
kimiyla alay sona eriyordu.

Sir Francis Cromarty bu torene 6zellikle kederle bakiyor-
du, bir ara kilavuza doniip:

— Bir sati galiba? dedi.

Parsi bagiyla onaylady, sonra parmagini dudaklarina gé-
tirerek susmasini igaret etti. Uzun toren alayi agaglarin al-
tindan agir agir gecti, ormanin derinliklerinde gozden yitti.

Ezgiler de yavag yavas isitilmez oldu. Uzaklardan gelen
bir iki ¢1gligin ardindan, biitiin o korkung samata yerini tam
bir sessizlige birakt.

Phileas Fogg, Sir Francis Cromarty’nin dedigini igitmnisti,
alay gecip gider gitmez:

— Sati nedir kuzum? diye sordu.

— Sati bir insani kurban etme térenidir, Bay Fogg, hem
de kendi istegiyle, diye kargihk verdi tuggeneral. Gordiigi-
niiz kadin, yarin gafakla birlikte yakilacak.

— Vay algaklar vay! diye bagird: 6fkesini bastiramayan
Passepartout.
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— Peki, o ceset ne? diye sordu Bay Fogg.

— Bundelkhand bolgesinin bagimsiz racas: olan kocasi-
nun, prensin cesedi, diye kargilik verdi kilavuz.

— Nasil? diye devam etti Phileas Fogg, son derece he-
yecansiz bir sesle, bu barbarca toreler Hindistan’da siiriip
gidiyor ve Ingilizler bunlara engel olamad: ha?

— Hindistan’in bilyiik kesiminde bu tiirli kurban t6-
renleri yok artik, diye kargilik verdi Sir Francis Cromarty,
ancak bazi vahsi bolgelere, 6zellikle Bundelkhand bélgesine
hi¢ mi hi¢ s6z geciremiyoruz. Vindhya daglarinin kuzey i¢
kesimi siirekli kiyim ve yagmalara sahne oluyor.

— Vah zavall kadincagz, diri diri yanacak ha! diye s6y-
leniyordu Passepartout.

— Evet, yakilacak, diye devam etti tuggeneral, ama ya-
kilmasa, yakinlarinin kendisine neler gektireceklerini aklini-
zin kGgesinden geciremezsiniz. Saglar1 kazinur, her giin ancak
birkag avug piring verilir, itilir kakilir, diinya dis1 bir yaratik
sayilir, bilmem hangi kosede uyuz bir kopek gibi can verir-
di. Sizin anlayacaginiz, sevgi ya da bagnazca dinsel inanglar-
dan ¢ok, igte bu korkung yasam iter zavalliciklar1 boyle bir
iskenceye. Kimi zaman 6zveri gercekten goniillidiir, o vakit
bile yonetimin giiglii miidahalesiyle buna engel olmas: gere-
kir. Nitekim bundan birkag y1l 6nce, Bombay’da ¢alisirken,
geng bir dul gelip validen kocasiyla birlikte yakilmas: igin
izin istemigti. Tahmin edeceginiz gibi, vali bu istegi reddetti.
Bunun iizerine dul kadin kentten ayrildi, bagimsiz racalik-
lardan birine sigind1 ve arzusunu orada gergeklestirdi.

Tuggeneral anlatirken, kilavuz ha bire bagini salliyordu.
Hikaye bitince:

— Yarin safakta verilecek kurban goniillii degil, dedi.

— Nereden biliyorsunuz?

— Bundelkhand’de bilmeyen yok bu hikayeyi, diye kar-
silik verdi kilavuz.

— lIyi ama bu talihsiz kadin hemen hig kars1 koymadan
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gidiyordu, diyerek kendi goriigiinii belirta Sir Francis Cro-
marty.

— Kenevir tohumu ve haghas tiitsiisiiyle sarhog etmigler
de ondan.

— Peki, nereye gotiiriiyorlar kadinr?

— Iki mil étedeki Pillaji pagodasina. Kurban edilecegi
saati beklerken, geceyi orada gegirecek.

— Ve mutlaka kurban edilecek, degil mi>..

— Yarin, giin 151r 151maz.

Kilavuz, bunu soyledikten sonra fili gizledigi yerden ¢i-
kardive boynuna yerlesti. Ozel bir 1shkla hayvan yiiriitecegi
sirada, Bay Fogg buna engel oldu ve Sir Francis Cromarty’ye
déniip:

— Su kadincagizi kurtarsak mi? dedi.

— O kadin1 kurtarmak mu dediniz, Bay Fogg!.. diye ba-
girdi tuggeneral.

— Programa gore on iki saat kazancim var hila. O za-
mani bu ige harcayabilirim.

— Bak hele! Siz de bir yiirek tagiyorsunuz ha! dedi Sir
Francis Cromarty.

— Ara sira ben de duygularima gore davranirim, diye
dogrudan kargilik verdi Phileas Fogg. Vaktim varsa tabii.
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XIII

Passepartout Talihin Ancak Gozii Peklere
Giildiigiinii Bir Kez Daha Kanitlyyor

Yapmayi tasarladiklari sey cesaret istiyordu, bin bir giig-
liikle dolu, belki de olanaksizdi. Bay Fogg canini ya da en
azindan Gzgiirligiini, dolayisiyla giristigi igi tehlikeye ati-
yordu, ama bir an bile duraksamadi Ayrica, Sir Francis
Cromarty’den de bu konuda kararh bir destek gordii.

Passepartout’ya gelince, o da yardima hazirdy, her iste-
neni yerine getirebilirdi. Efendisinin kadim kurtarma fikri
heyecanlandirmigt1 onu. Su buz gibi gériiniisiin altinda bir
yuregin, bir ruhun varhgm hissediyordu. Phileas Fogg’u
sevmeye baglamugtr.

Geriye bir kilavuz kaliyordu. Kimi tutacakti acaba?
Hintlilerden yana ¢ikmayacak miydi? Yardim etmese bile,
yan tutinamast saglanmaliyds.

Sir Francis Cromarty sorunu agik¢a ortaya koydu.

— Generalim, diye kargilik verdi kilavuz, ben Parsiyim,
bu kadin da Parsi. Onun i¢in ne derseniz yaparim.

— Aferin, kilavuz, diye karsilik verdi Bay Fogg.

— Yalniz gurasim bilmis olun ki, diye devam etti Parsi,
yakalanirsak yaluzca 6limi degil, korkung iskenceleri de
goze ahyoruz. Bunu da hesaba katin.
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— Hepsi hesaba katld, diye kargilik verdi Bay Fogg.
Harekete gegmek icin geceyi beklesek daha iyi olur kansin-
dayim, 6yle degil mi?

— Ben de ayn1 kanidayim, diye karsilik verdi kilavuz.

Ve sonra, bu yigit Hint delikanlisi, kadin konusunda bi-
raz bilgi verdi. Bombayl zengin tiiccarlardan birinin, Parsi
irkindan gelen, giizelligi dillere destan kiziydi bu. Bombay’da
tam bir Ingiliz egitimi almugty; davramglarina, kiiltiiriine ba-
kan Avrupali sanirdi onu. Adi da Aouda’yd:.

Oksiiz kalinca, hig istemedigi halde, su yash Bundelk-
hand Raca’siyla evlendirilmisti. Ug ay sonra dul kalmusti.
Kendisini bekleyen talihi bildiginden kagmus, hemen yaka-
lanmistl. Onun 6limiinden yararlanmayi diigiinen Raca’nin
akrabalar,, kadincagizi kurtulmasi olanaksiz bir hiikme
carptirmig, kurban etmeye karar vermiglerdi.

Kilavuzun anlatuklari, Bay Fogg’la arkadaglarinin karar-
larini kesinlegtirmekten bagka bir ise yaramad tabii. Kilavu-
zun fili Pillaji pagodasina dogru siirmesi ve elinden geldigin-
ce yaklagmas: kararlagtirildi.

Yarim saat sonra, pagodadan beg yiiz adim beride, bir
calilikta mola verdiler; tapinak g6ziikmiiyor, ama bagnazla-
rin ulumalar agik segik isitiliyordu.

Bunun iizerine oturup zavalli kadincagiza ulasabilme yol-
larini konugtular. Kilavuz, kadinin kapatldigini onayladig:
Pillaji pagodasimu ¢ok iyi biliyordu. Biitiin alay korkitik
sarhoglar gibi deliksiz bir uykuya daldigi zaman kapilardan
birinden mi girmeliydiler, yoksa duvarda bir delik mi agma-
liydilar? Bu, ancak harekete gegtikleri anda ve hemen orada
verilecek bir karardi. Yalmz, kuskuya yer birakmayan bir gey
varsa, o da kurbanhk kadinin, yarin sabah yakdfnaya gotii-
riilirken degil, hemen o gece kagirilmasi gerektigiydi. Kur-
ban toreni basladiktan sonra hi¢ kimse bir sey yapamazd:
ciinkii.
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Bay Fogg’la arkadaglar karanlg: beklediler. Ve ortaliga
golgeler diismeye baglar baglamaz, yani saat altiya dogru,
hemen pagodanin gevresini kolagan etmeye giktilar. O sira-
da, en son fakir gigliklar1 da kesilmek iizereydi. Gelenekleri
uyarinca, biitiin bu Hintliler az sonra “hang”in —igine ke-
nevir suyu kangtirilmig sivi afyonun- yogun sarhogluguna
dalacaklardi ve igte o zaman; aralarindan gegip tapinaga
ulagma olanag) dogacakt: belki.

Bay Fogg’u, Sir Francis Cromarty’yi ve Passepartout’yu
ardina takan Parsi, ormanin i¢inden, giiriiltii etmeden ilerle-
di. Dallarin altindan on dakika siiriinerek ilerledikten sonra
bir dere kiyisina vardilar ve regine yakilan madeni megale-
lerin aydinliginda, kocaman bir odun yiginiyla karsilagtilar.
O degerli sandal agacindan yapilmis ve daha simdiden ko-
kulu bir gazla islatilmig bir yigindi bu. Tepesinde, dul kari-
siyla birlikte yakilacak olan Raca’nin cesedi yatmaktayd..
Odun yiginindan yiiz adim Gtedeyse, minareleri, gecenin
karanliginda agaglarin bile iistiine ¢ikan pagoda goze gar-
ptyordu.

— Gelin! dedi kilavuz algak sesle.

Ve arkadaglar1 ardinda, eskisinden daha biiyiik bir dik-
katle, sessizce uzun otlarin arasina daldi. Simdi artik gecenin
sessizliginde yalmzca riizgirin dallar arasindaki muriltilar
duyulmaktayd.

Kilavuz, az sonra, bir agikligin bitimine gelip durdu. Bir-
kag recine megalesi aydinlatiyordu alani. Dort bir yan, afyo-
nun esrikligiyle kendilerinden gegmis, horul horul uyuyan
adamlarla doluydu. Géren, 6liilerle dolu bir savag alani sa-
nirdi. Kadin, erkek ve gocuklar birbirine karigmugti. Sagdan
soldan hala bir iki sarhos hiriltis: geliyordu.

Pillaji pagodasi arkada, aga¢ kiimeleri arasinda hayal
meyal seciliyordu. Ancak, kilavuzun tahminlerinin tersine,
Raca’nin muhafizlari isli megalelerin aydinhginda nobet tu-
tuyor, yalinkilic bes asag1 beg yukar: gidip geliyorlardi. Bu
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durumda, pagodadaki rahiplerin de nébette oldugu soyle-
nebilirdi tabii.

Parsi delikanl oldugu yerde ¢akildi kaldi. Tapinagin ka-
pisini zorlamanin higbir ise yaramayacagini anlamugty, arka-
daslarini alip geri gekildi.

Phileas Fogg'la Sir Francis Cromarty de bu yakadan hig-
bir sey yapilamayacagini anlamiglarda.

Durup algak sesle konugmaya bagladilar.

— Bekleyelim, dedi tuggeneral, saat daha sekiz, bakarsi-
muz nobetgiler de uykuya teslim olur.

— Gergekten de miimkiin, diye karsihk verdi Parsi.

Bunun iizerine, Phileas Fogg’la arkadaslari bir agacin dibi-
ne uzarnup beklemeye bagladilar. Zaman ge¢mek bilmiyordu!
Kilavuz ara sira yanlarindan aynhyor, agikhgin stunm gézlis-
yordu. Raca’min nobetgileri, megalelerin 1siginda hala nébet
tutuyor, pagodanin pencerelerindense zayif bir 1gik siziyordu.

Boylece gece yarisini ettiler. Durumda bir degisiklik ol-
madi. Kap: aymi bigimde gozetim altindaydi. Nébetgilerin
uyuyacag) falan yoktu. Onlar1 “hang” esrikliginden yoksun
birakmuglardi besbelli. Demek ki bagka tiirlii hareket etmek,
pagodanin duvarinda agilacak bir delikten igeri girmek ge-
rekiyordu. O zaman da, kurban edilecek kadinin bagindaki
rahiplerin, kapidaki nébetgiler kadar uyanik olup olmadik-
lar1 sorunu kaliyordu.

Son bir goriismeden sonra kilavuz, “Haydi gidelim,” de-
di. Bay Fogg, Sir Francis ve Passepartout da ardina digtiiler.
Pagodanin mihrap kismina ¢ikabilmek igin, oldukga genis
bir yay cizdiler.

Saat yarima dogru, kimseciklere gozitkmeden, tapmagn
duvar dibine geldiler. Bu kesimde nobetgi yoktu, ama surasim
da belirtmeliyiz ki, kap: pencere falan da yoktu goriiniirlerde.

Ortalik zifiri karanlkti. Sondordiindeki ay, az 6nce ko-
caman bulutlarla kapli ufukta yitip gitmigti. Ulu agaglar ka-
ranlig1 daha da artiriyordu.

80



Seksen Giinde Diinya Gezisi

Tapmagin duvarinin dibine gelmek bir gey degildi as-
linda, en Gnemlisi bir delik agip igeri girmekti. Bu i iginse,
Phileas Fogg’la arkadaslarinin elinde ¢akilarindan bagka bir
sey yoktu. Neyse ki, tapinagin duvarlar: tugla ve agag karisi-
muyds, dolayisiyla delmek oldukga kolaydh. Ilk tuglay: gikar-
dilar mu, arkasi gorap sokiigii gibi gelirdi.

Elden geldigince az giiriiltii cikarmaya ¢alisarak ige ko-
yuldular. Bir yanda Parsi, 6te yanda Passepartout ¢alisiyor,
tuglalari sokerek iki ayak genigliginde bir delik agmaya ug-
ragiyorlard.

Is devam ederken, tapinagin icinden bir ¢iglik yiikseldi
ve az sonra, digaridan gelen haykiriglar buna karsilhik verdi.

Passepartout’yla kilavuz hemen durdular. Yakalanmg
muydilar? Tehlike igareti mi verilmigti? En basit giivenlik
tedbiri oradan uzaklagmalarini gerektiriyordu — onlar da,
Phileas Fogg ve Sir Francis Cromarty’yle birlikte, Gyle yapt:-
lar. Yine agaglarin arkasina ¢émeldiler, orada tehlikenin geg-
mesini bekleyecek, ondan sonra yeniden ise koyulacaklard..

Ancak —aksilige bakin ki- tapinagin mihrabinda birkag
nobetgi belirdi ve adamlar her tiirlii yaklagma denemesini
bosa gikaracak bigimde yerlegip beklemeye basladilar.

Girigtikleri i yarida kalan bizim dért ahbap ¢avugun ug-
radig dis kirikligini anlatabilmek ¢ok giic. Kurbanlik ka-
dinin yanina varamadiklarina gore, nasil kurtaracaklard:
zavalliy1? Sir Francis Cromarty timaklarini yiyordu. Passe-
partout 6fkesinden ¢ilgina dénmiigtii ve kilavuz onu giigliik-
le tutuyordu. Serinkanli Fogg ise duygularini belli etmeden
oturuyordu.

— Cekip gitmekten baska ¢aremiz yok, 6yle mi? diye
sordu tuggeneral algak sesle.

— Cekip gitmekten bagka ¢aremiz yok, diye karsihik ver-
di kilavuz.

— Durun, durun, dedi Fogg. Yarin 6gleden 6nce Al-
lahdbad’da olmak yetisir bana.
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— Iyi ama daha ne umuyorsunuz? diye karsihik verdi Sir
Francis Cromarty. Birkag saat sonra giines dogacak ve...

— Simdi bize sirtin1 d6nen talih, son anda yiiziimiize gii-
ler belki.

Tuggeneral, diigiincelerini okurnak iizere dikkatle Phileas
Fogg’un gozlerine bakt1.

Neye giiveniyordu bu sogukkanl Ingiliz? Téren sirasin-
da geng kadinin iistiine atilip, onu bu cellat heriflerin ellerin-
den almak mu istiyordu acaba?

Tam bir ¢ilginlik olurdu boyle bir hareket; dogrusu, bu
denli kagik olabilecegine de ihtimal verilemezdi. Bununla
birlikte, Sir Francis Cromarty de, o korkung sahnenin sonu-
na dek beklemeye karar verdi. Ancak, kilavuz, arkadaslar1-
nt orada birakmadi, agikligin 6te yakasina gegirdi. Buradan
agaglarin ardina gizlenip, uyuyanlari gozetleyebilirlerdi. Bu
sirada, agaglardan birinin algak dallarindan birine tiineyen
Passepartout, az 6nce bir gimgek gibi kafasinda ¢akan ve
simdi aklindan ¢ikaramadig bir fikri geligtirmekteydi.

Ilkin, kendi kendine, “Diipediiz ¢ilginlik canim!” demisg-
ti, simdiyse, “lyi ama, neden olmasin? Tek sansimiz bu, iis-
telik de bunlar gibi salak siiriisiiyle!..” deyip duruyordu.

Passepartout, diisiincesini basgka tiirli dile getiremedi,
bunla birlikte, bir yilan kivrakhigiyla uglari yere dogru sar-
kan alt dallara tirmanmaktan da geri durmad..

Saatler gegiyordu, bir siire sonra, iyiden iyiye belirginle-
sen dallarla yapraklar, giiniin dogmak tizere oldugunu ha-
ber verdi. Bununla birlikte, ortalik hila karanlkt.

Vakit gelmigti. Pestil gibi uyuyan toren alay1 bir anda
canlaniverdi. Dort bir yanda kipirti bagladi. Tamtamlar ¢in-
lad. Ezgiler ve haykirislar yeniden her yani kapladi. Zavall
kadinun son saati gelip ¢atmustu.

Nitekim, az sonra pagodamin kapilar1 agildi. Igeriden,
g0z kamastiran bir aydinlik yayildi ortaliga. Bay Fogg’la Sir
Francis Cromarty bu yogun aydinhkta, iki rahibin siiriik-
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leyerek digar1 gikarmakta oldugu kurbani gordiiler. Zavalli
kadinin afyonun verdigi uyugukluga ragmen biiyiik bir yasa-
ma icgiidissityle ¢irpinarak cellatlarinin elinden kurtulmaya
calistigimi sandilar. Sir Francis Cromarty’nin yiiregi sizlad,
icgiidiisel bir hareketle Phileas Fogg’un eline sarildi ve orada
acik bir bigagin bulundugunu hissetti.

Tam o sirada, kalabalik dalgalandi. Geng kadin, kenevir
tohumlarindan ¢ikan dumanla yeniden kendinden gegmigti.
Ulurcasina dualar okumakta olan Hint fakirlerinin arasin-
dan gegirildi.

Phileas Fogg’la arkadaslar), en sondaki adamlarin arasi-
na karigip kadini izlediler.

Iki dakika sonra dere kiyisina gelmis, Raca’min cesedinin
yatirildig1 odun yiginindan elli adim kadar uzakta durmus-
lardi. Alacakaranhkta, tamamen eylemsiz kurbanin, kocasi-
nin cesedinin yanina yatirildigini gérdiiler.

Derken, yanan bir megale tutuldu odun yiginina. Yagh
odunlar bir anda tutugtu,

Sir Francis Cromarty’yle kilavuz, ¢ilginca bir gozii pek-
likle odun yiginina dogru atilmaya kalkan Phileas Fogg’un
kollarina yapgtilar.

Phileas Fogg onlar itip 6ne firlayacag) sirada, sahne de-
gisti. Dort bir yandan miithis bir korku ¢1ghg: yiikseldi. Ka-
labalik, biiyiik bir korkuyla yerlere kapandi.

Yagh Raca 6lmemisti; ansizin yattig1 yerden kalktiginy,
bir hayalet gibi geng karisini kucagina aldigini ve kendisine
hortlak gériiniigii veren kapkara duman kasirgalar: arasin-
da odun yiginindan indigini gordiiler.

Hint fakirleri, nobetgiler, rahipler anlatilmaz bir korku-
ya kapilmus, yiizlerini yere yapigtirmg, baglarini kaldirip bu
inanilmaz mucizeye bakmaya bile cesaret edemiyorlardi!

Baygin yatan kadincagizsa, hig agirligi yokmugcasina, iki
gugli kol uzerinde gegip gitti. Bay Fogg'la Sir Francis Cro-
marty, herkes gibi yerlere kapanmamig, ayakta kalmiglardi.
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Parsi delikanlis1 bagini 6niine egmis, Passepartout da epey
sagirmust1 herhalde!..

Dirilen Raca, Bay Fogg’la Sir Francis Cromarty’nin yani-
na gelip, kisa ve 6z konustu:

— Tiiyelim!..

Hortlak, yogun duman arasinda odun yiguunin tepesine
tirmanivermis olan Passepartout’dan bagkas: degildi! Orta-
ligin daha alacakaranlik olugundan yararlanarak geng ka-
dimi Sliimden kurtaran da Passepartout’ydu! Herkesin gag-
kmbgindan ve korkusundan yararlanarak, biiyiik bir g6z
peklikle roliinii oynayan, onca insanin arasindan gegip gelen
de oydu!

Birkagsaniye sonra, bizim d6rt ahbap cavugormanin de-
rinliklerine dalmigt; fil de onlar: hizlica oradan uzaklagtir-
yordu. Ama bagrismalar, ¢ighklar ve Phileas Foggun
sapkasini delip gecen bir kurgun, hilenin ortaya ¢iktigini
gosteriyordu.

Gergekten de, atesin gevresindekiler iyiden iyiye tutugan
odun yigini iistiinde Raca’nin cesedini gérmiiglerdi. Korku-
lar1 gegen rahipler, kadinin kagirildigini anlamiglardi.

Bunun iizerine, hemen ormana kogmuslar, nébetgiler de
artlarina digmiigtii. Yaylimn ategine basladilar, ama bizim-
kiler epey hizli gitmekteydi, birkag saniye sonra oklarin ve
kursunlarin erisemeyecegi kadar uzaklagmiglard..
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XIV

Phileas Fogg, O Giizelim Ganj Vadisini
Gormeyi Aklindan Gegirmeden Bagstan
Sona Asryor

Boylece, bu cesaret isteyen kagirma igini basarmuglardi.
Bir saatsonra, Passepartout hala bu isi nasil basardigini dii-
suniip gillmekteydi. Sir Francis Cromarty, yigit delikanlinin
elini sikmug, efendisi de, “Aferin!” demisti; onun gibi bir be-
yefendinin agzinda, bu laf 6vgiilerin en biyuigiydii. Passe-
partout’ysa, bu isin biitiin onurunun efendisinin oldugunu
soyleyerek kargilik vermisti. Kendisinin aklina garip bir fikir
gelmisti yalmzca ve eski bir cambazin, itfaiyeci cavusunun,
suslii piislii ve kokulu bir Raca’nin, giizel bir kadinin kocasi-
nun yerini aldigini diigiindiikge kikir kikir giiliiyordu.

Geng Hintli kadina gelince, olup bitenin farkinda bile de-
gildi. Battaniyelere sarilip sarmalanmus, asma iskemlelerden
birinde dinlenmekteydi.

Parsi delikanhinun biiyiik bir ustalikla sirdigi filse, ka-
ranhk ormanda hizla yol aliyordu. Pillaji pagodasindan ayril-
diktan bir saat sonra, ugsuz bucaksiz bir ovaya daldilar. Saat
yedide mola verildi. Geng kadin hala son derece bitkin bir hal-
deydi. Kilavuz ona birkag yudum su ve konyak icirdi, ama ko-
lunu kanadini kiran uyusukluk bir siire daha devam edecekd.
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Kenevir tohumu dumaninin verdigi sarhoslugu bilen Sir
Francis Cromarty, hi¢ mi hi¢ kaygilanmiyordu.

Ama geng Hintli kadinin ayilacagindan kugku duyma-
sa da, gelecegi konusunda i¢i o kadar rahat degildi. Bayan
Aouda’nin, Hindistan’da kalirsa, mutlaka yeniden cellatlari-
nin eline gececegini Bay Fogg’a sdylemekten ¢ekinmedi. Bu
gozii kararmig heriflerin yarimadanin dort bir yanina yayil-
diklarini ve Ingiliz polisine ragmen Madras’ta, Bombay’da
ya da Kalkiita’da da olsa, gelip kurbanlarini bulacaklarin
soyledi. Ve Sir Francis Cromarty s6ziiniin dogrulugunu ka-
nitlamak iizere, kisa bir siire 6nce yasanan buna benzer bir
olay1 6rmek verdi. Kendisine kalirsa, geng kadin ancak Hin-
distan’dan ¢iktiktan sonra giivenlige kavusabilirdi.

Phileas Fogg bu uyarilar1 hesaba katacagini, bu isin de
caresine bakacagini soyledi.

Saat ona dogru, kilavuz, Allahibad istasyonuna yaklas-
tiklarini haber verdi. Demiryolu burada yeniden bashyor,
trenler Allahibad’la Kalkiita arasini bir giin bir geceden da-
ha az bir zamanda aliyorlardi.

Bu duruma goére, Phileas Fogg ancak ertesi giin, yani 25
Ekim’de Hong Kong’a hareket edecek gemiye rahat rahat
yetigebilecekti.

Geng kadmi gardaki odalardan birine yatirdilar. Passe-
partout’ya hemen gidip onun igin entari, atki ve kiirk gibi
cesitli giyim esyas1 alma gorevi verildi. Efendisi, bu konuda
kendisine sinirsiz kredi agmust1.

Passepartout aligveris icin, hemen Allahibad sokaklari-
na daldi. Allahibad, Tanr’nin kenti demekti, sulariyla Hint
yarimadasinin biitiin hacilarini oraya dogru tagiyan iki kut-
sal nehrin, Ganj’la Jumna’mn birlestigi yerde kuruldugun-
dan, Hindistan’in 6nemli kentlerinden biriydi. Bilindigi gibi,
Ramayana efsanelerine gore, Ganj nehri gokten dogmakta,
sonra Brahma sayesinde yeryiiziine inmekteydi.
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Passepartout aligveris yaparken, hemen biitiin kenti gor-
dij; kent bir zamanlar, gimdi devlet hapishanesi olarak kulla-
nilan miithis bir kale tarafindan korunurmus. Eskiden sana-
yi ve ticaret merkezi olan kentte gimdi ne ticaret ne de sanayi
vard). Passepartout, Regent Street’deki Farmer ve Ortaklar:
magazasindan birkag¢ adim 6tedeymig gibi, en son yenilikleri
bulunduran magazalari bosuna aradi durdu ve aradiklarini,
kil kirk yaran bir eskici Yahudide bulabildi ancak: Iskog
kumasindan bir entariyle bir pelerin ve bir susamuru kiirki-
ne, goziinii kirpmadan, yetmig beg sterlin (1875 frank) verdi.
Sonra, bityiik bir is bagarmig insanlarin ¢alimiyla istasyona
dondii.

Bayan Aouda yavag yavag kendine geliyordu. Pillaji ra-
hiplerinin yarattig1 etki agir agir dagiliyor, o giizel gozleri,
Hint dilberlerine 6zgii yumusaklga yeniden kavusuyordu.

Ozan-Kral Yusuf Adil, Ahmednagar kraligesinin giizelli-
gini bakin nasil dile getiriyor:

“Tam ortadan ikiye ayrilmig parlak saglari, temizlik ve
tazelikten Gtiirii piril piril parlayan ince ve beyaz yanaklari-
nin uyumlu gizgilerini kusatir. Abanozdan yapilmig kaglari,
agk tanrisi Kama’nin yaymn bigimine ve giiciine sahiptir;
uzun, ipeksi kirpiklerinin altinda isildayan iri ve berrak goz-
lerinin kara gozbebeklerinde, kutsal 1g1g1n en duru yansima-
lar1 Himalayalarin kutsal gollerindeymig gibi yiizer. Aym
boydaki, ince, beyaz digleri, giilimseyen dudaklari arasinda,
bir nargigeginin yari agik sinesine diigmiis ¢iy damlalar gi-
bi parildamaktadir. Kivrimlar: birbirinin tipatip ayni mini-
cik kulaklari, lal rengi elleri, lotus tomurcuklarini andiran
yumuk ve yumusacik ayaklari, en giizel Seylan incileri, en
mitkemmel Golconda elmaslar: gibi 1gildar. Tek bir elle kav-
rayabileceginiz ince ve esnek beli, yuvarlak kalgalarinin hog
kavisini, baharini yagayan gengliginin en yetkin hazinelerini
sergiledigi sinesinin giizelligini bir kat daha artirmakta, giy-
sisinin ipeksi kivrimlarinin altinda, viicudu, 6liimsiiz heykel-

87



Jules Verne

ci Vicvacarma’nin elinden ¢ikmig som giimiigten bir heykeli
andirmaktadir.”

Bizse, biitiin bu abartiy: bir yana birakip, Bayan Aou-
da’nin, Bundelkhand Racas’nin dul eginin, tam da Avru-
palilarin kullandig1 anlamda, gercekten gekici bir kadin
oldugunu belirtmekle yetinecegiz. Ingilizceyi miikemmel ko-
nusmaktayd: ve bu geng Parsi giizelinin aldig) egitimle tepe-
den tirnaga degistigini sGyleyen kilavuz sadece gergegi dile
getirmigti.

Bu arada, tren Allahdbad’dan ayrilmak iizereydi. Parsi
bekliyordu. Bay Fogg, kararlagtirilan fiyat tizerinden iic-
retini 6dedi, bir ceyrek peni bile fazla vermedi. Kilavuzun
gosterdigi baghiliga efendisinin ne ¢ok sey borglu oldugunu
bilen Passepartout bu ige pek sagti. Parsi delikanli, Pillaji
macerasinda canini gergekten tehlikeye atmigt: ve Hintliler
sonradan bunu 6grenirlerse hali harapt..

Simdi bir de Kiouni sorunu vardi. Onca paraya satin ali-
nan bu fili ne yapacaklards?

Bay Foggbu konuda kararin goktan vermisti.

— Bak oglum Parsi, dedi kilavuza, bize canla basla hiz-
met ettin. Hizmetinin kargiligini verdim, ama baghihgini 6de-
yemedim. Ister misin su fili? Al senin olsun.

Kilavuzun gozleri parladi.

— Beyefendi bana bir servet bagishyorlar! diye bagird:.

— Kabul et onu, kilavuz, diye karsilik verdi Bay Fogg, fili
alsan bile ben sana borglu kalirim.

— Hey yavrum hey! diye bagirdi Passepartout. Al dos-
tum, al! Kiouni akilli ve yigit bir hayvandir!

Sonra filin yanina gidip birkag kesmegeker uzatti ve:

— Al, Kiouni, al, ye sunlar1! dedi.

Fil, keyifli keyifli homurdandi. Sonra Passepartout’yu
hortumuyla belinden kavradi, bagina dek kaldirdi. Bundan
hi¢ mi hi¢ korkmayan Passepartout kendisini usulca yere
birakan hayvan bir giizel oksadi. Terbiyeli Kiouni’nin hor-
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tumunu, bizim diiriist oglanin da elini uzatmasiyla tokalas-
tilar.

Az sonra, Phileas Fogg, Sir Francis Cromarty ve Passe-
partout en iyi kogesini Bayan Aouda’ya verdikleri komparti-
manda, biiyiik bir hizla Benares’e dogru yol aliyorlard.

Bu iki kent arasinda en fazla seksen mil vardir ve tren bu
yolu iki saatte alir.

Yolculuk sirasinda, geng kadin tiimiiyle kendine geldi;
siv1 afyon buharinin yarattig) sarhosluk dagildi.

Kendini demiryolunda, bir tren kompartimaninda, Av-
rupali kiiginda, tanimadig) insanlarin arasinda bulunca bil-
seniz ne gasird!

Yol arkadaglar1 6ncelikle yogun ilgi gostererek onu gi1-
marttilar ve birka¢ yudum igkiyle canlandirdilar; sonra
tuggeneral baglarindan gegeni anlatti. Ozellikle, kendisi-
ni kurtarmak i¢in canimi tehlikeye atmaktan g¢ekinmeyen
Phileas Fogg'un fedakirhg: ve Passepartout’nun atak diis
gucii iizerinde durdu.

Bay Fogg, generalin anlattiklarim ses ¢ikarmadan dinle-
di. Bir hayli utanan Passepartout’ysa, “S6ziinii etmeye deg-
mez!” deyip durdu.

Bayan Aouda s6zden ¢ok gozyasiyla tegekkiir etti kurta-
ricilarina. Giizel gozleri duydugu goniil borcunu dudakla-
rindan ¢ok daha iyi ifade ediyordu. Derken aklhna yine o
korkung adak toreninin gelmesiyle, gozleri yeniden bin bir
tehlikenin kendisini bekledigi Hint topragim gordii ve tepe-
den tirnaga dehgetle tirperdi.

Phileas Fogg, Bayan Aouda’nin zihninden gegenleri an-
lad1 ve kadini rahatlatmak i¢in, kendisini alip, olay yatisana
dek kalabilecegi Hong Kong’a gétiirmeyi 6nerdi, tabii son
derece soguk bir tavirla.

Bayan Aouda bu 6neriyi minnettarlikla kabul etti. Tam
da Hong Kong’da; Cin kiyilarinda kurulmus olmasina rag-
men tam bir Ingiliz kenti sayilabilecek bu kentte, oranin en
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bityiik tiiccarlarindan biri ve kendisi gibi Parsi irkindan olan
bir akrabas: vard..

Tren, saat yarimda Benares istasyonundaydi. Brahman
efsanelerine gore, bu kent, eski Kasi’nin yerindeydi; Kasi’yse
bir zamanlar, Muhammed’in mezar1 gibi, uzayda, gogiin
en yitksek noktasiyla ayakucu arasinda bir yerde asiliydi.
Ancak, daha gergekgi olan o ¢agda, Dogulularin deyimiyle
Hindistan’in Atina’si sayilan Benares her tiirlii giirsellikten
uzak bigcimde tam bir yeryiizii kentiydi ve Passepartout kisa
bir siire de olsa, sehre biitiiniiyle hiiziinlii bir g6riiniim katan
ve hicbir yerel renk tagimayan tugla evleri ve sazdan kuli-
beleri gorebildi.

Sir Francis Cromarty burada inecekti. Katilacag: birlik-
ler, kentin birka¢ mil kuzeyinde kamp kurmustu. Tugge-
neral, Phileas Fogg’a veda etti, gezisinin bagarili gegmesini
diledi ve bir dahaki sefere bu kadar garip olmayan, ama
daha yararh bir yolculuga ¢ikmasi temennisini dile getirdi.
Bay Fogg, hafifce sikt1 yol arkadaginin elini. Bayan Aou-
da’nin ovgiileriyse daha sevecendi. Sir Francis Cromarty’ye
olan borcunu 6mriiniin sonuna dek unutamayacakti. Passe-
partout’ya gelince, biiyiik bir onur gosterisi olarak eli tugge-
neral tarafindan igtenlikle sikildi. Bundan son derece duy-
gulanan Passepartout, ne zaman ve nerede kendisine hizmet
edebilecegini sordu. Sonra ayrildilar.

Demiryolu, Benares’ten sonra, bir siire Ganj vadisini iz-
liyordu. Vagonun pencerelerinden oldukga agik bir havada,
Bihar’in gesitli kir manzaralari, derken yemyesil daglar, ar-
pa, bugday ve musir tarlalari, yesilimtirak timsahlarla dolu
dere ve golciikler, bakimli koyler, hila yesil ormanlar gorii-
lisyordu. Birkag fil, kocaman boynuzlu, cift horgiiglii 6kiiz-
ler ve mevsimin epey ilerlemis, 1sinin diismiis olmasina rag-
men aptes almaya gelen kadinli erkekli bir kalabalik kutsal
irmagn sularinda yikanmaktayd.. Budizmin amansiz diis-
mani olan bu dindarlar, su ii¢ kutsal varhgin temsil ettigi
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Brahma dininin ategli taraftarlaridir: Giineg tanrisi Vignu,
doganun giiglerinin kutsal canh 6rnegi Siva ve rahiplerle yasa
koyucularin yiice efendisi Brahma. Iyi ama buharh gemiler
aa aca diidiik ¢alarak, Ganj’in kutsal sularini bulandirarak,
iistiinde ugusan martilari, yakalarinda kaynagan kaplumba-
galar, kiyidari boyunca uzanmakta olan dindarlari tedirgin
ederek gecip giderken, Brahma, $iva ve Vignu, gimdi artik
iyiden iyiye “Ingilizlesmis” su Hindistan’a hangi gézle baki-
yorlard: acaba!

Biitiin bu panorama simgek hiziyla gegip gitti gozlerinin
6niinden ve bembeyaz bir buhar dumani, sik stk doganin
ayrintilarini gizledi bizimkilerden.

Dolaysiyla yolcularimiz Benares’in yirmi mil gi-
neydogusundaki Chunar kalesini, Bihar Racalar’min eski
kalesini, giilsuyu fabrikalariyla amlan Gazipur'u, Lord
Cornwallis’in Ganj’in sol yakasinda yiikselen mezariny, tah-
kim edilmig Buksar kentini, Hindistan’in en biiyiik afyon pa-
zarinuin bulundugu sanayi ve ticaret kenti Patna’yi; Avrupa
kentlerinden aywrt edemeyeceginiz, Manchester ya da Bir-
mingham kadar Ingilizlesmis; dokiimhaneleri, bigak ve silah
fabrikalariyla iinlii, yiiksek firinlari Brahma’nin gégiine —bu
diigler iilkesinde, insarun suratina sert bir yumruk indirircesi-
ne—kapkara dumanlar savuran Mongir’i zar zor gorebildiler!

Derken gece oldu ve tren, lokomotifin 6niinden kagan
kaplanlarin, ayilarin, kurtlarin korkung gigliklari arasinda,
hizla yoluna devam etti; bizimkiler Bengal’in geri kalan hari-
kalarim goremediler; ne Golconda’yy, ne yikint haline gelmig
Gur’y, ne bir zamanlarin baskenti Mursidabad’y, ne Burd-
wan ile Hougly’yi, ne de Passepartout’nun iizerinde dalga-
lanan bayragini gérmekten gurur duyacag, Hint topraklar
ortasindaki Fransiz kenti Sandernagor’u gorebildiler!

Sabah yedide nihayet Kalkiita’ya varmuglardi. Hong
Kong’a gidecek gemi 6glen kalkiyordu. Phileas Fogg’un beg
saat vakti var demekti.
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Elindeki yolculuk planina gore, beyefendinin Hint bag-
kentine 25 Ekim’de, yani Londra’dan ayriliginin yirmi iigiin-
cii giinii varmas: gerekiyordu ve iste o giin oraya varmus-
t1. Ne gec kalmis ne de erken gelmisti. Londra ile Bombay
arasinda kazandigi iki giin, ne yazik ki, Hint yarimadasini
gecerken harcanrnigti — ama Phileas Fogg buna hig iiziilmii-
yordu herhalde.
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XV

Banknot Dolu Canta Birkac Bin Sterlin
Hafifliyor

Tren istasyonda durmustu. ilkin Passepartout indi, ya-
nindaki gen¢ hanimin inmesine yardim eden Phileas Fogg
da ardindan. Phileas Fogg, kendisi i¢in ¢ok tehlikeli olan bu
iilkede Bayan Aouda’y: yalniz birakmamak igin, onu rahat
bir sekilde yerlestirmek iizere dogruca Hong Kong seferini
yapacak gemiye gitmeyi tasarhyordu.

Bay Fogg tam gardan gikacag) sirada, bir polis memuru
yanina geldi.

— Bay Phileas Fogg siz misiniz? dedi.

— Evet, benim.

— Bu adam da ugagimiz mr? diye ekledi polis, Passepar-
tout’yu gostererek.

— Evet...

— Ikiniz de benimle gelir misiniz liitfen.

Bay Fogg, sagkinligin1 gosteren herhangi bir harekette
bulunmadi. Polis memuru yasay: temsil ediyordu, bir Ingiliz
icinse, yasa kutsaldi. Passepartout, Fransizlara 6zgii bir ta-
virla, hemen akul yiiriitmeye girigti, ama polis memuru elin-
deki copla kendisine hafifce dokunurken, Phileas Fogg da
sOyleneni yapmasini isaret etti.
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— Bu geng hanim da bizimle gelebilir mi? diye sordu Bay
Fogg.

— Gelebilir, diye karsilik verdi polis memuru. Ve sonra
Bay Fogg’u, Bayan Aouda’y: ve Passepartout’yu alip, yerli-
lerin palki-gari dedikleri, dort tekerlekli, dort kisilik, iki ath
arabaya gotiirdii. Arabaya binip yola ¢iktilar. Asag1 yukari
yirmi dakika siiren yolculuk sirasinda kimse agzimu agip bir
sey demedi.

Araba ilkin, pis ve hirpani, kozmopolit bir niifusun kay-
nagtig kuliibelerin yan yana dizildigi dar sokaklariyla “kara
kent”ten gecti; sonra, her yerinden direkler yiikselen, hindis-
tancevizi agaglarinin goélgesindeki tugla evlerden olusan ve
sabahin o erken saatinde bile sik binicilerle gérkemli araba-
larin dolagmaya basladigi Avrupa mahallesine daldilar.

Palki-gari, ev olarak kullanilmadig; belli, siissiiz bir yapi-
nin 6niinde durdu. Polis, mahpuslarini indirdi —onlara ger-
cekten de boyle denebilirdi—ve demir parmaklikli pencerele-
rin bulundugu bir odaya gotiiriip s6yle dedi:

— Sekiz bugukta, Yargic Obadiah’nin karsisina gikacak-
siniz.

Sonra kapiy: gekip ¢iktu.

— Hadi bakalm, kapana diigtitk iste! diye haykirdi
Passepartout, kendini iskemlelerden birine birakirken.

Bayan Aouda, hemen Bay Fogg’a dondii ve heyecanim
bosuna gizlemeye calistig: bir sesle:

— Beni birakmalisiniz, beyefendi, dedi. Benim yiiziim-
den kovugturmaya ugruyorsunuz! Beni kurtardiginiz igin!

Phileas Fogg, boyle bir seyin miimkiin olmadigiru s6y-
lemekle yetindi. Yakilma t6reni yiiziinden kovugturulmak
ha! Olacak ig degil! Davacilar hangi yiizle gelip yargica bas-
vurabilirlerdi ki? Bir yanlshk vardi mutlaka. Bay Fogg, her
durumda geng¢ kadini birakmayacagini, kendisiyle birlikte
Hong Kong’a gotiirecegini s6zlerine ekledi.

— lyi ama, gemi on ikide kalkiyor! dedi Passepartout.
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— On ikiden 6nce gemide oluruz, diye karsihk verdi bi-
zim sogukkanh beyefendi.

Ve bunu 6yle agik bir kesinlikle dile getirdi ki, Passepar-
tout icinden:

— Opyle vallahi, orasi kesin, on ikiden 6nce gemide olu-
ruz! demekten kendini alamadi. Ama igi hig rahat degildi.

Sekiz bugukta odanin kapisi agildi. Polis memuru geldi,
mahpuslari yan odaya aldi. Bir durugma salonuydu buras:
ve iceride, Avrupal Hintli karigimi, oldukga bityiik bir ka-
labalik vard.

Bay Fogg, Bayan Aouda ve Passepartout, yargigla mah-
keme yazmanina ayrilan yerin kargisindaki siraya oturdular.

Az sonra salona Yargi¢ Obadiah, ardinda yazmanla bir-
likte girdi. Iriyari, tostoparlak bir adamdi. Civiye asilmug pe-
rugu alip ¢abucak kafasina gegirdi.

— Ilk dava, dedi. Ve daha séziinii bitirmeden elini bag:-
na atip:

— Hey, bu benim perugum degil! diye bagird.

— Aslinda, Bay Obadiah, benimki o, diye karsihk verdi
yazman.

— lIyi ama, Sevgili Bay Oysterpuf, bir yargicin, yazman
perukasiyla saglam yargilar vermesi miimkiin mij, rica ede-
rim!

Peruklar degistirildi. Hazirhiklar yapilirken, Passepartout
sabirsizliktan yerinde oturamiyordu, ¢iinkii mahkeme salo-
nundaki kocaman duvar saatinin yelkovan miithig bir hizla
ilerliyordu sanki.

— Ilk dava, diye devam etti Yargig Obadiah.

— Phileas Fogg kimdir? diye sordu Yazman Oysterpuf.

— Benim, diye karsilik verdi Bay Fogg.

— Passepartout?

— Buradayim! dedi Passepartout.

— Peki, dedi Yargigc Obadiah. Saniklar, tam iki giindiir,
Bombay’dan gelen biitiin trenlerde sizleri ariyoruz.
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— Ama neyle suglaniyoruz? diye bagirdi sabri tagan
Passepartout.

— Az sonra oOgreneceksiniz, diye karsilik verdi yargig.

— Beyefendi, dedi bu sirada Bay Fogg, ben bir Ingiliz
yurttagiyim ve hakkim...

— Bir saygisizhga mu ugradiniz? diye sordu Bay Obadiah.

— Higbir gekilde.

— Peki davacilari getirin.

Yargicin buyrugu iizerine, kapilardan biri agild: ve mii-
basir ii¢ Hindu rahibini igeri ald1.

— Tamaam! diye mirildand: Passepartout, bizim geng
hanimi yakmak isteyen algaklar bunlar!

Rahipler yargicin karsisina gelip dikildiler; yazman, yiik-
sek sesle, Phileas Fogg’la ugag1 hakkindaki Brahma dinine
gore kutsal sayilan bir mekana saldir1 suglamasini okudu.

— lsittiniz mi? diye sordu yargig Phileas Fogg’a.

— Evet, efendim, diye karsilik verdi Bay Fogg saatine ba-
karak ve itiraf ederim ki...

— Yaa! ltiraf ediyorsunuz demek?..

— Itiraf ediyorum ve su iig rahibin de Pillaji pagodasinda
yapmak istedikleri seyi itiraf etmelerini bekliyorum.

Rahipler bakistilar. Samigin s6zlerinden higbir gey anla-
mamug gibi bir halleri vard..

— Kesinlikle! diye cogkuyla bagirdi Passepartout, 6niin-
de kurbanlarini yakmaya kalkigtiklar: o Pillaji pagodasinda.

Din adamlari yine alik alik birbirlerine baktilar, Yargig
Obadiah da biiyiik bir saskinliga diistii.

— Ne kurbani? diye sordu. Yakilan kim? Hem de Bom-
bay’in gobeginde!

— Bombay m1? diye bagirdi Passepartout.

— Evet, Bombay. S6z konusu mekan Pillaji pagodas: de-
gil, Bombay’daki Malabar Hill pagodas.

— Ve kamut olarak, igte dine karg: saygisizlikta bulunan
kiginin pabuglari, diye ekledi yazman, bir gift ayakkabiy:
masasinin iistiine koyarak.
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— Benim pabuglar bunlar! diye bagird: ¢ok sagiran ve bu
istemsiz haykirigi bastiramayan Passepartout.

O anda, efendiyle ugagin zihinlerindeki karigikhig: tah-
min ediyorsunuzdur samirim. Bombay’daki tapinakta gegen
olay1 unutmuglard,, oysa Kalkiita’da, bu yiizden yargi¢ 6nii-
ne ¢ikiyorlard..

Aslinda polis hafiyesi Fix, bu talihsiz olayin kendisine
saglayabilecegi avantaji kavramusti. Yola ¢ikigini on iki
saat geciktirmig, gidip Malabar Hill pagodas: rahiplerine
akil hocalig1 yapmugty; Ingiliz hiikiimetinin bu tiirlii suglara
kars1 pek amansiz davrandigini bildiginden, onlara yiiklii-
ce bir zarar ziyan 6dentisi vaat etmigti; derken bir sonra-
ki trenle, onlar1 dine yapilan saygisizligin izlerini siirmek
iizere arkadan yollamigt1. Ancak, geng dulu kurtarmak i¢in
vakit harcadiklarindan, telgrafla trenden iner inmez tutuk-
lanmalar istenen Phileas Fogg’la usagi, Kalkiita’ya Fix’le
rahiplerden sonra gelmiglerdi. Ve Phileas Fogg’'un Hindis-
tan’in bagkentine heniiz gelmedigini 6grendigi zaman Fix’in
diistiigii hayal kirikligini varin siz hesaplayin! Aradigi hirsi-
zin, Peninsular Railway’in ara istasyonlarindan birinde inip
kuzey eyaletlerinden birine sigindigimi diigiinmiistii herhal-
de. Fix yirmi dort saat boyunca, korkung kaygilar iginde,
garda onu beklemisti. Ama Bay Fogg’u o sabah, yaninda
varligina akil erdiremedigi geng bir kadinla trenden iner-
ken goriince bilseniz ne sevinmigti. Polislerden birini hemen
uistiine salmig ve boylece Bay Fogg, Passepartout ve Bun-
delkhand Racasr’nin dul karisi, Yargig Obadiah’nin 6niine
getirilmigti.

Ve Passepartout kendi derdine diigmemis olsaydi, mah-
keme salonunun bir kosesinde, anlagimasi kolay bir ilgiy-
le davay1 izleyen polis hafiyesini gérebilecekti — zira Bom-
bay’da, Siiveys'te oldugu gibi Kalkiita’da da heniiz elinde
tutuklama emri yoktu.
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O arada, Yargi¢ Obadiah, Passepartout’nun geri almak
icin her seyini feda edebilecegi ihtiyatsiz sozlerini agik segik
bir itiraf saymugt.

— Olay1 kabul ediyor musunuz? diye sordu yargig.

— Ediyoruz, diye karsihk verdi Bay Fogg, soguk bir sesle.

— Bu duruma gore, diye devam etti yargig, Ingiliz yasa-
lar1 Hindistan halklarinin biitiin dinlerini esit ve kesin olarak
korumak istediginden, su¢ Bay Passepartout tarafindan ka-
bul edildigine gore ve 20 Ekim giinii, Bombay’daki Malabar
Hill pagodasinin kutsal zeminini saygisiz ayaklariyla gigne-
digi sabit goriilen adi gegen Passepartout on bes giinliik ha-
pis ve ii¢ yiiz sterlin para cezasina garptirilmigtir.

— Ug yiiz sterlin mi? diye haykird: sadece para cezasina
hassasiyetle yaklasan Passepartout.

— Susunuz! diye bagird: yazman ciyak ciyak bir sesle.

— Ayrica, diye ekledi Yargigc Obadiah, efendiyle usak
arasinda sug ortakhigi bulundugu konusunda elde somut
kanutlar olmamakla birlikte, bir efendi parayla yaninda ¢a-
listirdig1 usaginuin edim ve hareketlerinden sorumlu sayila-
cagindan, mahkememiz ad: gegen Phileas Fogg’u da tutuk-
lamakta, sekiz giin hapis ile yiiz elli sterlin para cezasina
carptirmaktadir. Yazman, obiir dava gelsin!

Fix, gizlendigi kosede, tarifsiz bir seving duymaktayd..
Phileas Fogg'un Kalkiita'da sekiz giin kalmasi, bekledigi tu-
tuklama emrinin rahat rahat gelmesi demekti.

Passepartout sagkina donmiigtii. Bu ceza efendisini mah-
vetmigti. Yirmi bin sterlinlik bir bahis kaybedilmigti, iistelik
de tam bir alik gibi o lanet tapinaga girdigi igin!

Phileas Fogg ise cezaya garptirilan kendisi degilmig gibi
kendinden emindi, kaglar1 bile catilmamusti. Yazman bagka
bir davaya gececegi sirada ayaga kalkti ve:

— Kefalet akgesi yatirmak istiyorum, dedi.

— Hakkinuzdir, diye kargihik verdi yargg.

Fix’in sirtindan soguk terler bogsandi, ama hemen ken-
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dini toparlad,, ¢iinkii yargicin “Phileas Fogg’la usaginin ya-
banc: olduklar1 g6z 6niinde bulundurularak” her biri igin
bin sterlin gibi muazzam miktarlarda kefalet akgesi bigtigini
isitmisti.

Boylece, cezasim gekmek istemezse, Bay Fogg’un tam iki
bin sterlin 6demesi gerekecekti.

— Odiiyorum, dedi bizim beyefendi.

Ve Passepartout’nun elindeki ¢antadan bir deste bank-
not alip yazmanin masasina birakti.

— Paraniz, hapisten ¢iktiginiz zaman geri verilecek, dedi
yargig. Simdilik, kefaletle serbestsiniz.

— Yiiriiyiin, gidiyoruz, dedi Phileas Fogg usagina.

— Bari pabuglarimi versinler! diye bagirdi 6fkesinden
deliye dénen Passepartout.

Pabuglarini geri verdiler.

— Amma da pahal pabuglar ha! diye mirildandi. Teki
bin sterline geliyor! Ustelik de ayagim sikiyorlar!

Biisbiitiin acinacak hale gelen Passepartout, gen¢ hanimu
koluna takip yiirilyen Bay Fogg’un ardina diigtii. Fix hala
hirsizinin iki bin sterlin gibi korkung bir paray: gozden ¢i1-
karamayacagini, sekiz giin hapis yatacagimi saniyordu. Bu
yiizden, o da arkalarina takild

Bay Fogg bir araba tuttu, Bayan Aouda, Passepartout ve
kendisi hemen bindiler. Fix baslad: arkalarindan kogmaya.
Araba kentin rihtimlarindan birinde durdu.

Seren diregine hareket bayragimi ¢ekmis olan Rangoon
yarim mil kadar agikta demirlemigti. Saat on birdi. Bay
Fogg'un daha bir saati vardi. Fix, onun arabadan indigi-
ni, Bayan Aouda ve ugagiyla birlikte bir sandala bindigini
gordii. Bunun iizerine, polis hafiyesi, hirsla ayagimi yere
vurdu.

“Vay algak herif vay!” diye bagirdi. “Gidiyor! Iki bin
sterlini gik demeden g6zden ¢gikardi! Tam bir hirsiz gibi elia-
¢ik hinzirin! Yoo, gerekirse diinyanin 6biir ucuna dek izleye-
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cegim onu; ama bu gidisle, ¢aldig1 paralar kisa bir siire sonra
suyunu gekecege benzer!”

Polis hafiyesi boyle diisiinmekte hakliyd: elbet. Phileas
Fogg, Londra’dan gikal beri, yol parasi, 6diil, fil parasi,
para cezas! ve kefalet olarak bes bin sterlinden fazlasini (125
000 frank) yollara sagmugt; dolayisiyla, ele gegirilecek para-
dan hirsizi yakalayacak polis hafiyelerine verilecek yiizde de
gittikce azalmaktaydi.
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XVI

Fix, Anlatilan Seyleri Hi¢ de Anlanug
Gibi Gortinmiiyor

P. & O. igletmesinin Cin ve Japon denizlerinde ¢alistir-
dig1 gemilerden biri olan Rangoon, demir govdeli, pervane-
li, yiikiiyle birlikte bin yedi yiiz yetmis ton geken, dort yiiz
beygir giiciinde, buharli bir gemiydi. Hiz1 Mongolia’ninkine
esitti, ama onun kadar rahat degildi. Bu yiizden Bayan Aou-
da, Bay Fogg’un diledigi kadar rahat ettirilemedi. Neyse ki,
topu topu ii¢ bin beg yiiz millik, yani on bir-on iki giinliik,
yollar1 vard: ve geng kadin da kili kirk yaran bir yolcu de-
gildi.

Yolculugunilk giinlerinde, Bayan Aouda, Phileas Fogg’la
daha yakindan tanisti. Her firsatta duydugu biiyiik goniil
borcunu belli ediyordu kendisine. Bizim soguk beyefendi,
hi¢ degilse dis goriiniisiiyle, buz gibi bir tavirla onu dinliyor,
ne ses tonuyla ne de el kol hareketleriyle en kiigiik bir duy-
gu belirtisi gostermiyordu. Geng kadinin bir eksiginin kal-
mamasina dikkat ediyordu. Belli saatlerde diizenli olarak,
konusmaya degilse bile, onu dinlemeye geliyordu. Bayan
Aouda’ya kargi nezakette hi¢ kusur etmiyor, ama bunu, ha-
reketleri buna gore ayarlanmug bir robot sagmazhgiyla ya-
ptyordu. Bayan Aouda ne diisiinecegini bilemiyordu, ama
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Passepartout ona efendisinin garip kigiligini biraz anlatmugt1.
Efendisini diinya gezisine gikaran bahisten soz etmisti. Ba-
yan Aouda bunlar1 duyunca giilimsemisti; ancak, her seye
ragmen, canini Phileas Fogg’a borgluydu ve kurtaricisina
ancak duydugu biiyiik goniil borcu agisindan bakabilmek-
teydi.

Bayan Aouda, kilavuzun kendisi hakkinda anlattigy do-
kunakl 6ykiiyii dogrulamigti. Kendisi, gercekten de, Hindis-
tan’daki irklar arasinda birinci sirada bulunan Parsi irkin-
dand:. Birkag Parsi tiiccari, pamuk ticaretiyle, Hindistan’in
en biiyitk varhklarim elde etmiglerdi. Bunlardan Sir James
Jejeebhoy’a Ingiliz hiikiimetince soyluluk unvam verilmigti
ve Bayan Aouda da Bombay’da oturan bu zengin adamin
akrabasiydi. Hong Kong’da da, iste bu adamin kuzeni olan
saygideger Jejeeh’in yanina gitmeyi tasarliyordu. Onu ko-
ruyup kollayacak, yardim edecek miydi? Simdiden bir gey
sOyleyemezdi dogrusu. Bunun iizerine, Bay Fogg hi¢ kayg-
lanmamasiny, her seyin matematiksel bir hesap gibi tikir tikir
cozillecegini soyledi! Kullandig) ifade buydu.

Geng kadin, bu korkung ifadeyi anliyor muydu acaba?
Bilmiyoruz. Bununla birlikte, “Himalayalar’daki kutsal gol-
ler kadar duru” iri g6zlerini Bay Fogg’dan aywramiyordu.
Ancak, ceketinin diigmeleri her zamanki gibi siki sikiya ilikli
olan inat¢1 Bay Fogg, hi¢ de kendini bu gole atacak bir ada-
ma benzemiyordu.

Rangoon’daki yolculugun ilk boliimii mitkemmel kosul-
larda gegti. Hava yumugakti. Denizcilerin “Bengal’in kulag-
lar’” adini taktiklari o koca korfezi rahatga gegtiler. Kisa bir
siire sonra, takimadalarin en 6nemlisi olan Biiyitkk Andaman
goriindii; bu adadaki iki bin dért yiiz ayak yiikseklikteki goz
alici Saddle Peak Dag), denizciler igin ta uzaklardan segilen
bir igarettir.

Adanin epey yakinindan gectiler. Ama adada yasayan
vahsi Papu’lar gériinmediler. Insanhik merdiveninin en son
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basamaklarinda yer alan bu insanciklara, haksiz yere, yam-
yam denmigtir.

Bu takimadalarin genel goriinimi harikaydi. Latanya,
tembul, bambu, kiigiik hindistancevizi agaglari, Hint mege-
leri, dev gibi mimozalar, aga¢ seklindeki egrelti otlarindan
olusan ugsuz bucaksiz ormanlar 6n taraftaki alam kaphyor,
onlarin ardindaysa daglarin hos siluetleri goze carpiyordu.
Kiyidaysa, Gok Imparatorlugu’nda ok aranan besinlerden
sayilan yenilebilen yuvalariyla milyonlarca degerli salangan
kusu toplanmusti. Ancak, Andaman takimadalarinin g6zler
oniine serdigi bu renkli goriiniim gabucak gegip gitti ve Ran-
goon, Cin denizine gegis yolu olan Malakka bogazina dogru
yolland.

Bu arada, aksi gibi boyle denizagir1 bir yolculuga siiritk-
lenen polis hafiyesi Fix ne yapiyordu acaba? Kalkiita’dan
ayrilmadan, tutuklama emri igin talimatlar verdikten sonra
gelirse hemen Hong Kong’a yollanmasini istemis, Passepar-
tout’ya gozilkkmeden Rangoon’a binmigti ve limana vara-
na dek gizlenebilecegini umuyordu. Cinkii kendisini hala
Bombay’da sanan Passepartout’yu kuskulandirmadan ora-
da bulunusunu agiklayabilmesi olanaksizdi. Ancak, icinde
bulunduklar1 durumun zorunlu sonucu olarak, bizim diriist
oglanla yeniden kargilagacakti. Nasil mi? Az sonra gorecegiz
nasil oldugunu.

Bizim polis hafiyesinin biitiin umudu, biitiin arzusu artik
diinyanin benzersiz bir noktasina, Hong Kong’a odaklan-
musty, ciinkii gemi Singapur’da pek az kalacakti. Dolayisiyla,
hirsiz1 Hong Kong’da yakalarsa yakalayacak, yoksa tiimden
kagiracakti.

Gergekten de, Hong Kong, izledikleri yol iizerindeki
son Ingiliz topragiydi. Ondan sonra, Bay Fogg, Cin’e, Ja-
ponya’ya ya da Amerika’ya siginabilirdi artik. Fix ardindan
geldigine kugkusu bulunmayan tutuklama emrini Hong
Kong’da ele gegirebilirse, Bay Fogg’u tutuklayip kent polisi-
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ne teslim edecekti. Higbir sorun yoktu. Hong Kong’dan son-
raysa, basit bir tutuklama emri yetmezdi. Yabanci bir iilkede
olacag igin, suglunun resmen iadesinin istenmesi gerekirdi.
Ve algak adam biitiin bu gecikmelerden, yavaglamalardan
ve her tiirlii engelden yararlamp kesinlikle sivisirdi. Onun
i¢in, isi Hong Kong’da bitiremezse, bundan boyle bagariya
ulagabilmesi olasilig: biisbiitiin ortadan kalkmasa bile, iyice
azalacaktu.

“Demek ki,” diye kendi kendine yineleyip duruyordu
Fix kamarasinda gecirdigi bitmez titkkenmez saatler boyun-
ca, “ya tutuklama emri Hong Kong’a gelir ve ben adarmum
tutuklarim; ya da gelmez ve o zaman da, ne yapip eder ha-
reketini geciktiririm! Bombay’da basaramadim, Kalkiita’da
da 6yle! Hong Kong’da da tutturamazsam, itibarim zedele-
nir! Her ne pahasina olursa olsun bagarmaliyim. Iyi ama bu
yola bagvurmak zorunda kalirsam, nasil edip de hareketini
geciktirmeli su lanet Fogg’un?”

Fix, son gare olarak Passepartout’ya durumu agmaya,
sug ortagi olmadig: halde, nasil bir efendiye hizmet ettigini
anlatmaya karar vermisti. Bu agiklamadan sonra, sug ortag:
sayilmaktan korkan Passepartout, hi¢ kugkusuz, kendisin-
den yana gikacakti. Yalniz, bu da epey tehlikeli, ancak baska
care kalmayinca bagvurulacak bir yoldu. Passepartout’nun
efendisine soyleyecegi tek bir s6z biitiin igi yatirird.

Bu nedenle, polis hafiyesi son derece kararsizdy; ancak,
Bayan Aouda’nin da Phileas Fogg’la birlikte Rangoon’da
olusu yeni umut kapilari agti kendisine.

Bu kadin da neyin nesiydi? Hangi kogullarda Fogg’un
yoldagi olmustu? Bombay’la Kalkiita arasinda kargilasmig-
lards belli ki. Ama yarimadanin neresinde olmugtu bu kargi-
lagma? Phileas Fogg’la bu gen¢ hanimu bir araya getiren gey
acaba salt rastlanti miydi? Yoksa bizim beyefendi, sirf bu
cekici insanla bulusmak i¢in mi Hindistan’in bir ucundan
digerine bu yolculuga girigmisti? Kadin gekiciydi dogrusu!
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Fix, onu Kalkiita’daki mahkeme salonunda inceden inceye
izlernigti.

Polis hafiyesinin kafasinin ne denli karigtigini tahmin edi-
yorsunuzdur sanirim. Kadinin zorla kagirilip kagirilmadigini
merak ediyordu. Evet! Mutlaka 6yle olmugtu. Bu diigiince
iyiden iyiye yer etti bizim hafiyenin zihninde ve bu durum-
dan elde edebilecegi yarar: kesfetti. Bu geng kadin, ister ev-
li ister bekar olsun, mutlaka kagirilmigt: ve Hong Kong’da
onu kagiranin bagina oyle parayla falan da kurtulamayacag)
bir ¢orap oriilebilirdi.

Ayrica, Rangoon’un Hong Kong’a varmasini beklemek
de gereksizdi. Fogg’un, geminin birinden 6biiriine atlamak
gibi berbat bir huyu vard: ve daha operasyon baslamadan
coktan kayiplara karigmig olabilirdi.

Dolaysiyla Ingiliz yetkililerini 6nceden haberdar etmek
ve gemi rihtima yanagmadan olay: bildirmek gerekiyordu.
Gemi Singapur’da duracagindan ve bu kentle Cin arasinda
telgraf baglantis1 bulundugundan, haberi ulagtirmak isten
bile degildi.

Bununla birlikte Fix daha emin adimlarla ilerlemek igin
harekete gegmeden 6nce Passepartout’yu sorguya gekmeye
karar verdi. Bu oglani konusturmanin hig de gii¢ olmadigim
biliyordu; ayrica, e giine dek sakladig: kimligini agiklama-
ya karar vermisti. Yitirilecek zamani yoktu ¢iinkii. Ekimin
30’uydu ve gemi, ertesi giin Singapur’a yanagacakti.

Boylece Fix, o giin biiyitk sagkinlhk gosterileriyle “birin-
ci” Passepartout’yu selamlamak iizere kamarasindan giiver-
teye cikti. Passepartout 6n giivertede dolasmaktaydi. Polis
hafiyesi ona dogru atildiginda bagirarak soyle dedi:

— Siz de Rangoor’dasiniz ha!

— Bay Fix, siz de mi gemidesiniz! diye kargihk verdi
Mongolia’daki yolculuk arkadagim karsisinda goriince bii-
yiik bir sagkinhga diisen Passepartout. Eh! Sizi Bombay’da
birakip Hong Kong yolunda buluyorum! Siz de mi diinya
gezisine giktiniz yoksa?
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— Hayur, hayir, diye kargihk verdi Fix, Hong Kong’da
kalmayi tasarliyorum — hi¢ degilse birkag giin.

— Yaa! dedi bir an igin sagiran Passepartout. Iyi ama
nasi oldu da Kalkiita’dan ayrilah beri ortalikta goremedim
sizi?

— Vallahi, sey... rahatsizdim da, deniz tuttu azicik... Ka-
maramda kalip dinlendim... Bengal kérfezi, Hint okyanusu
kadar iyi gelmedi bana. Efendiniz, Bay Phileas Fogg nasillar
acaba?

— Turp gibi magallah ve kronometre gibi ayarli! Bir giin
bile gecikmis degil! Ah Bay Fix, sizin haberiniz yok, ama bir
de geng hanim var simdi yanumizda!

— Geng birhanim m1? diye kargilik verdi arkadaginin ne
demek istedigini anlamiyormug numarasi yapan polis hafi-
yesl.

Passepartout hemen biitiin hikdyeyianlatti. Bombay’daki
pagodada gegen olayi, iki bin sterline bir fil satin aliglarin,
kurban torenini, Aouda’nin kagirihisini, Kalkiita mahkeme-
sinde hiikiim giyiglerini ve kefaletle serbest birakilislarini ak-
tardi. Hikdyenin son boliimiinii bilen Fix, yine de her geyden
habersizmig gibi bir izlenim yaratt1 ve Passepartout bagla-
rindan gegenleri, kendisini boylesine ilgiyle dinleyen birine
ballandira ballandira anlatmanin biiyiisiine kapild..

— Neticede, efendiniz bu geng kadin1 Avrupa’ya gotiir-
mek niyetinde, 6yle mi? diye sordu Fix.

— Hayir, Bay Fix, hayir! Hong Kong’un varlikli tiiccar-
larindan biri olan bir akrabasina emanet edecegiz onu.

“Soylenecek bir gey yok!” diye diisiindii hayal kirikhgini
gizlemeye ¢alisan polis hafiyesi. “Bir bardak cine ne dersiniz,
Bay Passepartout?”

— Hay hay, Bay Fix. En azindan Rangoon’da da bulug-
marmuza igelim!

106



XVII

Singapur’la Hong Kong Arasinda Bir
Seyler Oluyor

O giinden sonra, Passepartout’yla polis hafiyesi sik sik
bulustular, ama Fix ahbabina kars1 son derece ihtiyath dav-
randi ve bir daha onu konusturmaya ¢alismadi. Bay Fogg’u
ise sadece bir iki kez goyle uzaktan gorebildi; genellikle
Rangoor’un biiyiik salonunda vakit gegiren Bay Fogg, kdh
Bayan Aouda’ya eglik ediyor, kih degismez aligkanhig: uya-
rinca whist oynuyordu.

Passepartout’ya gelince, Bay Fix’i bir kez daha efendisi-
nin yoluna gikaran rastlantiy: ciddi ciddi diigiinmeye bag-
lamusti. Gergekten de, en azindan gasirtic1 bir rastlantiyd:
bu. Once Siiveys'te rastladiklari, Mongolia’ya binen, Bom-
bay’da inip orada kalmasi gerektigini sGyleyen, ama sonra
Hong Kong’a gitmekte olan Rangoon’da yeniden kargi-
larina gikan, kisacas1 Bay Fogg'un rotasiu adim adim izle-
yen bu pek sevimli, pek kibar beyefendi iizerinde durulmaya
degerdi dogrusu. En azindan garip bir rastlantiydi bu. Neyin
pesindeydi bu Fix? Passepartout —gozii gibi sakladigi— siislii
terliklerine bahse girerdi ki, Fix, Hong Kong’dan kendileriy-
le birlikte, hatta ayni gemiyle ayrilacakt.
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Passepartout boyle yiz yl digiinse, polis hafiyesinin
ustlendigi gorevi tahmin edemezdi. Phileas Fogg’un, diin-
ya gevresinde, tipki bir hirsiz gibi “izlendigini” aklimn ko-
sesinden geciremezdi. Ama her seye bir agiklama bulmak
insanin yaradibginda oldugundan, Passepartout da ansizin
zihninde ¢akan bir simgekle, Fix’in siirekli yanlarinda bu-
lunusunu kendine gore yorumlayiverdi ve yorumu aslinda
cok mantikliydi. Passepartout’ya gore Fix, gezinin 6nceden
belirlenen programa uygun olarak, diinya gevresinde yapilip
yapilmadigimi denetlemek amaciyla Bay Fogg’un ardina Re-
form-Kuliup’teki arkadaglar1 tarafindan takilmig bir ajandi
sadece ve bagka bir sey olamazd..

“Apagcik ortada! Apagik!” diye sdyleniyordu bu diiriist og-
lan, kavrayish biri olmasiyla gurur duyarak. “O beyefendile-
rin ardimiza taktig1 bir casus bu! Ama ¢ok ayip dogrusu!
Bay Fogg gibi diiriist, onurlu bir insan! Boyle bir adamin
ardina hafiye takmak ha! Ah, Reform-Kuliip’teki beyefendi-
ler, pahaliya 6deyeceksiniz bu saygisizligimzi!”

Kesfinin sevinciyle kendinden gegen Passepartout, bah-
se tutugtugu insanlarin gosterdigi giivensizlikten 6tirii efen-
disinin hakl olarak incinmesinden korkarak ona higbir sey
soylememeye karar verdi. Bununla birlikte, ilk firsatta, ken-
dini tehlikeye atmaksizin imal sozlerle Fix’le dalga gegmeye
yemin etti.

30 Ekim Carsamba giinii, 6gleden sonra, Rangoon, Ma-
lakka yarimadasiyla Sumatra’y: birbirinden ayiran Malakka
bogazindan gegiyordu. Alabildigine sarp, ama bir o kadar
da giizel adaciklar, yolcularin Sumatra adasim gérmelerine
engel oluyordu.

Ertesi giin, sabah dortte, Rangoon, tarifeye gore yarum
gun kazanmus olarak, komiir almak iizere Singapur liman-
na yanagtyordu.

Phileas Fogg bu yarim giinii ¢izelgesinin kazang siitunu-
na igledi ve bu kez, kentte birkag saat dolasma istegini dile
getiren Bayan Aouda’ya eslik ederek, karaya ¢ikti.
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Fogg’un her davramigimi kuskulu bulan Fix, ¢aktirma-
dan artlarina distii. Fix’in gevirdigi dolaplara kis kis giilen
Passepartout’ysa, her zamanki gibi ahgverige ¢ikt1.

Singapur adasi ne fazla biyiiktiir, ne de dikkat cekici
bir gorintiisii vardir. Daglari, ana hatlariyla g6ziimiiziin
oniinde belirip ufku kaplayan bir manzaras: yoktur. Bu-
nunla birlikte, ince uzun, sevimli bir adaciktr. Giizel yol-
larla bolinmiig bir park:i andirir. Avustralya’dan getiril-
mis yagiz atlarin gektigi giizel bir araba, Bayan Aouda’yla
Phileas Fogg’u alip parlak yaprakli palmiye ve karanfil agac-
lar1 korularinin arasindan gegirdi; karanfiller yar1 agilmus ¢i-
ceklerin tomurcuklarindan oluguyordu. Karabiber ¢allar:
Avrupa kirlarinin dikenli ¢itlerinin yerini aldi; sagu agagla-
r1 ve gorkemli dallariyla gosterisli egrelti otlari, bu tropikal
bolgenin goriiniimiinii degistiriyor; cilali yaprakli hindis-
tancevizi agaglari ortaliga insanin genzini yakan bir koku
saliyorlardi. Agaglarda cevik ve gaklaban surath maymun
siiriileri, ormanlarda da kaplanlar kol geziyordu. Bu gorece
kiigiikk adada bu etobur hayvanlarin kékiiniin kazinamamig
olmasina sagacak kimselere, kaplanlarin bogaz: yiizerek ge-
¢ip Malakka’dan geldiklerini sGyleyebiliriz.

Bayan Aouda’yla arkadas: ki hicbir gey gormeden, iis-
tinkorii gevresine bakinmakla yetiniyordu- iki saat kirlarda
dolastiktan sonra kente dondiiler; burasi, mangustan agag-
lar, ananaslar ve diinyanin en giizel meyveleriyle dolu se-
vimli bahgelerle gevrili, hantal ve basik evlerden olusan ug-
suz bucaksiz bir yerlegim yeriydi.

Saat onda, gemiye dondiiler, bir araba tutup artlarina
diigmek zorunda kalan polis hafiyesince izlendiklerini akil-
larina bile getirmemiglerdi.

Passepartout onlar1 Rangoor’un giivertesinde bekliyor-
du. Iyi yiirekli oglan, orta boy elma biiyiikliigiinde, birkag
diizine mangustan satin almigti; digtan koyu kahve, igiyse
kan kirmizi olan bu meyvenin ortasindaki beyaz gekirdek
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agziniza aldimiz mu erir ve gercek gurmelere benzersiz bir haz
verir. Passepartout onlar1 Bayan Aouda’ya sunmaktan ¢ok
mutluydu, o da biiyiik bir incelikle kendisine tesekkiir etti.

Saat on birde, komiiriinii alan Rangoon palamarlan ¢6-
ziiyor; birkag saat sonraysa yolcular,ormanlaridiinyanin en
guzel kaplanlarim1 barindiran Malakka’nin yiice daglarimi
gozden yitiriyorlardi.

Cin kiyilarindan ayn kiigiik bir Ingiliz topragi olan Hong
Kong adasiyla Singapur arasi agagi yukar: bin ii¢ yiiz mildir.
Phileas Fogg’un 6 Kasim’da Japonya’min belli bagh liman-
larindan Yokohama’ya hareket edecek gemiye yetigebilmek
icin, bu yolu en ¢ok alt1 giinde almasinda yarar vard.

Rangoon iyice yiikliydii. Singapur’da, ¢cogu ikinci mev-
kiye yerlesen Hintli, Seylanl, Cinli, Malezyali, Portekizli bir
siirii yeni yolcu binmigti.

O giine dek giizel giden hava, ayin sondordiiniinde bozu-
verdi. Deniz kabardi. Riizgar firtina bigimini aldi, ama bere-
ket versin ki giilneydogudan estigi icin geminin hizin1 kesmi-
yordu. Riizgir uygun oldugu zaman, kaptan yelkenleri de
actinyordu. lyice yiikiinii almis bulunan Rangoon, gogun-
lukla gabya ve mizana yelkenleriyle yol aldi ve gerek buhar
kazanlarinin, gerekse riizgirin etkisiyle hiz1 artti. Boylece,
Annam ve Cochinchine kiyilarini epey ter dokerek, adeta bi-
cak sirtinda yiiriir gibi gectiler.

Ama sug denizden ¢ok Rangoon’daydi, ¢ogu hastalamip
yataga serilen yolcular yorgunluklarinin sorumlulugunu ge-
miye yiiklediler. Gergekten de, Cin denizinde ¢aligan P.& O.
gemilerinin yapiminda 6nemli bir kusur vardir. Gemilerin
yiikli ve bos olduklar1 zamanlarda suyun altinda kalan ki-
simlan iyi hesaplanmadig) igin, denize gosterdikleri direng
zayiftir. Kapal ve su gecirmez kiitleleri yetersizdir. Denizci
agziyla soylersek, fazla “batik™tirlar ve yapilar1 boyle oldu-
gundan denizden gelen bir iki dalga seyirlerinden sapmala-
rina yeter. Sizin anlayacaginiz, bu gemiler —motor ve buhar
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aygit1 yoniinden degilse bile, yap: bakunindan— Fransiz De-
nizyollar Isletmesi’nin Impératrice ya da Cambodge gibi ge-
milerinden geridir. Miihendislerin yaptiklari hesaplara gore,
Fransiz gemileri ancak kendi agirliklar kadar suyla dolunca
batarken, P. & O. gemileri Golgonda, Corea ve Rangoon
agirhklarinin altida birinden daha az su aldiklarinda dibi
boylayabilir.

Bu yiizden, kotii havada son derece tedbirli davranmak
gerekiyordu. Zaman zaman pupa yelken gitmek zorunda
kaliyorlardi. Boylece yitirdikleri zaman Phileas Fogg’u hig
mi hi¢ etkilemiyor, buna karsilik, Passepartout miithis si-
nirleniyordu. O vakit hemen kaptany, ¢arkgibaginy, isletme-
yi sugluyor, beceremeyecekleri iglere girigip yolcu tagimaya
kalkisanlari cehennemin dibine génderiyordu. Onun bu sa-
birsizliginda, evde kendi hesabina yanmakta olan havagazi
lambasinin da biiyiik pay: vardi herhalde.

— Hong Kong’a bir an 6nce varmak istiyorsunuz galiba?
diye sordu bir giin polis hafiyesi.

— Evet, bir an once! diye karsilik verdi Passepartout.

— Bay Fogg’un Yokohama gemisine yetismek iizere sa-
birsizlandigini mi saniyorsunuz?

— Hem de nasil.

— Demek ki, simdi artik bu tuhaf diinya gezisine siz de
inamyorsunuz?

— Kesinlikle. Ya siz, Bay Fix?

— Ben mi? Hayir, inanmiyorum!

— Sizi gidi dalgaci sizi! diye kargihk verdi Passepartout,
capkin capkin goz kirparak.

Bu laf iizerine polis hafiyesi diigiincelere daldi. Neden-
dir bilinmez, bu sifat kaygilandirdi onu. Fransiz, kim oldu-
gunu sezmig miydi acaba? Ne diisiinecegini bilmiyordu. lyi
ama kendisinden baska kimsenin bilmedigi polis hafiyeligini
Passepartout nereden 6grenebilirdi? Yalniz, kendisiyle boyle
konustuguna gore, Passepartout’nun bir art diigiincesi olma-
liyd.
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Hatta bizim yigit delikanli, bagka bir giin, kendini tuta-
mayip daha da ileri gitti.

— Ee, Bay Fix, diye sordu kumaz kurnaz siritarak, Hong
Kong’a gelince sizden ayrilma talihsizligine ugrayacak miyiz
acaba?

— Sey, bilmem ki!.. diye karsilik verdi epeyce telaglanan
Fix. Bakarsiniz...

— Ah! dedi Passepartout. Bizimle gelseniz, ne ¢ok sevi-
nirdim! Hem, sizin gibi bir isletme memuru yar1 yoldan don-
mez ki canim! Bombay’a kadar geliyordunuz, bakin simdi
Cin’desiniz! Amerika guracikta, Amerika’yla Avrupa arasiy-
sa iki adim!

Fix, dikkatle kargisindakinin suratina bakiyordu; diin-
yanin en sevimli yiiziiyle karg1 karsiya oldugundan, Passe-
partout’nun sakasina onunla birlikte giilmekten baska care
bulamadi. Ama bizimki o giin kivamindaydy, isi bu kadarla
da birakmayip, “Nasl, iyi para getiriyor mu sizin meslek?”
diye sordu.

— Hem evet hem hayur, diye karsilik verdi Fix hig istifini
bozmadan, isin de iyisi var, kotiisii var elbet. Ancak, tahmin
edeceginiz gibi, kendi kesemden yolculuk etmiyorum!

— Ooo! Buna hi¢ kuskum yok iste! diye bagird1 koca-
man bir kahkaha savuran Passepartout.

Konugma bitince Fix odasina gekildi ve diisiinmeye bag-
ladi. Kimliginin ortaya gikarildigina kugku yoktu. Fransiz,
sOyle ya da boyle, kendisinin bir hafiye oldugunu anlamusti.
Yalniz, kimin hesabina ¢ahigtigini da bulmug muydu acaba?
Oynadigi rol neydi? Efendisinin sug ortagy miyds, degil miydi?
Cevitdigi dolap sezilmis, dolayisiyla ig tiimden yatrmig miyds?
Bizim polis hafiyesi, boylece, kah her seye bitmig go6ziiyle ba-
karak, kdh Fogg’un durumdan haberi olmadigini umarak,
kisacasi tam bir kararsizlik iginde birkag saat gegirdi.

Derken zihnindeki kargaga yatisti, Passepartout’ya karsi
acik oynamaya karar verdi. Hong Kong’da uygun kogullari
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bulamazsa, Fogg’u tutuklayamaz da adam Ingiliz toprakla-
rindan uzaklagmaya kalkarsa, gidip Passepartout’yla konu-
sacaktl. Usak ya efendisinin sug ortagiyd: —ki o zaman Fogg
her seyi biliyor demekti ve bu is tiimden yatardi- ya da hur-
sizhikla hig iligigi yoktu, dolayisiyla hirsizi kendisine teslim
ederdi.

Bizim iki ahbap ¢avusun durumu buydu iste; Phileas
Fogg ise biitiin bunlarin iistiinde, kendi gorkemli kayitsizlig
icinde yagamaktaydi. Cevresinde yercekimiyle hareket eden
goktaslarina aldirmadan, diinya gevresindeki gezisini akilc
bir tavirla tamamhyordu.

Oysa —yine gokbilimcilerin terimleriyle soylersek— ya-
ninda yoresinde, bizim beyefendinin yiireginde bazi tedir-
ginliklere yol agabilecek rahatsiz edici bir gok cismi dolag-
maktaydi. Ama hayir, hayir! Bayan Aouda’min cekiciligi,
Passepartout’yu hayretler iginde birakarak, en kiigiik bir et-
ki yaratmiyordu ve birtakim karigikliklar varsa bile, bunlar,
Uraniis’iin yoriingesinde saptanan ve Neptiin’iin kegfine yol
acan sapmalardan ¢ok daha zor yakalanabilirdi.

Evet! Geng kadinin g6zlerinde efendisine duyulan biiyiik
goniil borcunu okuyan Passepartout i¢in bu durum siirekli
bir gsagkinlik konusuydu! Hi¢ kugkusuz Phileas Fogg’un yal-
nizca kahramanca davranmak gerektiginde bir yiiregi vard,
ama aska gelince yoktu! Bu diinya gezisinin kendisine agacag:
kapilariysa hi¢ mi hi¢ diisiindiigii yoktu. Passepartout ise sii-
rekli trans halindeydi. Bir giin, “makine dairesi”nin korku-
luguna dayanmg, geminin 6ne arkaya sallanmasi sirasinda
uskurun su diginda kalmasiyla zangir zangir titremeye bas-
layan giiglii makineleri seyrediyordu. Buhar, o vakit supap-
lardan figkiriyordu; bunu géren bizim onurlu Passepartout
ofkesinden deliye dondii.

— Yeterince agir degil bu supaplar be! diye bagirdi. Hig
yol almiyoruz! Ah bu Ingilizler, ah! Alumizdaki Amerikan
gemisi olsayds, havaya ugardik belki ama daha hizh giderdik!
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XVIII

Bu Boliimde Phileas Fogg, Passepartout
ve Fix Ayri Ayr1 Kendi Islerinin Ardinda
Kogsuyorlar

Yolculugun son giinleri hava kotii gitti. Riizgar ¢ok sid-
detlendi. Kuzeybatiya ¢6reklenip geminin hizini kesti. Cok
sallanan Rangoon biiyiik 6l¢iide yuvarlandi ve yolcular riiz-
garin agik denizden koparip getirdigi, insani1 canindan bez-
diren bu koca dalgalara hakl olarak kizdilar.

Hele 3 ve 4 Kasim giinleri riizgar tam bir firtina bigimini
ald. Bora, denizin altin iistiine getirdi. Rangoon yarim giin,
faga edip durmak zorunda kalds; dalgalarin arasinda yan-
lamasina ilerlemek amaciyla pervanelerini yalmizca on kez
dondiirerek pozisyonunu korudu. Biitiin yelkenler indirilip
simsiki baglandig) halde, geminin donanimi firtinada aci aci
1shik ¢calmaktaydi.

Tahmin edilecegi iizere, gemi iyiden iyiye yavasladi, bu
gidisle Hong Kong’a yirmi dort saat gecikmeyle varabilecek,
firtina diizelmezse, bu daha da artacakt.

Phileas Fogg diipediiz kendisiyle inatlagtyormuga benze-
yen bu azgin denizi her zamanki sogukkanliligiyla izlemektey-
di. Yiiziinde bir an bile moralinin bozulduguna dair bir ifade
belirmedi. Oysa yirmi dort saatlik gecikme, Yokohama’dan

115



Jules Verne

kalkan gemiyi kagirmasina yol agarak yolculugunu tehlikeye
digiirebilirdi. Ama bu sinirsiz adam ne sabirsizlaniyor, ne de
uzililyordu. Bu firina bile programinda vardi, 6nceden tah-
min edilmigti sanki. Yol arkadagiyla kotii hava hakkinda hog-
bes eden Bayan Aouda, onu eskisi kadar sakin buldu.

Fix ise igleri 6yle gérmiiyordu. Tam tersine. Firtina ho-
suna gidiyordu. Hatta Rangoon firtinadan yilip geri donse,
bayram ederdi. Biitiin rétarlari igine geliyordu, ciinkii boyle-
ce Bay Fogg, Hong Kong’da birkag giin beklemek zorunda
kalacakti. Gokyiizii en sonunda bora ve firtinalariyla kendi-
sinden yana ¢ikiyordu. Azicik hastalanmigti, ama ne 6nemi
vard1! Bulanan midesiyle ugrasmiyor, deniz tutmasiyla kiv-
ranirken sevingten igi i¢ine sigmiyordu.

Passepartout’ya gelince, smnandiklar1 bu zaman gizleye-
medigi bir kizginlikla gecirdigini tahmin edersiniz sanirim.
O ana dek her gey yolunda gitmisti! Toprak ve deniz efendi-
sinin buyrugundayd sanki. Denizyollar: da, demiryollar1 da
ona itaat ediyordu. Riizgirla buhar el ele verip yolculugu-
nu kolaylagtirmigt. Hayal kirikligi zamani mu gelip catmugti
yoksa? Tutusulan bahsin yirmi bin sterlini kendi cebinden
ctkacakmug gibi, Passepartout nefes alamiyordu artik. Fir-
tina onu ¢ileden gikariyor, saganak cinlerini tepesine toplu-
yordu; elinden gelse, bu s6z dinlemez denizi bir temiz patak-
lardi! Zavallicik! Fix, duydugu sevinci ondan gizledi, iyi de
etti, ciinkii Passepartout onun bu gizli sevincini sezse, Fix’in
hali duman olurdu herhalde.

Passepartout firtina siiresince Rangoon’un giivertesinden
ayrilmadi. Asagida kalamazd: giinkii; seren diregine tirma-
niyor, bir maymun gevikligiyle her ige kosup miirettebati
sagirttyordu. Onun bu telagini goriip gilmekten kendilerini
alamayan kaptany, gemi subaylarini ya da tayfalar belki yiiz
kere sorguya cekti. Passepartout, firtinanin ne kadar siire-
cegini kesin olarak 6grenmek istiyordu. O vakit kendisini,
yukselmek bilmeyen barometreye yolluyorlardi. Passepar-
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tout aygit1 alp salliyor, ama ne sarsintilar ne de sorumsuz
aygita savurdugu kiifiirler bir ise yariyordu.

Sonunda firtina dindi. 4 Kasim ginii deniz yatigts. Riiz-
gar iki ceyrek giineye kayip sakinlegti.

Passepartout hava konusunda yeniden dinginlige kavug-
tu. Gabya yelkeniyle alt yelkenler agildi ve Rangoon tam
hizla yola koyuldu.

Ama yitirilen zamani kazanmak olanaksizdi. Gecikmeyi
sineye cekmek gerekiyordu, kara ancak 6 Kasim ginii sa-
bah begte goziiktii Phileas Fogg’un yol ¢izelgesinde gemi-
nin varig zamam 5 Kasim olarak kaydedilmisti. Oysa ancak
aymn 6’sinda variyorlardi limana. Demek ki yirmi dort saat
gecikmiglerdi, dolaysiyla Yokohama’ya giden gemiyi mut-
laka kagiracaklardi Saat altida kilavuz kaptan Rangoor’a
cikarak kaptan kopriisiinde yerini aldi, gemiyi kanallardan
gecirip Hong Kong limanina yanagtiracakti.

Passepartout bu adam: sorguya cekmek, ona Yokohama
gemisinin hareket edip etmedigini sormak i¢in yanip tutu-
suyordu. Ama son ana dek bir umut kirintis1 saklayabilmek
icin bunu yapmaya cesaret edemiyordu. Kaygisimi Fix’e ag-
mus, beriki de —tilki kumazhgiyla— onu avutmaya ¢aligmsg,
Bay Fogg’un bir sonrakigemiye binebilecegini soylemigti. Bu
da Passepartout’yu 6fkeden qilgina geviriyordu.

Passepartout kilavuz kaptana sormay: goze alamadiysa
da, Bay Fogg Bradshaw’un rehberine bir goz attiktan sonra,
adama gidip her zamanki sakinligiyle Hong Kong-Yokoha-
ma seferini yapan geminin hareket edip etmedigini sordu.

— Yarn, gafakta hareket edecek, diye karsihk verdi ki-
lavuz kaptan.

— Yaa! dedi Bay Fogg, en kiigiik bir gagkinhk belirtisi
gostermeden.

O sirada yanlarinda bulunan Passepartout kendini tut-
masa kilavuz kaptanin boynuna sarilacakt, Fix ise adamin
boynunu koparmak istiyordu.
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— Geminin ad1 ne acaba? diye sordu Bay Fogg.

— Carnatic, diye kargihk verdi kilavuz kaptan.

— Diin yola gikmasi gerekmiyor muydu?

— Evet, efendim, ama kazanlarindan birinin onarilmasi
gerekdti, dolayisiyla hareket yarina kald..

— Tesekkiir ederim, diye karsilik verdi Bay Fogg, sonra
her zamanki sakin yiiriiyiigityle Rangoor’un salonuna indi.
Passepartout ise kilavuz kaptanin elini kavrayip sertge sikar-
ken, “Siz, kilavuz kaptan, siz iyi bir insansiruz!” dedi.

Kilavuz kaptan, sorulara verdigi kargiliklarin neden boy-
le dostga karsilandigini higbir zaman 6grenemedi elbette. Bir
diidiik sesi iizerine kaptan kopriisiine ¢ikt1 ve Hong Kong
bogazini dolduran yelkenliler, yerli halkin yasadig: tekneler
ve balikgi teknelerinden olusan kiigiik filonun arasindan ge-
miyi yiiriittil.

Saat birde Rangoon rihtimdayd: ve yolcular karaya ¢1-
kiyordu.

Bu durumda, kabul etmek lazim ki talih inamlmaz bi-
cimde bu sefer de Phileas Fogg’a giilmiigtii. Kazan onarimi
olmasa, Carnatic 5 Kasim’da yola ¢ikmug olacak, Japonya
yolcular ikinci sefer igin tam sekiz giin beklemek zorunda
kalacakti. Gergi Bay Fogg simdi de yirmi dort saat gecikmisg
durumdaydi, ama bu gecikme yolculugun geri kalan kismi
agisindan can sikici sonuglar dogurmazdi.

Gergekten de, Yokohama’dan San Francisco’ya Pasifik
okyanusunu gececek buharli gemi, Hong Kong’dan gelen
gemiyle dogrudan temastayd: ve o gelmeden hareket ede-
mezdi. Belli ki Yokohama yolculuguna yirmi dort saat geg
baslayacaklardi, ama Pasifik okyanusunu gegecekleri yirmi
iki giinliik yolculuk sirasinda bu kayip zaman kolayca tela-
fi edilirdi. Boylece, Phileas Fogg Londra’dan hareketinden
otuz beg giin sonra, seyahat planinda agag) yukari dort saat-
lik bir gecikme iginde buldu kendini.

Carnatic ertesi giin saat beste hareket edeceginden, Bay
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Fogg’un o6niinde igleriyle, daha dogrusu Bayan Aouda’nin
isleriyle ilgilenebilmek i¢in tam on alt1 saat vakit vardi. Ge-
mi rthtima yanaginca kolunu geng kadina uzatt1 ve onu bir
tahtirevana gotiirdii.

Tahtirevani tasiyan adamlardan bir otel tavsiye etmele-
rini istedi; onlar da Kuliip Oteli’ni gosterdiler. Onde tahti-
revan, arkada Passepartout yola koyuldular, yirmi dakika
sonra oteldeydiler.

Geng kadina bir daire tutuldu, Phileas Fogg higbir geyi-
nin eksik olmamasina dikkat etti. Sonra, Bayan Aouda’ya
derhal onu teslim edecegi Hong Kong’lu akrabasini arama-
ya gikacagini sOyledi. Bu arada, geng kadinin yalniz kalma-
mas! igin Passepartout’ya kendisi donene kadar otelden ay-
rilmamasini buyurdu.

Beyefendi tahtirevanla borsaya gitti. Orada, kentin en
zengin tiiccarlarindan olan saygideger Jejeeh gibi bir gahsi-
yeti tanirlardi mutlaka.

Bay Fogg’'un basvurdugu simsar Parsi tiiccar: taniyordu.
Ama adam iki yildir Cin’de yasamiyordu. Yiikiinii tuttuktan
sonra, Avrupa’ya —galiba Hollanda’ya— yerlegmisti, dolayi-
siyla bu da ticari hayat1 boyunca bu iilkeyle kurdugu ¢ok
sayidaki bagi agikliyordu.

Phileas Fogg, Kuliip Oteli’ne dondii. Bayan Aouda’dan
izin isteyip odasina gitti ve s6zii uzatmadan, saygideger Je-
jeeh’in artik Hong Kong’da ikamet etrnedigini, biiyiik olasi-
likla Hollanda’ya yerlegtigini anlatti.

Bayan Aouda ilkin hicbir gey demedi. Elini alninda gezdi-
rip biraz diisiindii. Sonra, o tatl sesiyle:

— Simdi ne yapacagim, Bay Fogg? dedi.

— Cok basit, diye karsilik verdi bizim beyefendi. Avru-
pa’ya doniin.

— lyi ama iyi niyetinizi kotiiye...

— Higbir geyi koétiiye kullanmiyorsunuz, varhginiz prog-
ramumu aksatmaz... Passepartout?
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— Buyrun efendim? diye karsilik verdi Passepartout.

— Carnatic’e gidip ti¢ kamara tutun.

Yolculuga kendisine ¢ok iyi davranan geng kadinla bir-
likte devam edecegine pek sevinen Passepartout hemen Ku-
liip Oteli’nden ayrildi.
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XIX

Passepartout’nun Efendisiyle
Camgoniilden Ilgilenisi ve Bunun
Dogurdugu Sonuclar

Hong Kong, 1842 savaginin ardindan Nanking antlas-
masiyla Ingiltere’ye verilen bir adaciktir yalnizca. Biiyiik
Britanya’nin iistiin sémiirgecilik yetenegiyle burada, birkag
yilda, 6nemli bir kent ve bir liman, Victoria limam kurulmug-
tur. Bu adacik, Kanton nehrinin agzinda bulunur ve nehrin
karg: kiyisinda kurulmug Portekiz kenti Makao’yla arasinda
yalmzca altrms millik bir mesafe vardir. Hong Kong ticari
bir rekabette Makao’yu yenecekti elbet, nitekim Cin ithalat
ve ihracatinin biiyiik bir boliimii Ingiliz kenti iizerinden ya-
pilmaktadir.

Ticari mallarin saklandig1 rihtimdaki depolar, hastane-
ler, iskeleler, ambarlar, Gotik tarzda bir katedral, bir “vali
konag)”, tag dosenmis yollar, insanda, Kent ya da Surrey
kontluklarindaki ticaret kentlerinden biri yerkiireyi katedip,
Cin’in agag) yukar karsisina rastlayan bu noktasinda yeni-
den ortaya ¢ikmus izlenimini uyandirmaktadir.

Passepartout elleri cebinde, Cin Imparatorlugu’nda hala
kullanilmakta olan tahtirevanlara, riizgirla hareket eden el
arabalarina, yollarda kogusan Cinli, Japon ve Avrupal in-
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san kalabaligina bakarak Victoria limanina indi. Bizim agir-
bagh oglan izledigi giizergih iizerinde kendini agag: yukari
yeniden Bombay’da, Kalkiita’da ya da Singapur’da bulmus-
tu sanki. Diinyanin dért bir yaninda Ingiliz kentlerinin izle-
rine rastlanur.

Passepartout, Victoria limanina vardi. Orada, Kanton
nehrinin agzinda, biitiin iilkelerden, Ingiltere, Fransa, Ame-
rika ve Hollanda’dan gemiler karinca gibi kaynamaktayd;
savag ve ticaret gemileri, Cin ya da Japon tekneleri, yelken-
liler, sampanlar, yerli halkin yagadig: tekneler ve hatta yii-
zen eglence kayiklari su yiizeyini ¢ok sayida gigek tarhi gibi
kaplamugti. Passepartout dolagirken, sari giysili, yagh m1 yag-
I birtakim yerlilere rastladi. “Cinli gibi” tirag olmak igin gir-
digi berber diikkininda, olduk¢a diizgiin Ingilizce konusan
bu yerli Figaro’dan, bu yagh adamlarin en az seksen yasinda
olduklarini ve bu yasta, imparatorluk rengi olan sar1 kumas-
tan giysiler giyme ayricaligini kazandiklarini 6grendi. Ne-
dendir bilinmez, Passepartout bunu ¢ok komik buldu.

Tiras olduktan sonra, Carnatic’in yanagtig) rihtima gitti,
orada bir asag) bir yukar1 dolagan Fix’le kargilast: ve hig sas-
mad. Polis hafiyesinin suratindan diisen bin pargaydi.

“Giizeel!” dedi Passepartout kendi kendine. “Reform-
Kuliip iiyesi beylerin isi iyi gitmiyor besbelli!”

Ve suratinin asikligini gérmezlikten gelerek, sen bir te-
bessiimle Fix’in yanuna gitti.

Bizim hafiyeyse, yakasii birakmayan kotii sansa lanet-
ler yagdirmakta hakliyd1 dogrusu. Tutuklama emri ortalar-
da yoktu! Ardindan geldigine ve ancak burada birkag giin
oyalanirsa eline gececegine kugku yoktu. Beri yandan, Hong
Kong giizergih iizerindeki son Ingiliz toprag oldugundan,
onu burada tutmay: basaramazsa, Bay Fogg’u kesinlikle
elinden kagiracakt.

— Eg, Bay Fix, bizimle Amerika’ya kadar geliyor musu-
nuz bakalim? diye sordu Passepartout.
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— Evet, diye karsilik verdi Fix diglerini sikarak.

— Hadi canim! diye haykird: Passepartout bir kahkaha
patlattktan sonra. Bizden ayrilamayacagimzi biliyordum,
zaten. Hadi gelin de yer ayirtalim!

Birlikte denizyollar1 yazihanesine girip dort kisi igin ka-
mara ayiretilar. Bilet satan memur, Carnatic’in onariminin
sona erdigini, 6nceden duyuruldugu iizere ertesi sabah degil,
hemen o aksam sekizde yola gikacagini haber verdi.

“Cok iyi!” diye kargilik verdi Passepartout, “efendimin
isine yarayacak bu. Gidip haber vereyim.”

Iste 0 anda, Fix biiyiik bir karar ald1. Passepartout’ya her
seyi anlatacakti Phileas Fogg’u birkag¢ giin Hong Kong’da
alikoymanin tek yolu buydu belki de.

Yazihaneden ¢ikinca Fix, yol arkadagina meyhanelerden
birinde bogazlarini islatmay: 6nerdi. Passepartout’nun vakti
vardi. Fix’in davetini kabul etti.

Hemen rihtima bakan bir meyhane vardi. Goriiniigii de
ok cekiciydi. Ikisi birlikte girdiler. Buras: giizel siislenmisg
genig bir salondu, dipte bol yastikli bir kamp yatag1 goze
carpiyordu. Ustiinde de uyuyan birtakim adamlar yan yana
dizilmisti.

Otuza yakin miisteri, salondaki hasir masalarin bagina
¢Okmiigtii. Kimisi Ingiliz birasi, ale ya da porter igiyordu,
kimisi de cin ya da brendi gibi alkollii ickiler. Ayrica ¢ogu,
iclerine tika basa giilsulu afyon doldurulmug uzun, kirmiz
toprak pipolar: tiittiirmekteydi. Ara sira, afyon igenlerden
biri kendini tutamayip masanin altina kayiyor, garsonlar
adamu bacaklarindan ve kafasindan yakalayip kocaman ya-
taga, keslerden birinin yanina tasiyorlardi. Boyle kendinden
gecmis yirmi kadar keg yan yana yatiyordu.

Fix’le Passepartout, Ingiliz tiiccarlarin yilda iki yiiz alt-
mig milyon frankhk gelir elde ederek adina afyon denen
bu uyugturucu maddeyi sattigs bu sefillerin, sersemlerin,
bu siskalarin ve aptallarin miidavimi olduklari dumanalti

123



Jules Verne

mekanlardan birine girdiklerini anladilar! Insan dogasinin
en Oldiiriicii kusurlarindan birine yaslanarak kazamlan ha-
zin milyonlar!

Cin hiikiimeti sert yasalarla boylesi bir suiistimali 6nle-
meye ¢alismug, ama basa ¢tkamamugti. Bu aligkanlik, baglan-
gicta afyon kullanimi hakki agik¢a kendisine taninan varhkl
siniftan, alt simuflara indi ve bunun yarattig) tahribat durdu-
rulamadi. Orta Krallik’ta, iilkenin her yerinde ve her zaman
afyon igilir. Kadin erkek herkes bu igreng tutkuya kapilmak-
ta ve bunu iglerine cekmeye alistiklarinda da, korkung mide
sancilar1 cekmedikge, birakamamaktadirlar. Biiyiik tiryaki-
ler giinde sekiz pipo kadar igebilirler, ama beg yilda 6liip
giderler.

Fix’le Passepartout da iste, serinlemek iizere, Hong
Kong’un dort bir yani kaplayan bu dumanalti mekanlardan
birine dalmiglardi. Passepartout’nun paras: yoktu, ama za-
man ve yeri gelince kargihgmi vermek iizere, yol arkadas:-
nin “nazik davetini” seve seve kabul etmisti.

Iki sise porto 1smarladilar; Fransiz hemen sarabin hakki-
i verirken, Fix daha ihtiyathyd, biiyiik bir dikkatle arkada-
sin1 gozlityordu. Oradan buradan, 6zellikle Fix’in Carnatic’e
binme konusundaki egsiz fikrinden s6z ettiler. S6z d6niip
dolagip hareketi birkag saat 6ne alinan gemiye gelince, Pas-
separtout gigeler de hizla bogaldigindan, efendisine haber
vermek iizere kalkt1.

Fix onu durdurdu.

— Bir saniye, dedi.

— Ne istiyorsunuz, Bay Fix?

— Ciddi seyler konusmak istiyorum sizinle.

— Ciddi seyler mi! diye bagird: bardaginda kalan birkag
damla sarab: da yuvarlayan Passepartout. Yarin konusuruz
carum. Bugiin vakdm yok.

— Oturun, diye kargihk verdi Fix. Efendiniz s6z konusu!
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Passepartout bunun iizerine dikkatle karsisindakine bak-

Fix’in yiiziinde garip bir anlatim vardi.

Passepartout yeniden oturdu.

— Nedir bana s6ylemek istediginiz? diye sordu.

Fix elini arkadaginin koluna koydu, sesini algaltip:

— Kim oldugumu kesfettiniz mi? diye sordu.

— Elbette! dedi Passepartout siritarak.

— Oyleyse, size her seyi itiraf edecegim...

— Biitiin bildiklerimden sonra mu, dostum! Eh, pek i¢
agic1 bir ig sayilmaz bu! Neyse, anlatin bakalim. Yalnz, su
kadarin sdylememe izin verin, sizin o beyler bogu bosuna
masrafa giriyorlar!

— Bosu boguna mi! dedi Fix. Diigiinmeden konuguyor-
sunuz! S6z konusu miktari bilmiyorsunuz besbelli!

— Yoo, biliyorum, diye kargihk verdi Passepartout. Yir-
mi bin sterlin!

— Elli beg bin! diye diizeltti Fix, Fransizin elini sikarak.

— Nee? diye bagird1 Passepartout, Bay Fogg boyle bir
seye cesaret etti ha!.. Elli bes bin sterlin!.. Oyleyse, bir sa-
niye bile yitirmeye gelmez, diye ekledi yeniden ayaga firlar-
ken.

— Elli beg bin sterlin! diye devam etti Fix ve bir gige
brendi getirttikten sonra, Passepartout’yu oturmaya zorlad..
Basariya ulagirsam, iki bin sterlin 6diil aliyorum. Bana yar-
dim ederek bunun beg yiiziinii (12 500 frank) almak istemez
miydiniz?

— Size yardim etmek mi? diye haykird: g6zleri fal tag:
gibiagilan Passepartout.

— Evet, Bay Fogg’u Hong Kong’da birkag giin alikoyma
konusunda!

— Hey, ne diyorsunuz siz kuzum? diye kargihk verdi
Passepartout.
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Nasil! Bu beyefendiler efendimi izlettikleri, diiriistliigiin-
den kugkulandiklar1 yetmiyormus gibi, bir de ona késtek mi
olmak istiyorlar! Onlar adina utandim dogrusu!

— Nasil yani! Ne demek istiyorsunuz siz? diye sordu Fix.

— Diyecegim o ki, diipediiz nezaketsizlik bu. Gelip Bay
Fogg’u soysunlar, varini yogunu alsinlar bari!

— Evet, biz de bunu tasarliyoruz zaten!

— Ama tuzak bu! diye bagirdi Passepartout —Fix’in ken-
disine ikram ettigi ve farkinda olmadan yuvarladig1 bren-
dinin etkisiyle canlanarak- diipediiz tuzak! Diigiiniin bir,
beyefendiler! Kuliip arkadaslari!

Fix’in kafasi karigmaya baglamugt1.

— Kauliip arkadaslar)! diye bagirdi Passepartout, Re-
form-Kuliip iiyeleri! Bana bakin, Bay Fix, efendim diiriist
bir adamdir ve bir bahse tutustu mu, bunu kuralina uygun
bicimde kazanmak ister.

— Iyi ama kim saniyorsunuz siz beni? diye sordu Fix,
gozlerini Passepartout’nun gozlerine dikerek.

— Ne sarucam! Efendimin izleyecegi yolu denetlemekle
gorevlendirilmis, Reform-Kuliip iiyelerinin tuttugu bir hafi-
ye tabii! Yaptiginz isse, ok kiigiik diisiiriicii! O yiizden, her
ne kadar kimliginizi coktan kegfetmis olsam da, gidip bunu
Bay Fogg’a agiklamaktan kagindim!

— Kendisi bu konuda higbir sey bilmiyor mu?.. diye sor-
du Fix, heyecanla.

— Hayir, bilmiyor, diye karsiik verdi Passepartout
oniindeki kadehi kafasina dikerek.

Polis hafiyesi alninda biriken terleri eliyle sildi. Soze de-
vam edip etmeme konusunda kararsizdi. Ne yapmaliyd:?
Passepartout’nun yanilgisi icten goziikilyordu, ama o zaman
isi iyiden iyiye giiclesiyordu. Bu oglanin tam bir iyi niyetle
konustugu ve —Fix’in korktugu gibi- efendisinin sug ortag:
olmadig: agikt1.

126



Seksen Giinde Diinya Gezisi

“Eh,” dedi kendi kendine, “su¢ ortag: degilse, yardim
eder bana.”

Polis hafiyesi, ikinci kez kararini vermigti. Ayrica, bekle-
yecek zamam da yoktu. Ne pahasina olursa olsun, Fogg’u
Hong Kong’da tutuklamak gerekiyordu.

— Dinleyin beni, dedi Fix kesin bir tavirla, hem de iyi
dinleyin. Sandigimz adam, yani Reform-Kuliip iiyelerinin
tuttugu bir hafiye degilim ben...

— Poht! dedi Passepartout alayci bir tavirla.

— Metropolitan Polisi tarafindan 6zel bir gorev verilmig
bir polis hafiyesiyim...

— Siz... polis hafiyesi ha!..

— Evet ve bunu kanitlayabilirim, diye devam etti Fix.
Iste gorev belgem.

Ve hafiye ciizdanindan bir kagit gikararak, polis mii-
diiriince imzalanmig gorev belgesini arkadagina gosterdi.
Passepartout, saskinliktan allak bullak olmus, tek s6z etme-
den Fix’e bakiyordu.

— Bay Fogg’un tutustugu bahis, gerek sizi, gerek Re-
form-Kuliip’teki arkadaglarimi kandirmak i¢in bulunmug bir
bahaneden bagka bir sey degil, diye devam etti Fix, ¢giinkii
sizin bilingsiz sug ortakhigimza gereksinimi varda.

— lyi ama neden?.. diye bagirdi Passepartout.

— Dinleyin. Eyliiliin 28’inde, sonradan egkali tespit edi-
lebilen bir kisi, Ingiltere Merkez Bankasr’'ndan elli bes bin
sterlin ¢aldi. Adamin egkali burada ve tipatip Bay Fogg.

— Hadi canim siz de! diye bagirdi Passepartout masaya
giiclii bir yamruk indirerek. Efendim diinyanin en diiriist in-
sanidur,

— Nereden biliyorsunuz? diye karsilik verdi Fix. Daha
tanimuyorsunuz bile onu! Yola ¢ikacags giin girdiniz hizme-
tine ve akil almaz bir bahaneyle, bavul bile almadan, bank-
not seklinde biiyiik bir meblag) yanina alip apar topar yola
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ciktr! Siz de kalkmus, diiriist bir adam oldugunu ileri siirii-
yorsunuz.

— Evet, evet! diye makine gibi tekrarliyordu zavalli og-
lan.

— Sug ortag olarak tutuklanmak mu istiyorsunuz?

Passepartout bagini ellerinin arasma almisti. Taninmaz
haldeydi. Polis hafiyesinin yiizine bakamiyordu. Bayan
Aouda’y: kurtaran o eliagik ve cesur adam, yani efendisi hir-
sizd1 ha! Inanilacak sey degildi dogrusu. Oysa gériiniige gore
Oyleydi igte. Passepartout beynine iigiigen kuskular1 kovma-
ya galistyordu. Efendisinin sugluluguna inanmak istemiyor-
du bir tiirli.

— Peki, nedir benden istediginiz? dedi polis hafiyesine,
bilyiik ¢abayla kendini tutarak.

— Istedigim su, diye karsilik verdi Fix. Bay Fogg’u bura-
ya dek izledim, ama Londra’dan istedigim tutuklama emri
heniiz elime gegmedi. Onun igin, kendisini Hong Kong’da
allkkoymama yardim etmelisiniz...

— Nee! Ben ha...

— Bunu yaparsaniz, Ingiltere Merkez Bankas’nmin vaat
ettigi iki bin sterlinlik 6diilii sizinle paylasirim!

— Asla! diye kargihk verdi Passepartout, sonra ayaga
kalkmak istedi, ama basaramadi; sagduyusunun ve giiciiniin
onu terk ettigini hissediyordu.

— Bakin, Bay Fix, dedi kekeleyerek, bana soylediginiz
her gey dogru olsa... efendim aradigimiz hirsiz olsa bile... ki
ben bunu reddediyorum... yaninda ¢alistim giinkii... iyi ve
eliagik bir insan... oldugunu gordiim... Ona ihanet etmek
ha...asla... hayir... asla... diinyarun altinini verseniz olmaz bu
is... Benim dogdugum koéyde boyle haltlar yenmez!..

— Reddediyorsunuz, 6yle mi?

— Reddediyorum.

— O halde soylediklerimi unutun ve igelim.

— Evet, evet, igelim!
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Passepartout gittikge sarhos oldugunu hissediyordu. Onu
her ne pahasina olursa olsun efendisinden ayirmak gerekti-
gini anlayan Fix, bu igi burada bitirmek istiyordu. Masada
birkag tane afyon gubugu vardi. Fix bunlardan birini Passe-
partout’nun eline tutusturdu; oglan pipoyu aldi, dudaklari-
na gotiirdii, yakty, birkag soluk gekti, uyugturucu maddenin
etkisiyle agirlasan bag: kiit diye masaya diigtii.

“Boylece,” dedi Passepartout’nun kendinden gegtigini
goren Fix, “Bay Fogg, Carnatic’in hareket saatini Ggrene-
meyecek, Ogrense bile, hi¢ degilse su sefil Fransizi alamadan
yola gikacak!”

Sonra hesab: 6deyip ¢ikti.
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XX

Fix Dogrudan Dogruya Phileas Fogg’la
Baglant: Kuruyor

Phileas Fogg, belki de gelecegini biiyiik 6lgiide tehlikeye
diigiirecek bu olay sirasmda, Bayan Aouda’yla birlikte ingiliz
kentinin sokaklarinda dolagsmaktaydi. Bayan Aouda, Avru-
pa’ya gotinilmeyi kabul edeli beri, Bay Fogg bu uzun yolcu-
lugun biitiin ayrintilarim diisiinmiigtii. Onun gibi bir Ingilizin
elinde hafif bir ¢antayla diinya gezisine ¢ikmasi pekald miim-
kiindii; ama bir kadin béyle bir yolculuga bu kogullar altinda
katlanamazdi. Dolayisiyla, yolculuk igin giysi ve Gteberinin
satin alinmasi gerekiyordu. Bay Fogg, bu isi de her zamanki
sogukkanlligiyla yerine getirdi ve bunca nezaket kargisinda
mahcup olan, 6ziirler dileyen, kargi cikan geng dula:

— Biitiin bunlar yolculuguma uygun, programimda var,
diye kargihk verdi hep.

Aligverigten sonra, Bay Fogg’la geng kadin otele dondii-
ler ve otel miidiiriiniin masasinda satafath bir servisle sunu-
lan aksam yemegini yediler. Biraz yorgun olan Bayan Aou-
da, sogukkanh kurtaricisinin elini “Ingiliz usulii” siktiktan
sonra odasina gkt

Saygideger beyefendiyse, biitiin aksam okudugu Timzes
ve Illustrated London News gazetelerine gomiildii.
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Bir geylere sagacak bir adam olsa, ugagiun yatma vak-
ti geldigi halde ortalarda goriinmeyigine sagmasi gerekirdi.
Ancak, Yokohama postasinuin ertesi sabah kalkacagini bildi-
ginden, hig iistiinde durmad: bunun.

Ama Passepartout, ertesi giin, zile bast1g zaman da gel-
medi.

Usaginin otele donmedigini 6grenince bizim saygideger
beyefendinin ne diigiindiigiinii kimsecikler bilemezdi dogru-
su. Bay Fogg cantasim alip Bayan Aouda’ya haber gonder-
mekle ve bir tahtirevan ¢agirtmakla yetindi.

O sirada saat sekizdi ve Carnatic’in limandan gikmak
icin gereksinim duydugu deniz yiikselmesi saat dokuz bu-
cukta olacaktu.

Tahtirevan otelin kapisina gelince, Bay Fogg’la Bayan
Aouda bu rahat tagita kuruldular, bavullarsa arkadaki ¢ek-
ceke yerlegtirildi.

Yarim saat sonra, bizim yolcular rihtimdayd: ve Bay
Fogg, Carnatic’in diin gece yola ¢iktigini 6grendi.

Rihtimda hem gemiyi, hem de ugagim bulacagini uman
Bay Fogg, simdi ikisinden de yoksun kalmigti. Ama en kii-
ciik bir umutsuzluk belirmedi yiiziinde ve kaygiyla kendisine
bakan Bayan Aouda’ya:

— Onemli bir sey degil hanimefendi, olur béyle seyler,
demekle yetindi.

Tam bu sirada, bir koseden dikkatle kendisini gozleyen
biri yaklast1 yanina. Polis hafiyesi Fix’ti bu. Fogg’u selamla-
diktan sonra:

— Benim gibi, diin limana gelen Rangoon yolcularindan
degil misiniz, beyefendi? dedi.

— Evet, beyefendi, diye karsilik verdi Bay Fogg soguk bir
sesle, kiminle tanigmak onuruna erisiyorum acaba?..

— Oziir dilerim, usagimzi burada bulacagimi umuyor-
dum.

— Nerede oldugunu biliyor musunuz, beyefendi? diye
sordu geng kadin heyecanla.
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— Nasil? diye karsihk verdi Fix diizmece bir sagkinlikla.
Yanunuzda degil mi?

— Hayur, diye kargihik verdi Bayan Aouda. Dinden beri
gozitkmedi. Biz olmadan Carnatic’e binip gitmig olmasin?

— Siz olmadan mi, hammefendi?.. diye kargilik verdi po-
lis hafiyesi. Iyi ama sorumu bagslaym, bu gemiyle gitmek
niyetinde miydiniz?

— Evet, beyefendi.

— Ben de oyle, hanimefendi ve gordiigiiniiz gibi canim
miithig sikkin. Onarimi tamamlanan Carnatic, kimseciklere
haber vermeden, tam on iki saat 6nce kalkip gitmis, simdi
sekiz giin beklemek gerekecek 6teki gemiyi!

Fix, “sekiz giin” derken keyfinden agz1 kulaklarina vari-
yordu. Sekiz giin! Fogg tam sekiz giin Hong Kong’da kala-
cakt!! Bu arada tutuklama emri mutlaka gelirdi. Talih yasa
temsilcisinin yiiziine giilityordu en sonunda!

Ama Phileas Fogg’un sakin bir sesle:

“Hong Kong limaninda Carnatic’ten baska gemiler de
var sanirim,” dedigini duyunca tepesine nasil bir balyoz ye-
digini varin siz hesaplayn.

Ve Bay Fogg, kolunu Bayan Aouda’ya uzatip Japonya’ya
gidecek gemi aramak uizere rihtima dogru yolland:.

Sagkinliktan agzi dili tutulan Fix de arkalarindaydi. G6-
ren, gizli bir iple Bay Fogg’a bagli sanirdi.

Ancak talih, o ana dek yiiziine giildiigii adamu yiiziistii
birakmus gibiydi. Phileas Fogg tam ii¢ saat rihtimun etrafinda
dolandi: Gerekirse, kendisini Yokohama’ya gotiirecek bir
tekne kiralamaya bile raziydi; ama rihtimda yiik alan ya da
bogaltan gemilerden bagkasi yoktu, bunlar da yola ¢tkama-
yacakti elbette. Fix yeniden umutlanmaya baglamugtu.

Ama Bay Fogg hig istifini bozmuyor, Makao’ya dek
uzanma pahasina, ha bire arastiriyordu; derken, iskelenin
ucunda bir adam yanast1 yanina.

— Saygideger beyefendi gemi mi artyorlar? diye sordu
denizci sapkasini gikararak.
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— Harekete hazir geminiz mi var? diye sordu Bay Fogg.

— Evet, efendim, flotillanin en iyisi olan 43 numarah ki-
lavuz gemisi hareket etmek tizere.

— Hizli gider mi?

— Asag) yukari sekiz dokuz mil. Gérmek ister miydiniz?

— Evet.

— Saygideger beyefendi gemiden hoslanacaklardir. De-
niz gezintisi mi yapmak istiyordunuz?

— Hayir. Yolculuk.

— Yolculuk mu?

— Bizi Yokohama’ya gotiirme gorevini verebilir miyim
size?

Bunlari duyan gemicinin kollar: iki yanina diistii, gozleri
fal tag1 gibi acildi.

— Saygideger beyefendi gaka mi ediyorlar acaba? dedi.

— Hayir! Carnatic’i kagirdim, oysa en geg 14’tinde Yo-
kohama’da olup San Francisco gemisine yetigmeliyim.

— Oziir dilerim, ama imkansiz, diye karsilik verdi kila-
vuz.

— Giinde yiiz sterlin (2500 frank) veririm, ayrica vaktin-
de yetisirsek, iki yiiz sterlin de 6dil.

— Ciddi mi s6yliiyorsunuz? diye sordu gemici.

— Cok ciddi, diye kargihk verdi Bay Fogg.

Gemici g6yle azicik uzaklagmugti. Boyle yukli bir para-
ya konma arzusuyla, tehlikeli bir seriivene atilma korkusu
arasinda bocaliyordu besbelli. Fix ise oldiiriicii sinir krizleri
gegiriyordu.

Bu arada, Bay Fogg, Bayan Aouda’ya donmiigti.

— Boyle bir yolculuktan korkmazsiniz, degil mi, ha-
nimefendi? diye sordu.

— Sizin yanimizda korkmam, Bay Fogg, diye kargilik ver-
di geng kadin.

Gemici yeniden Bay Fogg’a yaklagmug, kasketini elinde
evirip gevirmekteydi.
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— Ee, ne karara vardiniz bakalim, Kaptan? diye sordu
Bay Fogg.

— Sey, saygideger beyefendi, diye karsilik verdi gemici,
cok ¢ok yirmi tonluk bir tekneyle ve bu mevsimde ne tay-
falarimi, ne kendimi, ne de sizi tehlikeye atabilirim. Ayrica,
vaktinde de varamayiz, ¢iinkii Hong Kong’la Yokohama
arasi bin alt1 yiiz elli mildir.

— Hayir, tam bin alt1 yiiz mil, dedi Bay Fogg.

— Aym sey.

Fix soyle derin bir soluk ald.

— Ama baska bir gare buluruz belki, diye ekledi kaptan.

Fix’in solugu yeniden kesildi.

— Nasil? diye sordu Phileas Fogg.

— Japonya’nin en giineyindeki, 1100 mil 6tedeki Na-
gasaki’ye ya da Hong Kong’tan sekiz yiiz mil 6tedeki Sang-
hay’a gideriz. Hele bu sonuncusu, Cin kiyilarindan uzaklas-
mayacaginuz, akinti da bizi kuzeye siiriikleyecegi igin, iyice
igimize gelir.

— Kaptan, dedi Phileas Fogg, ben Amerika gemisine
Sanghay ya da Nagasaki’den degil, Yokohama’dan binece-
gim.

— Neden olmasin! diye kargilik verdi kaptan. San Fran-
cisco gemisi Yokohama’dan kalkmiyor ki. Yokohama’da ve
Nagasaki’de durur, ama ilk hareket $anghay’dandir.

— Bu dediginizden emin misiniz?

— Elbette.

— Peki, gemi ayin kaginda ayriliyor Sanghay’dan?

— 12’inde, akgamiistii yedide... Demek ki dort giiniimiiz
var. Dort giin, yani doksan alt1 saatte, iyi yakit alirsak, riiz-
gar giineyden eserse, deniz sakinse, ortalama sekiz millik bir
hizla, Sanghay’la aramizdaki sekiz yiiz mili rahat rahat aliriz.

— Peki, siz ne zaman yola gikabilirsiniz?..

— Bir saat sonra... Yani, yiyecek igecek satin almak ve
yola ¢tkma hazirhiklar:.
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— Tamam, anlastik... Geminin sahibi siz misiniz?

— Evet, adim John Bunsby, Tankadere’in sahibiyim.

— Avans ister misiniz?

— Beyefendi uygun gériirlerse...

— Iste size iki yiiz sterlin... Siz de bundan yararlanmak
isterseniz, beyefendi... dedi Phileas Fogg, Fix’e doniip.

— Ben de sizden bunu rica edecektim, beyefendi, diye
karsihk verdi Fix kararh bir sesle.

— Peki. Yarim saat sonra gemide oluruz.

— lyi ama, su zavalli oglan ne olacak?.. dedi zihni Passe-
partout’nun ortadan kayboluguyla fazlasiyla mesgul Bayan
Aouda.

— Onun igin de elimden geleni yapacagim, diye kargihk
verdi Phileas Fogg.

Ve sinirinden kuduran Fix, kaptanla birlikte gemiye gi-
derken, bizimkiler de Hong Kong emniyetine yollandilar.
Oraya varinca, Phileas Fogg, Passepartout’nun egkalini ve-
rip bulundugu zaman yurduna goénderilmesi igin yetecek
paray1 birakti. Sonra Fransiz Konsoloslugu’na ugrayip ayn
islemi yinelediler ve otele ugrayip bavullar aldiktan sonra,
tahtirevan bizim yolcular iskele bagina getirdi.

Saat tigii vuruyordu. 43 numaral kilavuz gemisi tayfala-
rin1 ve yiyecekleri almig, harekete hazir bekliyordu.

Tankadere, yirmi tonluk sivri burunlu, ¢ok genis govdeli,
¢ok uzun bir tekneydi. G6ren yaris teknesi sanirdi. Piril piril
parlayan bakir kesimleri, galvanizli demirleri, fildigindenmis
gibi 1g1ldayan beyaz kaptan kogkii, John Bunsby’nin gemi-
sine iyi baktigim gosteriyordu. Iki yelken diregi hafifce ge-
riye yatikt.. Randa, mizana, trinketa, flok ve gabya yelkeni
vardy; riizgir arkadan esti mi pupa yelken gidebilirdi. Epey
hizliyd: herhalde, nitekim, kilavuz gemileri arasindaki “ya-
rislar”dan birkagini kazanmusti.

Tankadére’de kaptan John Bunsby’den bagka dort de
tayfa vardi. Bunlar, en kétii havalarda denize agilip gemi-
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lere yol gosteren, denizleri avuglarinin igi gibi bilen cesur
denizcilerdi. Agag: yukar: kirk bes yaglarinda, giiglii kuvvet-
li, giinegten kararmus, bakiglar1 canly yiizii enerjik, dengeli,
hareketlerinde rahat bir adam olan John Bunsby en trkek
insanlara bile giiven verebilirdi.

Phileas Fogg’la Bayan Aouda gemiye bindiler. Fix ¢ok-
tan gelmisti. Iki direkli geminin kig kaportasindan, kare bi-
¢iminde bir odaya iniliyordu; odanin duvarlari, yuvarlak bir
divanin gevresinde gerceve bigiminde yiikselmekteydi. Tam
ortada, bir gemici fenerinin aydinlattig bir masa vardi. Oda
kiigiik, ama temizdi.

—Size daha iyisini sunamadigim igin iizgiiniim, dedi Bay
Fogg, hicbir sey demeden egilip kendisini selamlayan Fix’e.

Polis hafiyesi, Bay Fogg’'un nezaketinden yararlandig
icin bir gesit utang duyuyordu.

“Kesinlikle ¢ok nazik bir algak,” diye diigiiniiyordu,
“ama yine de algak.”

Ugii on gege yelkenler fora edildi. Seren direginde Ingiliz
bayrag dalgalaniyordu. Yolcular giivertede oturuyorlardi.
Bay Fogg’la Bayan Aouda, Passepartout’yu gorebilir miyiz
diye, son bir kez doniip rihtima baktilar.

Fix’in i¢i de pek rahat degildi dogrusu, ¢iinkii pek yaki-
siksiz bir bicimde davrandig: zavalli oglan sans eseri tam da
buraya cikagelebilir, ondan sonra, bizim polis hafiyesi zor
durumda kalirdi. Ama Fransiz goziikmedi, hi¢ kuskusuz ha-
13 o0 miithig uyugturucu maddenin etkisindeydi.

Derken, John Bunsby agik denize gikti ve Tarnkadeére,
riizgdrt randa, mizana ve flok yelkenlerinin ardina alarak
dalgalarin iistiinde ileri atild.
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XXI

Tankadére’in Sabibi 1ki Yiiz Sterlinlik
Odiilii Yitirme Teblikesiyle Karsilasryor

Yirmi tonluk bir tekneyle, hele bu mevsimde, sekiz yiz
millik bir deniz yolculugu gergekten maceral bir seferdi.
Cin denizleri, hele ekinoks doniimlerindeki korkung riiz-
garlarin etkisinde, genelde kotudiir ve o sirada kasimin ilk
gunleriydi.

Giinde o kadar para verilince, yolcularin1 Yokohama’ya
gotirmek aslinda belli ki kaptanin yararinaydi. Ama sozii-
nii ettigimiz kosullarda boyle bir yolculuga girigmek biiyiik
bir ihtiyatsizhk olurdu; ayrica Sanghay’a gitmek de ihtiyatsiz
degilse bile, gozii pek bir eylemdi. Ancak, John Bunsby’nin
dalgalarin tizerinde bir mart1 gibi yiikselen Tankadere’e gii-
veni vard: ve belki de bunda haksiz degildi.

Tankadere o giin sona ererken, Hong Kong’un degisken
bogazlarinda yol ald: ve orsa ederek ya da riizgar arkaya
alarak, hayran olunasi bir bigimde ilerledi.

— Kaptan Bey, dedi Phileas Fogg tekne agik denize ¢ik-
tiktan sonra, elinizden geldigince hizli gitmenizi s6ylemeyi
gereksiz buluyorum.

— Saygideger beyefendi isi bana biraksinlar, diye karsilik
verdi John Bunsby. Riizgar izin verdigi 6lgiide biitiin yelken-
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leri agtik. Tepe yelkenlerinin bir ige yarayacagini sanmiyo-
rum, olsa olsa hizimizi keserler.

— Orasi sizin bileceginiz ig, benim degil, Kaptan. Size
giiveniyorum.

Phileas Fogg bacaklarini iki yana agmig, dimdik viicu-
duyla, bir denizci gibi dengeli, sesini gikarmadan dalgah
denize bakiyordu. Geng kadinsa, zayif bir tekneyle gogiisle-
digi, yavag yavagalacakaranhga gomiilen okyanusu geminin
kigindan seyrederken epeyce heyecanliydi. Baginin iistiinde,
kendisini alip uzayin derinliklerine uguran kocaman kanat-
lara benzeyen ak bulutlar yayilmisti. Riizgarin 6niine katil-
mus giden iki direkli kilavuz gemisiyse, denizde degil de, gok-
yiiziinde yiizityordu sanki.

Gece oldu. Ay ilkdordiindeydi, zayif 151¢1 da az sonra uf-
ku kaplayan sisler arasinda eriyip gidecekti. Doguda kara
bulutlar toplaniyordu, gogiin bir kesimini gimdiden kapla-
muglardi.

Kaptan, yerini gosteren fenerleri astirnugt: — karaya ya-
kin oldugu i¢in trafigin ok yogun oldugu bu denizyolunda
zorunlu bir tedbirdi bu. Gemiler siklikla garpisiyordu ve bu
hizla, kilavuz gemisi en kiigiik carpigmada tuzla buz olurdu.

Fix geminin burnunda dikilmis dii kuruyordu. Fogg’un
pek konugkan olmadigini bildiginden hep uzak duruyordu.
Ayrica, yardumim kabul ettigi adamla konugmak da iste-
miyordu. O da gelecegi diisiiniiyordu. Bay Fogg’un Yoko-
hama’da durmayacagi, hemen San Francisco gemisine at-
layacag: ve o Amerika’nin o ugsuz bucaksiz topraklarinin
kendisini yasanin elinden kurtarip giivenlik altina alacag)
besbelliydi. Phileas Fogg’un planini son derece basit bulu-
yordu.

Fogg denen su adam, siradan bir hirsiz gibi Ingiltere’den
dogruca Amerika’ya gegecek yerde, en uzun yolu se¢mis,
diinyanin dortte tigiinii dolagmigty; boylece Amerika kitasi-
na ¢ok daha giivenlik i¢inde varacak, polisi ektikten sonra,
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Ingiltere Merkez Bankasrnin paraciklarini oturup afiyetle
yiyecekti. Iyi ama Birlesik Devletler’e ayak bastiktan son-
ra, Fix ne yapacakti? Adamin yakasini birakacak miyds?
Hayur, yiiz defa hayir! Iade edilmesini saglayana dek pesini
birakmayacakti. Gorevi buydu ve o bu gorevi sonuna dek
gotiirecekti. Her seye ragmen, iyi bir sey olmugtu: Passepar-
tout artik efendisinin yaninda degildi ve 6zellikle de Fix’in
itiraflarindan sonra, usakla efendinin bir daha goriismemesi
onemliydi.

Ote yandan, Phileas Fogg da ok gizemli bir bigimde or-
tadan kaybolan ugagimi diiginmekteydi. Digtundiikge, za-
valli oglanin, bir yanls anlama sonucu son dakikada Carna-
tice binmig olmasi miimkiin gibi gelmeye bagladi. Kendisine
cok sey borglu oldugu bu diiriist usag: yiirekten Gzleyen
Bayan Aouda da ayn fikirdeydi. Dolayisiyla, belki de Yo-
kohama’da bulacaklardi Passepartout’yu; Carnatic onu alip
oraya gotiirmiigse, kolayca 6grenebilirlerdi bunu.

Saat ona dogru riizgir siddetlendi. Camadan vurmak
yerinde olurdu belki, ama kaptan gokyizini dikkatle in-
celedikten sonra, yelkenleri yerli yerinde birakti. Ayrica, su
cekimi gigli oldugundan, Tankadére onca yelkene rahatga
dayaniyordu ve tehlike aninda biitiin yelkenleri bir anda in-
direcek donamim vardi.

Phileas Fogg’la Bayan Aouda, gece yaris1 kamaraya in-
diler. Fix onlardan 6nce gelmis, hamaklardan birine uzan-
must1. Kaptanla adamlarina gelince, onlar geceyi kaptan kog-
kiinde gegirdiler.

Ertesi giin, yani 8 Kasim’da, giin agarirken kilavuz ge-
misi yiiz milden fazla yol almis durumdayd.. Sik sik denize
daldirilan parakete, ortalama hizin sekiz-dokuz mil oldu-
gunu gosteriyordu. Tankadere riizgin tam arkadan aliyor,
en yiiksek hiza ulagabilmek i¢in o riizgrdan sonuna kadar
istifade ediyordu. Riizgir boyle esmeye devam ederse, talih
yuziine giilecek demekti.
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Tankadere o giin, akint1 da uygun distiigiinden, kiyidan
pek uzaklagsmadi. Gemi kiyidan en fazla beg mil agiktaydi ve
kiy:1 geminin iskelesinden, bulutlu gokyuziindeki agikhklar
arasindan hayal meyal segilebiliyordu. Riizgir karadan es-
tigi icin deniz o kadar ¢alkantili degildi; bu da geminin isine
yarayan bir durumdu, giinkii hafif tekneler 6zellikle hizlarini
kesen, gemici deyimiyle “iglerini bitiren” agik deniz dalgalar:
yiziinden sikinti gekerler.

Ogleye dogru riizgar hafifleyip giineydoguya kaydi. Kap-
tan gabya yelkenlerini de gektirdi; ama iki saat sonra indir-
mek zorunda kaldilar, giinkii rizgir yeniden sertlegiyordu.

Bereket versin deniz tutmas: nedir bilmeyen Bay Fogg’la
geng kadin gemideki konservelerle biskiivileri istahla yediler.
Gemiler kadar midelere de safra koymanin gerekliligini bi-
len Fix, yemege davet edildi ve onlara katilmak zorunda kal-
di, ama istemeye istemeye! Kovaladigi adamin kesesinden
yolculuk etmek, yiyip icmek ona pek de diiriistge gelmedi.
Az da olsa bir geyler atigtird.

Ancak, yemekten sonra, Bay Fogg’u bir koseye gekip ko-
nusma zorunlulugu duydu:

— Beyefendi... dedi.

Beyefendi derken dudaklari yaniyor, “beyefendi”nin ya-
kasina yapigmamak i¢in kendini zor tutuyordu!

— Beyefendi, beni de geminize almakla biiyiik incelik
gosterdiniz. Ancak, olanaklarim sizin kadar rahat davran-
mama izin vermese de, payima diigeni vermek isterim...

— Soz etmeyelim bundan, beyefendi, diye karsilik verdi
Bay Fogg.

— Yok, yok, israr ediyorum...

— Hayur, beyefendi, birakalim, diye tekrarlad: Fogg kes-
tirip atan bir sesle. Bu da genel giderlere dahil nasil olsa!

Fix egilip selam verdi, bunalmigti, gidip geminin burnuna
uzand, bitiin giin agzin1 agmadan yatn.

Bu arada, gemi hizla yol aliyordu. John Bunsby ¢ok
umutluydu. Birkag kez gelip Sanghay’a tam vaktinde vara-
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caklarini sGyledi Bay Fogg’a. O da bunu amagladigini soyle-
mekle yetindi. Nitekim, biitiin tayfalar bunun i¢in ellerinden
geleni yapmaktaydilar. Alacaklar1 6diil bu yigit insanlar: ag-
ka getirmigti. Ozenle gerilmemis tek bir 1skota halati yoktu!
Kuvvetle gekilmemis tek bir yelken yoktu. Diimenci en kii-
citk bir hata yapmiyordu. Kraliyet Yat Kuliibii’ne bagh tek-
neler de ancak boyle yonetilirdi herhalde.

Kaptan o aksam, paraketeyi kullanarak Hong Kong’dan
cikali beri iki yiiz yirmi mil yol geldiklerini hesapladi; Phileas
Fogg, Yokohama’ya programinda higbir gecikme olmaksi-
zin varabileceklerini umabilirdi. Béylece, Londra’dan, ayril-
dig1 giinden beri karsilastig ilk ciddi aksilik de yolculugunu
aksatmayacak gibi goriiniiyordu.

Gece boyunca, sabaha dogru Tankadére, biiyikk Formo-
za adasiyla Cin kiyis1 arasindaki Fu-Kien Bogazi’ndan gegi-
yor, bu arada Yengeg¢ dénencesini de agiyordu. Bu bogazda,
ters akintilardan kaynaklanan girdaplardan otiirii, deniz
pek sertti. Kilavuz gemisi oray: gegene dek epey ter doktii.
Cirpintih dalgalar hizini kesiyordu. Giivertede ayakta dura-
bilmek iyice giiglesmigti.

Giin dogduktan sonra riizgar daha da sertlesti. Gokte fir-
tna belirtisi vardi. Zaten barometre de havanin kisa bir siire
sonra degigecegini gosteriyordu; giinliik ¢izgi hi¢ diizgiin de-
gildi, civa ha bire yiikselip algaliyordu. Denizin de, “firtina
habercisi” agik deniz dalgalariyla giineydoguya dogru ka-
barmaya bagladig1 goriiliiyordu. Bir 6nceki giin de giines,
okyanusun fosforlu piriltilar1 arasinda, kizil bir sis iginde
batmigti.

Kaptan gogiin bu tehditkir goriiniigiinii uzun uzun in-
celedikten sonra diglerinin arasindan anlasilmaz bir geyler
murildandi. Ve bir ara yolcusuyla yan yana gelince:

— Saygideger beyefendi, size her seyi agikga soyleyebilir
miyim acaba? diye sordu algak sesle.

— Elbette, diye karsihk verdi Phileas Fogg.
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— Oyleyse, yakinda firtinaya tutulacagz.

— Giineyden mi gelecek, kuzeyden mi? diye sormakla
yetindi Bay Fogg.

— Giineyden. Bakin. Tayfun geliyor!

— Giineyden gelecek tayfunla gidelim, ¢iinki bizi dogru
yone itecek, diye kargilik verdi Bay Fogg.

— Eh, siz durumu boyle degerlendirdikten sonra bana
soz diismez! diye yanitlad: kaptan.

John Bunsby sezgilerinde yanilmiyordu. Yilin daha 6nce-
ki aylarinda olsa, tayfun iinlii bir meteorologun deyimiyle,
elektrik kivilcimlarindan olugmus parlak bir ¢aglayan halin-
de akip giderdi; ama kig giindoniimii yaklagirken korkung
bir siddetle patlamasindan korkulurdu.

Kaptan tedbirini 6nceden ald. Biitiin yelkenleri sardirdi,
serenleri giiverteye indirtti. Gabya direkleri indirildi. Bum-
ba agag1 alindi. Ambar kapaklar1 simsiki kapatildi. Artik bir
damla bile su giremezdi geminin gévdesine. Geminin riizgar:
kigtan almasi igin tek bir tiggen yelken, saglam kanvastan bir
firtina floku, 6n velena yelkeni olarak hisa edildi. Ve bagla-
dilar beklemeye.

John Bunsby, yolcularii kamaraya inmeye gagirmisti;
ancak, o daracik ve neredeyse havasiz yerde, gemi oradan
oraya yalpa vururken hapis kalmak da pek hos degildi dog-
rusu. Bu yiizden, ne Bay Fogg, ne Bayan Aouda, ne de Fix
yanagti giiverteden ayrilmaya.

Saat sekize dogru saganak ve firtina bastirdi. Tankadére,
o avug i¢i kadar yelkeniyle, firtina halinde estigi zaman ne-
ler yapabilecegini s6zle anlatamayacagimiz riizgarin 6niinde
tiiy gibi havalanmaya basladi. Hani olanca hiziyla giden bir
lokomotiften dort kere daha hizhiyd: desek bile, hakikati dile
getirmis olmayiz.

Gemi biitiin giin, devasa dalgalarin tepesinde sigrayarak
kuzeye dogru kostu, neyse ki hizi dalgalarinkine denkti. Bel-
ki yirmi kez kig tarafinda yiikselen dag gibi dalgalarin al-
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tinda kalma tehlikesiyle karsilagt;; ama kaptanin ustaca bir
diimen kirig1 onlar felaketten kurtariyordu. Yolcular zaman
zaman filozofca kargiladiklar1 bir dalga serpintisine tutulu-
yorlardi. Fix’in i¢in igin kiifrettigine kusku yoktu; ama kor-
kusuz Aouda, g6zlerini hayran olinaktan kendini alamadig
yoldagina dikmis, ona layik olmaya gahgiyor, firtinaya go-
gus geriyordu. Phileas Fogg’a gelince, bu tayfun bile progra-
munda varmiggasina sakindi.

Tankadére akgama dek kuzeye dogru yol aldy; ancak ak-
samustii, korkulan baga geldi, ii¢ geyrek kayan riizgir ku-
zeybatidan esmeye bagladi. Ve dalgay: yandan yiyen kila-
vuz gemisi korkung bir bigimde sarsilmaya bagladi. Deniz,
boyle bir teknenin en kiigiik pargalarinin birbirine ne kadar
saglam bicimde kenetlendigini bilmeyenleri korkutacak bir
siddetle dovityordu gemiyi.

Geceleyin firtina daha da yogunlasti. Karanhgin bastirdi-
giny, karanhkla birlikte firtinanin da gemi aziya aldigim go-
ren John Bunsby ciddi bicimde kaygilanmaya basladi. Kendi
kendine, acaba gemiyi limana ¢ekme zamani gelmis olabilir
mi, diye diigiindii ve tayfalarimn fikirlerini aldi. John Buns-
by, adamlariyla goriistitkten sonra Bay Fogg’un yanina gitti.

— Saygideger beyefendi, kiyidaki limanlardan birine
dogru gitsek iyi olacak samirim, dedi.

— Ben de aymi fikirdeyim, diye kargihk verdi Bay Fogg.

— Yaa! dedi kaptan. Ama hangisine?

— Benim bildigim tek bir liman var, diye yamitladi Phileas
Fogg, sakin bir sesle.

— Hangisi?..

— Sanghay.

Kaptan, ilk birkag saniye, bu kargihktaki inat ve diren-
genligi kavrayamadi. Sonra bagirds:

— Elbette, carumn, elbette! Efendimiz hakhdirlar. Dogru
Sanghay’a!

Ve Tankadére’in burnu kuzeyden bir milim ayrilmad..
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Korkung bir gece gegirdiler! Kiigiikk geminin batmamas:
gercekten mucizeydi. Iki kez yan yattilar, giivertedeki her sey
halatlarla simsiki baglanmamig olsayd, denize siiriiklenirdi.
Bayan Aouda yorgunluktan bitmigti, ama hig sikdyet etme-
di. Bay Fogg, birkag kez iistiine kapamp azgin dalgalardan
korumak zorunda kald: onu.

Derken sabah oldu. Firtina yine ayni siddette zincirinden
boganmuggasina devam ediyordu. Ancak, riizgir yine gii-
neydoguya donmiistii. Bu degisiklik islerine yarad: ve Tan-
kadére kabaran dalgalarin riizgrin yon degistirmesiyle olu-
san yeni dalgalarla ¢arpigti1 bu azgin denizde yeniden yola
koyuldu. Bu galkanti 6yle siddetliydi ki, daha giiriik bir gemi
goktan sulara gomiiliip giderdi.

Zaman zaman aralanan sisten kiy1 goziikiiyordu, ama
tek bir gemi yoktu ortalikta. Yalmz Tankadere agik deniz-
deki tek gemiydi.

Ogleyin firtma hafifler gibi oldu ve giinesin ufukta algal-
masiyla, bu hafifleme daha da belirgin hale geldi.

Firtinanin boyle kisa siirmesi, yogun siddetindendi. Tam
anlamuyla bitkin diigen yolcular, firsattan yararlanp bir sey-
ler yiyebildiler ve biraz dinlenebildiler.

Gece nispeten sakin gegti. Kaptan, en alttaki yelkenleri
gektirdi. Geminin hizi biyiik olgiide artti. Ertesi giin, yani
11 Kasim’da, John Bunsby kiyiy: inceledikten sonra Sang-
hay’dan en fazla yiiz mil uzakta olduklarini haber verdi.

Yiiz mil! O giin katedebilecekleri bir yoldu bu! Zaten,
Yokohama gemisini kagirmamak igin, Bay Fogg’un o aksam
Sanghay’da olmas: gerekiyordu. Epey zaman yitirmelerine
yol agan su firtina olmasa, su anda limanin en az otuz mil
agiginda bulunacaklard.

Riizgir hissedilir derecede azalmugti, ama ne mutlu ki
onunla birlikte dalgalar da yatigiyordu. Geminin biitiin yel-
kenleri gekildi.
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Gabya yelkenleriyle istralya yelkenleri, pruva gabya yel-
kenleri, hepsi gekilmigti; deniz geminin pruva kiipestesinin
orada kopiirmekteydi.

Tankadere, 6gleyin, Sanghay’dan ancak kirk beg mil
agiktaydi. Yokohama gemisi kalkmadan limana varabilmek
icin alt1 saat vakti vards

Gemidekilerin yiiregine bir korkudur diigtii. Her ne pa-
hasina olursa olsun, vaktinde varmak istiyorlardi. Hepsinin
—Phileas Fogg bunun digindayd: tabii- yiiregi sabirsizlikla
kiit kiit atiyordu. Kiigiik geminin saatte dokuz millik bir hizi
siirdiirmesi gerekiyordu, oysa riizgir gittikge hafifliyordu.
Karadan esen, ha bire yon degistiren esintileriyle, degisken
bir riizgird: bu. Esintiler de zaman zaman duruyor, denizin
yuzeyi cargaf gibi oluyordu.

Bununla birlikte, tekne son derece hafif, yelkenler de ¢il-
gn esintileri toplamakta ¢ok elverigli ince kumagtan oldugu
i¢in, akintinin da yardimuyla, saat altida, John Bunsby’nin
tahminiyle Sanghay nehrinin ancak on mil uzagindaydilar;
kentin kendisiyse, nehir agzindan on iki mil yukaridaydi.

Saat yedide, Sanghay’in ii¢ mil agigindaydilar. Korkung
bir kiifiir dokiildii kaptamin dudaklarindan... Iki yiiz ster-
linlik 6diliin havaya gidecegi belliydi. Doniip Bay Fogg’a
bakti. Bay Fogg’un kil bile kipirdamiyordu, oysa o sirada
biitiin serveti tehlikedeydi...

Yine o sirada, dumanlarla gevrilmis uzun, kara bir burun
goziiktii ufukta. Tam vaktinde yola gikan Amerikan gemi-
siydi bu.

— Hay Allah kahretsin! diye bagirdi umutsuz bir hare-
ketle diimeni firil firil déndiiren John Bunsby.

— Isaret verin! demekle yetindi Phileas Fogg.

Tankadere’in burnunda kiigiik, dokme bir top yatiyor-
du. Sisli havalarda isaret vermeye yarardi.

Top tika basa dolduruldu ve tam kaptan fitili ategleye-
cekken:
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— Bayrag) yariyaindirin, dedi Bay Fogg.

Bayrak yariya indirildi. Bu, yas igaretiydi, Amerikan ge-
misinin onu goriince bir an igin yolunu degistirerek kendile-
rine yanagmasi umulabilirdi.

— Ates! dedi Bay Fogg.

Ve kiigitk bronz topun giimbiirtiisii yeri gogii inletti.
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XXII

Bu Boliimde Passepartout Yurdundan
Cok Uzaktayken Bile Cebinde Biraz Para
Bulundurmanin Akillica Oldugunu
Goriiyor

Hong Kong’dan 7 Kasim giinii, aksam saat ala bugukta
ayrilan Camnatic, son hizla Japonya’ya dogru yol aliyordu.
Tika basa mal ve yolcu yiikliiydi.. Gerideki iki kamara bog
kalmigtr. Bunlar, Bay Phileas Fogg igin tutulmug kamaralard..

Ertesi sabah, geminin bas tarafindaki insanlar, sac1 bag
daginik, yar1 baygin bakigl, saga sola yalpa vurarak yiri-
yen bir adamun ikinci mevki kapisindan gikip bir halat yig-
mnn Ustiine ¢oktiguni gordiiler.

Bu yolcu, Passepartout’nun ta kendisiydi. Simdi bagina
gelenleri gorelim...

Fix’in o dumanalt: mekindan aynlhgindan birkag daki-
ka sonra, iki garson kérkiititkk uyuyan Passepartout’yu kal-
dir1ip, afyonkeglerin sizdig1 yataga yatirmiglardi. Ancak, g
saat sonra gordiigi korkulu diigler arasinda bile zihnindeki
saplantiy1 s6kilp atamayan Passepartout uyand: ve uyus-
turucu maddenin sersemletici etkisiyle bogusmaya baglad.
Yerine getiremedigi gorevin sikintis1 uykusunu dagitiyordu.
Afyonkeglerin yatagindan kalkmus, sendeleyerek, duvarlara
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tutunarak, diige kalka, ama siirekli ve dayanilmaz bir bigim-
de bir nevi sezginin etkisi altinda, diis goriiyormuggasina,
“Carnatic! Carnatic!” diye bagirarak mekandan gikrmugti.

Gemi orada, nhtimda, kazanlar: fayrap etmis harekete
hazir bekliyordu. Passepartout iki adim sonra gemideydi.
Asma kopriiye dogru atilds, iskele kapisini gecti ve tam da
Carnatic’in palamarlarini gevsettigi sirada, on giivertede dii-
sup bayildi.

Bu gibi sahnelere aligik olan birkag gemici zavall ogla-
n1 ikinci mevki kamaralardan birine indirdiler; Passepartout
ertesi sabah, Cin topraklarindan yiiz elli mil uzakta kendine
geldi.

Iste boylece, Passepartout kendini o sabah Carnatic’in
guvertesinde bulmus, taze deniz esintisini igine gekiyordu.
Temiz hava onu ayiltt. Zihnini toparlamaya ¢aligti, ama
pek kolay olmadi bu ig. Ama sonunda, bir giin 6nceki olay-
lari, Fix’in itiraflarimi, dumanaltt mekani vb. hatirladi.

“Iyice kafay1 bulmugum besbelli,” diye diisiindii! “Ne di-
yecegim gimdi Bay Fogg’a? Neyse ki gemiyikagirmadim, eh,
en 6nemlisi de bu.” Sonra, Fix’i diigiindii:

“Bu adama gelince, umarim bana yaptig1 6neriden son-
ra, Carnatic’e binmeye cesaret edememigtir de, kendisinden
kurtulmusuzdur,” dedi. “Ingiltere Merkez Bankasr'n1 soy-
makla suglanan efendimin ardinda polis hafiyesi! Hadi ca-
nim sen de: Bay Fogg hirsizsa, ben de katilim demektir!”

Passepartout olup biteni efendisine anlatmali miyd:i?
Bu igte Fix’in oynadig rolii gidip kendisine haber vermek
dogru olur muydu acaba? Yoksa, oturup giilebilmek igin,
Londra’ya donene kadar bekleyip Metropolitan Polisi’nden
bir hafiyenin kendisini diinya gezisi sirasinda takip ettigini
orada mu sGylemeliydi? Evet, en iyisi buydu herhalde. Ney-
se, tizerinde durulacak bir konuydu bu. Simdilik yapilmas:
gereken en acil sey Bay Fogg’u bulmak, bu yakisik almaz
davranmgindan otiirii 6ziir dilemekti.
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Bunun iizerine, Passepartout kalkti. Deniz dalgaliyd, ge-
mi alabildigine sallaniyordu. Bacaklar1 daha pek tutmayan
bizim onurlu oglan giiglitkle geminin kig tarafina gitti.

Giivertede, ne efendisine ne de Bayan Aouda’ya benzer
biri vards.

—Tamam, dedi, Bayan Aouda bu saatte uyuyordur da-
ha. Bay Fogg’a gelince, whist oynayan birini bulmugtur mu-
hakkak, her zamanki gibi...

Passepartout, boyle dedikten sonra salona indi. Bay Fogg
orada da yoktu. O zaman yapacag tek gey kaliyordu: Gemi
yazmanina Bay Fogg’un hangi kamarada kaldigin1 sormak.
Ancak, gemi yazmany, bu isimde birini tanimadigini séyledi.

— Ogziir dilerim, dedi Passepartout israr ederek. Uzun
boylu, soguk tavirl, pek az konusan, yaninda geng bir ha-
nmim bulunan bir beyefendiyi ariyorum...

— Gemide boyle geng bir hanim yok, diye karsilik verdi
yazman. Hem uzun soze ne gerek, alin size yolcularin listesi.
Kendiniz bakin.

Passepartout listeye bakt... Efendisinin ad: yoktu.

Birden gozleri karardi. Derken aklina bir fikir geldi.

— Eyvah! Carnatic’te miyim ben? diye bagirdi.

— Evet, diye kargilik verdi yazman.

— Yokohama’ya mu gidiyoruz?

— Elbette.

Passepartout bir an i¢in yanhg gemiye bindigini sanmugt1!
Ama eger bu gemi Carnatic ise efendisinin burada olmadig)
kesindi..

Passepartout kendini koltuklardan birine birakti. Yildi-
rim ¢arpmiga donmiigtii. Derken bir simgek ¢akti kafasinda.
Carnatic’in yola gikis saatinin 6ne alindigini, kendisinin gi-
dip bunu efendisine haber vermesi gerektigini, ama yapa-
madigini hatirladi! Demek ki, Bay Fogg’la Bayan Aouda’nin
gemiyi kagirmig olmalari kendi suguydu.
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Evet, onun suguydu bu, ama aym zamanda kendisini
efendisinden ayirmak, Bay Fogg’u Hong Kong’da tutmak
isteyen, bunun i¢in de ona igki igiren hainin de suguydu! En
sonunda anlamst1 polis hafiyesinin gevirdigi dolabi. Ve Bay
Fogg su anda kugkusuz mahvolmusg, bahsi yitirmig, tutuk-
lanmug, belki de hapse atilmigti!.. Passepartout, bunu diigiin-
diikge sagini bagini yoluyordu. Ah, ah! $u Fix denen adarm
bir eline gegirirse, bakin nasil hesabini géreceketi!

Ilk umutsuzluk am gegtikten sonra, Passepartout ken-
dini toparladi ve durumu gozden gegirdi. Dogrusu ya,
durum pek i¢ agic1 degildi. Fransiz, Japonya yolundayd.
Oraya varmak bir gey degildi, ama ya d6niig? Cepleri tam-
takirdi. Ne bir gilin vardi, ne de bir peni! Neyse ki gemi-
deki yatak ve yiyecek parasi pesin 6denmigti. Boylece, her-
hangi bir karara varabilmek igin oniinde bes alti giinlik
vakti vardi. Ve bu yolculuk sirasinda nasil yiyip igtigini ne
siz sorun, ne biz anlatalim. Hem kendi yerine, hem de Ba-
yan Aouda’yla efendisinin yerine yiyip igti. Inecegi Japon-
ya bir ¢6lmiig ve her tiirlii besin maddesinden yoksunmug
gibi beslendi.

13 Kasim sabahi, deniz yiikselirken, Carnatic Yokoha-
ma limanina giriyordu.

Burasi, Pasifik okyanusunun 6nemli bir konaklama yeri-
dir, Kuzey Amerika, Cin, Japonya ve Malezya adalar ara-
sinda sefer yapan yiik ve yolcu gemileri buraya ugrar. Yoko-
hama, Japon Imparatorlugu’nun ikinci baskenti o muazzam
kentten az uzakta, Edo" korfezindedir; Edo bir zamanlar
Taikun'un oturdugu kentti—ki bu sivil imparatorun hala var
oldugu bir donemdi- ve dogrudan géklerden inmisg, ruhban
sinifindan gelen imparatorun, Mikado’nun ikamet ettigi bii-
yiik kent Miyako’nun®" rakibiydi.

* 1868’den sonra Tokyo korfezi. Edo, Tokyo’nun eski adiydt. (e.n.)
** Miyako, 794-1868 yillar1 arasinda Japonya’nin bagkentiydi. Bugiin
Kyoto. (e.n.)
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Carnatic, Yokohama rihtimina, dalgakiranla giimnikle-
rin bulundugu kesime yanagip tiirlii uluslarin gemileri aras-
na demirledi.

Passepartout, Giinesin Ogullarinin bu tuhaf topragina
higbir cogku duymadan ayak bastr. Kendini rastlantiya bi-
rakmaktan, sokaklarda geligigiizel dolasmaktan bagka ¢a-
resi yoktu.

Passepartout kendini ilkin, al¢ak cephelerini zarif sii-
tunlarin iistiindeki verandalarin siisledigi evleriyle tam bir
Avrupa kentinde buldu; sokaklari, meydanlari, rihtimlar
ve ambarlar1 Antlagma burnuyla nehir arasindaki bélgenin
tamamini kapliyordu. Burada, tipki Hong Kong ve Kalkii-
ta’da oldugu gibi Amerikalisindan Ingilizine, Cinlisinden
Hollandalisina yetmis iki milletten insan, her geyi almaya ve
satmaya hazir tiiccarlar kaynagmaktaydy; bizim Fransiz, bu
ortamda kendini Hottentot’lar” iilkesindeymiggesine yaban-
c1 hissediyordu.

Passepartout’nun bagvurabilecegi bir gare vardi: Gidip
Yokohama’daki Ingiliz ya da Fransiz konsolosluguna sig-
nabilirdi; ama efendisininkinden ayristirlamayan hikayesini
anlatmak hi¢ hoguna gitmiyor, bu son ¢areye bagvurmadan
once biitiin 6biir olanaklari sinamak istiyordu.

Boylece, igine yarayacak herhangi bir seye rastlayama-
dan kentin Avrupali kesimini bagtan baga gezdi, gerekirse
Edo’ya dek uzanma karariyla, Japon kesimine daldi. Yoko-
hama’nin bu yerli bolgesine, yakin adalarda tapinilan deniz
tanrigalarindan birinin adindan yola ¢ikidarak Benten denir.
Burada, insani hayran birakan, ¢am ve sedir agaglariyla gev-
rili yollar, garip bir mimariye sahip kutsal kapilar, bambular
ve sazlar arasina gomiilmiig kopriiler, yiizlerce yillik sedir
agaglarinin golgesine siginmig tapinaklar, derinliklerinde

ilk kez 17. yiizyilda kayda gegen Felemenkge bir sozciik olan Hot-
tentot, beyaz Avrupalilarin Khoikhoi kabilesi iiyelerine verdigi isimdi.
(e.n.)
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Budist rahiplerle Konfiigyiis dinine bagh kisilerin bitki gibi
yasadig1 mabetler, goz alabildigine uzayip giden sokaklar
vardy; bu sokaklarda, kisacik bacakl fino kopekleriyle, cok
tembel, ¢cok sokulgan, kuyruksuz, sarimtirak kediler ara-
sinda oynayan pembe beyaz tenli ve kirmizi yanakl yiginla
gocuk, tek bir yerli kaliptan ¢tkmug gibi goriinen kiigiik in-
sanlar kaynagmaktaydi.

Zaten sokaklar sonu gelmeyen bir hareketlilikle mah-
ser yeri gibiydi: Ellerindeki davullar: tekdiize bir tem-
poyla galarak alay halinde gegen Budist rahipler; devlet
memurlaryy parlak sivri sapkalar giymis, bellerinde ikiser
kili¢ tagiyan giimriik ya da polis memurlary; beyaz gizgili
mavi pamuklu iiniformalar giymis, ategli silahlar tagiyan
askerler; tistlerinde guval gibi duran ipek ceketleri, zirhli
gomlekleri ve 6rme zirhl etekleriyle Mikado’nun muha-
fizlar1 ve her riitbeden birgok asker — zira askerlik mes-
legi Cin’de ne denli kiigiik goriiliirse, Japonya’da o denli
sayilir. Ote yandan, yardim parasi toplamaya ¢ikmis din
adamlari, uzun ciippeli hacilar, saglari diiz ve abanoz ka-
rasi, koca kafali, uzun goévdeli, ince bacakli, kisa boylu,
ten renkleri bakirin koyu niianslarindan donuk beyaza
degisiklik gosteren, ama higbir zaman Cinliler gibi sar1
olmayan —ki Japonlar esas olarak farklidir- siradan si-
viller. Ve arabalar, tahtirevanlar, atlar, hamallar, tente-
li gekgekler, yanlar: lake kapli “norimon”lar, yumugak
“kango”lar, bambudan yapilmis gercek tahtirevanlar
arasinda, keten bezinden ayakkabular, hasir sandaletler ya
da oyulmus ahgaptan sabolar igindeki minicik ayaklariyla
minicik adimlar atarak ortalikta gezinen, pek giizel olma-
yan, gekik gozlii, gogiisleri diiz, digleri giiniin modasina
uygun bigimde karartilmig, ama ulusal giysi “kimono”yu
kendilerine yakistirmig, kadinlar goze ¢arpiyordu; goriinii-
se gore o cagn Parisli dilberlerinin Japon kadinlarindan
Odiing aldiklar1 bu “kimono”lar, ipek bir kugakla ¢ap-
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razlama baglanmus, genis kemeri arkaya dogru kocaman
bir diigiimle uzanan giysilerdir.

Passepartout bu bin bir renkli kalabalik arasinda dolagip
garip ve zengin ditkkanlara, cicili bicili Japon miicevherleri-
nin y1gildig1 pazarlara, girmesi yasak olan, bayraklarla ve
flamalarla sislii “lokantalara”, mis kokulu sicak ¢aylarin
mayalanmug piringten yapilmg “saki” denen ickiyle birlik-
te yudumlandigi cayhanelere, Japonya’da pek bilinmeyen
afyonun degil de, ¢cok ince bir tiitiiniin icildigi rahat kah-
vehanelere bakt.

Derken Passepartout kendini kirlarda, ugsuz bucaksiz
piring tarlalarinin ortasinda buldu. Burada son renklerini
ve son kokularini etrafa yayan cigekler, ¢aliliklardan ziyade
agaclarin dallarindaki parlak kamelyalar agiyordu; bambu
citler, Japonlarin meyvelerinden ¢ok ¢icek agtiklar: igin ye-
tistirdikleri ve eksi surath bostan korkuluklariyla giiriiltis-
li finldaklarin sercelerin, giivercinlerin, kargalarin ve diger
acgozli kuglarin gagalarina karst savunduklart kiraz, erik
ve elma agaclarini kugatiyordu. Tek bir ulu sedir yoktu ki,
ustiinde biiyiik bir kartal yuvalanmamug olsun; salkimsogiit-
lerse, yapraklariyla tek ayaklar: iistiinde kara kara diigiinen
balikgil kuslarini 6rtmekteydi; kisacasi, dort bir yan kuzgun-
larla, 6rdeklerle, atmacalarla, yabankazlariyla ve Japonlarin
“Derebeyi” saydiklari, onlara gore uzun 6mrii ve mutlulugu
simgeleyen turnalarla doluydu.

Passepartout, boyle bagibog dolasirken, otlar arasinda
birka¢ menekse gordii.

“Tamam!” dedi. “Bizim yemek ¢ikt1 igte!”

Ancak alip kokladigi zaman, hi¢ kokmadiklarini fark
etti.

“Talihimiz yokmug!” diye diisiindii.

Gergi bizim diiriist oglan Carnatic’ten ayrilmadan o6nce
ihtiyath davranarak, tika basa bir 6gle yemegi yemisti; an-
cak, biitiin giinii gezip dolasarak gecirdikten sonra agliktan
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midesi kaziniyordu. Yerli kasaplarda koyun, kegi ya da do-
muz etinin kesinlikle bulunmadigini g6zlemlemisti; yalniz
tarim iglerinde kullamlan sigirlarin kesilmesinin de yasak
oldugunu bildiginden, Japonya’da pek et yenmedigi sonu-
cuna vardi. Yamlmiyordu; ama kasaplik hayvan bulamazsa,
Japonlarin hemen hemen yalnizca piringle birlikte yedikleri
yabandomuzu ya da alageyik, keklik ya da bildircin, kiimes
hayvanlari ya da baliktan bir parga bulabilse midesi bayram
ederdi dogrusu. Gel gor ki, kotii giden talihi giiler yiizle kar-
silamaktan bagka garesi yoktu, yiyecek bulma igini ertesi gii-
ne birakmak zorunda kald:.

Gece bastird. Passepartout yerli mahallesine dondi,
tiirlii hiinerler yapan meydan soytarilariny, biitiin halki bas-
larina toplayan palavraci falcilar: seyrederek bin bir renkli
fenerle donatilmis sokaklarda gezinmeye bagladi. Derken,
tutugan regine 1s1iginda baliklari cezbetmeye ¢aligan balikgi-
larin ateglerinin 6bek 6bek serpildigi limani kargisinda bulu-
verdi yeniden.

En sonunda sokaklar bogald. Kalabaligin yerini gece
devriyesine ¢ikmig polis memurlar: aldi. Gérkemli kostiim-
leri ve etraflarim kugatan maiyetleriyle biiyiikelgilere benzi-
yorlardi ve Passepartout bu g6z kamastirici devriye kollarin-
dan birine rastladikga, alayl alayh tekrarliyordu:

“Hadi bakalim! Bir Japon elgisi daha gidiyor Avru-

pa’ya!’,
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Bu Boliimde Passepartout’nun Burnu
Alabildigine Uzuyor

Ertesi giin, yorgunluktan cani ¢ikan, aghktan midesi ka-
zinan Passepartout kendi kendine, her ne pahasina olursa
yemek yemeliyim, hem de ne kadar erken olursa o kadar iyi
olur, diye diigiiniiyordu. Gergi son gare olarak cep saatini
satabilirdi, ama boyle bir sey yapmaktansa agliktan geber-
meye raziydi. Bu durumda, doganin kendisine bagigladigy,
uyumlu degilse bile, giiglii sesi kullanmaktan bagka garesi
yoktu.

Birkag Fransizca ve Ingilizce sarki biliyordu, bunla-
r1 denemeye karar verdi. Her igi zille, davulla, diimbelekle
yaptiklarina gore, Japonlarin miiziksever olmalari ve Avru-
pa’dan gelmig bir virtiibziin yeteneginin degerini takdir et-
meleri gerekirdi.

Ama bir konser diizenlemek i¢in vakit biraz erkendi gali-
ba ve miizikseverler ansizin uykudan uyandirilinca, belki de
Mikado’nun resmini tagiyan paralarla degil, bagka bir geyle
Oderlerdi uicretlerini.

Bunun iizerine Passepartout birkag saat beklemeye ka-
rar verdi; ama yolda, gezgin bir sanatgi igin fazla iyi giyimli
goziikebilecegini digiindii ve aklina durumuyla uyusan bir
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kiliga girme fikri geldi. Ote yandan, sirtindakilerle daha eski
giysilerin degistirilmesinden eline birkag kurus da para ka-
lir, bununla gidip karnini doyurabilirdi. Hemen bu kararim
uygulamaya giristi. Ancak, uzun arastirmalardan sonra bu-
labildi bir Japon eskici, bulunca da adama fikrini agt1. Avru-
palilara 6zgii giysiler eskicinin hosuna gitti ve Passepartout,
az sonra dikkdndan, kafasina zamanin etkisiyle solmus,
tiirbana benzer bir gapka, sirtina da eski bir Japon giysisi ge-
cirmis olarak ¢ikt.. Ama buna karsihk, cebinde singirdayan
birkag kiigiik madeni para vardi.

“Ne yapalim,” diye diisiiniiyordu, “diyelim ki kamaval-
dayiz!”

Boylece “Japonlasan” Passepartout’nun ilk igi, gosteris-
siz bir “cayhane”ye girip birkag parga tavukla bir iki avug
piring yemek oldu; aksam yemeginiyse, simdilik aklina bile
getirmiyordu.

“Simdi artik aklimizi bagimiza devsirmeliyiz,” dedi ken-
di kendine, karmunu tikka basa doyurduktan sonra. “Bundan
boyle, sirtimdaki partallar: verip daha Japon isi bir gey de
alamam. Demek ki, ancak kotii bir aru olarak saklayacagim
su Giines iilkesinden bir an 6nce ayrilmanin garesine bak-
maliyim!”

Passepartout, bunun iizerine, Amerika’ya gidecek gemi-
leri gézden gegirmeyi diigiindii. Kargiiginda yalmz yol ve
yiyecek masrafinin istenmemesi koguluyla, asg1 ya da ugak
olarak bunlardan birine girmeyi tasarliyordu. San Fran-
cisco’ya vardiktan sonra igin iginden siyrimaya bakardi.
Onemli olan, Japonya’yla Yeni Diinya arasindaki dért bin
yedi yiiz mili agabilmekti.

Aklina geleni siiriincemede birakanlardan olmayan
Passepartout hemen Yokohama limanina yollandi. Ancak
ilk aklina geldigi sirada gok basit goriinen bu fikir, rihtima
yaklastik¢a ona giderek gergeklestirilemez gibi gelmeye bas-
ladi. Amerikan yolcu gemilerinden birinde neden bir asc1 ya
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da usaga gereksinim duyulsundu ki? Ve su garip kilik iger-
isinde nasil insanlara giiven verebilirdi? Hangi tavsiye mek-
tubunu gotiirecekti? Hangi referanslari gosterecekti?

Boyle diisiine diigiine yol alirken, soytariya benzer bir
adamun Yokohama sokaklarinda dolastirdigi kocaman bir
ilana takild: gozii. Ingilizce yazilmis ilanda sunlar yaziliyd::

Saygideger William Batulcar Yonetimindeki
Japon Akrobat Toplulugu

o

Amerika Birlesik Devletleri’ne Hareketten Once

Tanrs Tingw'nun Dogrudan Himayesi Altmda
UZUN-BURUN-UZUN-BURUNLARIN

SON TEMSILLER]
Biiyiik Gosters!

— Amerika Birlegik Devletleri ha! diye bagirdi Passepar-
tout, arayip da bulamadigim gey igte!..

Ilanct adamin ardina diisiip Japon mahallesine daldi. On
bes dakika sonra, tepesine serit flamalar gekilmis, duvarla-
rina, perspektiften yoksun, ama ¢ok yogun renkler kulla-
nilmis hokkabaz resimleri ¢izilmis kocaman bir kuliibenin
6niinde durdular.

Burasi, tinli Amerikan sirki Barmmum’a benzer bir cam-
baz, hokkabaz, soytari, akrobat, ip cambazi ve jimnastikgi
toplulugunu yo6neten saygideger Batulcar’in gosteri yeriydi;
topluluk ilandan da anlasilacag) iizere, Giineg imparatorlu-
gundan ayrilip Birlesik Devletler’e gitmeden 6nceki son tem-
sillerini veriyordu.

Passepartout, kuliibenin 6niindeki siittunlu taragaya girip
Bay Batulcar’i sordu. Az sonra gikageldi Bay Batulcar.
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— Ne istiyorsunuz? diye sordu ilkin yerli sandig1 Passe-
partout’ya.

— Usaga ihtiyacimz var mi? dedi Passepartout.

— Usak mi! diye bagirdi Batulcar, genesinin altinda ¢ok
bol olan kirgil sakalini sivazlayarak, s6ziimden ayrilmayan,
sadik, beni asla terk etmeyen ve bogaz tokluguna yanimda
cahsan iki usagim var... Iste, karginizdalar, diye ekledi, da-
marlari kontrbas telini andiran yapili kollarini gostererek.

— Demek higbir iginize yarayamam, 6yle mi?

— Higbir igimize...

— Hay Allah! Oysa ne de iyi olurdu sizinle birlikte ge-
lebilmem.

— Hele, hele! dedi saygideger Batulcar. Ben ne kadar
maymunsam, siz de o kadar Japonsunuz galiba! Iyi ama ne-
den boyle giyindiniz?

— Insan ancak bulabildigini giyiyor!

— Dogru be. Fransiz misiniz siz?

— Evet, hem de Parislinin hasi...

— Ee, saklabanlik gelir 6yleyse elinizden?

— Aslinda, diye kargihk verdi, uyrugunun kendisi-
ne boyle bir soru sorulmasina yol agmasina cam sikilan
Passepartout, biz Fransizlar gercekten de saklabanlik yapma-
y1 biliriz, ama bu konuda Amerikalilarin eline su dokemeyiz.

— Dogrudur. Her neyse, usak olarak alamasam da, soy-
tar1 olarak tutabilirim sizi. Tamam mi, aslanim. Fransa’da
yabanci soytarilar gosterilir, digaridaysa Fransiz soytarilar!

— Yaa!

— Giiglii kuvvetlisiniz bu arada.

— Oyleyimdir, hele yemekten kalktiktan sonra.

— Sarki da sGyler misiniz?

— Soylerim, diye karsilik verdi bir zamanlar sokak garki-
cilig1 da yapmug olan Passepartout.

— Peki, sol ayaginizin tabaninda bir topa¢ dondiiriir, sag
ayagimzin tabaninda da sivri bir kili¢ tagirken, bas asag: da
soyleyebilir misiniz?
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— Elbette! diye karsilik verdi, gengliginde 6grendigi cam-
bazliklari hatirlayan Passepartout.

— Anliyorsunuz ya, biitiin is bunda! diye yanitlad: say-
gideger Batulcar.

Ve hemen oracikta sozlesmeyi yapiverdiler.

Passepartout sonunda bir is bulmugtu. Unlii Japon toplu-
lugundaki biitiin numaralari yapacakti. Gergi pek i¢ agic1 bir
is degildi bu, ama boylece, bir haftaya kalmadan San Fran-
cisco yolunda olacakti.

Saygideger Batulcar’in korkung bir giiriiltityle saat iigte
baglayacagim duyurdugu temsil igin daha simdiden, sampet
ve davullardan kurulu Japon orkestrasinin korkung enstrii-
manlan sirkin kapisinda giirlemeye baglamigti. Anlagildig:
uizere, Passepartout gosterecegi numaraya hazirlanamamusti,
ama tanr1 Tingu’nun Uzun Burunlar’nin gergeklestirecegi
“bityiik insan piramidi” gosterisinde giiclii omuzlariyla des-
tek olacakti. Bu “biilyitk numara™yla bir gosteri dizisi sona
erecekti.

Saat ii¢ olmadan, koca kuliibe seyirci dolmustu. Avru-
palisi yerlisi, Cinlisi Japonu, kadin, erkegi, cocugu kosmus;
daracik siralara, sahneye bakan localara yerlegmisti. Miizis-
yenler de yerlerini almig ve orkestra tam kadro, gong, tam-
tam, fliit, zil, darbuka ve biiyitk davul kulaklar: sagir eder-
cesine calinmaya basglamigti.

Bu temsil, biitiin o akrobasi gosterilerine benziyordu.
Ancak gunu da itiraf etmek gerekir ki, Japonlar diinyanin
ik cambazlaridur.

Iglerinden biri, eline bir yelpazeyle kiigiik kagit parcalar:
almus, ok zarif cicek-kelebek gosterisini gerceklestiriyordu.
Bir bagkas1 piposunun kokulu dumaniyla, havaya ¢abucak
seyircileri 6ven birtakim mavimtirak s6zciikler yaziyordu.
Beriki, yanan mumlarla hokkabazlik yapiyor, mumlar du-
daklarinin hizasindan gecerken teker teker séndiiriiyor, son-
ra numarasina bir an bile ara vermeden birbiri ardi sira ya-
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kiyordu. Bagka biri, donen topaglarla akla hayale gelmedik
diizenlemeler yaparak hiinerler gosterdi; bu vizildayan ma-
kineler, onun elinde sanki canlaniyor, hi¢ durmamacasina
doniiyorlardy; borulardan, kilicin keskin tarafindan, sahne-
nin bir bagindan 6biir bagina gerilmis, sag inceligindeki gelik
tellerden hizla kay1p gidiyor; bityiik kristal vazolarin etrafin-
dan dolaniyor, bambu merdivenleri ¢ikiyor, her bir koseye
dagihiyor, farkli tonlarini birlegtirerek garip bir uyum efekw
yaratiyorlardi. Hokkabazlar topaglarla oynuyor, onlar da
havada dénmeye devam ediyordu; adamlar onlari tahta ra-
ketlerle top gibi savuruyor, topaglar yine doniiyordu; alp
ceplerine tikiyorlar, ¢ikardiklarinda bir de bakiyordunuz, yi-
ne doniiyorlar — ve bu is, gevgeyen bir yay onlari havai figek
gibi dort bir yana sacana dek siiriiyordu.

Burada toplulugun jimnastikgileriyle akrobatlarinin yap-
tig1 akillara durgunluk veren numaralari anlatmak gereksiz.
Merdiven, sirik, top ve fi¢t numaralar1 olaganiistii bir titiz-
likle yapildi. Ama temsilin en cazip tarafi, Avrupa’nin he-
niiz tanimadig1 su gasirtici cambazlarm, “Uzun Burunlar”in
gosterisiydi.

Bu Uzun Burunlar, dogrudan tanri1 Tingu’nun himayesi
altindaki 6zel bir birlikti. Ortagag ¢avuglar gibi giyinen bu
adamlarin omuzlarinda birer ¢ift gérkemli kanatvardi. Ama
belirleyici 6zellikleri suratlarini siisleyen upuzun burunlari
ve bunu kullanig bigimleriydi. Bu burunlar aslinda, bes, alt1,
on ayak uzunlugunda ve diiz, egri, piiriizsiiz ya da sigillerle
kapli bambulardan baska bir sey degildi. Oysaki adamlarin
biitiin gosterisi de, suratlarina sikica tutturulmusg bu burun-
larla yapihyordu. Tanr Tingu’nun miiritlerinden on ikisi
sirtiistii yatiyor, arkadaglar1 da gelip paratoner gibi duran
burunlarin iistiinde sigray1ip zipliyor, birinden digerine atla-
yarak akil almaz gosteriler yapiyorlard..

Son olarak da, elli kadar Uzun Burun’un “Juggernaut’in
Arabasi”ni1 temsil edecegi insan piramidi seyircilere anons
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edildi. Ancak, saygideger Batulcar’in sanatgilar1 bu piramidi
birbirlerinin omuzlarina tirmanarak degil, burunlari iistiin-
de kuracaklard:. Simdi, arabanin temelinde duran adamlar-
dan biri topluluktan ayrildigindan ve bu is igin giiglii kuv-
vetli olmak gerektiginden, Passepartout’nun onun yerini
almasina karar verilmigti.

Bizim diiriist oglan, rengarenk kanatlarla siislii ortagag
kostiimiine biiriiniip, suratinin ortasina da alt1 ayak uzun-
lugunda bir burun oturtulunca —gengliginin hiiziinlii anist
aklina geldiginden— pek kederlendi elbette! Ama neylersin,
bu burun onun ekmek parasiydy; o da kaderine raz: oldu.

Passepartout sahneye girdi ve Juggemautin Arabasr’'na
temel olugturacak arkadaslarinin yaninda yerini aldi. Hep
birlikte, burunlar1 havada, sirtisstii uzandilar. Bir ikinci cam-
baz takumu gelip bu burunlarin iistiine ¢ikty, iigiincii takim
onlarin, dordiincii takim da bu sonuncularin burnuna yer-
lesti; boylece, tiyatronun tavanina degen, insandan yapilma
bir anit kuruldu.

Biitiin salon alkistan inlerken ve orkestradaki biitiin
enstriimanlar g6k giiriiltiisii gibi patlarken, piramit sarsildi,
denge bozuldu, en alttaki burunlardan biri aradan ¢ekildigi
igin, insan anut iskambil kagidindan yapilmug bir sato gibi
cokiiverdi...

Sug Passepartout’daydi, yerini birakmisg, kanatlarini kul-
lanmadan 6n sahneyi agmus, sagdaki galeriye tirmanmus, se-
yircilerden birinin ayagina kapanip:

“Ah, Efendim! Efendicigim!” diye bagirmugt.

— Siz ha?

— Benim ya!

— Peki evladim, hadi gemiye Gyleyse!..

Bay Fogg, kendisine eslik eden Bayan Aouda ve Passepar-
tout, hizla kuliibenin koridoruna dogru yiirityerek oradan
ciktilar. Ama yari yolda, “kirilip dékiilen”ler i¢in zararinin
kargilanmasini isteyen, 6fkeden deliye donmiis saygideger
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Batulcar dikildi kargilarina. Bay Fogg bir avug banknot firla-
tarak adamin 6fkesini yatistirdi. Bay Fogg’la Bayan Aouda,
saat alt1 bugukta, tam kalkmak iizereyken, sirtindaki koca
kanatlarla suratindaki alt1 ayaklik burnu ¢ikarip atmaya va-
kit bulamamig Passepartout’nun ardindan Amerikan gemi-
sine biniyorlardi.
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Bu Boliimde Pasifik Okyanusu Gegiliyor

Sanghay’da olup bitenleri anlamak zor degil. Tanka-
dere’in verdigisinyaller Yokohama gemisinden goriilmiistii.
Bayragin yariya indirildigini gren yolcu gemisinin kaptanu,
dogruca kiicitk geminin yaruna gelmigti. Az sonra Phileas
Fogg, anlagtiklari iizere, John Bunsby’nin cebine bes yiiz elli
sterlin (13 750 frank) koyuyordu. Sonra saygideger beyefen-
di, Bayan Aouda ve Fix buharl gemiye binmis, Nagasaki ve
Yokohama’ya dogru yola gikilmigti.

Phileas Fogg, 14 Kasim sabahi, tam zamaninda limana
varmus, Fix’i kendi haline biraktiktan sonra, hemen Car-
natic’e gitmis ve Bayan Aouda’yi sevindiren —aslinda belki
kendisini de sevindiren, ama hi¢ belli etmedigi— haberi al-
mus, Fransiz Passepartout’nun bir giin 6nce Yokohama’ya
geldigini 6grenmigti.

O aksam San Francisco’ya hareket etmek zorunda olan
Phileas Fogg hemen ugagini aramaya koyuldu. Higbir so-
nug elde edemeden Fransiz ve Ingiliz konsolosluklarina bag-
vurdu, Yokohama sokaklarinda bosu bosuna dolagtiktan
sonra, Passepartout’yu bulmaktan umudunu kestigi sirada,
rastlantiya da bir gesit 6nsezi onu saygideger Batulcar’in sir-
kine soktu. Usagimi o garip ¢avug kihgiyla taniyamad elbet;
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ama beriki, sirtiistii yatarken, galeride boy gosteren efen-
disini tamidi. Goriir gérmez bumunun oynamasina engel
olamadi. Burnu oynaymca da denge bozuldu ve sonrasim
biliyorsunuz zaten.

Passepartout, Bayan Aouda’nin agzindan ilkin bunlar,
sonra da, Bay Fix’le birlikte, iki direkli Tankadere ile Hong
Kong’dan Yokohama’ya geliglerini 6grendi.

Passepartout Fix’in adini igitince hig istifini bozmadi.
Polis hafiyesiyle arasinda gegenleri efendisine anlatna za-
maninin gelmedigi kanisindaydi. Bu yiizden de, bagindan
gecen maceralar anlatirken, Yokohama’daki dumanalt: bir
mekinda uyusturucu maddeden icip sizdig1 igin kendini sug-
layip 6ziir dilemekle yetindi.

Bay Fogg bu hikayeyi tek soz etmeden, biiyiik bir so-
gukkanlihkla dinledi; sonra, gidip gemiden kendisine daha
uygun giysiler satin alabilmesi i¢in usagina kredi agti. Ger-
cekten de bir saat bile gecmemigti ki, bizim diiriist oglan
bumunu kesmis, kanatlarini koparmus, tanri Tingu’nun mii-
ridine benzer bir yan: kalmamigti.

Yokohama-San Francisco yolculugunu yapan gemi,
“Pacific Mail Steam” Sirketi’neaitti, adida General-Grant'ti.
Bu, iki bin beg yiiz ton kapasiteli, tam donaniml, son derece
hizly, yandan ¢arkl bir gemiydi. Kocaman bir manivela gii-
vertede bir yiikseliyor, bir algaliyordu; bir ucunda piston ko-
lu, 6biiriindeyse ¢ark miline dogrudan baglanarak dogrusal
hareketi dairesel harekete doniistiiren bir kol vardi. Gene-
ral-Grant, uig direkli bir gemiydi, kocaman yelkenleri buhar
konusunda biiyiik 6lgiide yardimcr oluyordu. On iki millik
hizla, Pasifik okyanusunu en fazla yirmi bir giinde gecerdi.
Boylece Phileas Fogg, 2 Aralik’ta San Francisco’da, 11 Ara-
lik’ta New York’ta ve 20’sinde —yani bahsin sona erecegi 21
Aralik’tan birkag saat 6nce- Londra’da olmay: umabilirdi.

Gemide epey yolcu vards; Ingilizler, ¢ok sayida Ameri-
kali, Amerika’ya go¢ eden Cinli igciler ve izinlerinde diinya
gezisine ¢ikmug Hint ordusundan birtakim subaylar.
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Yolculuk sirasinda denizcilik agisindan hicbir olay ol-
madi. Genis ¢arklarina yaslanan, giiclii yelkenlerinden des-
tek alan gemi pek az sallaniyordu. Pasifik okyanusu, adina
layik dingin bir deniz oldugunu gostermekteydi. Bay Fogg
her zamanki gibi sakin ve suskundu. Geng yol arkadas, giin
gectikce bu adama goniil borcunun disinda birtakim bagka
baglarla baglandigini hissediyordu. Aslinda son derece elia-
ik olan bu suskun tabiatli adam onu sandigindan daha ¢ok
etkiliyordu ve geng kadin da farkinda olmaksizin, esrarengiz
Fogg’un hi¢ mi hi¢ etkilenmiyor gibi goriindiigii duygulara
kaptiriyordu kendini.

Bayan Aouda, ayrica beyefendinin planlariyla da yakin-
dan ilgilenmekteydi. Yolculugu tehlikeye diigiirecek aksi-
liklerle kargilasacaklar diye endigeleniyordu. Bayan Aouda
cogu kez gonliinden gecenleri okumakta giigliik cekmeyen
Passepartout’yla hogbes ediyordu. Bu diiriist oglan, simdi
artik efendisine mutlak ve sarsilmaz bir baghlik hissediyor-
du; onun diiriistliigiinii, eliagikhigini, kendini yakinlarina
adayisini Gve Ove bitiremiyordu; sonra, isin zor kismim at-
lattiklarin, Cin ve Japonya gibi garip iilkelerden giktiklariny,
uygar iilkelere dondiiklerini, diinya gevresindeki bu imkan-
s1z yolculugu zamaninda tamamlayabilmek igin, kendilerini
San Francisco’dan New York’a gotiirecek bir trenle, oradan
Londra’ya aktaracak bir geminin yeterli olacagimi soyleye-
rek Bayan Aouda’nin yolculuk konusundaki kaygilarini
yatigtirryordu.

Yokohama’dan ayrihglanmn dokuzuncu giinii, Phileas
Fogg yerkiirenin tam yarisin1ge¢mis durumdayd.

Gergekten de, General-Grant, 23 Kasim’da, yiiz sekse-
ninci boylamdan ge¢mekteydi, bu da giiney yarimkiirede
tam Londra’nin kargisina rastliyordu. Bay Fogg, kendisi-
ne verilen seksen giiniin elli ikisini kullanmus, geriye yalmz
yirmi sekiz giin kalmigti. Ancak, beyefendi “meridyenlere
gore” yolun yalmiz yarisim gegtiyse de, aslinda, toplam yolun
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ticte ikisinden ¢ogunu bitirmigti. Gergekten de, Londra’yla
Aden, Aden’le Bombay, Kalkiita’yla Singapur ve Singa-
pur’la Yokohama arasinda ne de ¢ok déniip dolagmiglard!
Londra’dan gegen ellinci enlemi diimdiiz izlemis olsa, biitiin
yol on iki bin mil tutacakty; oysa Phileas Fogg, ulasim ara¢-
larindan o6tiirii, yirmi alt1 bin millik yol katetmek zorun-
dayd, bunun hemen hemen on yedi bin bes yiiziinii agmgt1
23 Kasim’da. $imdi artik yol diizdii ve Fix de ayak bag:
olamazd\!

23 Kasim giinii, Passepartout miithis keyiflendi. Hatir-
layacaginiz iizere, bizim inat¢1 oglan, gectigi iilkelerin ye-
rel saatlerini kabul etmeyip atadan kalma kostekli saatini
Londra’ya gore ayarlamaya devam ediyordu. O giinse, sa-
atini ne ileri, ne geri aldig: halde, gemideki kronometrelerle
cakigmusti.

Passepartout’nun bundan bityiik bir seving duymasini
anlamak zor degil. Fix’in, yaninda olsa, ne diyecegini me-
rak ediyordu dogrusu. “O asagihik herif bana meridyenler,
glines ve ay ustiine bir siirii ey anlatirdi!” deyip duruyordu
Passepartout. “Hey gidi, hey! Bu adamlar dinlesek, harika
saatlerimiz olurdu! Giiniin birinde, giinesin benim saate go-
re dogmaya karar vereceginden emindim zaten!..”

Oysa Passepartout’nun g6z ard ettigi bir sey vardi: Saati-
nin kadraniitalyan saatlerindeki gibi yirmi dérde boliinmiig
olsaydi, sevinmeye firsat bulamayacakti, ¢iinkii gemideki
saatler sabah dokuzu gosterirken, kendi saati aksamin do-
kuzunu, yani gece yarisindan sonra yirmi biri gosterecekti
- Londra’yla yiiz sekseninci meridyen arasindaki fark da bu
kadardir zaten.

Ancak Fix, biitiiniiyle fizikle ilgili bu olay: agiklayabilse
bile, Passepartout belki anlar, ama kabul edemezdi. Ayrica,
gergi olacak sey degildi ya, hani polis hafiyesi bir gilginlik
edip de tam o sirada ansizin ortalarda goriinse, Passepartout
hakl hincinun verdigi 6fkeyle, onunla ¢ok farkli bir konuyu
gorugiir ve farkh bir bicimde ele alirdi.
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Peki ama, Fix su anda nerelerdeydi acaba?..

Fix tam olarak General-Grant gemisindeydi tabii!

Gergekten de, polis hafiyesi, Yokohama’ya gelince, gii-
niin ilerleyen saatlerinde yeniden bulugmay: planladig: Bay
Fogg’dan ayrilmig, hemen Ingiliz konsolosuna kosmustu.
Orada, sonunda Bombay’dan beri arkasindan gelen ve ¢I-
karilmasinin iizerinden kirk giin ge¢mis tutuklama emrini
bulmustu — belge Hong Kong’dan kendisinin bindigini san-
diklar1 Carnatic’e gonderilmigti. Bu durumda, varin siz he-
saplayin polis hafiyesinin hayal kirikligini! Belge artik higbir
ise yaramazdi! Bay Fogg, Ingiliz topraklarindan ayrilmugt:!
Simdiden sonra onu tutuklayabilmek i¢in suglu olarak iade
edilmesi gerekliydi!

“Olsun!” dedi Fix ilk 6fkesini yendikten sonra. “Belge
burada isime yaramiyorsa, Ingiltere’de yarar. Bu namussuz
herif, polisi atlattigina inandigindan, yurda donmek niyetin-
de galiba. Donsiin bakalim. Oraya dek pesinden ayrilmam.
Paraya gelince, insallah tiikenmemigtir! Ancak adamim, yol,
6diil, dava, ceza, fil parasi falan derken, simdiye dek beg bin
sterlinden fazla harcadi herhalde. Neyse, banka zengindir
nasi olsa!”

Boylece karara vardiktan sonra, derhal General-Grant’e
bindi. Bay Fogg’la Bayan Aouda gemiye geldiklerinde, o
coktan yerlesmigti. O ¢avus kilig1 icinde de olsa, Passepar-
tout’yu goriir gormez tarudi ve agzi bir karg agik kaldi. Her
seyi altiist edecek bir agiklamada bulunmak zorunda kalma-
mak igin, hemen kosup kamarasma gizlendi — gemide ¢ok
sayida yolcu bulundugundan, diigmaninin goziine ¢arpma-
yacagin hesap ediyordu; ama giiniin birinde, geminin bur-
nunda yuz yiize geliverdiler. Passepartout tek laf etmeden
Fix’in girtlagina sarildi, hemen kendisi icin bahse giren bir-
takim Amerikalilarin seving ¢igliklar1 arasinda, Fransiz bok-
sunun Ingiliz boksundan iistiin oldugunu gésterip bir temiz
pataklad talihsiz polis hafiyesini.
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Dayak fash bittiginde, Passepartout sakinlesmis, adeta
bir yiikten kurtulmustu. Fix epey koétii bir durumda dogeul-
du, rakibine bakip soguk bir tavirla sordu:

— Bitti mi?

— Evet, simdilik.

— Oyleyse, gelin de konugalim azicik.

— Nee, ben mi?..

— Efendinizin iyiligi igin.

Adamin sogukkanlihig: kargisinda aliklagan Passepartout
polis hafiyesinin ardina diigtii, birlikte gidip geminin burnu-
na coktiiler.

— Bir temiz dovdiiniiz beni, dedi Fix. Simdi de s6zlerime
kulak verin. Bugiine dek Bay Fogg’un karsisindaydim, ama
artik ondan yanayim.

— Cok siikiir! diye haykird: Passepartout, diiriist bir in-
san olduguna inandiniz m1?

— Hayur, diye karsilik verdi Fix soguk bir sesle, hala al-
¢agin teki oldugunuza inaniyorum... Siist! Sakin yerinizden
kipirdamayin ve beni dinleyin. Bay Fogg, Ingiliz toprakla-
rindayken tutuklama emri bekledigim i¢in hep kendisine
engel olmaya ¢aligtim. Bunun igin elimden geleni yaptim.
Bombay’da din adamlarin istiine saldim, Hong Kong’da
sizi uyuttum, efendinizden ayirdim, ona Yokohama gemisi-
ni kaguttim...

Passepartout, yumruklarini sikmig dinliyordu.

— Ama simdi, Bay Fogg Ingiltere’ye doniiyor galiba? di-
ye devam etti Fix. Eger Gyleyse, ben de ardindayim demek-
tir. Yalniz, bundan boyle, simdiye dek engel ¢ikarmak igin
gosterdigim cabay: engelleri ortadan kaldirmak igin harca-
yacagim. Gordiigiiniiz gibi, oyunum degisti, ¢iinkii gikarum
buna bagl.. Sunu da belirteyim ki, sizin ¢ikarimiz da benim-
kiyle aym, ¢iinkii ancak Ingiltere’de bir sugluya mu, yoksa
diiriist bir adama mi hizmet ettiginizi anlayabileceksiniz!
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Passepartout biiyitk bir dikkatle dinlemisti Fix’i ve ada-
mun gergekten iyi niyetle konugtuguna ikna olmugtu.

— Dost muyuz artik? diye sordu Fix.

— Dost mu? Yok carumn, diye karsilik verdi Passepartout.
Isterseniz miittefik diyelim, o da gikarlarimiz uygun diistii-
g icin, ciinkii en kiigiik ihanetinizde boynunuzu koparirim.

— Anlastik, dedi polis hafiyesi sakin bir tavirla.

General-Grant on bir giin sonra, 3 Aralik’ta Golden
Gate bogazina girip San Francisco’ya variyordu.

Bay Fogg ne bir giin kazanmig ne de yitirmigti.
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XXV

Bu Boliimde Bir Miting Sirasinda San
Francisco’ya Genel Bir Bakig Atilryor

Ciktiklar: yiizer iskeleye bu ad verilebilirse, Phileas Fogg,
Bayan Aouda ve Passepartout, Amerika kitasina ayak bas-
tiklarinda saat sabahin yedisiydi. Gelgitle birlikte alcalip
yiikselen bu yiizer iskeleler gemilerin yiiklenip bogaltlmasi-
n1 kolaylagtirmaktaydi. Her boydan yelkenliler, her ulustan
buharli gemiler ve Sacramento nehriyle kollarinda galigan
birkag kath tekneler hep bu iskelelere yanagir. Ote yandan,
Meksika’dan Peru’ya, $ili, Brezilya, Avrupa, Asya ve Pasi-
fik okyanusunun biitiin adalarina uzanan bir ticaret aginin
triinleri de yine buraya yigilir.

En sonunda Amerikan topragina ayak basabildigine se-
vinen Passepartout, gemiden, ¢ok tehlikeli bir perendeyle in-
mesi gerektigine karar vermisti. Ama kalaslari kurtlar tara-
findan yenmis iskeleye diigtiigiinde, az kalsin 6biir diinyay:
boyluyordu. Bizim diiriist oglan bu yeni kitaya “ayak basig”
bi¢iminin verdigi saskinlikla 6yle bir ¢iglik att1 ki, yiizer is-
kelelerin siirekli konuklar: pelikanlarla karabataklar siiri
halinde havalandilar.

Bay Fogg, gemiden iner inmez New York’a ilk trenin
kagta hareket ettigini sorup 6grendi. Aksam altida hareket
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ediyordu. Demek ki, Bay Fogg’un 6niinde, California eya-
letinin bagkentinde gecirecek koskoca bir giin vardi. Bayan
Aouda’yla kendisi icin bir araba ¢agirtti. Passepartout ara-
baya kuruldu ve boyle bir seferi ti¢ dolara yapan tagit Inter-
national Hotel’e yolland..

Passepartout, oturdugu yiiksek yerden, biiyitk bir me-
rakla bu kocaman Amerikan kentini seyrediyordu: Genig
caddeler, yan yana dizilmis algak evler, Anglosakson tarzin-
da yapilmig Protestan ve Katolik Gotik kilise ve tapinaklar,
ugsuz bucaksiz rihtimlar; kimisi ahgap, kimisi tugla saraya
benzer ambarlar; sokaklarda gesit gesit arabalar, omnibiis-
ler, tramvay “vagonlar1”; kaldirimlarda, Amerikali ve Avru-
pallarin yani baginda, Cinli ve Hintliler - sizin anlayacag-
niz, iki yiiz bini agan bir niifus.

Passepartout gordiikleri kargisinda epey sagirdi. Onun
kafasinda hild 1849’larin efsanevi kentinde, altin aramaya
gelmis haydutlarin, kundakgilarin, katillerin yiginak yaptig,
toplumdigina itilmiglerin, bir elde tabanca, bir elde bigak, al-
tin tozuyla kumar oynadigi ugsuz bucaksiz bir gifit ¢arsisi
vardi. Oysa gegip gitmisti “o giizel giinler”. San Francisco
simdi biiyiik bir ticaret kenti gériiniimiindeydi. Iginde bekgi-
lerin nobet tuttugu yiiksek belediye sarayi kulesi, dik agilarla
kesisen, aralarinda yemyesil meydanlarin uzandig: sokak ve
caddelere tepeden bakiyordu; bir késedeyse, Gok Impara-
torlugu’ndan alinip oyuncak kutusu i¢inde buraya getiril-
mise benzeyen Cin Mabhallesi vardi. Ortalikta ne Meksika
sapkasi, ne altin arayicilarina 6zgii kirmuzi gomlek, ne de
kafasi titylii Kizilderili kalmigti, cevrenizde yalnizca, durma-
dan kosusan beylerin ¢ogunun giydigi ipek sapkalarla siyah
takim elbiseleri gorebiliyordunuz. Kimi caddelerde, hele —
Londra’nin Regent Caddesi’ne, Paris’in Italyan Bulvarrna,
New York’un Broadway’ine benzeyen— Montgomery Cad-
desi’ndeki g6z kamagtirici magazalarda diinyanin dort bir
yanindan gelmis iiriinler sergilenmekteydi.
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International Hotel’e geldiklerinde, Passepartout Ingilte-
re’den hi¢ ayrilmamug gibi hissetti kendini.

Otelin zemin katinda, bityiik bir “bar”, oradan gegen
herkese agik bir biife vardi. Burada, miigterinin ciizdanina
el atmasina gerek kalmadan, istendigi kadar tiitsillenmis et,
istiridye gorbasi, biskiivi ve Cheshire peyniri ikram ediliyor-
du. Cam serinlemek isteyen, yalmzca igtigi ale, porto ya da
sherry’nin parasim veriyordu. Bu ig pek “Amerikanvari”
geldi Passepartout’ya.

Otelin lokantas: rahatti. Bay Fogg’la Bayan Aouda ma-
salardan birine yerlestiler, son derece giizel tenli zenciler on-
lara minnacik tabaklarda yemek getirdiler.

Phileas Fogg yemekten sonra, Bayan Aouda’y: da yani-
na alp otelden ¢ikti, pasaportunu gosterip damgalatmak
iizere Ingiliz Konsoloslugu'na yolland.. Disarida ugagryla
kargilasty, beriki efendisine, Pacific trenine binmeden bir iki
diizine Enfield karabinasi ya da Colt tabancas: satin alma-
nun yerinde olup olmayacagiu sordu. Passepartout, Ispan-
yol hirsizlar gibi canlari gektigi zaman trenin yolunu kesen
Sioux ve Pawnee yerlilerinin yaptiklarini igitmisti ¢iinkii.
Bay Fogg bunun gereksiz bir tedbir oldugunu soyledi, ama
yine de onu bildigi gibi davranmakta 6zgiir birakti. Sonra,
dogruca Ingiliz konsolosunun ofisine yolland..

Phileas Fogg daha iki yiiz adim atmadan, “biiyiik bir
rastlantiyla” Fix’e rastgeldi. Polis hafiyesi miithig sagirmug
gibi davrandi. Nasil olabilmigti? Bay Fogg’la birlikte Pasifik
okyanusunu gecmis ve birbirlerini gérmemiglerdi demek?
Her neyse, Fix, pek ¢ok sey borglu bulundugu beyefendiye
rastlamaktan olsa olsa onur duyard: ve igleri kendisini Avru-
pa’ya ¢agirdigindan, yolculugun geri kalanini bir arada yap-
maktan bityikk mutluluk duyacakti.

Bay Fogg, asil onurun kendisine ait oldugunu séyledi ve
—onu bir an bile gozden irak tutmak istemeyen— Fix, su garip
San Francisco’yu birlikte gezebilmeleri igin izin istedi. Izin
verildi.
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Az sonra, Bayan Aouda, Phileas Fogg ve Fix sokaklarda
dolanmaya baglamuglard: bile. Derken kendilerini, Mont-
gomery Caddesi’nde, biiyitk bir kalabaligin ortasinda bul-
dular. Durmadan gelip giden tramvay ve omnibiislere rag-
men, ditkkdnlarin onlerinde, biitiin evlerin pencerelerinde,
hatta damlarda miithis bir kalabalik vardi Gruplarin ara-
sinda duyurular tizerlerinde tagiyan adamlar dolagiyordu.
Bayrak ve flamalar riizgirda ugugsuyor, dort bir yandan hay-
kiriglar yiikseliyordu.

— Yagasin Kamerfield!

— Yagasin Mandiboy!

Bir agik hava toplantisiydi bu. Daha dogrusu, Fix 6yle
diisiindii ve bu diigiincesini Bay Fogg’a aktarip ekledi:

— Onun igin, beyefendi, isterseniz bu kalabaliga girme-
yelim. Olsa olsa huirpalaniriz.

— Haklisiniz, diye karsihk verdi Phileas Fogg, siyasal da
olsa, yurnruk yumruktur!

Fix, bu s6z iizerine giilimsemek zorunda kaldi ve Bayan
Aouda, Phileas Fogg ve kendisi, giiriiltilye patirtiya karig-
madan her seyi gorebilmek iizere, tam Montgomery Cad-
desi’nin kargisindaki bir taragaya ¢ikan merdivenin en dst
basamagina yerlestiler. Onlerinde, sokagin &te yakasinda,
bir kémiirciiniin iskelesiyle bir gaz saticisimin arasinda ko-
caman bir kiirsii vardi ve dort bir yandan akan kalabalik
buraya yonelmekteydi.

Peki ama bu mitingin nedeni neydi? Ne vesileyle yapi-
liyordu? Phileas Fogg’un bu konuda en kigiik fikri yoktu.
Asker ya da sivil bir yiiksek memur, bir vali ya da Kongre
tiyesi mi segiliyordu acaba? Kenti fokur fokur kaynatan gu
korkung kalabaliga bakilirsa, 6yle olmasi gerekirdi.

Tam bu sirada, kalabalikta biiyiik bir kaynagsma oldu.
Biitiin eller havadayd:. Bu ellerin kimisi, yuamruk bigiminde
sikilmug olarak kalkiyor, sonra, bagris ¢agris arasinda hiz-
la iniyordu — bu da verecekleri oyu agikga ifade etmenin
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enerjik bir bigimiydi besbelli. Calkant: bir ileri bir geri akan
kitleyi costuruyordu. Bayraklar sallaniyor, bir an yok olu-
yor, sonra paramparga ortaya cikiyordu. Insan denizinin
dalgas1 bizimkilerin tiinedikleri merdivenin dibine dek vu-
ruyor, baslar, apansiz siddetlenen riizgarin kangtirdigy de-
nizin yiizeyindeki kabarciklara benziyordu. Kara sapkalar
gozle gorilecek derecede azalmaktaydi, kalanlarin da boyu
kisahiyordu.

— Belli ki bir miting bu, dedi Fix, iistelik de epey heye-
can yaratan bir konuda yapiliyor olmah. C6ziilmiig olmasi-
na ragmen, yine de gu iinlii Alabama olayiysa hi¢ sasirmam.

— Olabilir, demekle yetindi Bay Fogg.

— Her haliikirda, diye devam etti Fix, iki sampiyon,
saygideger Kamerfield ile saygideger Mandiboy kargilagiyor.

Bayan Aouda, Phileas Fogg’un koluna girmig bu giiriil-
tilii patirtihi toplantiyr saskinlikla seyrediyordu; Fix tam ya-
nindakilerden birine bu miithig kalabaligin nedenini sormak
uzereyken, oncekileri bastiran bir kaynasma oldu. Kiifiirli
bagrismalar iki katina gikti. Havada sallanan flamalar saldi-
ni silahlarina dénugtii. Artik eller degil, yalniz yumruklar go-
ze garpryordu. Durdurulmus arabalarin, yoldan alikonmus
omnibiislerin tepesinden yumruklar savruluyordu. Ele gecen
her sey firlatilmaktaydi. Cizmeler ve pabuglar ishk galarak
ugusuyor, hatta tabancalar bile ulusal patlamalariyla halkin
haykiriglarina katihyordu.

Kalabalik, merdivenin dibine geldi, ilk basamaklari dol-
durdu. iki taraftan biri geri piiskirtilmiistii belli ki, ama bi-
zimkiler distiinligin Mandiboy’da mi, yoksa Kamerfield’de
mi kaldigini anlayamamuglard..

“Cekilsek iyi olacak,” dedi “adarmumn” saldiriya ugra-
masini ya da bagina dert agmasini istemeyen Fix. “Biitiin
bunlarin nedeni Ingiltere’yse ve adamlar da bizi tanirsa, gii-
rultii patirt: arasinda tehlikede olabiliriz!”

“Bir Ingiliz yurttas...” diye karsilik verdi Phileas Fogg.
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Ama ciimlesini bitiremedi. Tam arkalarindan, yerlestik-
leri merdivenin agildig: taragadan korkung bir giiriiltii kop-
tu. Halk, “Ya ya ya... sa sa sa... Mandiboy, Mandiboy ¢ok
yasa!” diye bagiriyordu. Bunlar, Kamerfield’i tutanlara is-
tiinliik saglamaya gelen segmenlerdi.

Boylece Bay Fogg, Bayan Aouda ve Fix iki ateg arasinda
kalmigti. Stvigmak igin vakit ¢ok gecti. Ellerinde sopalar ve
balyozlar bulunan bu insan seline kargi koymak olanaksizdi.
Geng kadini korumaya ¢aligan Phileas Fogg’la Fix epey hir-
palandilar. Her zamanki gibi sogukkanliligi elden birak-
mayan Bay Fogg, doganin her Ingilize bagisladig silahlarla
kendini korumaya ¢aligtiysa da, boguna. Kizl tenli, kizil sa-
kalli, genis omuzlu, hareketlerinden gelenlerin bagi oldugu
belli olan iriyar1 biri o koca yumrugunu kaldirdig: gibi Bay
Fogg'un suratina indirmek istedi ve Fix tam bir baghlikla
atiip bu yumrugu yemeseydi, bizim beyefendi hap: yutmusg-
tu. Zavalli polis hafiyesinin yamyassi olan ipek sapkasinin
altinda bir anda kocaman bir yumru belirmigti.

— Bana bak Yanki! diye bagirdi Bay Fogg, miithig kii-
cimseyen bakiglarla kargisindakini siizerek.

— Ne var be Ingiliz! diye karsilik verdi beriki.

— Goriigiiriiz sizinle!

— Ne zaman isterseniz. Adiniz?

— Phileas Fogg, Sizinki?

— Albay Stamp W. Proctor.

Bu konugma sona erdiginde, sel de akip gitmisti. Fix ye-
re devrilmisti, iistii bagi parcalanmug olarak dogruldu, bere-
ket ciddi bir yara almamgti. Paltosu farkl bityiikliikte iki
parcaya ayrilmus, pantolonuysa, kimi Kizilderililerin —sirf
modadan 6tiirii- poposunu kestikten sonra giydikleri kisa
pantolonlara benzemisti. Sonug olarak Bayan Aouda hirpa-
lanmaktan kurtulmus, yalmz Fix yemigti yumrugu.

— Tesekkiir ederim, dedi Bay Fogg polis hafiyesine, ka-
labaliktan kurtulduklar1 zaman.
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— Degmez, diye kargihik verdi Fix, hadi gidelim.

— Nereye?

— Bir hazir giyim magazasina.

Gergekten de, tam sirasiydi. Phileas Fogg’la Fix’in giy-
sileri, sanki bu iki beyefendi Kamerfield ya da Mandiboy
hesabina d6viismiisler gibi, lime limeydi.

Bir saat sonra adam gibi giyinmig, saglarim baslarini ta-
ramuslardi. Sonra International Hotel’e dondiiler.

Passepartout, satin aldig1 yarim diizine altipatlarla efen-
disini bekliyordu. Bay Fogg’un yaninda Fix’i gériince kaglari
catildi. Bayan Aouda bir iki ciimleyle olup biteni anlatinca
sakinlesti. Belli ki Fix artik diigman degil, dosttu. Soziinii
tutuyordu.

Aksam yemeginden sonra, yolcularla bavullarimi gara
gotiirmek tizere bir araba ¢agrild.. Bay Fogg, tam arabaya
binerken Fix’e doniip:

— Su Albay Proctor1 bir daha gérmediniz mi? diye sordu.

— Hayir, gormedim, diye karsilik verdi Fix.

— Bu adamu bulmak igin 6zel olarak donecegim Ame-
rika’ya, diye devam etti Phileas Fogg buz gibi bir sesle. Bir
Ingiliz vatandaginin kendisine bu tiirlii davramilmasina izin
vermesi yakigik almaz.

Polis hafiyesi karsihk vermeyip giilimsemekle yetindi.
Ama gorildiigi gibi, Bay Fogg, kendi yurdunda diielloya
kars1 olduklar1 halde, yabana iilkelerde, onurlarini koru-
mak igin, cekinmeden déviigen Ingilizlerdendi.

Yolcular, altiya geyrek kala gara vardilar, tren harekete
hazird.

Bay Fogg, tam trene binerken bir memur gordii, yanina
gidip:

— Affedersiniz, dostum, dedi, bugiin San Francisco’da
bir karisiklik olmadi mr?

— O karigiklik degil, bir mitingdi efendim, diye kargihik
verdi gorevli.
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— Iyi ama sokaklarda miithis bir canlilik géziime ¢arpta.

— Sadece bir se¢im mitingiydi bu.

— Orduya bagkumandan segiliyordu herhalde, 6yle mi?
diye sorduBay Fogg.

— Hayir, efendim, sulh mahkemesine yarg¢ seciliyordu.

Bunun iizerine Bay Fogg vagona bindi ve tren son hizla
yola koyuldu.
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XXVI

Bu Boliimde Bizimkiler Pacific
Ekspresine Biniyor

“Ocean to Ocean” der Amerikahlar ve Amerika Bir-
lesik Devletleri’ni boydan boya gegen “grand trunk”a
(biiyiik hatta) ashnda bu ad verilmeliydi. Ancak, “Pacific
Railroad” (Pasifik Demiryolu) iki ana pargaya béliiniir: San
Francisco ile Ogden arasindaki “Central Pacific”, Ogden ile
Omaha arasindaki “Union Pacific”. Beg ayr1 yonden gelen
demiryolu Omaha’da birlesir, oradan New York’a sik sik
tren vardr.

Boylece San Francisco’yla New York, uzunlugu ii¢ bin
yedi yiiz seksen alt1 milden agag1 olmayan, kesintisiz bir de-
mir geritle birbirine baglanir. Omaha ile Pasifik okyanusu
arasinda, demiryolu hala yerlilerle vahsi hayvanlarin kol
gezdigi bir bolgeden gecer — Mormonlarin Illinois’dan ko-
vulduktan sonra, 1845’e dogru sémiirgelestirmeye bagladik-
lar1 genig topraklardan olugur bu bélge.

Eskiden, en iyi kosullarda, New York’tan San Francis-
co’ya tam alti ayda gidiliyordu. Oykiimiiziin gegtigi giinler-
deyse, yalniz yedi giinde.

(tng.) Okyanustan okyanusa. (s.n.)
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Demiryolu, 1862°de, hatti kendi bolgelerinden gegirmek
isteyen Giineyli milletvekillerinin biitiin direnmelerine rag-
men, kirk birinci enlemle kirk ikinci enlem arasindan gegi-
rilmistir. HAla biiyiik bir 6zlemle anilan Bagkan Lincoln biz-
zat bu yeni agin baslangi¢ noktasim Nebraska eyaletindeki
Omaha kenti olarak saptamigti. Caligma hemen baglamig
ve bunu ne kirtasiyecilikle ne de biirokrasiyle iligkisi olan,
Amerikallara 6zgii bir faaliyet izlemisti. Bu ig¢iligin hizi
demiryolunun saglamligina hi¢bir bicimde zarar vermiyor-
du. Cayirda, giinde bir buguk millik hat déseniyordu. Bir
lokomotif, bir giin 6nce désenen raylardan gecerek bir giin
sonraki raylari getiriyor ve désenen kesimlerde ilerliyordu.

Pacific demiryolu, Iowa, Kansas, Colorado ve Oregon
eyaletlerinde bircok kola ayrilmaktadir. Omaha’dan ¢ik-
tiktan sonra, kuzey kolunun agzina dek Platte nehrinin sol
yakasin izlemekte, sonra giiney koluna eglik etrnekte, Lara-
mie’den ve Wasatch daglarindan ge¢cmekte, Biiyiik Tuz go-
liiniin gevresinden dolanmakta, Mormonlarin bagkenti La-
ke Salt City’ye ugradiktan sonra ugsuz bucaksiz Amerikan
¢olii Tooele vadisine dalmakta, Cedar ve Humboldt daglari-
n1 agmakta, Humboldt nehriyle Sierra Nevada’y: gegmekte,
Sacramento iizerinden Pasifik’e dogru inmektedir ve biitiin
yol boyunca, egimi, Kayalik Daglar bolgesinde bile, mil ba-
sina on iki ayag) gecmemektedir.

Trenlerin yedi giinde aldiklari, saygideger Phileas Fogg’u
11 Aralik’ta New York’tan hareket edecek olan Liverpool
gemisine yetigtirecek —simdilik umudu buydu— o upuzun de-
miryolu buralardan gegiyordu iste.

Phileas Fogg'un bindigi vagon, her biri dort tekerlek iis-
tiine oturtulmus, boylece kiigiik ¢apli donemegleri kolaylikla
alabilecek bir hareketlilige kavusturulmus iki ayr1 béliimden
olugmus uzun bir trendi. Vagonda kompartiman yoktu: Her
vagondaki tuvalete vb. giden dar gegidin iki yanina, kargi-
likh olarak, iki dizi sira konmugtu. Trenin biitiin vagonlar
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gecitlerle birbirine bagliydy; yolcular boylece bir ugtan 6bii-
rine gegebiliyor, salonlu vagon, taragali vagon, restoran
vagonu ya da kafe vagonu arasindan dolagabiliyorlardi. Bir
tek tiyatro vagonu eksikti. Giiniin birinde o da olurdu elbet.

Vagonlari baglayan gecitlerden, siirekli gidip gelen kitap
ve gazete saticilariyla, migteri bulmakta giicliik ¢ekmeyen
alkollii igki, yiyecek ve puro saticilar1 eksik olmuyordu.

Yolcular Oakland istasyonundan aksamiistii altida yola
¢ikmuglardi. Hava ¢oktan kararmist1 — soguk ve karanhk bir
geceydi; gokyiiziinii 6rten bulutlar neredeyse kara doniige-
cekti. Tren pek hizli gitmiyordu. Duruslar da hesaba kati-
lirsa, hiz1 saatte yirmi mili asmiyordu; ama bu hiz, Amerika
Birlesik Devletleri’ni tarifede belirtilen zamanda agmasina
izin verecekti.

Vagonda pek az konuguluyordu. Zaten az sonra herke-
sin uykusu gelecekti. Passepartout polis hafiyesinin yanina
diigmiistii, ama adamla konugmuyordu. Son olaylardan
sonra, iligkileri iyiden iyiye soguklasmusti. Birbirlerine ne
yakinhk gosteriyorlardi, ne dostluk. Fix’in tutumunda bir
degisiklik olmamugti, ama Passepartout son derece ihtiyath
davranmiyor, en kiigiik kugkuda eski dostunun girtlagina sari-
lacakmus gibi duruyordu.

Yola giktiktan bir saat sonra kar yagdi — neyse ki bu,
trenin yolunu kesmeyecek, ince bir kardi. Pencereden bakil-
diginda artik ugsuz bucaksiz beyaz bir ¢argaftan baska bir
sey goriilmiiyor, lokomotifin kivrim kivrim uzanan buhari
bu beyaz ortii iizerinde kiil rengine ¢aliyordu.

Saatsekizde, vagona giren bir “steward” yolculara yatma
vaktinin geldigini haber verdi. Buras: bir “sleeping-car”d",
vagon birka¢ dakikada yatakhaneye gevrildi. Siralarin arka-
liklar1 yatirildy, 6zenle katlanmig dosekler biiyiik bir usta-
likla agildy, kisa zamanda kabinler olugturuldu ve her yol-
cu, kendisini merakli bakiglardan koruyan kalin perdelerle

(Ing.) Yatakh vagon. (¢.n.)
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cevrili rahat bir yataga kavugtu. Cargaflar kar gibi beyaz,
yastiklar yumusacikt. Yapilacak tek gey yatip uyumakti —
nitekim, tren olanca hiziyla California eyaletine dogru yol
alirken, yolcular da, bir geminin rahat kamarasindaymiglar-
casina, yatip uyudular.

San Francisco’yla Sacramento arasindaki bolgede arazi
pek engebeli degildir. “Central Pacific Road” adini tagiyan
demiryolu Sacramento’dan yola ¢ikar, doguya dogru ilerler,
Omaha’dan gelen hatla birlegir. Tren yolu, San Francisco’dan
ciktiktan sonra, San Pablo korfezine dokiilen American neh-
rini izleyerek dogruca kuzeydoguya, California eyaletinin
bagkentine yollarnur. Bu iki 6nemli kent arasindaki yiiz yirmi
mil alti saatte alind: ve bizim yolcular, gece yarisina dogru, ilk
uykularinda Sacramento’yu gegtiler. Dolayisiyla, California
eyaleti hitkiimetinin merkezi olan bu saygin kentin ne o giizel
rihtimlariny, ne genig caddelerini, ne goz kamagtirici otellerini,
ne parklariny, ne de tapinaklann gorebildiler.

Tren Sacramento’dan giktiktan sonra Junction, Roclin,
Auburmn ve Colfax istasyonlarimi gegti, Sierra Nevada’ya
girdi. Cisco istasyonunu sabah saat yedide gegtiler. Bir sa-
at sonra yatakhane yine siradan bir vagon haline gelmisti
ve yolcular, pencerelerden bu giizel daglk iilkeyi farkl agi-
lardan seyredebiliyorlardi. Tren yolu Sierra’run kaprislerine
boyun egiyor, kimi yerde dagin yamacindan gidiyor, kimi
yerde ugurumlarin kiyicigindan gegiyor, keskin agilardan
kaginip cesur yaylar ciziyor, insanda ¢ikist yokmus izleni-
mi uyandiran daracik bogazlara daliyordu. Kutsal emanet
sandig gibi parlayan lokomotif, kizil 1giklar sagan feneriyle,
gumiis gibi parlak ¢aniyla ve 6nde bir mahmuz gibi uzanan
“davarkovan™yla, ¢avlan ve ¢aglayanlarin giiriiltiisii ara-
sinda tislayarak ve bogiirerek ilerliyor, dumanini kéknarla-
rin kara dallari arasinda dolandiriyordu.

Gegtikleri hat iizerinde neredeyse hig tiinel ve kop-
rii yoktu. Demiryolu, daglarin gevresinden dolamyor, bir
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noktadan digerine en kestirme yolu aramiyor, dogaya zarar
vermiyordu.

Tren, saat dokuza dogru, hep kuzeydoguya dogru yol
alarak, Garson vadisinden gecip Nevada eyaletine giriyor-
du. Ogleyin de Reno’dan hareket ediyordu, yolculara bura-
da yirmi dakikalik yemek molas verilmisti.

Demiryolu, bundan sonra, Humboldt nehrini izleyerek,
birka¢ mil kuzeye dogru ¢ikti. Sonra doguya déndii, bundan
boyle, Nevada eyaletinin hemen hemen dogu sinirina rast-
layan Humboldt-Ranges bolgesindeki kaynaga dek akarsu-
dan ayrilmayacakti.

Bay Fogg, Bayan Aouda ve arkadaglar, 6gle yemegin-
den sonra vagonlarina dondiiler. En rahat bicimde yerlegen
Phileas Fogg, gen¢ kadin, Fix ve Passepartout 6nlerinden ge-
cip giden cesitli manzaralar seyrediyorlardi — ugsuz bucak-
si1z ayirlar, imgeleri goge yansiyan siradaglar, kopiire kopii-
re akan “derecikler” bunlar arasindayd:. Otelerde toplanan
bityiik bir bizon siiriisii, zaman zaman, hareket halinde bir
engel olarak ortaya gikardi. Bu kalabalik gevis getirenler or-
dusu, sik sik trenlerin 6niinde agilmaz engeller olustururdu.
Binlercesinin sikigik siralar halinde, saatlerce tren yolundan
gectikleri gorilmigtiir. O vakit lokomotif durmak, yolun
agilmasini beklemek zorundadir.

O sefer de boyle oldu. Ogleden sonra iige dogru, on-on
iki bin bashk bir siirii demiryolunu kesti. Makine 6nce hizi-
ni1 yavaglatip boynuzunu bu kalabalik kafileye yan taraftan
daldirmayi denedi, ama sonunda vazgegti.

Gevig getirenlerin —Amerikahlarin yanhg bir sekilde
adlandirdiklan1 gibi buffalolarin- zaman zaman korkung
bogiirtiler ¢ikararak, agir agir gegislerini seyrediyorlardi.
Boylar1 Avrupa’daki bogalarinkinden uzun, bacaklariyla
kuyruklar kisaydy; sallanan ve kash bir horgii¢ olusturan
omuzlary, diptenayrik boynuzlary; baglarinda, boyunlarinda
ve omuzlarinda uzun tityler vardi. Bu go¢ii durdurmak dii-

185



Jules Verne

stuniilemezdi. Bizonlar belli bir dogrultuda ilerlemeye karar
verdiklerinde, kimse onlar1 bundan alikoyamaz ya da y6n-
lerini degistiremezdi. Higbir engelin durduramayacag canli
bir et seli halinde akip giderlerdi.

Vagonlar arasindaki gegitlere dagilan yolcular bu garip
gosteriyi izliyorlardi. Iclerinde en tez canl olmas: gereken
adam, Phileas Fogg ise yerinden bile kipirdamamus, bilgece
bizonlarin kendisine yol vermesini bekliyordu. Passepartout
bu hayvan selinin yarattig1 gecikmeden o6tiirii kizip kopiir-
miistii. Elindeki biitiin silahlar iizerlerine bosaltmak isti-
yordu.

“Ne iilke be!” diye bagirdi. “Okiizler trenleri durdu-
ruyor ve gegit toreni yapar gibi, sallana sallana yiriiyorlar
sanki trafige engel olmuyorlarmis gibi! Vay canina be! Bay
Fogg’un bu tersligi de programa katip katmadigim 6gren-
mek isterdim dogrusu! Hele makinesini bu lanet hayvan sii-
rusiiniin ustiine siiremeyen makiniste ne demeli!”

Makinist engeli devirmeye kalkigmamig, sakinimli dav-
ranmugtl. Ustlerine yiiriise, lokomotifin éniindeki mahmuz-
la ilk siradaki bizonlar: 6ldiiriirdii elbet; ama ne denli giigla
olursa olsun, makine az sonra durmak zorunda kalir, loko-
motif kaginilmaz olarak yoldan ¢ikar, tren oracikta kalive-
rirdi.

En iyisi sabirla beklemek, agilan aray: treni hizlandirarak
kapatmaya ¢aligmakti. Bizonlarin gecidi tam i saat siirdi
ve yol ancak karanlk basarken bosaldi. O sirada, raylardan
ilk gecenler giiney ufkunda yitip giderken, siiriiniin son hay-
vanlar1 hala hattin iizerinden gegiyordu.

Tren Humboldt siradaglarini asarken saat sekiz, Utah
eyaletine, Biiyiik Tuz golii bolgesine, yani Mormonlarin ga-
rip iilkesine girdigindeyse dokuz buguktu.
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Bu Boéliimde Passepartout, Saatte Yirmi
Millik Bir Hizla Bir Mormon Tarihi
Dersini Izliyor

Tren 5-6 Aralik gecesi, giineydoguya dogru asag) yukari
elli millik yol aldy; sonra, Biiyiikk Tuz goliine yaklagip ku-
zeydoguya yoneldi.

Passepartout sabah dokuza dogru, vagon aralarindaki
gecitlerden birine hava almaya ¢ikti. Hava soguk, gokyiizii
kil rengiydi, ama kar yagmiyordu. Sisin irilestirdigi giineg
kocaman bir altin tekerlegi andiriyordu ve Passepartout go-
ziinii dikmig, bunun sterlin olarak degerini kestirmeye ¢ali-
sirken, oldukga garip bir adam gelip onu bu yararli mesgu-
liyetinden kopard.

Trene Elko istasyonundan binen bu adam ¢ok uzun boy-
lu, esmer mi esmer, kara biyikls, kara goraply, kara ipek sap-
kali, kara yelekli, kara pantolonlu, beyaz kravatlydi, képek
derisinden eldiven takmusti. Goren din adamu sanirdi. Trenin
bir bagindan 6biiriine gidiyor ve her vagonun kapisina, bal-
mumuyla, el yazis1 bir duyuru asiyordu.

Passepartout kapiya yanasip bu kagitlardan birinde say-
gideger Mormon misyoneri “birader” William Hitch’in, 48
numarah katarda bulunugundan yararlanarak, saat on birle
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on iki arasinda, 117 numarali vagonda, Mormonluk iizerine
bir konusma yapacagini, “Yeni Zaman Ermigleri”nin dini
konusundaki gizleri 6grenmek isteyen herkesi bu toplantiya
cagirdigini okudu.

“Giderim elbet,” dedi kendi kendine, Mormonluk konu-
sunda bu toplumun temeli olan gokeglilikten bagka bir gey
bilmeyen Passepartout.

Haber bir anda yayild: yiize yakin yolcusu bulunan tren-
de. Yolcularin en fazla otuzu, konugmanin gekimine kapil-
mus, saat on birde 117 numarali vagonun siralarina ¢ok-
miigtii. Passepartout en 6n siradaydi. Ne efendisi, ne de Fix
yerlerinden kipirdamayi gerekli bulmuglardi.

Birader William Hitch, bildirilen saatte kalkt1 ve daha ba-
sindan kendisine kars1 qikulmg gibi, sinirli bir sesle bagird::

“Ben diyorum ki, Joe Smyth bir din sehididir, kardesi
Hyrum da 6yle ve Birlegik Devletler hiikiimetinin peygam-
berlerimize karg: girigtigi zuliimler yiiziinden, pek yakinda
Brigham Young da din sehitleri arasina katilacaktir! Kim ce-
saret edebilir bunun tersini s6ylemeye?”

Coskunlugu yiiz ifadesindeki dogal sakinlikle celisen
misyonere hicbiri karg1 ¢ikmaya cesaret edemedi. Ama 6f-
kesi kuskusuz Mormonlugun son zamanlarda ugradig: agir
baskilardan kaynaklaniyordu. Gergekten de Birlesik Dev-
letler hiikiimeti, iistelik bityiik gabalardan sonra, bu bagina
buyruk bagnazlarin sayisini epey azaltmigti. Utah eyaleti ele
gecirilmis, Birlesik Devletler yasalarina boyun egdirilmis,
Brigham Young, bagkaldirma ve gokeslilik suglariyla hapse
tlalmgti. O giinden beri, peygamberin 6grencileri ¢abalari-
m iki katina gikarmus, eyleme gegmeden 6nce, Kongre’nin
tasarilarina sozle direnmeye baslamislardi.

Goriildigi gibi, birader William Hitch demiryollarinda
bile inancim yaymaya galigiyordu.

Ve bagladi Kitabi Mukaddes’in génderildigi giinlerden
bu yana Mormonlugun oykiisiinii, gerek sesini yiikselterek
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gerek el kol hareketleriyle s6zlerine cogku katarak anlatma-
ya: “Israil’de, Yusuf kabilesinden bir Mormon peygamberi-
nin yeni dinin yilliklarin1 yayimlayip, bunlari oglu Morom’a
birakisiny; aradan yiizyillar gectikten sonra, Misir hiyeroglif
yazisiyla yazilmig bu degerli kitabin, 1825 yilinda Vermont
eyaletinde ortaya c¢ikip peygamberligini ilan eden Joseph
Smyth Jr. tarafindan Ingilizceye gevrilisini ve en sonunda,
gokten inen bir habercinin, aydinlik bir ormanda 6niine ¢i-
kip kendisine Tanrr’min yilhiklarim getirigini.”

Tam bu sirada, misyonerin bu gegmise doniik hikayesin-
den sikilan birkag dinleyici vagondan ayrild;; ama William
Hitch hikayesine devam ederek, “Geng Smyth’in, babasi, iki
kardesi ve birkag 6grencisiyle birlikte Yeni Zaman Ermigle-
ri dinini kurugunu; bu dinin yalmz Amerika’da degil, aym
zamanda Ingiltere, Iskandinavya ve Almanya’da da kabul
edilisini; buna inananlar arasinda zanaatgilarla birlikte da-
ha bir¢ok serbest meslek sahibinin bulundugunu; Ohio’daki
koloninin kurulugunu; Kirkland’da, iki yiiz bin dolara bir
tapinakla koca bir kentin insa edilisini; Smyth’in gozii pek
bir bankaci olugunu, basit bir mumyacinin elinden, Hazreti
Ibrahim ve diger iinlii Misirhlarin kaleminden gikmug bir 6y-
kiiyii anlatan bir papiriisii alisini” aktardi.

Hikaye uzayinca, dinleyici siralari biraz daha bosalds, so-
nunda kala kala yirmi kisi falan kaldi.

Ama bizim ategli birader, bu kagiglara aldirmadan “Joe
Smyth’in 1837°de iflas edisini, paralar: batirilan hisse senedi
sahiplerinin onu katrana buladiktan sonra kug tiiyleri icinde
yuvarlayiglariny; birkag yil sonra, Bagimsizlik Savag: sirasin-
da Missouri'de, eskisinden daha saygin ve gerefli bir adam
olarak, en az ii¢ bin kigilik bir cemaatin bagina gegisini ve
dinsizlerin nefretinden Amerika’nin en batisina kagmak zo-
runda kaligin1” biitiin ayrintilariyla anlatti.

Bu boliim sona erdiginde, vagonda topu topu on din-
leyici kalmigti, anlatilanlar1 can kulagiyla dinleyen diiriist
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Passepartout da bunlar arasindaydi. Bu sabirh dikkati saye-
sinde “Smyth’in, yillarca kovalandiktan sonra, 1839°da II-
linois’da yeniden ortaya ¢ikip, Mississippi nehri kiyilarinda
Nauvoo-la-Belle kentini kurusunu, kentin niiffusunun yirmi
bes bini bulugunu; Smyth’in buraya hem belediye bagkan,
hem bagyargig, hem baskumandan olusunu; 1843’te, Birle-
sik Devletler bagkanligina adayhgini koyusunu; Carthage’de
pusuya dugiiriiliip hapse atihgini ve burada, maskeli adam-
lar tarafindan oldiiriiliisiinia” 6grendi.

O anda Passepartout vagonda yapayalmizdi ve birader,
yuziine bakip s6zleriyle biiyiileyerek ona, Smyth’in 6liimiin-
den iki yil sonra, halefi, Tanrr’nin esinini tagiyan peygamber
Brigham Young’in Nauvoo’dan ayrilip Tuz golii kiyilarina
yerlestigini ve bu seyrine doyulmaz iilkedeki verimli top-
raklarda, Utah’dan California’ya go¢ eden insanlarin yolu
tizerinde, Mormonlugun ayrilmaz bir pargasi olan gokeslilik
sayesinde yeni bir koloni kuruldugunu hatirlatti.

“Ve igte bu yiizden, sirf bu yiizden Kongre’nin kiskang-
g1 kendini gésterdi!” diye ekledi William Hitch. “Iste bu
yiizden Birlegik Devletler askerleri Utah topraklarini ¢igne-
yip gecti! Iste bu yiizden baskanimiz, peygamber Brigham
Young, yasalar ¢ignenerek hapse atildi! Kaba kuvvet karsi-
sinda boyun mu egecegiz? Asla! Vermont'tan, Illinois’dan,
Ohio’dan, Missouri’den, Utah’dan kovulmus olmamiza
ragmen, ¢cadirimizi dikecek bagimsiz bir toprak bulacag)z el-
bet... Peki ya siz, benim sadik kardesim,” diye ekledi ategli
birader, simgekler ¢akan gozlerini biricik dinleyicisinin g6z-
lerine dikerek, “cadirinizi getirip bayragimizin golgesine di-
kecek misiniz?”

“Hayir,” diye karsilik verdi Passepartout yigitce've sonra
colde vaaz veren gozii donmiig Mormon’u birakip titydii. O
bu konugmayi dinlerken, tren hizla yol almig, yarima dogru,
Tuz goéliiniin kuzeybati ucuna varmigti. Bulunduklari nokta-
dan, ayni zamanda Olii Deniz diye amilan ve Urdiin nehrinin
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Amerikan versiyonunun dokiildiigii bu i¢denizin ugsuz bu-
caksiz gevresi goriilebiliyordu. Yabanil giizel taglarla, tuza
belenmig genis tag dizileriyle gevrili bu hayran olunas: gol,
bir zamanlar epey genig bir alam kaplayan nefis bir goldiy;
ama zamanla kiyilar yiikselmig, genisligi azalirken derinligi
artmgty.

Uzunlugu yetmis, genigligi otuz beg mili bulan Tuz go-
lii deniz seviyesinden ii¢ bin sekiz yiiz ayak yiiksekliktedir.
Deniz seviyesinden bin iki yiiz ayak daha algakta olan Asfalt
goliine hi¢ benzemeyen bu golde tuz orami yiiksektir ve ya-
pisindaki maddelerin dortte biri suyunda erimis durumda-
dir. Damutik suyun 6zgil agirligi 1000, Tuz goliniinkiyse
1170'tir. Dolayisiyla, burada balik yasayamaz. Urdiin neh-
rinin, Weber’in ve bagka bir iki akarsuyun getirdigi baliklar
hemen 6liir; ama suyunun insan giremeyecek kadar yogun
oldugu dogru degildir.

Goliin gevresindeki topraklar ¢ok iyi iglenmigti, ¢iinkii
Mormonlar toprak iginden anhyordu: Hayvanlar igin cift-
likler ve agillar; bugday, musir, hintdaris: tarlalari, yemyesil
cayirlar, her yerde sira sira dizilmig yabangiilleri, akasyalar
ve siitlegenler, biitiin bunlar dort bir yam kaplayacakti, ama
alt1 ay sonra; simdilik, toprak incecik bir kar tabakasiyla
kaplyd..

Yolcular, saatikide Ogden istasyonuna indiler. Tren saat
altida yola gikacagindan, Bay Fogg, Bayan Aouda ve arka-
daglarinin Ogden istasyonundan kiigiik bir ara yolla ayrilan
Azizler Kenti’ne (Salt Lake City) gidecek vakitleri vardi. Bu
tipik Amerikan kentini gezmek igin iki saat yeterliydi; Vic-
tor Hugo’nun deyimiyle “dik agilarin i¢ karartici hiizniinii”
tagtyan ve uzun donuk ¢izgileriyle kocaman satrang tahtala-
rim1 andiran, Birlegik Devletler’in diger biitiin kentleri 6rnek
alinarak insa edilmig bir kentti. Azizler Kenti’nin kurucusu
Anglosaksonlara 6zgii simetri gereksiniminden kurtarama-
must1 kendini. Insanlarin kurumlarin diizeyine erisemedigi
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bu garip tilkede, evlerden kentlere, hatta aptalliklara varana
dek her sey “diiz cizgilere” sahipti.

Boylece, bizim yolcular, saat iicte Urdiin nehrinin ya-
kasiyla Wasatch siradaglarinin arasina inga edilmig kentin
sokaklarindaydilar. Pek az kilise gorebildiler, buna karg-
lik peygamberin evi, Adliye Saray: ve silah fabrikasi hemen
gozlerine ¢arpti; bunlarin disindaysa, akasyalarla, palmiye
ve keciboynuzu agaglariyla gevrili bahgelerin iginde, maviye
calan tuglalarla yapilmug, verandali ve balkonlu evler dikkati
cekmekteydi. 1853’te yapilmug tas ve kilden Griilme bir du-
var vardi kentin gevresinde. Pazarin kuruldugu anacaddede,
bayraklarla sislii birkag otel yiikseliyordu, bunlardan biri
de Lake-Salthouse’d1.

Bay Fogg’la arkadaglar: kenti pek kalabalik bulmadilar.
Sokaklar hemen hemen 1ss1zd1 — ancak tahta perdelerle gev-
rili birka¢ mahalleyi gectikten sonra ulagabildikleri tapina-
gin yaninda yoresinde insana rastlayabildiler. Kadinlar daha
coktu, bu da Mormon ailelerinin benzersiz yapisindan ileri
geliyordu. Yalniz, bitiin Mormonlarin ¢okesli oldugu dii-
sunilmemeli. Bu konuda herkes 6zgiirdiir, ama belirtmek
yerinde olur ki, Utah eyaletinde 6zellikle kadinlar kocaya
varmak isterler; ¢linkii iilkede gegerli dine gére, Mormon
tanris1 evlenmemis kadinlari cennetine almamaktadir. So-
kakta gordiikleri zavalli kadinlar ne mutlu, ne de varhkhya
benziyordu. En zenginleri olduklarina kugku bulunmayan
kimileri siyah ipekten, beli agik bir ceket giyiyordu, bagla-
rinda da siradan bir baghk ya da atki vardi. Geri kalanlarsa
yerlilerin kihgindaydi.

Miizmin bekar olan Passepartout, bir araya gelerek tek
bir erkegi mutlu etmeye ¢alisgan bu Mormon kadinlarina
adeta iirkerek bakiyordu. Sagduyusuna dayanarak, en ¢ok
kocalara aciyordu. Bir kocanin bunca kadini yagamin do-
lambagli yollarindan gegirip siirii halinde Mormon cenne-
tine ulagtirmakla yiikiimlii olmas1 ona korkung geliyordu,
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hem de biiyiik mutluluklarla dolu bu mekanin baglica siisii
olan anli ganli Smyth’le birlikte sonsuza dek onlar1 orada
bulma olasiligiyla. Dogrusu ya, kendisinin béyle bir haya-
ta hig egilimi yoktu ve —belki de yaniliyordu ama- Great-
Lake-City’li hanimlarin ona kayg verici bakislarla baktigim
saniyordu.

Neyse ki, Azizler Kenti’'nde fazla kalmayacakti Saat
dortten birkag dakika 6nce, bizimkiler gara donmiis, tren-
deki yerlerini almiglard..

Derken tren diidiigii duyuldu; ama raylar ustiinde pati-
naj yapan tekerlekler hizlanmaya basladig: sirada, “Durun!
Durun!” diye bir ¢i1glik duyuldu.

Opysa yola ¢ikan tren durdurulmaz. Boyle bagiran adam,
herhalde, treni kagiran bir Mormon’du. Soluk soluga ko-
suyordu. Neyse ki garin ne kapisi, ne parmakligi vards. Plat-
formda ileri dogru atildi, son vagonun basamagina atladi ve
gelip soluk soluga kendini siralardan birine birakt..

Bu cambazlig: biiyiik bir heyecanla izlemis olan Passe-
partout gidip ge¢ kalan adamu inceledi; hele bu Utah’limn
bir kavga sonucu evden kagtigini 6grenince, adama ilgisi iyi-
den iyiye artti.

Mormon soluk alacak duruma gelince, Passepartout, na-
zikge, kag karisi oldugunu sordu adama - pabugsuz kagma-
sina bakilirsa, en az yirmi karis1 oldugunu saniyordu.

“Bir tane, beyefendi!” diye kargilik verdi Mormon kolla-
rin1 goge kaldirarak. “Ve bu bir tane canima yetti!”
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XXVIII

Passepartout Aklin Sesini Kimseciklere
Dinletemiyor

Tren, Great-Salt-Lake’ten ve Ogden istasyonundan ayril-
diktan sonra, bir saat kuzeye, Weber nehrine dogru yol aldy;
boylece, San Francisco’dan ayrildigindan beri, agag: yukar:
dokuz yiiz mil yol katetmis oluyordu. Séziinii ettigimiz nok-
tadan sonra, Wasatch daglarinin engebeli cemberi arasindan
doguya yoneldi. Amerikali miihendisler en biiyiik giigliigii
bu daglarla Kayahk Daglar arasinda kalan bélgede ¢ekmig-
lerdi. Dolayisiyla, Birlesik Devletler hiikiimetinin ovadaki
katkis1 yalmizca mil bagina on alt1 bin dolarken, bu giizer-
gihta mil bagina kirk sekiz bin dolara ¢ikmigti; ama miihen-
disler, daha 6nce de s6yledigimiz gibi, dogay: kirletmemis,
guglitklerin yanindan yoresinden dolagmug, drenaj havzasina
ulagmak icin onca yol boyunca on dért bin ayakhk tek bir
tiinel kazmiglards.

Demiryolu, en yiiksek noktaya Tuz goliinde erigmigti. Bu
noktadan sonra, egrisi uzun egimle algaliyor, Bitter Creek
vadisine dogru iniyor, sonra Atlantik’le Pasifik arasindaki
su ayrimi noktasina dogru yeniden yiikseliyordu. Bu dag-
lik bolgede bir siirii derecik vardi. Muddy, Green ve benzeri
derecikleri kigiik kopriilerle gegmeleri gerekti. Sona yak-
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lagtikga Passepartout’nun sabri titkkenmeye baslamisti. Fix
ise bu gegisi zor bolgeyi ¢oktan agmig olmak arzusundayd:.
Gecikmelerden korkuyor, kazalardan gekiniyordu ve Ingi-
liz topragina ayak basma konusunda Phileas Fogg’dan daha
sabirsizd1!

Aksam onda tren Fort-Bridger istasyonunda durdu, son-
ra hemen buradan ayrildi ve yirmi mil sonra Bitter Creek
vadisini bagtan sona gecip Wyoming eyaletine —eski Dako-
ta’ya— giriyordu; Colorado’daki hidrografya sistemini olug-
turan akarsularin biiyitkge bir kismi Bitter Creek’ten ¢ik-
maktaydi.

Ertesi giin, yani 7 Aralik’ta, Green River istasyonun-
da on bes dakika durdular. Gece boyunca epey yogun kar
yagmus, ancak yari erimig sulu kar oldugundan trenin iler-
leyisini aksatmamugti. Bununla birlikte, kotii hava, Passe-
partout’yu endigelendirmeye devam ediyordu; ¢iinkii kar,
vagonlarin tekerleklerinin arasina dolup kendilerini yoldan
alikoyabilirdi.

“Su benim efendim de hangi akla hizmet kigin yolculuga
cikt1 bilmem ki?” diyordu kendi kendine. “Ilkbahar sonunu
bekleyip talihini artirsa olmaz miydi yani?”

Bizim diiriist oglan yalnizca gokyiiziiyle ve diisen 1siyla
ilgilenirken; Bayan Aouda da, ¢ok daha bagka bir kaynak-
tan gelen daha ciddi korkulardan mustaripti.

Gergekten de, yolculardan birkagi vagonlarindan inmis,
trenin hareketini beklerken, Green River istasyonunda ge-
ziniyorlardi. Ve geng kadin, pencereden, bunlardan birinin,
San Francisco’daki miting sirasinda Phileas Fogg’a kabalik
eden o Amerikali, Albay Stamp W. Proctor oldugunu gor-
miistii. Adama goziikimek istemeyen Bayan Aouda, hizla ge-
ri gekilmisti.

Bu durum geng kadmi epey etkilemisti. Ciinkii soguk da
olsa, her giin davraniglariyla kendisine tam olarak baglan-
digana dair belirtiler gosteren adama yiirekten baglanmust..
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Kurtaricisimin kendisinde uyandirdigi duygunun derinligini
6l¢emiyordu kugkusuz ve buna simdilik, géniil borcu diyor-
du yalnizca, ama kendisi heniiz bilmese de bundan fazlasi
vardi. Dolayisiyla, Bay Fogg’un er geg hesap sormayi tasar-
ladig1 kaba adam goriince kalbi sikigti. Albay Proctor’s bu
trene salt rastlant1 getirmigti elbette, ama oradayd: sonugta,
ne yapip edip Phileas Fogg’'un onu gormesine engel olmak
gerekiyordu.

Tren hareket eder etinez, Bay Fogg’un uyudugu bir an-
dan yararlanan Bayan Aouda, gidip Fix’le Passepartout’yu
durumdan haberdar etti.

— Proctor denen adam trende, ha! diye bagirdi Fix.
Miisterih olun, hanimefendi, bu adam beyefendiden... sey,
yani Bay Fogg’dan 6nce bana hesap verecektir! Bana kalirsa,
bu olayda en biiyiik hakarete ben ugramis oldum!

— Ayrica, albayhgina falan bakmayip kendisiyle ben
ilgileniyorum, diye ekledi Passepartout.

— Bakin, Bay Fix, diye devam etti Bayan Aouda, Bay
Fogg 6ciinii alma isini kimselere birakmaz. Kendi agziyla
soyledi, hakaret edeni bulmak icin Amerika’ya donmeyi bi-
le goze almig durumda. Albay’ goriirse, ¢ok tatsiz olaylara
yol agacak bir ¢atigmayi 6nleyemeyiz. Onun i¢in, bu adam:
gormemeli.

— Haklisiniz, hammefendi, diye kargihik verdiFix, boyle
bir ¢atigma her geyi altiist edebilir. Yense de, yenilse de, Bay
Fogg gecikir ve...

— Ve buda Reform-Kuliip’teki beyefendilerin igine gelir,
diye ekledi Passepartout. Dort giin sonra New York’tayiz!
Efendim bu dort giin iinde vagonundan digar1 adim at-
mazsa, gans eseri, su lanet Amerikaliyla kargilasmayacagim
umut edebiliriz, seytan gorsiin onun yiiziinii! Bizler buna en-
gel olabiliriz herhalde...

Konugma yarida kesildi. Bay Fogg uyanmug, karin benek
benek izler biraktig1 pencereden digariy: seyrediyordu. Epey
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zaman sonra Passepartout, efendisine ve Bayan Aouda’ya
duyurmadan, polis hafiyesinin kulagina egilip:

— Onun i¢in d6viigmekten ¢ekinmeyeceginiz dogru mu?
diye sordu.

— Onu Avrupa’ya canh gotiirebilmek igin elimden gelen
her seyi yaparim! diye karsilik vermekle yetindi Fix, sasmaz
bir kararhlik belirten bir tonda.

Passepartout bir anda tiiylerinin diken diken oldugunu
hissetti, ama efendisine olan inanci yine de sarsilmad.

Peki, simdi nasil edip de Albay’la kargilasmasini 6nlemek
tizere komparumanda tutacaklard: Bay Fogg’u? Beyefendi
pek hareketli ve merakli bir adam olmadigindan bunda
bityiik bir giicliik cekmeyebilirlerdi. Her haliikirda, polis
hafiyesi bir ¢are buldugunu digiiniiyordu, ¢iinkii az sonra
Phileas Fogg’a doniip sunlar soyledi:

— Trende gegirilen saatler de ne uzun, ne bitmez saatler-
dir, beyefendi.

— Gergekten Oyledir, diye karsilik verdi beyefendi, ama
yine de gegerler.

— Gemilerde whist oynardiniz, 6yle degil mi? diye de-
vam etti polis hafiyesi.

— Evet, diye yanitlad: Phileas Fogg, ama burada zor
olur. Ne kiagidim var ne oyun arkadasim.

— Oo! Kart aliriz. Amerikan trenlerinde bol bol kagit
bulunur. Oyun arkadagina gelince, eger hanimefendi...

— Elbette, beyefendi, diye karsilik verdi geng kadin heye-
canl bir sesle, whist bilirim, Ingiliz egitiminin bir pargasidir.

— Bense bu oyunu iyi oynadigina inananlardanim, diye
devam etti Fix. S$imdi biz ii¢iimiiz ve bir de hayali bir d6r-
diincii oyuncu...

— Nasll isterseniz, beyefendi, diye karsilik verdi trende
bile gozde oyununa kavustuguna sevinen Phileas Fogg.

Passepartout hemen steward’s aramaya kogtu ve az son-
ra elinde iki deste kagut, fisler, jetonlar ve guha kapl kiigiik
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bir masayla geri déndii. Her sey tamamdi. Oyun baglad:.
Bayan Aouda whist’i epey biliyordu, hatta agirbaglh Phileas
Fogg’dan bir iki 6vgii bile aldi. Polis hafiyesine gelince, ger-
cekten birinci sinif bir oyuncuydu ve bizim beyefendiye ra-
hatga kafa tutabiliyordu.

“Simdi artik kiskivrak bagladik onu,” diye soylendi
Passepartout. “Higbir yere kipirdamaz bundan sonra!”

Tren sabah on birde, iki okyanusun sularinin ayrim ¢izgi-
sine gelmisti. Burasi, Bridger Passe bolgesine rastlayan, tren
yolunun Kayalk Daglar’dan gegerken ulagacag en yiiksek
noktayd: ve deniz seviyesinden, Ingiliz 6lgiisiiyle, yedi bin
bes yiiz yirmi dort ayak yukaridaydi Yolcular, iki yiiz mil
kadar sonra, Atlantik okyanusuna dek uzanan ve doganin
demiryolu dogensin diye 6zel olarak yarattig1 diimdiiz ova-
lara vardilar. Atlantik havzasinin yamaglarinda daha gimdi-
den North Platte nehrinin kollarin1 meydana getiren ilk de-
reciklere rastlaniyordu. Biitiin kuzey ve dogu ufku, Laramie
Daglarr’min dorugunun hikim oldugu Kayalik Daglar’in ku-
zey kesimini olusturan yarim daire bigimindeki bu muazzam
perdeyle kapliydi. Bu egrilikle demiryolu arasinda, alabildi-
gine sulanan genis ovalar uzanmaktaydi. Demiryolunun sa-
gindaysa, Missouri nehrinin en biiyiik kollarindan biri olan
Arkansas nehrinin kaynagina dek uzanan siradaglarin ilk
egimleri goriliiyordu.

Yolcular, saat yarimda, bu bélgeye hiikmeden Halleck
kalesini bir an i¢in uzaktan gordiiler. Birkag saat sonra Ka-
yalik Daglar gecilmis olacakti. Dolayisiyla, trenin bu zor
bolgeden olaysiz gegmesi umudu belirmigti. Kar dinmisti.
Kuru bir ayaz baglamusti. Lokomotifin havalandirdigy ko-
caman kuglar uguguyordu 6telerde. Ovada hig vahgi hayvan
yoktu; ne bir ay1 ne de bir kurt géze ¢arpryordu. Col, olanca
ciplakhigiyla uzayip gidiyordu.

Vagonda servis edilen epey rahat bir yemekten sonra,
Bay Fogg’la arkadaslar1 yeniden o bitmez tilkkenmez whist’e
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koyulmak iizereydiler ki, tiz diidiik sesleri isitildi. Tren dur-
du.

Passepartout, hemen kafasini uzatt1 kapidan, ama trenin
durmasina yol agan seyi géremedi. Goriiniirde istasyon fa-
lan yoktu.

Bayan Aouda’yla Fix, bir an Bay Fogg’un agag: inme-
ye kalkmasindan korktular. Ama beyefendi, usagina “Bakin
bakalim, ne olmus,” demekle yetindi.

Passepartout hemen digar1 kogtu. Kirka yakin yolcu in-
misti trenden ve Albay Stamp W. Proctor da bunlar arasin-
daydi

Tren, demiryolunu orten bir kirmizi iigin 6niinde dur-
mustu. Makinist ve bilet¢i, bir sonraki durak olan Medicine
Bow istasyonunun gefinin treni 6nceden kargilamak iizere
gonderdigi hat bekgisiyle hararetli bir tartigma i¢indeydiler.
Yolcular da yaklagmus, tartigmaya katilmiglardi — aralarinda
yiiksek sesle ve abartili el kol hareketleriyle konusan Albay
Proctor da vardi.

Gruba katilan Passepartout, hat bekgisinin “Hayir! Ge-
cemezsiniz! Medicine Bow kopriisii sallaniyor, trenin agirli-
gina dayanamaz,” dedigini isitti.

S6z konusu koprii, trenin durdugu yerden agag) yukari
bir mil 6tedeki nehir iizerine inga edilmis bir asma kopriiydii.
Hat bekgisinin dedigine bakilirsa, tellerden bazilari koptugu
icin yikilma tehlikesiyle karg: kargiyaydi, dolayisiyla gegme-
ye kalkmak olanaksizdi. Hat bekgisi gecemezsiniz derken,
hi¢ abartruyordu. Ayrica, Amerikalilarin o iinlii kaygisizhig
dugiiniiliirse, ihtiyath davranmaya bagladiklar1 zaman bagka
tiirlii bir davramigin ¢ilginhik olacag: s6ylenebilir.

Duyduklarim gidip efendisine aktarmaya cesaret edeme-
yen Passepartout, diglerini sikmug, heykel gibi konusulanlar:
dinliyordu.

— Hadi canim sen de! diye bagirdi Albay Proctor, bura-
da kalip karlar iginde kok salacak degiliz herhalde!
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— Albayim, diye karsihk verdi makinist, Omaha istasyo-
nuna tel gekip bir tren istedik, ama saat altidan 6nce Medi-
cine Bow’a gelemez sanirim.

— Altimui! diye haykirdi Passepartout.

— Kugkusuz, diye yanitlad: biletgi. Ayrica, yiiriiyerek is-
tasyona gitmek icin de bu kadar zamana ihtiyacumuz var.

— Yiiriiyerek mi! diye bagrigt1 yolcular.

— Peki ama ne kadar uzakta bu istasyon? diye sordu
iclerinden biri.

— Nebhrin 6te yakasindan on iki mil uzakta.

— Karda kista on iki mil ha! diye bagirdi Stamp W.
Proctor.

Albay bundan sonra, demiryollari igletmesine de, maki-
niste de agiz dolusu kiifirr yagdirds; 6fkesinden gilgina do-
nen Passepartout’nun da ondan agag1 kalir yani yoktu. Bu
sefer Oyle somut bir engelle karsilasmiglardi ki, efendisinin
cebindeki biitiin sterlinler ¢aresiz kalrda.

Ote yandan, gecikme bir yana, karla kaph ovada on bes
mile yakin yol tepmek zorunda kalan yolcular arasinda ge-
nel bir hognutsuzluk vardi. Dort bir yandan bagns ¢agrislar
ve kiifiirler yiikseliyordu, Phileas Fogg kendini oyuna iyiden
iyiye kaptirmamus olsa, ¢oktan cikip gelirdi.

Bu arada Passepartout, istese de istemese de efendisine
haber vermek zorundaydi, bagi 6nde vagona dogru yollan-
dig1 sirada, tam bir Yanki olan makinist Forster sesini yiik-
seltip soyle dedi:

— Bakin baylar, yine de gegeriz belki.

— Kopriiden mi? diye kargihk verdi yolcunun biri.

— Kopriiden.

— Bizim trenle mi? diye sordu Albay.

— Bizim trenle.

Passepartout durmus, biiyiik bir dikkatle makinisti din-
liyordu.

— lyi ama, koprii yikilmak iizereymis! diye soze girdi
biletgi.
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— Olsun, diye karsilik verdi Forster. Bence, trene son hi-
zini verirsek belki de gegeriz.

— Vay canina be! diye bagirdi Passepartout.

Ama bu o6neri yolcularin bir béliimiinii hemen cezbet-
migti. Hele Albay Proctor bayilmugt: bu ige. Bu ategli adam
onerilen geyi pek kolay buluyordu. Hatta kimi miihendis-
lerin akarsulari olanca hizlariyla ileri atilan trenler iistiinde
“kopriisiiz” gegme tasarilar: kurduklariu falan anlatt. Ve
sonunda, biitiin ilgililer makinistin fikrine katild.

— Gegebilme olasiigimiz yiizde elli, diyordu birisi.

— Yiizde altms, diyordu bagka biri.

— Yiizde seksen!.. Yiizde doksan!

Passepartout sagkina donmiigtii, gerci Medicine Creek’i
gecebilmek i¢in elinden gelen her seyi yapardi, ama girigile-
cek denemeyi yine de pek “Amerikanvari” buluyordu.

“Ayrica,” diye digiiniiyordu, “bundan ¢ok daha kolay
bir sey var, ama adamlar bunu akillarina bile getirmiyor!..”

— Bakin, Bayim, dedi yolculardan birine, makinistin
o6nerdigi yol bana biraz tehlikeli g6ziikiiyor, ama...

— Bagari olasihig: yiizde seksen! diye kargihik verdi yolcu
ve sirtim dondii.

— Biliyorum, biliyorum, diye yanitladi Passepartout bas-
ka bir beyefendinin yanina giderek, ama bir an diisiiniince...

— Diigiinmeye falan gerek yok! diye karsilik verdi ses-
lendigi Amerikali omuz silkerek, baksamza makinist gegeriz
diyor!

— Elbette gegeriz, diye devam etti Passepartout, ancak
sOylesi daha ihtiyathi olmaz miydh...

— Nee! Ihtiyat mi, dediniz! diye bagirdi rastlant: sonu-
cu Passepartout’nun lafini igiten ve havaya sigrayan Albay
Proctor. Son hizla diyoruz size! Anliyor musunuz? Son hizla
ileri!

— Anlyorum... biliyorum... deyip duruyordu konus-
masina firsat verilmeyen Passepartout, ihtiyat s6zciigiinden
hoslanmadiysaniz, dogal diyelim...
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— Kim? Ne? Neyi? Ne istiyormug bu dogalc herif?.. di-
ye sesler geldi dort bir yandan.

Zavalli oglan kime so6z dinletecegini bilemiyordu.

— Korkuyor musunuz yoksa? diye sordu Albay Proctor.

— Ben mi korkacagim! diye bagirdi Passepartout. Ha-
di bakalim, sizin dediginiz olsun! Bir Fransizin onlar kadar
Amerikali olabilecegini gostereyim hepinize!

— Yerlerinize! Yerlerinize! diye bagird: biletgi.

— Evet, herkes yerine, herkes yerine! diye tekrarhyordu
Passepartout da. Hem de ¢abuk! Ama yine de, ilkin yolcula-
r1yaya olarak gegirip sonra treni gecirmenin ¢ok daha dogal
olacagini diisiinmemi engelleyemezsiniz!..

Ama kimsecikler kulak asmadi bu makul diigiinceye, hig
kimse yanagmadi bunun dogrulugunu kabul etmeye.

Yolcular vagonlarina yerlegmisti. Passepartout, olup bi-
ten konusunda tek s6z etmeden yerini almigti. Oyuncularin-
sa akli fikri whist oyunundaydi.

Lokomotifin diidigi giiclii bir sesle ¢aldi. Makinist bu-
har ters yonde gondererek treni —atlarken hiz kazanmak
isteyen bir atlet gibi- agag1 yukar: bir mil geriye ald. Sonra,
ikinci bir diidiik sesiyle ileri dogru firladilar: Hizlandilar; az
sonra hiz iirkiitiicii bir hale gelmisti; simdi artik yalmizca lo-
komotifin kisnemesi igitiliyor; pistonlar saniyede yirmi kez
gidip geliyordu; dingiller, yag kutularindan duman g¢ikar-
maktaydi. Saatte yiiz mil hizla giden trenin raylara hicbir
agirhik bindirmedigi hissediliyordu. Hiz, agirligi yenmisti.

Ve kargiya gectiler! Hem de simgek gibi! Kopriiyi falan
goren olmadi. Katar, hani terimyerindeyse, bir kiyidan 6bi-
runesigradi ve makinist alip bagim giden lokomotifi istasyo-
nun bes mil 6tesinde durdurabildi ancak.

Beri yandan, tren nehri gectigi anda, iler tutar yeri kal-
mayan kopri, miithig bir ¢atirtiyla Medicine Bow nehrinin
sularina gomiililyordu.
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Bu Boliimde Ancak Birlesik Devletler
Demiryollarmda Rastlanan Cesitli
Olaylarin Ovykiisii Anlatilyyor

Tren, o aksam, hicbir engelle karsilasmadan yoluna de-
vam ediyor, Sauders kalesini geciyor, Cheyenne Bogazi'mi
astyor, Evans gecidine variyordu. Demiryolu bu bélgede gii-
zergdhin en yiiksek diizeyine, yani deniz seviyesinden sekiz
bin doksan bir ayak yukariya ulagtyordu. Yolcular bundan
sonra, doganin diizlestirdigi ugsuz bucaksiz ovalardan gegip
Atlantik okyanusuna ineceklerdi.

Orada, “biiyiik ana hattin” bir kolu, Colorado eyale-
tinin en biiyiik kenti Denver bulunuyordu. Bolge 6zellikle
altin ve giimiig yoniinden zengindir; daha gimdiden elli bini
agkin insan buraya yerlesmistir.

O sirada, ii¢ giin ii¢ gece yolculuktan sonra, San Fran-
cisco’dan bin iig yiiz seksen iki mil uzaktaydilar. Biitiin tah-
minlere gore, dort giin dort gecede New York’a varacaklar
demekti. Boylece, Phileas Fogg’un programi aksamarrug olu-
yordu.

Gece, Walbah ordugihinin sagindan gegtiler. Wyoming
ve Colorado eyaletlerini ayiran diimdiiz sinir gizgisini izleyen
Lodgepole Creek, burada demiryoluyla atbagi gidiyordu.
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Saat on birde Nebraska’ya giriyor, Sedgwick yakinlarindan
gegiyor, Platte nehrinin giiney kolu iizerindeki Julesburgh’a
geliyorlardi. Bagmiihendisligini J. M. Dodge’un yaptig
Union Pacific Demiryolu 23 Ekim 1867°de, iste burada
agilmigts. Dokuz vagon dolusu konugu getiren iki giiglii lo-
komotif burada durmugtu, konuklar arasinda Baskan Yar-
dimcisi Bay Thomas C. Durant da vardy; alkislar iste bu-
rada ¢inlamug; Sioux ve Pawnee yerlileri igte burada kiigitk
bir savag gosterisi yapmuglards; havai figekler atilmis ve son
olarak, tasinabilir bir baski makinesiyle Railway Pioneer’in
ilk sayis1 yine burada yayimlanmigti. Ugsuz bucaksiz ¢élde
uzay1p giden, heniiz kurulmamis kentlerle kasabalar: birles-
tirecek o biiyikk demiryolunun, uygarlik ve geligme aracinin
agiligi iste boyle kutlanmigti.

Amphion’un® lyra’sindan daha giiglii olan lokomotfin
diidiigii, kisa zamanda Amerikan topragindan mantar gibi
bitirmisti o kasabalarla kentleri. Sabah sekizde, McPherson
kalesi geride birakilmgt. Omaha’yla buranin aras: iig yiiz
elli yedi mildir. Demiryolu, Platte nehrinin giiney kiyisinda,
nehrin sol yakasinin degisken kivrimlarini izlemekteydi. Saat
dokuzda, nehrin iki kolu arasina inga edilmig 6nemli bir kent
olan North Platte’a variyorlards; nehrin iki kolu burada bir-
lesip tek bir akarsu haline geliyordu. Platte, sular1 Omaha’nin
biraz yukarisinda Missouri’ye katilan bityiik bir nehirdir.

Yiiz birinci boylamu ge¢mislerdi.

Bay Fogg’la arkadaglar1 kendilerini yine oyuna vermisg-
lerdi. Higbiri yolun uzunlugundan yakinmuyordu artik, dor-
diincii whist oyuncusu dahil. Fix ilkin birkag gine kazanmus,
simdiyse kazandiklarin yitirmekteydi, ama hig istifini boz-
muyor, oyuna Bay Fogg kadar tutku gosteriyordu. O sabah,
talih ozellikle bizim beyefendiye giildii. Biitiin kozlar ona

Amphion Zeus’la Antiope’un oglu, Zethos’un ikiz kardegidir. Efsaneye
gore, Zethos’la birlikte Thebai kentinin surlarini inga etmeye koyulmus-
lar. Amphion lyra galdikga, taglar gelip iist iiste konuyormus. (¢.n.)
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geliyordu. Bir ara, epey gozii pek bir oyuna girigmis, maga
kart1 atmaya hazirlaniyordu ki, oturdugu siranin ardindan:

“Ben olsam, karoyu atardim...” diyen bir ses geldi.

Bay Fogg, Bayan Aouda ve Fix aymi anda baglarini kal-
dirdilar. Albay Proctor tepelerindeydi.

Stamp W. Proctor’la Phileas Fogg hemen tamidilar bir-
birlerini.

— Oo! Siz miydiniz Bay Ingiliz? diye bagird1 Albay, ma-
¢a kartin1 atmak tizere olan sizsiniz demek?

— Atmak tizere olan degil, atan, diye kargilik verdi Phileas
Fogg soguk bir sesle bir maga onlusu atarak.

— Bense, hila karoyu atin derim, diye yamtladi Albay
Proctor sinirli bir sesle.

Ve masaya atilan kart1 almak tizere elini uzatt::

— Hig bilmiyorsunuz bu oyunu, dedi.

— Bagka bir oyunu daha ustalikla oynarim belki, diye
karsilik verdi Phileas Fogg ve dogruldu.

— Isterseniz deneyelim, John Bull’un oglu! diye yamitlad:
kaba adam.

Bayan Aouda’nin beti benziatmugti. Damarlarindaki bii-
tiin kan cekilmigti sanki. Phileas Fogg’un koluna yapigti, o
da hafifce kendisini itti. Passepartout, son derece saldirgan
bir tavirla efendisine bakan Amerikal’nin ustiine gullanmak
uzereydi. Tam bu sirada Fix kalkti, Albay Proctor’in yanmna
gidip:

— Algveriginizin benimle oldugunu, bana hakaret et-
mekle kalmayip diipediiz vurdugunuzu unutuyorsunuz ga-
liba! dedi.

— Oziir dilerim Bay Fix, ama bu is yalniz beni ilgilendi-
rir, dedi Bay Fogg. Maga kartini oynamakla yanilgiya diigtis-
gumii sGyleyerek Albay yine bana dil uzatmig oldu ve bunun
hesabini verecek.

— Ne zaman ve nerede isterseniz, diye yamitladi Ameri-
kal, dilediginiz silahla!
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Bayan Aouda, Bay Fogg’a engel olmaya ¢aligt, ama bo-
suna. Polis hafiyesi de kavgay: istiine cekmek istedi, ama
basaramadi. Passepartout’ysa az kalsin Albay’: tuttugu gibi
trenden atiyordu, ama efendisinin bir igareti bunu engelledi.
Phileas Fogg vagondan ayrildi, Amerikal da ardindan.

— Beyefendi, dedi Bay Fogg hasmina, bir an 6nce Avru-
pa’ya dénmek zorundayim, ufacik bir gecikme bana paha-
liya patlayabilir.

— Ee! Bana nebundan? diyekarsilik verdi Albay Proctor.

— Bakin, beyefendi, diye ¢ok nazik bir tavirla devam etti
Bay Fogg, San Francisco’daki kargilagmamizdan sonra, eski
kitadaki iglerimi bitirir bitirmez Amerika’ya doniip sizi bul-
may1 tasarlamigtim.

— Yok canim!

— Alt1 ay sonra bulugallm mr?

— Isterseniz alt1 yil sonra olsun, ha?

— Alt1ay sonra diyorum size, diye yamtlad: Bay Fogg, ve
dedigim giin gelirim.

— Bahane biitiin bunlar! diye bagirdi Stamp W. Proctor.
Ya gimdi olur ya da hi¢ olmaz.

— Peki, diye kargilik verdi Bay Fogg. New York’a mi
gidiyorsunuz?

— Hayur.

— Chicago’ya mr?

— Hayur.

— Omaha’ya mr?

— Size ne bundan! Plum Creek’i bilir misiniz?

— Haynr, diye karsilik verdi Bay Fogg.

— Oniimiizdeki ilk istasyondur. Bir saat sonra oradayiz.
On dakika kalacagiz. On dakikada birkag el ateg edilebilir.

— Tamam, diye yanitladi Bay Fogg. Plum Creek’te ine-
cegim.

— Bana sorarsaniz, orada da kalirsiniz! diye kargihik ver-
di Amerikali benzeri goriilmemis bir yiizsiizliikle.
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— Kim bilir, beyefendi? dedi Bay Fogg, sonra, her za-
manki sogukkanlhgiyla vagona déndii.

Bay Fogg, vagona dondiikten sonra, sahte kahramanlar-
dan korkulmaz diyerek Bayan Aouda’y: yatistirmaya calig-
tl. Ardindan, Fix’e d6niip yapilacak kargilasmada kendisine
taniklik etmesini istedi. Fix bu ricay: geri ceviremezdi elbet
ve Phileas Fogg hicbir sey olmamus gibi oyununa dondii, son
derece sakin bir tavirla maga kartin1 oynadi.

Saat on birde, lokomotifin diidiigii Plum Creek’e yaklas-
makta olduklarini haber verdi. Bay Fogg kalkty, Fix’le birlik-
te iki vagon arasindaki gegide ¢ikti. Passepartout, elinde bir
cift tabancayla ardindan geliyordu. Bayan Aouda’ysa, sap-
sar1 bir benizle vagonda kalmusti.

Tam bu sirada oteki vagonun kapisi agildi ve Albay
Proctor, ardinda tamigyla, kendisi gibi iriyar1 bir Yankiyle
cikageldi. Ama iki hasmin trenden inecekleri sirada biletci
kosarak geldi ve bagird::

— Inmek yok, beyler.

— Nedenmis? diye sordu Albay.

— Yirmi dakika gecikmis durumdayiz, tren burada dur-
mayacak.

— Iyi ama ben bu beyle doviisecektim.

— Cok iizgiiniim, beyefendi, diye kargihk verdi memur,
ama hemen yola ¢ikiyoruz. Bakin kampana ¢ald: bile! Ger-
cekten de kampana galiyor, tren hemen yola gikiyordu.

— Inanin ¢ok iiziildiim, beyler, dedi biletci. Elimden gel-
se sizlere yardim etmek isterdim. Ancak, asag inip ¢arpisa-
madiginiza gore, neden yolda yapmiyorsunuz bu igi?

— Boylesi beyefendinin isine gelmez belki! dedi Albay
Proctor alayl bir sesle.

— Yoo, ¢ok igime gelir, diye yartlad: Phileas Fogg.

— Vallahi Amerika’da oldugumuza hi¢ kugku yok! diye
diisiindii Passepartout. Su bilet¢i de tam bir beyefendi!

Ve efendisinin ardina diigtii.
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Iki hasim, 6nde biletgi, arkada taniklar, vagondan vago-
na gegerek trenin en arkasina gittiler. Son vagonda on-on iki
yolcu vard: ancak. Biletgi, yolculara birkag¢ dakika igin va-
gonu bir onur sorununu ¢6zmek isteyen su iki beye birakip
birakamayacaklarini sordu.

Aman efendim! Bu da sorulur muydu? Yolcular iki be-
yefendiye hizmetten zevk duyacaklardi, hemen vagondan
ciktilar.

Agag) yukar elli ayak uzunlugundaki vagon da tam bu ig
icindi. Iki hasim siralar arasinda birbirlerine dogru yiiriiyiip
diledikleri gibi ates edebileceklerdi. Higbir diiello bu kadar
kolay olmamigtir. Bay Fogg’la Albay Proctor, ellerinde ikiser
altipatlar, vagona girdiler. Digarida kalan taniklar kapilar
ustlerine orttiiler. Lokomotifin ilk diidiigiiyle atege baglaya-
caklar... on dakika sonra, iki beyefendiden sag kalan vagon-
dan ¢ikarilacakti.

Gergekten de, bundan daha basit ig olamazdi. Hatta o
denli basitti ki, Fix’le Passepartout’nun yiiregi sikintidan du-
racak gibiydi.

Trenin diidiigiinii beklerken, ansizin, korkung ¢igliklar
isitildi. Ardindan da silah sesleri, ama biitiin bunlar bizim
diiellocularin bulundugu vagondan gelmiyordu. Patlamalar
tam tersine, demiryolu boyunca trenin basina dek uzaniyor-
du. Katardansa korku ¢iglklar yiikselmekteydi.

Albay Proctor’la Bay Fogg, elde tabanca vagondan ¢ikti-
lar ve ¢igliklarla patlama seslerinin geldigi bas tarafa dogru
kostular.

Trenin bir Sioux getesinin hiicumuna ugradigini anlamig-
lardL.

Bu gozii pek yerlilerin ilk denemesi degildi, daha 6nce
de birden fazla kez trenlerin yolunu kesmislerdi. Ahgkanlik-
lar1 oldugu iizere, yiiz kadar: trenin durmasini beklemeden
basamaklarina atlamus, oradan da dértnala kosan atlarin
tepesindeki soytarilar gibi vagonlarin tepesine sigramuslard.
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Sioux yerlileri tiifekliydi. Patlamalar buradan geliyor, he-
men hepsi silahli yolcular da onlara tabancayla kargihk veri-
yordu. Yerliler ilkin lokomotife saldirmiglardi. Makinist ve
ategcl, baglarina yedikleri sopalarla yar1 baygin yere serilmig-
lerdi. Sioux onderlerinden biri, makineden anlamadsg; igin,
lokomotifi durdurmaya kalkinca buhar vanasini dibine dek
a¢mus, dolayisiyla tren duracak yerde ileri firlamug, korkung
bir hizla ilerliyordu.

Bu arada Sioux yerlileri vagonlara dolmus, vagon te-
pelerinde maymun gibi koguguyor, kapilari omuzluyor,
yolcularla gogiis gogiise arpisiyorlardi. Yitk vagonu kapist
kirilarak yagmalanmus, igindekiler agag: atilmust1. Silah ses-
leriyle ¢igliklarin ardi arkas: kesilmiyordu.

Ancak, yolcular da cesaretle kendilerini savunuyorlard:.
Kapilar siralarla desteklenen kimi vagonlar, saatte yiiz mil
hizla ugan gezici kaleler gibi kugatmaya direnmekteydi.

Bayan Aouda, saldirinin bagindan beri tam bir yiireklilik
gostermigti. Elinde tabanca, vahsilerden biri iistiine geldi mi,
kirik camdan ateg ederek kendini kahramanca savunuyor-
du. Agir yarah yirmi kadar Sioux raylarin iistiine diigmiigtii,
vagon aralarindaki gegitlerden kayip diisenleriyse trenin te-
kerlekleri bocek gibi ezmekteydi.

Kursunla ya da topuzla agir yaralar alan bir¢ok yolcu
siralarda yatmaktayd..

Bu arada, savagin sonu yaklagiyordu. Catisma baglayali
on dakika olmustu, tren durmazsa, Sioux yerlilerinin yenil-
gisiyle bitecekti. Gergekten de, Kearney kalesi istasyonu iki
mil 6tedeydi. Orada bir Amerikan birligi vardi; ama Kear-
ney kalesini gectiler mi, sonraki istasyona dek Sioux yerlileri
trene egemen olacak demekti.

Bay Fogg’un yaninda ¢arpismakta olan biletgi bir kur-
sunla yere serildi. Adam, diiserken bagirdi:

— Tren bes dakikaya dek durmazsa, isimiz bitik!

— Duracak! dedi Phileas Fogg ve kapiya dogru segirtti.
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— Durun, efendim, diye bagirdi Passepartout. Bu benim
isim!

Phileas Fogg bu cesur oglana engel olmaya vakit bulama-
dy, beriki yerlilere géziikmeden kapilardan birini agti, vago-
nun altina siiziildii. Ondan sonra, catisma devam ederken,
kurgunlar tepesinde vizildarken, eski cambazligindan ve kiv-
rakligindan yararlanp, zincirlere tutunarak, fren kollariyla
ana merteklere yapisarak vagondan vagona gegip sagilacak
bir ustalikla katarin 6niine dogru yollandi. Kimselere goziik-
memigti, goziikrmesi miimkiin degildi.

Yiik vagonuyla kémiir vagonu arasina gelince, bir eliyle
kendini askiya aldi, 6biirityle de emniyet zincirlerini ¢ozdi,
ama beklenmedik bir sarsint1 firlatmasa, kavrama pimini
sokemeyecekti ve serbest kalan tren yavas yavag geride ka-
lirken, lokomotif yeni bir hizla gegip gitti.

Tren, aldig1 huzla birkag dakika daha gitti, ama vagon-
larin i¢inde frenler sikigtirildi ve katar, Kearney istasyonuna
en fazla yiiz adim mesafede durdu.

Silah seslerini isiten kaledeki askerler, kogarak geldiler.
Sioux yerlileriyse askerleri beklememis, daha tren durmadan
biitiin gete tabanlar1 yaglayip kagmugt1.

Ancak, yolcular peronda sayim yapinca, iglerinden bir-
cogunun, bu arada, 6zveride bulunarak hepsini kurtarmig
bulunan cesur Fransizin orada olmadig anlagildi.
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Bu Boliimde Phileas Fogg Yalmizca
Gorevini Yerine Getiriyor

Passepartout’yla birlikte ii¢ yolcu eksikti. Catigma sira-
sinda 6lmiigler miydi? Yoksa Sioux getesine tutsak mu diis-
miiglerdi? Kimse bir gey bilmiyordu.

Cok sayida yarali vardi, ama higbirinin 6liimciil bir yara
almadig: kisa siirede goriildii. En agir yaralilardan biri Al-
bay Proctor’dy, cesurca savasmig, kasigina yedigi bir kursun-
la yere serilmigti. Hemen tibbi yardima ihtiyaci olan diger
yolcularla birlikte gara gotiiriildii.

Bayan Aouda sapasaglamdi. Goziinii budaktan esirgeme-
mis olan Phileas Fogg’un bir siyrig1 bile yoktu. Fix kolundan
yaralanmugty, ama 6nemsiz bir yarayd: bu. Yalniz Passepar-
tout ortalikta yoktu ve geng kadin gézyasi dokiiyordu.

Bu arada, biitiin yolcular trenden inmislerdi. Tekerlekler
kan i¢indeydi. Poyralarda ve dingillerde et pargalar sallani-
yordu. Goz alabildigine uzayip giden ovada kizil izler vard.
En son yerliler de, o anda, giineyde, Republican nehri dolay-
larinda g6zden yitmekteydi.

Bay Fogg, kollarin kavugturmus, hareketsiz duruyordu.
Ciddi bir karar almak iizereydi. Bayan Aouda, yani baginda
durmus, tek s6z etmeden ona bakiyordu... Fogg bu bakiglar-
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daki anlami yakaladi. Usag yerlilere tutsak diistiiyse, onu
kurtarmak icin her seyi g6ze almasi gerekmez miydi?

— Olii ya da diri, mutlaka bulacagim onu, demekle ye-
tindi Bayan Aouda’ya.

— Ah, Bay Fogg, ah! diye bagirdi gen¢ kadin yoldaginin
ellerine sarilip gozyaglariyla yikarken.

— Ve hi¢ zaman yitirmezsek, diri olarak! diye ekledi Bay
Fogg.

Phileas Fogg, aldig bu kararla her seyi gézden gikarmug
oluyordu. Kendi yikim fermanini imzalamusti. Bir giinlitk
gecikme ona New York’tan kalkan gemiyi kagirtirdi. Bahsi
kesin olarak kaybediyordu. Ama, “Benim gorevim bu!” di-
ye diigiinmiig, bir an bile duraksamamgti.

Kearney kalesi kumandani yiizbagi yanlarindaydi.
Adamlar1 —agag) yukari yiiz asker— Sioux yerlilerinin dogru-
dan gara saldirabilecekleri diigiiniilerek, savunma durumu-
na ge¢mislerdi.

— Ug yolcumuz eksik, beyefendi, dedi Bay Fogg yiizba-
slya.

— Olii mii? diye sordu yiizbag1.

— Olii ya da tutsak, diye karsilik verdi Phileas Fogg. An-
cak, bu noktanin hemen aydinliga kavugturulmas: gerek.
Sioux yerlilerini izlemek niyetinde misiniz?

— Bu ciddi bir mesele beyefendi, dedi yiizbagi. Bu yerliler
Arkansas’dan Gteye dek kagabilirler! Bana teslim edilen ka-
leyi birakamam.

— lyi ama, beyefendi, ii¢ kisinin yagami s6z konusu, diye
devam etti Phileas Fogg.

— Kuskusuz... ancak, ti¢ kigi icin elli kiginin yagamim
tehlikeye atabilir miyim?

— Atabilir misiniz, atamaz misimiz bilmem, ama atma-
lisimz.

— Bakin, beyefendi, diye kargilik verdi yiizbasi, hi¢ kim-
se gérevimi Ggretemez bana.
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— Oyle olsun, dedi Phileas Fogg soguk bir sesle. Ben de
yalniz giderim!

— Siz mi gideceksiniz! diye bagirdi yanlarina gelmig olan
Fix, tek bagimiza mu diigeceksiniz yerlilerin ardina!

— Suradakiinsanlarin tiimiiniin canini borglu oldugu o
talihsiz oglam 6liime mi gondereyim yani? Gidecegim elbet.

— Opyleyse, tek baginiza gidemezsiniz! diye bagird: elinde
olmaksizin heyecanlanan yiizbagi. Hayir! Cesur bir insansi-
niz! Yalmz birakamam sizi... Otuz goniillii ariyorum! diye
ekledi askerlerine donerek.

Biitiin birlik bir adim 6ne gikt1. Yiizbagi bu yigit adamlar
arasinda se¢cme yapmak zorunda kaldi. Otuz er segildi, bas-
larina gegmek iizere de yagh bir ¢avug gorevlendirildi.

— Tegekkiir ederim, Yiizbagim! dedi Bay Fogg.

— Sizinle gelmeme izin verir misiniz? diye sordu Fix be-
yefendiye.

— Nasil isterseniz, beyefendi, diye karsilik verdi Phile-
as Fogg. Ama bana yardim etmek istiyorsaniz, Bayan Aou-
da’nin yaninda kalin. Bana bir gey olursa...

Polis hafiyesinin yiizii ansizin sapsar kesildi. Bityiik bir
inatla adim adim izledigi adamdan ayrilmak ha! Onu bu 1s-
s1z ¢olde, sonu bilinmeyen bir seriivene yollamak! Fix, dik-
de siiriip giden catismaya kargin, onun sakin ve igten bakisi
oniinde gozlerini yere indirdi.

“Kaliyorum,” dedi.

Bay Fogg az sonra geng kadinin elini sikiyordu; o degerli
seyahat gantasini kendisine birakip ¢avug ve birligi egliginde
yola koyuldu.

Hareketten 6nce, askerlere doniip soyle dedi:

“Arkadaglar, tutsaklar1 kursarirsak, bin sterlin var size!”

Vakit 6gleyi birkag dakika gegiyordu.

Bayan Aouda gardaki odalardan birine gekilmis; Phileas
Fogg’u, onun yalin ve yiice goniillii comertligini, sogukkanh
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yurekliligini diisiinerek tek bagina bekliyordu. Bay Fogg da-
ha 6nce servetini feda etmigti, simdi de, bir an bile durak-
samadan, parlak ciimleler doktiirmeden, salt gorev duygu-
suyla canini tehlikeye atiyordu. Phileas Fogg, onun goziinde,
gergek bir kahramandi artik.

Polis hafiyesi Fix’se boyle diisiinmiiyor, heyecanindan
yerinde duramiyordu. Peronda heyecanla bir asag; bir yuka-
n yuriiyordu. Bir an olaylarin etkisinde kalmigti, ama gim-
di yine kendine doniiyordu. Fogg gittikten sonra, onu bi-
rakmakla ettigi sersemligi anlamigti. Diinyanin 6biir ucuna
dek izleyecegi adami salivermisti ha! Gergek dogas: istiin
geliyor, kendi kendini sugluyor ve kiniyor, kendine Metro-
politan Polis Miidiiri’niin davranabilecegi gibi davraniyor,
suglistii yakalanmus bir memur gibi azarliyordu.

“Ne budalalik ettim!” diye diisiiniiyordu. “Obiir oglan
bizimkine kim oldugumu soylemigtir mutlaka! Cekti gitti
iste, bir daha da geri gelmez! Nerede bulurum artik onu?
Cebinde adamin tutuklama emri de bulunan ben, Fix, nasil
gO6ziimiin baglanmasina izin verdim? Kesinlikle, sapsalin bi-
riyim ben!”

Bizim polis hafiyesi, saatler bir tiirlii gegmek bilmezken,
boyle diigiiniiyordu iste. Ne yapacagimi bilmiyordu. Zaman
zaman, gidip her geyi Bayan Aouda’ya anlatma arzusuna
kapihyordu. Ama geng kadinin nasil bir tavir takinacagin
gorebiliyordu. Ne yapmaliyd1? Zaman zaman da, o bembe-
yaz ovada Fogg'un ardina diismek geliyordu i¢inden! Onu
yeniden bulamamayi olanaksiz sayiyordu. Yola ¢ikan birli-
gin ayak izleri hala tazeydi karla kapli ovada!.. Ama kisa bir
siire sonra yeniden kar yagacak, ne iz kalacakt, ne bir sey.

Iste 0 zaman tiimden umutsuzluga kapild: Fix. i¢inde,
kars1 konmaz bir her seyi yiiziistii birakma arzusu uyandi.
Ve tam da Kearney istasyonunu terk etme, bin bir hayal
kirikhig: yaratan bu yolculugu tamamlama firsati belirdi
oniinde. Gergekten de, 6gleden sonra ikiye dogru, kar la-
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pa lapa yagarken, dogudan gelen uzun diidiik sesleri isitildi.
Sisin alabildigine ¢ogalip diigsel bir goriiniim kazandirdigy,
o6niinde kizil bir 151k bulunan kocaman bir karalt1 agir agir
yaklasiyordu.

Opysa dogudan tren falan beklenmiyordu. Telgrafla yar-
dum istemislerdi, ama bu kadar ¢abuk gelemezdi, Omaha-
San Francisco treniyse ancak ertesi giin gececekti. Az sonra
gizem ¢ozilecekti.

Bangir bangir diidiik ¢alarak agir agir gelen bu lokomo-
tif, trenden ayrildiktan sonra, iginde baygin yatan makinistle
ategclyi de alarak olanca hiziyla yoluna devam eden loko-
motiften bagkasi degildi. Raylar iistiinde birkag¢ mil boyunca
boyle ilerlemis; sonra, kémiirsiizliikten ates sénmiig; buhar
azalmig ve makine gittikge yavaslamig, Kearney’nin yirmi
mil 6tesinde durmugtu.

Makinistle ates¢i 6lmemig, uzunca bir bayginliktan sonra
kendilerine gelmislerdi.

O sirada makine de durmustu. Makinist, kendini vagon-
suz lokomotifle ¢oliin ortalik yerinde gériince olup biteni an-
lamigti. Lokomotifin katardan nasil ayrildigim bilemiyordu,
ama geride kalan trenin tehlikede olduguna kugkusu yoktu.

Makinist yapmasi gereken sey konusunda bir an bile du-
raksamamigti. Omaha’ya dogru yola devam etmek ihtiyath
davranmak olurdu; yerlilerin belki de hili yagmalamaya
devam ettikleri trene dogru gitmekse tehlikeliydi... Ama ne
6nemi vardi! Kazana kiirekler dolusu odun ve komiir atildy,
ateg canlandirildi, basing yiikseldi, 6gleden sonra saat iki-
ye dogru, lokomotif Kearney istasyonuna doniiyordu. Sisler
icinde guh ¢uh eden oydu.

Yolcular lokomotifin gelip katarin bagina gegtigini go-
riince ¢ok sevindiler. Cok talihsiz bir bigcimde kesintiye ugra-
yan yolculuga devam edebileceklerdi.

Lokomotif geri gelince, Bayan Aouda gardan ¢ikmug, bi-
let¢inin yanina gidip:
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— Hareket ediyor musunuz? diye sormustu.

— Hemen, hanimefendi.

— lyi ama, tutsaklar... talihsiz arkadaglarimsz...

— Seferi aksatamam, diye karsilik verdi biletgi. Ug saat
gecikmemiz var zaten.

— Peki, San Francisco’dan gelen 6biir tren ne zaman ge-
cecek?

— Yarin aksam, hamimefendi.

— Yarin aksam ha! Iyi ama, ok geg kaliriz o zaman.
Beklemelisiniz...

— Olanaksiz, diye yanitlad: bilet¢i. Gelmek istiyorsaniz,
hemen binin trene.

— Gelmeyecegim, diye karsilik verdi geng kadin.

Fix bu konugmayi igitmisti. Az once, elinde higbir tasit
arac1 yokken Keamey’den ayrilmaya kararhyds; simdiyse,
tren oracikta, harekete hazir beklerken, gidip vagonuna ku-
rulabilecekken, karg1 konmaz bir gii¢ onu oldugu yere mih-
liyordu. Dolagtig peron ayaginin altin1 yakiyor, ama gekip
gidemiyordu bir tiirlii, igindeki savas yeniden alevlenmigti.
Bagarisizligin 6fkesi onu boguyordu. Sonuna dek savasmak
istiyordu.

Bu arada yolcularla yaralilar -durumu agirca olan Albay
Proctor da bunlar arasindaydi— yerlerini almiglardi. Alabil-
digine kizan kazanin homurtular1 duyuluyor, supaplardan
kizgin buharlar ¢ikiyordu. Makinist diidiigiinii 6ttiirdii, tren
yola koyuldu ve az sonra, beyaz dumanini kar firtinasina
karigtira karigtira gozden yitti.

Polis hafiyesi Fix orada kalmgt..

Birkag saat gecti. Hava kotii, soguk bigak gibi keskindi.
Gardaki siralardan birine ¢oken Fix kipirdamadan bekliyor-
du. Géren, ayakta uyuyor sanirdi. Bayan Aouda, kar firtina-
sina aldirmadan, sik sik kendisine ayrilan odadan ¢ikiyordu.
Kar firtinasinda, ufkunu daraltan bu sisi delme istegiyle, en
kiigiik gurilltiiyi yakalamaya galigarak peronun bir ucuna
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gidiyordu. Ama higbir sey duyamiyordu. Soguktan buz kes-
mig olarak geri doniiyor, az sonra aym denemeyi yineliyor,
ama bir sonug alamiyordu.

Aksam oldu. Kiigikk birlik hdld geri donmemigti.
Neredeydiler acaba su anda? Yerlileri bulabilmigler miydi?
CGatigma olmug muydu, yoksa siste yollarin yitiren askerler
durmadan rastgele doniip durmakta miydilar? Kearney ka-
lesi komutani, géstermemeye ¢alismasina karsin, epey kay-
gihyd.

Gece kar azaldi, buna kargilik kuru soguk artti. En gozii
pek insan bile bu ugsuz bucaksiz karanhga goziinii kirpma-
dan bakamazdi. Ovada mutlak bir sessizlik hiikiim siiriiyor-
du. O sonsuz dinginligi ne bir kusun ugusu bozuyordu, ne de
vahgi bir hayvanin ayak sesi.

Bayan Aouda zihnindeugursuz 6nseziler, yiireginde miit-
hig bir sikinty, biitiin geceyi istasyonun bitip ovanin bagladig
noktada dolanmakla gegirdi. Hayal giicii kendisini alip ta
otelere gotiirityor, bin bir tehlike gosteriyordu ona. Bu geg-
mek bilmez saatler boyunca gektigi aciy, ne siz sorun, ne biz
soyleyelim.

Fix, hep ayni yerde kipirdamadan oturuyor, ama o da
uyumuyordu. Bir ara adamun biri yanina gelmis, bir seyler
sOylemis, ama polis hafiyesi basiyla olumsuz bir isaret yapip
adamu geri géndermigti.

Gece boylece gegti. Sabah, giinesin solgun tekerlegi sisli
ufukta belirdi. Ancak ¢iplak g6zle agagi yukari iki mil kadar
otesi goriilebiliyordu. Phileas Fogg’la askeri birlik giineye
gitmiglerdi... Giineyse, su anda, bombostu. Saat yediydi.

Kaygilar iginde yiizen yiizbagi ne edecegini bilemiyordu,
ilk birligi kurtarmak iizere ikinci bir birlik gonderse miydi?
Daha 6nce gézden gikarilmig insanlar1 kurtaracagim diye,
yenilerini de tehlikeye atmali mydi? Ama bu kararsizhigi cok
siirmedi, bir el hareketiyle tegmenlerinden birini yanina ¢a-
girdy, giineyde bir kegif yapilmasini soyledi — tam bu sirada,

219



Jules Verne

silah sesleri igitildi. Bir isaret miydi bu? Askerler kalenin di-
sina firladilar ve yarim mil ileride, tam bir diizen i¢inde geri
donmekte olan kiigiik birlikle kargilastilar.

Bay Fogg, yaninda Passepartout ve Sioux yerlilerinin
elinden kurtarilmg 6biir iki yolcuyla, en basta yiiriiyordu.

Kearney’nin on mil giineyinde c¢arpigmuslardi. Birligin
gelisinden az once, Passepartout’yla iki arkadas: kendilerini
tutsak edenlerle doviise baglamiglard: ve Fransiz, efendisiyle
askerler yardimlarina kostugu sirada, yumrukla yerlilerden
liginii yere sermisti bile.

Kurtaricilar da, kurtarilanlar da seving ¢ighklariyla kar-
siland ve Phileas Fogg, askerlere daha 6nce vaat ettigi 6diilii
dagitty; o sirada Passepartout, kendi kendine “Dogrusu ya,
efendime epey tuzluya patliyorum!” diyordu ve pek de hak-
s1z degildi hani.

Fix, tek s6z etmeden Bay Fogg’a bakiyordu, zihninde bir-
biriyle ¢atisan diigiinceleri ¢oziimlemek giigtii. Bayan Aou-
da’ya gelince, beyefendinin eline yapigmig, agzini agip tek laf
edemeden sikiyordu.

Passepartout, gara gelir gelmez treni aramugtt. Onu ora-
da, Omaha’ya dogru harekete hazir bulacagini saniyor, yi-
tirdikleri zamani kapatabileceklerini umuyordu.

— Tren nerede, tren! diye bagirdi.

— Gitti, dedi Fix.

— Peki, bundan sonraki ne zaman gegecekmis? diye sor-
du Phileas Fogg.

— Bu aksam.

— Yaa! demekle yetindi bizim sogukkanl: beyefendi.
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Polis Hafiyesi Fix, Phileas Fogg'un
Cikarlarim Cok Ciddiye Alryor

Phileas Fogg, yirmi dort saat gecikmis durumdaydi. Bu
gecikmenin goniilsiiz nedeni olan Passepartout karalar bag-
liyordu. Efendisini kesinlikle mahvetmisti!

Tam bu sirada, polis hafiyesi Bay Fogg’a yaklagt: ve goz-
lerinin i¢ine bakarak:

— Gergekten gok mu aceleniz var, beyefendi? diye sordu.

— Gergekten var, diye yanitlad: Phileas Fogg.

— Tekrar ediyorum, diye devam etti Fix, 11 Aralik’ta,
akgam dokuzdan, yani Liverpool’a giden geminin kalkigin-
dan 6nce New York’ta olmak istiyorsunuz, degil mi?

— Hem de nasil!

— Su yerli saldiris1 yolculugunuzu kesintiye ugratrmamig
olsayds, 11 Aralik sabah1 New York’ta olacaktiniz, yle de-
gil mi?

— Evet, geminin hareketinden on iki saat 6nce.

— Peki. Demek ki yirmi saat gecikmig durumdasiniz. On
ikiyle yirmi arasindaki fark sekizdir, Bu sekiz saatin kazanil-
masi gerek. Denemek ister miydiniz?

— Yaya m1? diye sordu Bay Fogg.

221



Jules Verne

— Yok camim, kizakla, diye kargilik verdi Fix, yelkenli
kizakla. Demin adamin biri bana bu ulagim aracini 6nerdi.

Bu, gece polis hafiyesinin yanina gelip konugan, Fix’in
oOnerisini geri gevirdigi adamdi.

Phileas Fogg, Fix’e karsilik vermedi; dogruca, Fix’in gos-
terdigi, garin kapisinda dolagan kizakgiya yoneldi. Az sonra,
Phileas Fogg’la Mudge adli Amerikali, Keamey kalesinin di-
bindeki bir kuliibeye giriyorlardi.

Bay Fogg burada, uglari bir kizaginki gibi kivrik iki uzun
kalasa ¢akilmug tahtalardan olugan, bes alt1 kisi alabilecek
genisliktekigarip tasit1 goriip inceledi. Aracin ortasinda, 6ne
dogru, upuzun bir direk, direkte de kocaman bir yelken var-
d. Metal halatlarla kizaga tutturulan direkte o kocaman
yelkeni gekip cevirmeye yarayan yine demirden bir istralya
goze carpryordu. Gerideki boyana kiiregine benzer diimense
araca y6n vermeye yariyordu.

Goriildiigii gibi, bu, salupa haline getirilmis bir kizakt.
Kigin, trenler kar yiiziinden yolda kalinca, bu tagitlar don-
mug ovada, oldukga biiyiik bir hizla istasyondan istasyona
gitmektedir. Yelkenleri ¢ok fazladir —hatta alabora olma
tehlikesiyle kargi kargiya bulunan kotralarinkinden daha
fazla— ve riizgar arkalarina aldilar mi, ekspreslerden daha
hizli degilse bile, en az onlar kadar hizli kayarak ilerlerler
cayirda.

Bay Fogg’la bu kara gemisinin kaptani arasinda birkag
saniye iginde bir pazarlik yapildi. Riizgar uygundu. Batidan
oldukga sert esiyordu. Kar dona ¢ekmisti ve Mudge, Bay
Fogg’u birkag saatte Omaha garina goétiirebilecegini ileri
siiriiyordu. Orada tren seferleri siktir ve Chicago’ya, New
York’a giden pek ¢ok hat bulunur. Gecikmeyi telafi etmeleri
imkansiz degildi. Onun igin, tereddiit etmeden hemen bu se-
riivene atilmak gerekiyordu.

Bay Fogg hizin daha da dayanilmaz kilacag) bu sogukta
yapilacak yolculugun sikinnlarina sokmak istemedig Ba-

222



Seksen Giinde Diinya Gezisi

yan Aouda’ya Passepartout’yla birlikte Kearney’de kalmay:
onerdi. Diiriist oglan gen¢ kadim alacak, daha iyi bir giizer-
gahtan, daha uygun kogullarda Avrupa’ya getirecekti.

Bayan Aouda, Bay Fogg’dan ayrilmak istemedi, bu kara-
ra en ¢ok sevinen de Passepartout oldu.

Gergekten de, Fix yaninda kalacag i¢in, diinyay: verseler
efendisinden ayrilmak istemiyordu.

Polis hafiyesinin zihninden gegenleri anlatmaksa epey
zor. Phileas Fogg’un doniisiiyle inanci sarsilmig miyds, yok-
sa onu, diinya gezisini tamamladiktan sonra kendini Ingil-
tere’de tam bir giivenlik icinde hissedecek son derece akilli
bir tickdgit¢1 mu sayiyordu? Fix’in Phileas Fogg hakkindaki
yargisi degismisti belki de. Ama yine de gorevini yapmak-
tan geri durmuyordu, bir an énce Ingiltere’ye déniiglerini
hizlandirmak igin elinden gelen ¢abayi gsterme konusunda
hepsinden daha sabirsizdi.

Saat sekizde, kizak yola ¢ikmaya hazird. Yolcular -insa-
run gemi yolculari diyesi geliyor— yerlerini aliyor, battaniye-
lerine sarinip birbirlerine sokuluyorlard:. Iki kocaman yel-
ken ¢ekilmigti ve arag, rizzgirin 6niine diigmiig, buz tutmug
karlar istiinde kirk mil hizla kaymaktayd..

Kearmey kalesiyle Omaha aras, diiz bir ¢izgi gekilirse,
—Amerikallarin deyimiyle, ar1 ugugu— en fazla iki yiiz mil-
di. Riizgir boyle devam ederse, bu yolu beg saatte alirlardi.
Higbir olay ¢ikmazsa, kizak 6gleden sonra birde Omaha’da
olurdu.

O ne yolculuktu 6yle! Birbirlerine sokulan yolcular agiz-
larimi agip tek s6z edemiyorlardi. Hizin etkisiyle artan so-
guk, konugmalarina engel oluyordu. Kizak ovada, sudaki
bir tekne gibi rahat¢a kayiyordu — iistelik de saga sola yalpa
vurmadan. Riizgir yerden dogru esti mi, kizak koca kanatl
bir kus gibi yelkenleriyle havalaniyordu sanki. Mudge dii-
menin bagina ge¢mis, arac1 dogru yolda tutuyor, kiigiik kii-
rek vuruslariyla sapmalari 6nlityordu. Biitiin yelkenler fora
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edilmigti. Flok yelkeni cekilmis, randarun yedeginden kur-
tarilmistr. Seren diregindeki ¢anaklik agildig: gibi, riizgarda
gerilen kiigiik tepe yelkeni de giiciinii Gtekilere eklemisti.
Matematik bir kesinlikle hesaplanamazdi elbet, ama kizagin
hiz1 kirk milden asag: degildi herhalde.

“Kirik gikik olmazsa, vaktinde variriz!” dedi Mudge.

Ve vaktinde varmak Mudge’in da igine geliyordu, ¢iinkii
Bay Fogg, kendi sistemi uyarinca, adama yiikliice bir 6diil
vaat etrmusti.

Kizagin ¢ayirda olugturdugu diiz gizgi deniz gibi diim-
diizdii. Goren, buz tutmus kocaman bir g6l sanirdi. Demir-
yolu, bu bélgede giineybatidan kuzeybatiya dogru cikiyor,
Grand Island’dan, Nebraska’nin en 6nemli kenti olan Co-
lumbus’a, oradan Schuyler’a, Fremont’a ve Omaha’ya uza-
nmiyordu. Yol boyunca, Platte nehrinin sag kiyisini izliyordu.
Kizaksa kestirmeden gidiyor, demiryolunun ¢izdigi yarim
dairenin kirisinden yiirityordu. Mudge, Platte nehrinin Fre-
mont’m az berisinde olugturdugu ilmekten de ¢ekinmiyor-
du, ¢iinkii nehir bu mevsimde donmus olurdu. Sizin anla-
yacaginz yolda higbir engel yoktu ve Phileas Fogg ancak iki
seyden korkabilirdi: Aracin bozulmasindan ya da riizgarii
yon degistirip dinmesinden.

Ama riizgar dinecege benzemiyordu. Tam tersine, gittik-
ce artiyordu. Hatta gelik halatlarin simsiki dik tuttugu seren
diregini esnetecek kadar hizli esiyordu. Bir ¢alginin tellerini
andiran metal halatlar, istlerinde bir yay gidip geliyormus
gibi ses gikarmaktaydi. Kizak yakinmal bir uyumla, kendi-
ne 6zgii bir yogunlukla kayip gidiyordu.

“Bizim teller de epey pes perdeden ses veriyor,” dedi Bay
Fogg.

Ve biitiin yolculuk boyunca bundan bagka laf ¢tkmadi
agzindan. Kiirklere ve battaniyelere sarinan Bayan Aouda,
soguktan olabildigince korunmaktayd.
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Passepartout’ya gelince, yiizii sisler arasindan batan gii-
nes gibi kipkirmuzi, bu keskin havay alip veriyordu. O sas-
maz iyimserligiyle, yeniden umuda kapilmist. New York’a
sabah degil de, aksam varacaklardi, ama Liverpool gemisi
kalkmadan orada olma sanslar1 vard: hala.

Passepartout’nun iginden, gidip miittefiki Fix’in elini
sikmak bile gelmigt bir ara. Yelkenli kizagi, yani kendile-
rini tam vaktinde Omaha’ya ulastiracak araci bulanin Fix
oldugunu unutmuyordu ¢iinkii. Ancak nedendir bilinmez,
eyleme ge¢meyip her zamanki gibi sakarumh davranmay:
yegledi.

Her halitkarda, Passepartout, Bay Fogg'un, kendisini
Sioux yerlilerinin elinden kurtarmak igin goziini kirpma-
dan caninu tehlikeye atigimi 6mrii boyunca unutmayacakt.
Bay Fogg boylece canini da, servetini de gbzden gikarmugtu...
Hayir, hayir, ugag bunu unutmayacakti!

Yolcularin her biri ayr diigiincelere dalip giderken, kizak
da ugsuz bucaksiz kardan hali iizerinde uguyordu. Yanla-
rindan yorelerinden Little Blue nehrinin derelerinden ya da
kollarindan biri gegse bile fark etmiyorlardi. Tarlalar da,
akarsular da tekdiize bir beyazlik altinda yok olup gitmig-
ti giinkii. Ova tam anlamiyla 1ss1zdi. Union Pacific Demir-
yolu’yla Kearney’yi Saint-Joseph’e baglayan hat arasinda
kalan bu bolge, insansiz, biiyitk bir aday: andiriyordu. Ne
bir koy vard: ortalikta, ne bir istasyon, ne de bir kale. Za-
man zaman beyaz golgesi riizgarin 6niinde egilen asik surath
bir agag yildirim hiztyla yanlarindan gegip gidiyordu. Kimi
zaman vahgi kug siiriileri havalaniyordu. Kimi zaman da,
aghktan kemikleri ¢ikmug, korkung bir gereksinimin kam-
ciladigy kurt siiriileri kizagin ardina diisiiyor, bir siire on-
lar1 izliyordu. Passepartout, bunun iizerine, elde tabanca, en
yakindakilere atege hazirlaniyordu. O sirada bir kaza olsa
da kizak dursa, bizim yolcular yirtici etoburlarin saldirisina
ugrar, biiyiik bir tehlikeyle kargilasirlardi. Ama kizak da-
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yanmmg, az sonra aray1 agmig, uluyan siirii geride kalmigti.
Mudge, 6gleyin, birtakim belirtilerden donmus Platte nehri-
ni gectiklerini anladi. Higbir sey demedi, ama yirmi mil son-
ra Omaha istasyonunda olacaklarindan emindi.

Nitekim, bu usta kilavuz diimeni birakip yelkenlere sal-
dirdig1 zaman saat bire bile gelmemigti, iyice hiz almig bu-
lunan kizak, yelkenler indirildikten sonra en az yarim mil
daha gitti. Sonunda durdular ve Mudge, karla kapli bir dam
kiimesini gostererek:

— Geldik, dedi.

Gelmiglerdi ha! Evet, gercekten de, her giin Birlesik Dev-
letler’in dogusuna kalkan bir siirii trenin ugradig istasyona
gelmiglerdi igte!

Passepartout’yla Fix kizaktan inmig, uyusan kollarim
bacaklarini sallamaktaydilar. Bay Fogg’la gen¢ kadinin in-
mesine de yardim ettiler. Phileas Fogg, Mudge’in iicretini
comertce 6dedi; Passepartout da yakin dostuymus gibi sikt1
adamin elini ve sonra hep birlikte Omaha garina segirttiler.

Asil Pacific Demiryolu Nebraska’nin bu 6nemli kentinde
son bulmakta ve Mississippi havzasiyla Biiyikk Okyanus’u
baglamaktadir. Omaha’yla Chicago arasindaysa “Chicago-
Rock Island Demiryolu” adini1 almakta, doguya dogru gi-
derken tam elli istasyona ugramaktadir. Aktarmasiz bir tren
kalkmak iizereydi. Phileas Fogg’la arkadaglar1 kendilerini
vagonlardan birine zor attilar. Omaha’y1 gérememiglerdi,
ama Passepartout kendi kendine bunun iiziilmeye degme-
digini, su anda gezip gérmeyle ugragamayacaklarini tekrar-
liyordu.

Tren, Council-Bluffs’a, Des Moines’a, Iowa City’ye ug-
rayarak Iowa eyaletini gecti. Gece, Davenport’ta Mississip-
pi’yi astyor, Rock Island iizerinden Illinois’a giriyordu. Et-
tesi giin, yani 10 Aralk’ta, aksamiistii dortte Chicago’ya
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variyorlardy; yerle bir olan bu iinlii kent™ toparlanmus, o gii-
zelim Michigan g6liiniin kiyisinda, eskisinden daha gorkem-
li bir bigimde yiikselmekteydi.

Chicago’yla New York’un arasi dokuz yiiz mildir. Chi-
cago’da tren sikintis1 gekilmiyordu. Bay Fogg bir trenden
inip 6tekine bindi. “Pittsburg-Fort-Wayne-Chicago Demir-
yolu”nun cevik lokomotifi, bizim saygideger beyefendinin
yitirecek bir saniyesi bile bulunmadigim anlamis gibi son
hizla ileri firladi. Indiana’y1, Ohio’yu, Pennsylvania’yi, New
Jersey’yi yildinm gibi gegtiler, sokaklari ve tramvaylari olan,
ama heniiz eve rastlanmayan, tarihi isimlere sahip kentlere
ugradilar. En sonunda Hudson nehri goziiktii; 11 Aralik’ta,
akgam on biri ¢eyrek gece tren, Hudson nehrinin sag ya-
kasinda, Cunard denizyollar: isletmesinin, yani “British and
North American Royal Mail Steam Packet Company”nin
gemilerinin yanagtig1 rthtumun hemen 6niindeki gara giriyor-
du. Liverpool’a giden China kirk beg dakika 6nce kalkmusti!

8 Ekim 1871°de ¢ikan bir yanginda gehrin iigte biri tahrip olmugtu.
(e.n.)
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Phileas Fogg Kotié Giden Talibe Kars
Dogrudan Miicadeleye Girisiyor

China, giderken, Phileas Fogg’un son umudunu da bir-
likte gotiirmiistii sanki.

Gergekten de, Amerika’yla Avrupa arasinda galigan 6biir
gemilerin higbiri isine yaramazd; ne Fransiz transatlantik-
leri, ne “White Star Line” igletmesinin gemileri, ne Inman
Company’nin buharli gemileri, ne Hamburg Line’inkiler ne
de bagkalar1 bizim beyefendinin planina hizmet edebilirdi.
Ciinkii —hayran olunasi gemileri hiz yoniinden 6biir igletme-
lerden agag: kalmayan, rahatlik yoniindense biitiin isletme-
leri bastiran— Fransiz Transatlantik Sirketi’ne bagl Pereire
gemisi ancak ertesi giin, yani araligin 14’tinde yola ¢ikiyordu.
Ayrica, upki Hamburg Line’inkiler gibi, dogruca Liverpool
ya da Londra’ya degil, Le Havre’a gidiyordu, Le Havre’la
Southampton arasindaki ek yolculuk Phileas Fogg'u iyice
geciktirecek, son ¢abalarini da bosa ¢ikaracakt..

Inman isletmesi gemilerine gelince, onlarin City-of-Pa-
ris’i de ancak ertesi giin yola gikacagindan, tizerinde bile du-
rulmazdi. Ozellikle gogmen tagiyan bu gemilerin makineleri
zayiftir, kimi zaman yelkenle, kimi zaman buharla yol alir-
lar, lizlan da iyice diigiiktiir. New York’la Ingiltere arasin,
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Bay Fogg’a tutugtugu bahsi kazandirtamayacak kadar uzun
siirede alirlar.

Beyefendi biitiin bunlar, elindeki, okyanus agir1 yolculuk
eden biitiin gemilerin gelis gidis zamanlarin giinii giiniine
gosteren Bradshaw kilavuzuna bakarak 6grenmisti.

Passepartout’nun kolu kanadi kirilmisti. Kirk bes daki-
ka igin gemiyi kagirmug olmak 6ldiirmiistii onu. Biitiin bun-
lar, bu konuda yardima olacak yerde, efendisinin ayagina
kostek vuran kendisinin suguydu! Hele yolculuk sirasinda
karsilastiklar1 olaylar: hatirladikga, sirf kendisi igin ve bosu
boguna harcanan paralar1 hesapladikga, artik hicbir anlami
kalmayan bu gezinin altindan kalkilmaz harcamalariyla o
bityiik bahsin Bay Fogg’u tam bir mahva ugrattigiu diigiin-
diikge, kendi kendine lanetler yagdiriyordu.

Bay Fogg ise agzini agip tek laf etmedi bu konuda, tran-
satlantik gemilerinin yanagtigi rihtimdan ayrilirken:

— Gelin bakalim, yarin bir garesini buluruz bu igin, de-
mekle yetindi.

Bay Fogg, Bayan Aouda, Fix ve Passepartout, Hudson
nehrini Jersey City feribotuyla gegtiler, bir faytona binip
Broadway’deki Saint Nicolas oteline gittiler. Hepsine birer
oda verildi, misil migil uyuyan Bay Fogg’a son derece kisa,
heyecandan gozlerine uyku girmeyen Bayan Aouda’yla ar-
kadaslarinaysa alabildigine uzun gelen geceyi orada gegir-
diler.

Ertesi giin ayin 12’siydi. 12 Aralik saat yediden 21 Aralik
yirmi kirk bege dek dokuz giin, on ii¢ saat, kirk bes dakika
zaman vard.. Phileas Fogg bir giin 6nce, China ile yola ¢gik-
mus olsaydi —ki bu Cunard Line’in en iyi gemilerinden biriy-
di- ilkin Liverpool’a, sonra da Londra’ya vaktinde varabi-
lecekti!

Bay Fogg, usagina orada kalip kendisini beklemesini ve
Bayan Aouda’ya her an yola ¢ikacak gibi hazirlik yapmasini
haber vermesini soyleyerek otelden ayrildi.

230



Seksen Giinde Diinya Gezisi

Bay Fogg, otelden ¢iktiktan sonra dogruca Hudson ki-
yisina indi, rthtima bagli ya da nehre demirlemis tekneler
arasinda yola ¢ikmak iizere olan birini aramaya bagladi. Pek
cok gemi hareket bayragimi ¢ekmig, sularin yiikselmesini
bekliyordu; o kocaman ve giizelim New York limanindan,
her giin, diinyarun dért bir kosesine en az yiiz gemi kalkardy;
ama bunlarin ¢ogu yelkenliydi, dolayisiyla Phileas Fogg’un
isine yaramazlardi.

Beyefendi son girisimden de umudunu kesmek tizereydi
ki, Batarya’'min tam Oniinde, ince uzun, uskurlu bir ticaret
gemisinin yattigiu gordii, bacasindan ¢ikan kara dumanlar
yola ¢ikmaya hazirlandigini gosteriyordu. Phileas Fogg, he-
men sandallardan birine seslendi, bindi ve birkag kiirekte,
govdesi demir, stii agag, buharli Henrietta’'nin asma kop-
rusiine ulasti.

Henrietta’min kaptani gemideydi. Phileas Fogg giiverteye
cikty, kaptani sordu. Adam az sonra geldi.

Bu, elli yaglarinda, hi¢ de uysal bir adama benzemeyen,
tam bir deniz kurduydu. Iri gozleri, bakira calan yanik teni,
kizil saglari, kalin ensesiyle hi¢ de gormiis gecirmis bir hayat
adami goriintiisii yoktu dogrusu.

— Kaptan siz misiniz? diye sordu Bay Fogg.

— Benim.

— Ben de Londral Phileas Fogg’um.

— Bense, Cardifli Andrew Speedy.

— Yakinda mu hareket ediyorsunuz?..

— Bir saat sonra.

— Ne tarafa?..

— Bordeaux’ya.

— Yiikiiniiz nedir?

— Ambar ¢akil tag1 dolu. Navlun yok. Safrayla yola ¢i-
kiyorum.

— Yolcu var mr?
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— Yok. Yolcu almam. Yolcu insana ayak bag; olur, ka-
fasi ¢alisan yitk demektir ¢iinkii.

— Hizli midir sizin tekne?

— Dokuzla on iki mil arasi. Herkes bilir Henrietta’y:.

— Benimle birlikte ii¢ yolcuyu Liverpool’a gotiiriir mii-
sliniiz?

— Liverpool’a m1? Yok canim, isterseniz Cin olsun, ha?

— Ben Liverpool’a gitmek istiyorum.

— Olmaz!

— Olmaz mr?

— Olmaz. Bordeaux’ya hareket etmek iizereyim, Bor-
deaux’dan bagka yere gitmem.

— Kag para verilirse gidersin?

— Kag para verilirse verilsin.

Kaptan bunlari bagka bir soze gerek birakmayan bir ta-
virla sOylemigti.

— lyi ama, Henrietta’min sahipleri... diye devam etti
Phileas Fogg.

— Geminin sahibi benim, diye karsilik verdi kaptan.

— Oyleyse kiraliyorum bu gemiyi.

— Olmaz.

— Satin aliyorum.

— Olmaz.

Phileas Fogg, bu sozler karsisinda kilim bile kipirdat-
madi. Oysa durum ¢ok ciddiydi. New York Hong Kong’a,
Henrietta da Tankadére’e hi¢ benzemiyordu. Beyefendinin
parasi o ana dek biitiin engellerin hakkindan gelmigti. Ama
bu sefer para ige yaramiyordu.

Bununla birlikte —cok tehlikeli ve gergeklestirilmesi giig
bir ig olan balonla yolculuk digiiniilemeyecegine gore— At-
lantik’i gemiyle agmanin yolunu bulmak gerekiyordu.

Tam o sirada, Phileas Fogg’un aklina bir ¢are geldi gali-
ba, ¢iinkii kaptana doniip:

— Peki, Bordeaux’ya gétiiriir miisiiniiz beni? dedi.
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— Hayir, adam bagina iki yiiz dolar verseniz bile gotiir-
mem!

— Adam bagina iki bin dolar (10 000 frank) veriyorum.

— Adambagina mr?

— Adam bagina.

— Ve dort kigisiniz, 6yle mi?

— Dort.

Kaptan Speedy, derisini yiizecekmis gibi alnin1 kagima-
ya basladi. Yol degistirmeden sekiz bin dolar kazanmak, o
kokli yolcu diismanhgindan vazgegmeye degerdi dogrusu.
Ayrica, tanesi iki bin dolara taginan yolcu da yolcu degil,
cok degerli bir yiik sayilirdi.

— Saat dokuzda yola gikiyorum, dedi yalnizca Kaptan
Speedy, siz de arkadaglarinizla o saatte burada olur musu-
nuz?..

— Saat dokuzda gemide olacagz! diye kargihk vermekle
yetindi Bay Fogg.

Saat sekiz buguktu. Beyefendi, hicbir durum ve kosulda
bozmadig1 sogukkanhligiyla Henrietta’dan indi, Saint Nico-
las oteline gitti, Bayan Aouda’yi, Passepartout’yu ve her za-
manki gelebiligiyle kendilerine eglik etnesini 6nerdigi Fix’i
alip geri dondii.

Henrietta’'nin motorlar1 ¢calismaya bagladigi anda doérdii
de gemideydi.

Bu son yolculugun kendilerine kaga patlayacagini 6gren-
digi zaman, Passepartout, kromatik gamun biitiin notalarin
kapsayan derin bir “Off!” ¢cekti.

Hafiye Fix’e gelince, Ingiltere Merkez Bankasr'nin bu ig-
ten kesinkes zararlh ¢ikacagim diisiiniiyordu. Gergekten de,
Londra’ya vardiklarinda, Bay Fogg yolda birkag avug daha
denize atmasa bile, para tomarindan en az yedi bin sterlin
(175 000 frank) eksilmis olacakt:!
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Phileas Fogg Her Kosulun Ustesinden
Gelebilecek Yetenekte Oldugunu
Gosteriyor

Bir saat sonra Henrietta, Hudson nehrinin agzindaki fe-
ner gemisini gegiyor, Sandy Hook burnunu doniiyor ve de-
nize agiliyordu. Giin boyu Long Island kiyilarini izleyip, Fire
Island agiklarindan doguya dogru yol aldilar.

Ertesi giin, yani 13 Aralik’ta, 6gleyin adamin biri kap-
tan koprisiine ¢ikip kerteriz aldi. $imdi siz, bunun Kaptan
Speedy oldugunu sanacaksiniz elbet! Ama hayir, hi¢ de 6yle
degildi. Sayin Phileas Fogg’du bu.

Kaptan Speedy’ye gelince, kamarasina kapatilip kapi iis-
tune kilitlendigi icin ani bir nobet gegirdiginden, hakl bir
ofkeyi dile getiren naralar atmaktaydi.

Olup biten ¢ok basitti. Phileas Fogg, Liverpool’a gitmek
istiyor, kaptansa istemiyordu. Bunun iizerine Phileas Fogg,
ilkin Bordeaux’ya gitmeyi kabul etmisti, ama gemiye bineli
otuz saati gegmeden, Oyle ustalikla para dagitmust: ki —kap-
tanla aralar1 pek iyi olmayan— biitiin tayfalar kendisinden
yana donmiigtii. Bu yiizden, Kaptan Speedy’nin yerine gemi-
ye simdi Phileas Fogg kumanda ediyordu, kaptan kamara-
sina kilitlenmigti ve Henrietta, Liverpool’a dogru yol aliyor-

235



Jules Verne

du. Ve kaptan kogkiindeki hareketlerine bakildigi an, Bay
Fogg’un iyi bir denizci oldugu anlagiliyordu.

Bu seriivenin nasil bitecegini ileride gorecegiz. Bu arada,
Bayan Aouda bir sey demese de, epey kaygilaniyordu. Fix, 6n-
ce olup biten kargisinda gsagkina donmiistii. Passepartout’ysa
efendisinin yaptigina hayran kalmstu.

Kaptan Speedy, “Dokuz-on iki mil yapar,” demisti ve
Henrietta gergekten de ortalama bu hizla gidiyordu.

Eger --daha ne ¢ok “eger” vardi- deniz kotiilemezse,
ruzgir doguya donmezse, tekneye bir sey olmaz, makine-
ler bozulmazsa Henrietta 12 Aralik’la 21 Aralik arasindaki
dokuz giinde New York’la Liverpool’u ayiran ii¢ bin mi-
li abirdi. Ancak, limana vardiktan sonra, banka igine bir de
Henrietta eklenince, bizim beyefendi umdugundan ¢ok daha
otelere duigebilirdi.

Ilk giinler, yolculuk son derece iyi gecti. Deniz pek sert
degildi; riizgar kuzeydoguya yerlesmis gibiydi; yelkenler de
agilinca Henrietta tam bir transatlantik olup ¢ikmust.

Passepartout’nun agzi kulaklarindaydi. Efendisinin, so-
nunu digiinmek istemedigi bu son girigimi onu pek keyif-
lendirmisti. Tayfalar, o giine dek boyle neseli, boyle gevik
adam goérmemislerdi. Gemicilere dostga davramiyor, akro-
basi konusundaki hiinerleriyle onlar1 sasirtiyordu. Onlara
en tath sozciiklerle sesleniyor, en giizel igkileri veriyordu.
Kendisine sorarsaniz, gemiciler birer gelebi gibi davramiyor,
ategciler de birer kahraman gibi gahgiyordu. Onun keyfi-
nin yerinde olmasi, son derece bulasici oldugundan herkese
sirayet etmigti. Biitiin sikint1 ve tehlikeleriyle gecmisi unut-
mustu. Yalmzca pek yakinda ulagacaklar: hedefi diigiinii-
yor ve zaman zaman Oylesine sabirsizlaniyordu ki, goren,
Henrietta’run kazanlarinin Passepartout’nun iginde kayna-
digimi samirdi. Yigit oglan, gogu kez Fix’in bile gevresinde
pervane oluyordu; “cok sey anlatan!” gozlerle bakiyordu
ona; ama agzin agip tek s6z etmiyordu, giinkii iki eski dost
arasinda en kiigiik bir yakinhk kalmamigti artik.
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Ote yandan, dogrusunu séylemek gerekirse, Fix de artik
higbir sey anlayamiyordu bu isten! Henrietta’mn ele gegiri-
lisi, tayfalarin satin aliusi, Fogg denen adarmun kirk yillik
denizci gibi kaptanlk edisi onu tiimden sagkina gevirmisg-
ti. Ne diisiinecegini bilemiyordu. Ancak, elli bin sterlin ¢ga-
lan bir beyefendi, elin gemisine de el koyard elbet. Ve ta-
bii Fix, dogal olarak Fogg’un yonetimindeki Henrietta’mn,
Liverpool’a falan degil, korsanliga baslayan bu hirsizin teh-
likelerden uzak yagayabilecegi, bilinmeyen bir yere dogru
yol aldigina inanmaya bagladi. Eh, bundan daha saglam bir
varsayim da olamazd yani ve bizim polis hafiyesi bu ise bur-
nunu soktuguna bin pismandi.

Kaptan Speedy’ye gelince, kamarasinda bogiirmeye de-
vam ediyor, ona bakmakla gorevlendirilen Passepartout,
biitiin giiciine kuvvetine karsin, bin bir tedbirle kendisine
yiyecek gotiiriiyordu. Bay Fogg ise gemide bir kaptanin bu-
lundugunu unutmug gibiydi.

Ayin 13’iinde, Newfoundland sigliklarindan gegtiler. Bu-
ras1 tehlikeli bir bolgedir. Hele kigin, sis eksik olmaz, riizgar
epey serttir. Onceki giin diigen hava basinci, havanin pek
yakinda degigecegini gosteriyordu. Nitekim, gece 1s1 degisti,
soguk keskinlesti ve riizgar giineydoguya kaydi.

Hava bozmugtu. Ama rotasimi bozmak istemeyen Bay
Fogg yelkenleri indirip buhari fayrap etti. Bununla birlikte
gemi denizin durumu yiiziinden yavagladi, gévdesini doven
dalgalar hizim1 kesmisti. Bagladilar besik gibi sallanmaya,
hiz1 azaltan da buydu zaten. Riizgar yavasg yavas firtinaya
doénigityordu, Henrietta’'mn dalgalara kargi duramadigi an
diigecekleri durumu gimdiden kestirebiliyorlardi. Oysa bir
kez kagmaya basladilar mu, sonlarimin nereye varacag: bi-
linmezdi. Passepartout’nun surati gokyiiziiyle birlikte ka-
rardy, zavall oglan tam iki giin olimcil sikintilar gegirdi.
Ama Phileas Fogg g6zii pek bir denizciydi, azgin denize kafa
tutmayi biliyordu, hem de hizini falan kesmeden. Henrietta,
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dalgay: burundan agamazsa yandan aliyor, tepeden tirnaga
yikaniyor, ama gene de agiyordu. Dag boyu dalgalar gelip
de geminin kigini1 havaya kaldirdi m1 pervane digarida ka-
liyor, boglukta ¢ilginca déniiyor, ama gemi yoluna devam
ediyordu.

Ancak, riizgir korktuklar1 kadar azitmadi. Hiz1 saatte
doksan mili asan kasirgalardan biri haline gelmedi. Hep sid-
detliydi, ama giineydoguya ¢akilip kaldigindan bizimkilere
yelken agtirmadi. Oysa az sonra gorecegimiz gibi, ne de iyi
olacakt: yelkenlerin agilmas:!

16 Arahk, Londra’dan ayrilglarinin yetmis beginci gi-
nitydii. Boylece, Henrietta pek Oyle dise dokunur derecede
gecikmig sayilmazdi. Atlantik’in hemen hemen yarisini ag-
mus, tehlikeli bolgeden ¢ikmuglardi. Yazin olsa, bu isi ba-
sarmug sayilirlardi. Ama kigin, kotii havanin boyunduru-
gundaydilar. Passepartout’nun agzim bigak agmuyordu.
Bununla birlikte, yine de umutluydu, riizgir degilse bile,
buhar kazanlar kendilerinden yanaydi. Ama o giin, maki-
nist giiverteye gelip Bay Fogg’u buldu ve kendisiyle atesli bir
konugmaya giristi.

Nedendir bilinmez —kugkusuz bir 6nseziyle— Passepar-
tout tarifsiz bir kaygiya kapildi. Makinistin efendisine soy-
lediklerini igitebilmek i¢in kulaklarindan birini vermeye ra-
ziydi. Konusulanlarin bir pargasi kulagina ¢alimyordu; bir
ara efendisinin:

— Bu s6ylediginizden emin misiniz? dedigini isitti.

— Eminim, efendim, diye karsilik verdi makinist. Unut-
mayin ki, yola giktigimizdan beri, kazanlari fayrap etmig
durumdayiz, komiiriimiizse bizi, son hizla New York’tan
Liverpool’a degil, ancak diigiik huzla Bordeaux’ya gotiirecek
kadardi!

— Peki, bir ¢aresine bakarim, diye yamtlad: Bay Fogg.

Passepartout olup biteni anlarmusti. Dolayisiyla, 6ldiiriicii
bir kaygiya kapild.

Ko6miir bitiyordu!
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“Efendim bu isin de caresine bakarsa,” dedi kendi ken-
dine, “pes dogrusu!”

Az sonra Fix’le kargilagti, kendini tutamayip durumu
ona da bildirdi.

— Sizce, gercekten Liverpool’a mi gidiyoruz yani? diye
kargilik verdi polis hafiyesi diglerinin arasindan.

— Elbette!

— Sersem! diye yamtlad: polis hafiyesi, omuz silkerek
uzaklasti.

Passepartout az kalsin, pek de anlam veremedigi nite-
leme sifatimin hesabini soracakti adama; ama Fix’in yanls
adamin ardina takilip diinyay: bosu bosuna dolagmis olma-
nin gurur kirikhig: ve ezikligi icinde boyle konustugunu dii-
stiniip cezadan vazgecti.

Peki, simdi ne yapacakt1 acaba Phileas Fogg? Dogrusu
ya, herhangi bir ¢6ziim yolu bulmak son derece giigtii. An-
cak, anlagilan bizim sogukkanh Ingiliz bir ¢are bulmustu,
ciinkii akgamiistii makinisti cagirtip:

“Ocaklar: besleyip komiir bitene dek tam yol ilerleyin,”
dedi.

Az sonra, Henrietta’nin bacasi kapkara dumanlar kusu-
yordu.

Boylece gemi tam hizla yola devam etti; ancak makinist,
iki giin sonra, yani aymn 18’inde, komiiriin o giin bitecegini
haber verdi.

“Sakin atesi azaltmayn,” diye yanitladi Bay Fogg. “Tam
tersine. Biitiin kazanlar buhar dolsun.”

Phileas Fogg o giin Ogleye dogru, haritada yerlerini
saptadiktan sonra Passepartout’yu cagirtti, gidip Kaptan
Speedy’yi getirmesini sGyledi. Oysa bu, bizim yigit oglandan
gidip bir kaplani ¢6zmesini istemek gibi bir seydi. Passepar-
tout:

“Eh, adam simdi kiiplere biner igte!” diye sylenerek ka-
maraya indi.
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Nitekim, az sonra, bagris ¢agris ve kiifiirler arasinda bir
bomba ¢ikt1 giiverteye. Kaptan Speedy’ydi bu bomba. Patla-
maya hazir oldugu belliydi.

Ofkeden agz1 kopiire kopiire ilkin, “Neredeyiz?” diye
sordu ve beyin kanamasina yatkin bir adam olsaydi, o anda
hayatta kalamayabilirdi.

— Neredeyiz? diye yineledi allak bullak bir suratla.

— Liverpool’dan yiiz yetmig mil (300 fersah) uzaktayz,
diye kargilik verdi Bay Fogg biiyiik bir sogukkanhlikla.

— Korsan! diye haykirdi Andrew Speedy.

— Sizi getirtmemin nedeni, beyefend.i...

— Deniz korsani sen de!

— ...beyefendi, diye devam etti Phileas Fogg, geminizi
bana satmamnizi rica edecektim.

— Hayur, cehennemin biitiin zebanileri adina yemin ede-
rim ki, hayir!

— Ciinkii onu yakmak zorundayim!

— Gemimi mi yakacaksiniz!

— Evet, hig degilse agag kesimlerini, ¢iinkii komiiriimiiz
bitti.

— Gemimi yakmak ha! diye bagirdi Kaptan Speedy, laf-
lar1 bin bir giigliikle soyleyerek. Elli bin dolarlik (250 000
frank) gemiyi mi yakacaksiniz?

— Aln size altmis bin dolar (300 000 frank)! diye kar-
silik verdi Phileas Fogg, Kaptan’a bir tomar para uzatarak.

Para tomar: miithig bir etki yapti Andrew Speedy iize-
rinde. Zaten altmig bin dolar1 goériip de heyecanlanmayan
adam Amerikal degildir. Kaptan, ofkesini de, hapsediligini
de, yolcularina duydugu biitiin hinc1 da bir anda unuttu. Ge-
misi yirmi yillikti. Béyle bir aligveris arayip da bulamayacag
seydil.. Bomba artik patlayamazdi. Bay Fogg bombann fi-
tilini koparmugtu.

— Geminin demir kesimi bana kalacak, dedi ansizin yu-
musayan bir sesle.
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— Demir kesimi de, makineler de size kalacak, beyefen-
di. Tamam rmu?

— Tamam.

Ve Andrew Speedy para tomarin kapip hizla sayds, son-
ra cebine indirdi.

Passepartout, biitiin bunlari kireg gibi bir yiizle izlemisti.
Fix ise, az kalsin beyin kanamas: gegiriyordu. Asag: yuka-
n yirmi bin sterlin gitmigti ve su Fogg denen adam tekneyi
de, makineleri de saticiya birakiyordu! Sizin anlayacaginiz,
geminin asil para eden kesimlerini! Evet, evet, bankadan ¢a-
linan para gergekten elli bes bin sterlin olmaliyds!

Andrew Speedy parayi cebe indirdikten sonra:

— Bakin, beyefendi, dedi Bay Fogg, sakin bu olup bi-
tenlere sgasmayin. Yalmz gu kadariu bilmis olun ki, 21 Ara-
lik’ta, aksam yirmi kirk begte Londra’da olamazsam, yirmi
bin sterlinim boga gidecek. New York’tan kalkan gemiyi ka-
¢irmigtim, siz de Liverpool’a gitmek istemiyordunuz...

— lyi ki istememisim, canina yandigamun iblisleri, diye
bagirdi Andrew Speedy, baksana en azindan kirk bin dolar
kazaniyorum.

Sonra, daha kararl bir sesle:

— Yalniz, biliyor musunuz, Kaptan... diye devam etti.

— Fogg.

— Biliyor musunuz Kaptan Fogg, Yankilik var sizde.

Boylece yolcusuna kendince 6vgiide bulunduktan sonra
tam gidecegi sirada Phileas Fogg:

— Kisacasi, gemi gimdi benim, degil mi? diye sordu.

— Elbette, omurgasindan direklerine dek sizin, ama yal-
niz “aga¢” kesimleri tabii!

— Peki. Hemen i¢ b6lmelerini kirip ategi besleyin.

Buhar kazanina gerekli basinci verebilmek i¢in bu kuru
agaclardan ne kadarini pargalamak zorunda kaldiklarinu va-
nn siz hesaplayin. O giin kig giiverte, giiverte kamaralary, alt
kamaralar, ambarlar ve sintine giivertesi sokiiliip pargaland..
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Ertesi giin, yani 19 Arahk’ta, irili ufakh bitiin direkler
yakild.. Seren direkleri devrildi, baltalarla pargaland. Tay-
falar inamlmaz bir ¢aba gosteriyordu. Passepartout’ysa ke-
siyor, bigiyor, yariyor, on kisilik ig goriiyordu. Bir yikimdir
gidiyordu.

Ertesi giin, 20 Aralik’ta, kiipesteler, donanma bayrakla-
r1, su ustiinde kalan tahta kesimler, giivertenin biiyiikge bir
boliimii atese atild. Henrietta artik yenik igindeki bir kala-
fat teknesine dénmiigtii.

Ama o giin, Irlanda kiyilarina varmis, Fastenet fenerini
gormiiglerdi.

Ancak, gemi, aksam saat onda gele gele Queenstown
agiklarina gelmigti. Phileas Fogg’un, Londra’ya varabilmek
icin yalmizca yirmi dort saati kalmigt)! Bu kadar zamanda
olsa olsa Liverpool’a varabilirdi Henrietta — hem de tam yol
giderse. Oysa bizim gozii pek Ingiliz pek yakinda buharsiz
kalacakt1!

— Size gergekten aciyorum, beyefendi, dedi en sonun-
da Bay Fogg'un tasarilariyla ilgilenmeye baglayan Kaptan
Speedy. Her sey size kargi sanki! Gele gele Queenstown’a
geldik ancak.

— Yaa! dedi Bay Fogg, siklarim1 gordigimiiz kent
Queenstown demek?

— Evet.

— Limana girebilir miyiz?

— Ug saatten 6nce giremeyiz. Yani ancak deniz yiiksel-
dikten sonra.

— Bekleyelim! diye kargihk verdi Phileas Fogg sakin bir
sesle ve yiiziinden, biiyiik bir esinle ters giden talihi bir kez
daha yenecegi asla anlagilmiyordu.

Gergekten de, Queenstown, Birlesik Devletler’den gelen
transatlantiklerin yanagip mektuplarimi bosalttiklar: Irlanda
limaniydi. Mektuplar buradan, her an harekete hazir bekle-
yen ekspreslerle Dublin’e gotiiriiliirdii. Dublin’den de, gok
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hizhi buharh gemilerle Liverpool’a giderler — boylece, de-
nizyollarinin en hizh gemilerinden bile on iki saat 6nce ora-
ya varmug olurlard..

Phileas Fogg da igte Amerika postasinin kazandigi bu on
iki saati kazanmak niyetindeydi. Henrietta’yla, ertesi giin
akgam varacag) Liverpool’a 6gleyin varacak, boylece, ak-
sam sekiz kirk begten 6nce Londra’da olabilecekti.

Henrietta, sabah bire dogru, yani deniz yiikseldikten
sonra Queenstown limanina giriyor ve Phileas Fogg elini yii-
rekten bir dostlukla siktigi Kaptan Speedy’yi, sattig1 fiyatin
en az yarisi degerindeki gemi iskeletinde birakarak karaya
cikiyordu!

Yolcular hemen gemiden indiler. Fix, tam o sirada Bay
Fogg'u tutuklamayi gecirdi kafasindan. Ama yapmadi. Ni-
¢in acaba? Nasil bir ¢atisma olmugtu icinde? Bay Fogg'dan
yana mu donmiigtii? En sonunda anlamis miydi yanildigini?
Her neyse, gergi tutuklamadi, ama yanindan da ayrilmad:.
Beyefendiye eslik eden Fix, Bayan Aouda ve artik soluk al-
maya firsat bulamayan Passepartout, saat bir bugukta trene
biniyor, safak sokerken Dublin’e variyor, vakit gecirmeden
gemilerden birine athyorlardi ~tepeden tirnaga gelikten ya-
pimus, yalmiz makineyle ¢aligan bu fiize gibi gemiler—, 6yle
dalgaya burun verme geregini falan duymaz, yolu tuttu mu
giderdi.

Phileas Fogg 21 Aralik’ta, on ikiye yirmi kala Liverpool
limanina iniyordu. Londra’ya alt1 saatlik bir mesafe kalmigt:
artik.

Tam bu sirada Fix yanina geldi, elini omzuna koydu, tu-
tuklama emrini gosterip:

— Bay Phileas Fogg sizsiniz, degil mi? dedi.

— Evet, beyefendi.

— Kralige adina sizi tutukluyorum!
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Bu Boliim Passepartout’ya Berbat, Ama
Belki de. Duyulmars Bir S6zciik Oyunu
Yapma Firsat1 Sunuyor

Phileas Fogg hapisteydi. Onu alip Custom-house’a, yani
Liverpool giimriigiine kapatmiglardi, Londra’ya aktarilmak
uizere geceyi bekleyecekti.

Tutuklama sirasinda, Passepartout, az kalsin polis hafi-
yesinin tistiine gullaniyordu. Ama polisler engel oldu buna.
Higbir geyden haberi olmayan ve hicbir sey anlamayan Ba-
yan Aouda saskina dénmiistii. Passepartout ona durumu
anlatti. Canimi borglu bulundugu su diiriist ve cesur Bay
Fogg hirsiz diye tutuklanmigti. Geng kadin boyle bir iddiaya
karg: cikti, kalbi ofkeyle doldu ve kurtaricisimi kurtarabil-
mek i¢in hicbir girigimde bulunamadigini goriince gozlerin-
den yaglar bogand.

Fix’e'gelince, suglu olsa da olmasa da, gorevi gerektirdi-
giicin tutuklamigt beyefendiyi. Gerisi yargicin bilecegi isti.

Ve iste 0 anda, Passepartout’nun aklina, biitiin bunla-
ra yol agan korkung fikir geldi! Gergekten de, neden Bay
Fogg’dan saklamigt1 bu seriiveni? Fix kimligini ve iistlendi-
gi gorevi agikladigi zaman, neden gidip bunlar efendisine
anlatmamugt? Efendisi durumu 6grenince Fix’e sugsuz ol-
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dugunu gosteren kanitlar: verirdi elbet; yanildigini anlatir-
d1 polis hafiyesine; bu can sikici hafiyeyi, parasini cebinden
vererek yaninda tagimazdi, giinki adamin ilk igi, Birlegik
Krallik topragina ayak basar basmaz kendisini tutuklamak
olacakti. Zavall oglan, igledigi hatalari, ihtiyatsiz davrams-
larim disgiindiikge biiyiik bir pigmanhk duymaktaydi. Agh-
yor, sagini1 basini yoluyordu. Elinden gelse, kafasini taslara
calacakt.

Bayan Aouda’yla ikisi, kuru soguga kargin, giimriik ka-
pisinda kalakaldilar. Ikisi de oradan ayrilmak istemiyordu.
Bay Fogg’u son bir kez gérmek arzusundaydilar.

Bizim beyefendiye gelince, bu sefer tam anlanuyla yikil-
musty, hem de hedefine varmak ilizereyken. Bu tutuklama,
isini bitirecekti mutlaka. 21 Aralik’ta, on ikiye yirmi kala
Liverpool’a inmisti, Reform-Kuliip’e gidebilmek i¢in 6niin-
de tam dokuz saat kirk bes dakika vardi — Londra’yaysa alt1
saatte gidiliyordu.

O anda giimriik odasina giren biri, Bay Fogg’u tahta si-
ralardan birinde, 6fkesiz, sarsilmaz bir halde hareketsiz otu-
rurken bulurdu. Talihe boyun egdigi s6ylenemezdi elbet,
ama bu son olay da onu hi¢ sarsmanugti ya da hig degilse 6y-
le goriinityordu. Acaba iginde, dizginlendikleri i¢in, son an-
da bomba gibi patlayan o korkung 6fkelerden biri mi vards?
Bilemeyiz. Yalniz Phileas Fogg orada oturmus, sakin sakin
bekliyordu... neyi? Hild umudu var miydi? Hapishanenin
kapisi iistiine kilitlendigi zaman bile basariya ulasacagina mi
inaniyordu?

Her neyse iste, Bay Fogg saatini gikarmug, 6zenle masa-
lardan birine koymus, akreple yelkovani izliyordu. Agein-
dan tek s6z gtkmiyor, biiyiik bir dikkatle saate bakiyordu.

Dogrusu ya, durum gergekten korkungtu ve bu soguk-
kanh adanun bilincini okuyamayan igin soyle 6zetlenebilir-
di:

Diiriist Phileas Fogg mahvolmugtu.
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Yok, eger hirsizsa, yakalanmgt1.

O anda kagmay digiindii mii dersiniz? Bu yazihanede
bir ¢ikis yolu bulunup bulunmadigini aragtirdi mu acaba?
Kagmay tasarliyor muydu? Goren 6yle sanirdy, ¢iinki bir
ara kalkip oday: dolagti. Ama kap: simsiki kapaliydi, pence-
redeyse demir parmaklik vardi. Déniip yerine oturdu, ciiz-
danindan seyahat planini ¢ikardi.

“21 Aralik, cumartesi, Liverpool” yazan satira “80’inci
gln, sabah 11.40” diye ekledi ve beklemeye koyuldu.

Custom-house’un saati biri vurdu. Bay Fogg kendi saati-
nin iki dakika ileri oldugunu saptadi.

Derken iki oldu! Su anda bir eksprese atlasa, akgam se-
kiz kirk begten 6nce Londra’da, Reform-Kuliip’te olabilirdi.
Alni hafifce kirigti.

Saat iki otuz tigte, disaridan hizla agilan kapilarin giiriil-
tusi geldi. Passepartout’yla Fix’in sesleri igitildi.

Phileas Fogg’un bakiglar1 bir an igin parladi.

Yazihanenin kapisi agildi ve Bay Fogg, Bayan Aouda,
Passepartout ve Fix’in kendisine dogru segirttiklerini gordii.

Fix soluk solugayd, sag1 bagi darmadaginikt... Konusa-
cak hali yoktu!

“Sey... Beyefendi... diye geveledi, ¢cok oziir... dilerim...
uiziict bir benzerlik... Hirsiz ii¢ giin 6nce yakalanmis... siz...
siz Ozglirsiiniiz!..”

Phileas Fogg 6zgiirdii ha! Kalkip polis hafiyesinin yanina
gitti. Gozlerini gozlerine dikti ve 6mrii boyunca yapmadigy,
yapmayacag bir is yapty; kollarini yana agti, yumruklarim
sikty, bit robot gibi iki yandan zavalli polis hafiyesinin sura-
tina indirdi

“Harika bir vurug!” diye bagird1 Passepartout ve sonra,
tam bir Fransiz gibi, miithig bir s6zciik oyunu yapip, “Yagsa
be! Ingiliz yumrugu diye buna derim iste,” dedi.

Yere yikilan Fix agzini agip tek s6z etmedi. Hak ettigi
cezay1 bulmugtu. Bay Fogg, Bayan Aouda ve Passepartout,
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hemen giimriikten ayrildilar. Bir arabaya atlay1p, iki ii¢ da-
kikada Liverpool garina vardilar.

Phileas Fogg, Londra’ya hareket edecek tren olup olma-
digini sordu...

Saat iki kirkt... Ekspres otuz bes dakika 6nce gitmisti.

Phileas Fogg, bunun iizerine, 6zel bir tren istedi.

Harekete hazir bir siirii hizli lokomotif vardi; ama yolcu-
luk icin gerekli hazirliklar zaman aldigindan, 6zel tren saat
ticten 6nce yola ¢ikamadi.

Phileas Fogg, saat iigte, makiniste kazanilacak 6diil ko-
nusunda iki laf ettikten sonra, geng hamim arkadag: ve sadik
ugagiyla birlikte Londra’ya dogru uguyordu.

Liverpool’la Londra arasini beg buguk saatte almalar: ge-
rekiyordu — yol agiksa, kolayca basarilacak bir igti bu. Ama
ister istemez beklemek zorunda kaldilar ve beyefendi gara
girdiginde, Londra’daki saatler sekiz elliyi gosteriyordu.

Phileas Fogg, diinya gezisini bes dakika gecikmeyle bitir-
misti. Bahsi yitirmisti.
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Bu Boéliimde Passepartout, Efendisinin
Buyrugunu Aminda Yerine Getiriyor

Ertesi giin, Saville-row’da oturanlara Bay Fogg’un eve
dondiigiinii sdyleseniz, epey sasarlardi dogrusu. Kap: baca
simstki kapaliydi giinkii. Digaridaysa en kiigiik bir degisiklik
olmamust..

Gergekten de, Phileas Fogg gardan ayrildiktan sonra Pas-
separtout’ya gidip yiyecek icecek almasimi sGylemis, kendisi
de eve donmiigtii.

Beyefendi, bu darbeyi her zamanki serinkanliligiyla kar-
silamigti. Mahvolmustu! Hem de su beceriksiz polis hafiyesi
yiiziinden! O uzun yolu emin adimlarla gegtikten, bin bir
engeli agip, bin bir tehlikeye gogiis gerdikten, yolda bir iki
de iyilik yapmaya vakit bulduktan sonra, limanda, 6nceden
kestiremeyecegi, dolayisiyla kendisini savunmasina firsat bi-
rakmayan kaba kuvvetle kargilasmak, gercekten korkung
bir seydi! Yola ¢ikarken yanina aldigi paradan pek az bir
sey kalmusti geriye. Servetinden, kala kala Baring Brothers
bankasindaki yirmi bin sterlin kalmusti, bunu da Reform-
Kuliip’teki arkadaslarina verecekti. Onca harcamadan son-
ra bahsi kazansa bile zenginlesmeyecekti elbet, ayrica —salt
onur igin bahse giren insanlardan oldugundan- para pul pe-
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sinde de degildi belki, ama simdi kaybettigi bahis onu biitii-
niiyle mahvetmisti. Ustiine iistliik, kararimi da vermisti. Ne
yapacagin ¢ok iyi biliyordu.

Saville-row’daki odalardan biri Bayan Aouda’ya ayril-
mugtt. Geng kadin umutsuzluk igindeydi. Agzindan dokiilen
bir iki s6zden, Bay Fogg’un karanlik seyler tasarladigini an-
lamist.

Zihinlerine saplanan bir sabit fikrin etkisiyle, bu ¢ilgin
Ingilizlerin isi nerelere vardiracaklarini hepimiz biliriz. Dola-
yisiyla, Passepartout hi¢ caktirmadan efendisini gozliiyordu.

Ama bizim diiriist oglan, her geyden 6nce odasina ¢ik-
mug, seksen giindiir yanmakta olan gaz lambasini sondiir-
miigtii. Posta kutusunda Gaz Sirketi’nden gelen bir kagt
bulmus, yol a¢tig) harcamalarin 6niinii alma zamaninin gel-
digine karar vermigti.

O gece Gylece gecti. Bay Fogg yatmist, ama goziine uy-
ku girmis miydi acaba? Bayan Aouda’ya gelince, bir an bile
go6zinii kirpmadi. Passepartout’ysa, kugu gibi, efendisinin
kapisinda beklemisti.

Ertesi giin, Bay Fogg onu ¢agird: ve bir iki ciimley-
le, Bayan Aouda’nin kahvaltisiyla ilgilenmesini buyurdu.
Kendisiyse, bir fincan ¢ayla bir parca kizarmig et istiyordu.
Bayan Aouda 6gle ve aksam yemekleri igin kendisini bagg-
lamaliyd, islerini diizene koymasi gerekiyordu. Bu yiizden
asag) inemeyecekti. Yalniz akgama, Bayan Aouda’dan bir-
kag saniyesini kendisine ayirmasini rica edecekti.

Giinliik programi alan Passepartout igin sGylenenleri ye-
rine getirmekten bagka ¢are yoktu. Her zaman kayitsiz olan
efendisine bakiyor, bir tiirlii odadan ayrilamiyordu. Yiiregi
kabarmus, i¢i pismanhk acisiyla dolmugtu, bu onulmaz. yiki-
ma yol agan kendisiydi ¢iinkii! Evet, evet! Bay Fogg’a haber
verseydi, Fix’in tasarilarimi anlatsayd,, efendisi polis hafiye-
si Fix’i Liverpool’a dek ardinda siiriikklemezdi elbet, ondan
sonra da...
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Passepartout kendini tutamad.

— Efendim! Bay Fogg! diye bagirdi. Ne isterseniz deyin
bana. Biitiin bunlar benim, yiiziimden...

— Kimseyi suglamiyorum, diye karsihk verdi Phileas
Fogg son derece sakin bir sesle. Gidebilirsiniz.

Passepartout odadan gikip gen¢ kadimin yanina gitti,
efendisinin dediklerini aktarda.

— Bakin, hanimefendi, diye ekledi, hi¢ ama hicbir sey
gelmiyor benim elimden! Efendim iizerinde en kiigiik bir et-
kim yok. Belki siz...

— Benim ne gibi bir etkim olabilir ki, diye karsihk verdi
Bayan Aouda. Bay Fogg kimsenin etkisinde kalmaz! Kendi-
sine duydugum goniil borcunun tagmak iizere oldugunu an-
ladi m»? Kalbimden gegenleri okuyabildi mi? Hayir dostum,
hayur, bir dakika bile yanindan ayrilmamali onun! Bu aksam
benimle konugmaya niyetlendigini soylemistiniz galiba?

— Evet, hanimefend, Ingiltere’deki durumunuzu ayarla-
mak iizere saniyoruin.

— Bekleyelim, goriiriiz, diye yanitladi geng kadin ve son-
ra diisiincelere dald.

Boylece, o pazar, Saville-row’daki ev iginde kimsecikler
yokmus gibi hareketsiz kald: ve Phileas Fogg bu eve taginah
beri ilk kez, Meclis binasinin saati on bir bugugu ¢alarken
kuliibe gitmedi.

Hem zaten neden gitsindi canim? Arkadaglari onu bekle-
miyorlard bile. Bir giin 6nce, yani gu ugursuz 21 Arahk Cu-
martesi gecesi saat sekiz kirk beste Reform-Kuliip’te buluna-
madigina gore, Phileas Fogg bahsi yitirmisti. Hatta su yirmi
bin sterlinlik hesabi kapatmak iizere bankaya gitmesine bile
gerek yoktu. Rakiplerinin elinde imzal bir ¢ek vards, Baring
Brothers bankasma kiigiik bir pusula yollamak, yirmi bin
sterlini kendi hesaplarina gegirmeye yeterdi.

Dolayisiyla, Bay Fogg'un disar1 ¢ikmasina gerek yok-
tu, o da ¢tkmadi. Odasina kapanip iglerini diizene koydu.
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Passepartout, durmadan inip ¢ikti Saville-row’daki evin
merdivenlerini. Zavalli oglan igin saatler gegmek bilmiyor-
du. Efendisinin kapisini dinliyor ve bunu yaparken saygsiz-
lik ettigini diisiinmiiyordu! Anahtar deliginden bakiyor ve
buna hakki olduguna inaniyordu! Passepartout, her an bir
felaket bekliyordu. Zaman zaman Fix’i diigiiniiyordu, ama
bilyiik bir degisim olmustu zihninde. Polis hafiyesine kiz-
muyordu artik. Fix de herkes gibi efendisi konusunda yaml-
musty, ardina disiip tutuklarken yalruzca gérevini yapmusti,
oysa kendisi... Bu diigiince onu yiyip bitiriyor, kendini diin-
yanin en sefil yaratig1 sayiyordu.

Sonunda yalnizliga dayanamaz oldu, Bayan Aouda’nin
kapisini ¢alip odasina girdi, tek s6z etmeden bir kogeye ¢ok-
tii, hald digiinceler iginde bulunan geng kadimi seyretmeye
baglad:.

Saat yedi buguga dogru Bay Fogg, Bayan Aouda’ya ken-
disini kabul edip edemeyecegini sordurdu, az sonra kadimin
odasinda bas basaydilar.

Phileas Fogg, bir iskemle alip ocagin bagina, Bayan Aou-
da’nin tam kargisina oturdu. Yiziinde en kiigiik bir heyecan
belirtisi yoktu. Geziden donen Fogg, geziye ¢ikan Fogg’un
tipkisiydi. Ayni serinkanlilik, aym dinginlik.

Bes dakika konusmadan oturdu. Sonra gozlerini Bayan
Aouda’ya gevirip:

— Hamimefendi, dedi, sizi alip Ingiltere’ye getirdigim igin
kusurumu bagiglayacak misiniz acaba?

— Ben mi, Bay Fogg!.. diye karsilik verdi Bayan Aouda,
yiireginin ¢arpintisimi bastirmaya galigarak.

— Izin verin de sziimii bitireyim, diye devam etti Bay
Fogg. Sizi alip o tehlikeli yerlerden uzaklagtinnaya karar
verdigim zaman zengindim, varhigimin bir pargasini size
sunmayi diigiinityordum. Boylece mutlu ve 6zgiir bir insan
gibi yagayabilirdiniz. Ama simdi mahvoldum.
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— Biliyorum, Bay Fogg, diye yanitlad: gen¢ kadin, bu
yiizden ben de sizden, ardimza diisiip geldigim, boylece —
kim bilir?- belki de geciktirerek yikamuruza katkida bulun-
dugum i¢gin beni bagiglayip bagislamayacaginizi soracaktim?

— Iyi ama, hamimefendi, Hindistan’da kalamazdiniz, gii-
venliginiz ancak o bagnazlarin sizi bulamayacag kadar uza-
ga gitmenize baghydi.

— Demek ki, Bay Fogg, diye devam etti Bayan Aouda,
beni korkung bir 6liimden kurtardiginiz yetmiyormug gibi,
bir yabanci olarak pozisyonumu da mu giivence altina almak
istiyordunuz?

— Evet, hanimefendi, diye yanitladi Bay Fogg, ama olay-
lar buna izin vermedi. Ancak, yine de, elimde kalan serveti
size sunmama izin vermenizi dileyecegim.

— Iyi ama, Bay Fogg, siz ne olacaksmiz? diye sordu Ba-
yan Aouda.

— Benim artik higbir seye ihtiyacim yok, hammefendi,
diye karsilik verdi beyefendi buz gibi bir sesle.

— Peki ama beyefendi, sizi bekleyen yazgiyla nasil yiiz-
leseceksiniz?

— Olmas: gerektigi gibi, hammefendi.

— Her haliikirda, sizin gibi bir insan yoksulluk i¢inde
yasayamaz, diye devam etti Bayan Aouda. Dostlarinz...

— Dostum yoktur, hanimefendi.

— Yakinlariniz...

— Yakimim da yoktur.

— Oyleyse acirm size. Bay Fogg, kimsesizlik iiziicii bir
seydir. Acilarimiz1 paylasacak kimseniz yok demek! Oysa
yoksullugun elbirligiyle daha kolay yenildigini soylerler!

— Oyle derler, hanimefendi.

— Bay Fogg, dedi Bayan Aouda ayaga kalkip elini Bay
Fogg’a uzatarak, hem bir akraba, hem de bir dost ister misi-
niz? Kariniz olmamu ister misiniz?
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Bu sozler tizerine Bay Fogg da ayaga kalkmisti. Gozlerin-
de ahgilmadik bir parilti, dudaklarinda titremeye benzer bir
sey vardil. Bayan Aouda ona bakiyordu. Her geyini bor¢lu
bulundugu adami kurtarmak igin varligini ortaya koyan bu
soylu kadinin bakisinin igtenligi, diiriistliigii, kararhhig: ve
yumusaklig: Phileas Fogg’u ilkin sagirtti, sonra etkiledi. Bir
an gozlerini yumdu, bu bakigin iyice igine iglemesini 6nle-
mek istiyordu sanki... A¢tiginda:

— Sizi seviyorum! dedi yalmizca. Evet, gergekten, diinya-
da kutsal olan her gey iistiine yemin ederim ki seviyorum sizi
ve biitiin varligimla sizinim!

— Ah!.. diye bagird1 Bayan Aouda elini kalbine gotiire-
rek.

Zile asithp Passepartout’yu cagirdilar. Oglan kosarak
geldi. Bay Fogg, Bayan Aouda’nin elini hali birakmamgt,
Passepartout goriir gérmez durumu kavradi ve yiizii tropi-
kal bolge giinesi gibi 1s1ldada.

Bay Fogg ona, Marylebone kilisesi rahibi muhterem
Samuel Wilson’1 ¢agirmak igin vaktin ge¢ olup olmadigim
sordu.

Passepartout en giizel giiliimsemesiyle yanitlad::

— Asla ¢ok geg degildir.

Saat daha sekizi beg gegiyordu.

— Yarnki pazartesi giinii i¢in, degil mi? diye sordu.

— Yarinki pazartesi giinii olur mu? diye tekrarladi Bay
Fogg gen¢ kadina bakarak.

— Olur! diye yamitladi Bayan Aouda. Passepartout ko-
sarak ¢ikt.
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XXXVI

Phileas Fogg
Piyasada Yeniden Prim Yapryor

Simdi artik, Ingiltere Merkez Bankasr’'mi soyan —James
Strand adindaki- asil hirsizin 17 Aralik’ta Edinburgh’da
yakalanigindan sonra Birlesik Krallik’ta meydana gelen ka-
muoyu degisikliginden s6z etmenin zamamdr.

Ug giin 6nce, Phileas Fogg polisin siddetle aradigs bir su¢-
luyken, simdi diinya gevresindeki garip gezisini matematik
bir sagmazhikla tamamlayan en diiriist beyefendi olup ¢ik-
migtL

O zaman varin siz hesaplayin gazetelerin kopardig: gii-
riiltityii! Ondan yana ya da ona kars1 bahse tutusup da olayi
coktan unutmus olanlar, bir anda yeniden alevlendiler. Ya-
pilan biitiin iglemler yeniden gegerlilik kazaniyordu. Yati-
rimlar yine gegerli sayiliyor ve dogrusunu isterseniz, bahisler
yeniden canlaniyordu. Phileas Fogg ad: borsada yeniden bii-
yiik bir deger haline geldi.

Bizim beyefendinin Reform-Kuliip’teki bes arkadagi,
son ii¢ gunii belli bir kaygiyla gecirdiler. Unuttuklar: Phi-
leas Fogg yeniden kargilarina dikilivermigti! Neredeydi aca-
ba o0 anda? 17 Aralik’ta —yani James Strand’in tutuklandi-
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g1 gin— Phileas Fogg yola gikali yetmis alti1 giin olmus ve
kendisinden hicbir haber alinamamgti. Bir yerlerde gogiip
gitmis miydi acaba? Direnmekten vazgecmis miydi, yoksa
kararlastirilan ¢izgi iizerinde yoluna devam mu ediyordu?
21 Aralik Cumartesi aksamu sekiz kirk beste, bir sasmazhik
tanrisi halinde Reform-Kuliip’iin kapisinda boy gosterecek
miydi?

Ingiliz toplumunun kibar tabakasinin bu iig giinii nasil
kaygili gecirdigini anlatmamiz imkansiz. Phileas Fogg’dan
haber alabilmek i¢in Amerika’ya, Asya’ya teller gekildi! Sa-
bah aksam, Saville-row’a adam yollandi... adamlar eli bosg
dondii! Polis bile, talihsizce bir yanhs anlamanin pegine dii-
sen hafiye Fix’in bagina ne geldigini bilmiyordu. Ama bii-
tiin bu belirsizlikler tutugulan bahislere daha bir hiz verdi.
Phileas Fogg, yaris at1 gibi son tura giriyordu. Simdi artik
yizlik degil, yirmilik, onluk, beglik paketler halinde alni-
yordu; hatta su yash ve felgli Lord Albermale onu kendine
denk tutuyordu.

Dolayisiyla, cumartesi aksami, Pall-Mall ve gevresinde-
ki sokaklar hincahing kalabalikti. Reform-Kuliip’iin yani-
n1 yOresini simsarlar sarmigt1 sanki. Tartisiliyor, agiz dalag
ediliyor, “Phileas Fogg” senetleri devlet tahvilleri gibi sa-
tiilyordu. Polisler halki tutmakta giicliik cekiyor, Phileas
Fogg'un gelecegi saat yaklagtik¢a heyecan biiyiik olgiide
artiyordu.

O aksam, beyefendinin bes arkadagi sabah dokuzda Re-
form-Kuliip’iin biiyiik salonunda toplanmuglardi. Iki ban-
kac1 John Sullivan’la Samuel Fallentin, mithendis Andrew
Stuart, Ingiltere Merkez Bankas: yoneticisi Gauthier Ralph
ve bira fabrikatorii Thomas Flanagan sikinti iginde bekle-
mekteydiler.

Biiyitk salondaki saat sekiz yirmi besi gosterdigi anda
Andrew Stuart ayaga kalkip:
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— Baylar, dedi, yirmi dakika sonra Bay Phileas Fogg’la
kararlastirdigimz siire dolacak.

— Liverpool’dan kalkan son tren kagta geldi? diye sordu
Thomas Flanagan.

— Yedi yirmi iigte, diye karsilik verdi Gauthier Ralph;
ondan sonrakiyse on ikiyi on gece gelecek.

— Bu duruma gore, baylar, diye devam etti Andrew
Stuart, Phileas Fogg yedi yirmi ii¢ treniyle gelseydi, simdi bu-
rada olurdu. Bahsi kazanmug sayabiliriz kendimizi.

— Bekleyelim, higbir gey demeyelim daha, diye kargihk
verdi Samuel Fallentin. Arkadagimizin gariplikte birinci ol-
dugunu bilirsiniz. Saat konusundaki gagmazlhig: da belli. Hig
bir zaman vaktinden 6nce ya da sonra gelmez, buraya da
son dakikada gelmezse sagarim.

— Bense, dedi her zamanki gibi ¢ok sinirli olan Andrew
Stuart, goziimle gérsem inanmam geri dondiigiine.

— Gergekten de ¢ok sagmaydi Phileas Fogg’un tasarisi,
diye s6ze karisti Thomas Flanagan. Zaman konusunda ne
denli titiz olursa olsun, birtakim gecikmeleri 6nleyemez el-
bet, oysa iki ii¢ giinliik gecikme yeter bu yolculugu tehlikeye
diigiirmeye.

— Ayrica, bildiginiz gibi, arkadagimizdan tek bir haber
almadik bugiine dek, diye ekledi John Sullivan, oysa gegtigi
yol iizerinde telgraf telleri vard.

— Yitirdi, baylar, yiiz kere yitirdi! diye devam etti
Andrew Stuart. Biliyorsunuz ki, New York’tan Liverpool’a
vaktinde ge¢mesine izin verecek tek gemi olan China diin
geldi. Shipping Gazette’in yayimladig) yolcu listesi bura-
da, Phileas Fogg’un ad1 yok aralarinda. Arkadagimiz, en
iyi tahminle, Amerika’dadir su anda! Kararlagtirilan tarih-
ten en az yirmi giin sonra gelebilecegini saniyorum, dola-
yisiyla, bizim yash Lord Albermale de bes bin sterlininden
olacak!
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— Evet, oyle, diye karsilik verdi Gauthier Ralph, bizim
icinse, Phileas Fogg’un cekini yarin Baring Brothers’a gotiir-
mekten bagka is kalmiyor.

O sirada saat sekiz kirki vurdu.

“Bes dakika daha var,” dedi Andrew Stuart.

Bes arkadag bakigtilar. Nabizlar1 azicik artrmug gibiydi,
ciinkii girisilen bahis en hizli oyuncular icin bile biiyiktii!
Ama heyecanlarini belli etmek istemiyorlardi, Samuel Fal-
lentin’in 6nerisiyle oyun masasindaki yerlerini aldilar.

“Ug bin dokuz yiiz doksan dokuz sterlin verseler bile,
bu bahisten kazanacagim dort bini vermem,” dedi Andrew
Stuart yerini alirken.

Saatin yelkovany, o sirada, sekiz kirk ikiyi gosteriyordu.

Ovyuncular kartlarini almuglardi, ama gozleri her an saat-
teydi. Kazanacaklari konusundaki giivenlerine kargin, hicbir
zaman dakikalarin onlara bunca uzun gelmedigini sdyleye-
biliriz!

“Sekiz kirk ii¢”, dedi Thomas Flanagan kagitlari kesip
Gauthier Ralph’a uzatarak.

Derken bir an i¢in biitiin sesler kesildi. Kuliibiin koskoca
salonunda ¢it ¢itkmiyordu. Disaridansa, toplanan kalabali-
gin, zaman zaman qiglik bi¢imini alan giiriiltiisii geliyordu.
Saatin sarkaci matematik bir sagmazlikla saniyeleri vuruyor-
du. Oyuncularin her biri, dakikanin altmugta birini gosteren
bu vuruglan agik secik sayabiliyordu.

“Sekiz kirk dort!” dedi John Sullivan dizginlenemeyen
bir heyecan: yansitan bir sesle.

Kala kala bir dakika kalmusti ve bahis kazanilmisti.
Andrew Stuart ve arkadaglar1 oyunu falan birakmuslardu.
Kagitlar masadaydi! Simdi artik saniyeleri sayiyorlardd! Kir-
kinci saniyede gelen giden yoktu! Ellinci saniyede de!

Elli beginci saniyede digaridan gok giiriiltiisiinii andiran
bir bagns cagris, alkis, hatta iist iiste yinelenen yasa var ol
sesleri geldi.
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Ovyuncular ayaga kalkt1.

Elli yedinci saniyede salonun kapis1 agildi, Phileas Fogg
ardinda ¢ilgin bir kalabalikla esikte g6riiniip sakin bir sesle:
“Beyler, ben geldim,” dediginde altmisinci saniye dolmamus-
1.
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Phileas Fogg’un Diinya Gezisine Cikmakla,
Mutlulugun Disinda Hicbir Sey
Kazanamadig1 Belli Oluyor

Evet! Gelen, Phileas Fogg’un ta kendisiydi.

Hatirlanacag) gibi, aksam saat sekize bes kala —yani
Londra’ya geliglerinden asag1 yukari yirmi beg saat sonra—
Passepartout, efendisi tarafindan muhterem Peder Samuel
Wilson’a hemen ertesi giin yapilacak evlenme t6renini haber
vermekle gorevlendirilmigti.

Ve Passepartout, agz1 kulaklarinda evden ¢ikmigt. Hizh
hizli muhterem Peder Samuel Wilson’in evine gitmisti; peder
evde yoktu. Passepartout orada bekledi tabii; yirmi dakika
kadar bekledi.

So6ziin kisasy, rahibin evinden gikarken saat sekiz otuz
besti. Ama o nasil ¢ikist1 Gyle! Sag1 bagi darmadagimk, sap-
kasiz, ha babam koguyor, insan bellegine gére o giine dek
kimse kogmamus gibi, yoldan gegenleri deviriyor, bir kasirga
gibi esiyordu kaldirimlarda!

Ug dakika sonra Saville-row’daki evdeydi ve o hizla, so-
luk soluga sendeleyerek Bay Fogg’un odasina att1 kendini.

Konugamiyordu.

— Ne var, ne oluyor? diye sordu Bay Fogg.
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— Efendim... diye geveledi Passepartout... nikah... kiyi-
lamuyor.

— Kiyllamiyor mu?

— Yarin kiyllamuyor.

— Neden?

— Ciinkii yarin... pazar!

— Hayur, pazartesi, diye karsilik verdi Bay Fogg.

— Hayir... bugiin... cumartesi.

— Cumartesi mi? Olamaz!

— Oldu bile, oldu bile; diye bagirdi Passepartout. Giinii
sagirdiniz! Yirmi dort saat 6ncegeldik... ama gsimdiyalmz on
dakikamiz var!..

Passepartout efendisinin yakasina yapigmus, karsi koy-
masina izin vermeden siiriikliiyordu!

Boyle yerinden kaldirilan Phileas Fogg, diigiinecek vakti
olmaksizin odasindan ¢ikty, evinden gikti, bir arabaya atladi,
arabaciya yiiz sterlin vaat etti, iki kopegi ezip bes arabaya
carptiktan sonra Reform-Kuliip’e vardi.

Biiyiik salonun kapisindan igeri adimuru attig1 anda saat
sekiz kirk begi gosteriyordu...

Phileas Fogg, diinya gezisini seksen giinde tamamlamig-
tl..

Phileas Fogg, yirmi bin sterlinlik bahsi kazanmgt1!

Pekiama, onun gibititiz,sagmaz bir adam nasil olmus da
ginii sgagirmist1? Londra’ya 21 Aralik Cumartesi aksami gel-
digini sanirken, nasil olmug da, hareketinden yetmis dokuz
gin sonra, 20 Aralik Cuma giinii gelebilmigti?

Iste bu yamlginin nedeni. Hem de ¢ok basit.

Phileas Fogg, yolda “farkina varmadan” bir giin kazan-
must1 — ve bu da, sirf, gezisini doguya yaptig1 icin olmustu;
batiya dogru gitseydi, tam tersine, bir giin yitirecekti.

Gergekten de, Phileas Fogg, doguya dogru yol alirken
hep giinese dogru ilerlemis ve bu yoénde ilerlerken gegti-
gi her boylam derecesinde giinleri dort dakika kisalmst.
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Diinyamn ¢evresindeyse ii¢ yiz altmis boylam vardir, bu-
nu dortle ¢arptimiz my, tamu tarmina yirmi dort saat eder —
yani farkina varmadan koskoca bir giin kazanilir. Bir bas-
ka deyisle, Phileas Fogg doguya dogru giderken, Giineg’in
bir meridyenden seksen kez gectigini gérmiigtii; Londra’da
kalan arkadaslariysa yetmis dokuz kez. Dolayisiyla, Bay
Fogg’un pazar sandig1 cumartesi giinii, arkadaglar1 kendisini
Reform-Kuliip salonunda bekliyorlard:.

Ve Passepartout’nun —Londra saatine ayarlanmus olarak
kalan— meghur saati, dakika ve saatlerin yaninda giinleri de
gosterseydi, bunu saptardy! Phileas Fogg boylece yirmi bin
sterlini kazanmusti. Ama yolda agag1 yukar: on dokuz bin
sterlin harcadigindan, kazanci hi¢ denecek kadar azdi. An-
cak, daha once de soyledigimiz gibi, eksantrik beyefendinin
bu geziye ¢ikarken aradig: sey servet degil, miicadele olmus-
tu. Hatta agiktan gelen bin sterlini diiriist Passepartout’yla,
kendisine kars: kin besleyemedigi talihsiz Fix arasinda pay
etti. Yalmz, diizeni bozmamak i¢in, unutkanhgindan o6tiiria
bosa harcanan bin dokuz yiiz yirmi saatlik gazin parasimi
ugagindan kesti.

O aksam, Bay Fogg, her zamanki kaygisiz ve sogukkanl
tavriyla Bayan Aouda’ya:

— Bu evlilik hala sizin i¢in uygun mu, hamimefendi? diye
soruyordu.

— Iyi ama Bay Fogg, diye karsilik verdi Bayan Aouda,
bunu asil ben size sormaliyim. Diin mahvolmus bir adamd-
muz, bugiinse yine zengin oldunuz...

— Ogziir dilerim, hamimefendi, bu servet sizindir. Su evli-
lik fikri akliniza gelmemis olsaydi, usagim muhterem Peder
Samuel Wilson’in evine gitmeyecek ve ben yaptigim yanlgli-
g1 6grenemeyecektim, dolayisiyla...

— Sevgili Bay Fogg... dedi geng kadin.

— Sevgili Aouda... diye karsilik verdi Phileas Fogg.
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Tahmin edilecegi iizere, nikah ancak kirk sekiz saat sonra
kiyilabildi ve anli sanli, gérkemli, g6zleri kamagtiran toren-
de Passepartout, gen¢ kadinin tamgi oldu. Canini kurtaran
kendisi olduguna goére, bu onuru ona borglu degiller miydi?
Yalmz, ertesi giin, safakla birlikte Passepartout efendisinin
kapisina dayand..

Kapi agildi, bizim serinkanli Ingiliz goziiktii.

— Ne var, Passepartout?

— Sey var, efendim! Az 6nce 6grendigime gore...

—Ne 6grendiniz?

— Diinya gezisini yetmis dokuz giinde bitirebilirmisiz.

— Elbette, diye karsilik verdi Bay Fogg, Hindistan’1 bas-
tan basa gegmeseydik... Ancak, oradan gegmeseydik Bayan
Aouda’y: kurtaramazdim, o da benim egim olamazd, dola-
yistyla...

Ve Bay Fogg sakin bir tavirla kapiy: orttii.

Boylece Phileas Fogg bahsi kazanmigt. Diinya gezisi-
ni seksen giinde tamamlamugt!! Bunun igin yolcu gemisi,
demiryolu, araba, yat, yiik gemisi, kizak ve fil gibi ulagim
araglarimi kullanmigti. Ve bu eksantrik beyefendi, yolculuk
sirasinda olaganiistii bir sogukkanhilik ve sasmazlik 6rnegi
sergilemigti.

Peki sonra? Ne kazanmigt1 onca yer dolagmaktan?

Ne kazanmust1 bu yolculuktan?

Higbir gey, mi diyeceksiniz? Evet, giizel bir esin diginda
higbir gey getirmedi gercekten — ama bu kadin, belki inan-
mayacaksiniz, onu diinyanin en mutlu insam kildi! Ashinda,
bundan daha az igin bile diinya gezisine ¢tkmaya degmez
mi?
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Londrali beyefendi Phileas Fogg, lyesi oldugu Reform-Kulup'te
gazetesini okurken seksen glinde dunyayr dolasmanin mumkin
oldugunu 6grenir. Bu olaganustu yolculuk 19. ylzyilda sanayi
devrimiyle gelen tren ve buharl gemi gibi toplu tagima araclarinin yani
sira 1869 yilinda acgilan Stiveys Kanali sayesinde yapilabiimektedir.

Kulup arkadaslanyla bu yolculugu seksen gun i¢inde
tamamlayacagina dair bahse tutusan Fogg, ayn gin usagi
Passepartout’yla birlikte Londra’dan ayrilir. Bu meydan okumayla
baslayan bin bir tirli maceraya, bir polis sorusturmasiyla, bir de agk
hikayesi eklenir. Yayimlandigi 1872 yilindan beri popularitesinden
hicbir sey yitirmeyen Seksen Giinde Diinya Gezisi yazarin en sevilen
yapitlarindan biridir. Verne'in ulagim olanaklarinin gelismesiyle
“kagulen” dunyasina, artik elektronik caga adim atmis ve geleneksel
medyanin yerini yeni medyaya birakmasiyla bir “kuresel kdy’e
dénustugunden dem vurulan ginimuiz diinyasindan bakmak da ayn
bir macera olsa gerektir.

(1828-1905):
Nantes kentinde dunyaya gelen yazar,
Paris'te hukuk 6grenimi gordu, ancak
zamanla edebiyata yoneldi. Once tiyatro
yapitlan ve opera librettolari yazd.
1863'te L e Magasin d’Education et de
Récreation’da, Voyages extraordinaires
(Olaganistu Yolculuklar) adl dizinin ilk
yapiti olarak yayimladigi Cinq semaines
en ballon (1863; Balonla Bes Hafta)
buyuk ilgi gérdi. Bunun lizerine fantastik
serlivenler yazmaya devam etti. Voyage
au centre de la Terre (1864; Dinyanin
Merkezine Yolculuk), Vingt mille lieues
sous les mers (1870; Denizler Altinda
Yirmi Bin Fersah) ve L’fle mystérieuse
(1874; Esrarl Ada) bunlardan bazilaridir. Romanlar ¢cok sayida dile
cevrilen ve sinemaya uyarlanan Verne, 1892'de Légion d’honneur
nisaniyla édullendirilmigtir.
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